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ўзгадненні тэксту даведніка.

Заўвагі і прапановы просім дасылаць на адрас: 220072, г. Мінск, 
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ПРАДМОВА

1. Агульныя звесткі пра ўласныя геаграфічныя назвы

Беларускія ўласныя геаграфічныя назвы (тапонімы)1 сфарма- 
валіся на працягу стагоддзяў у самай цеснай сувязі з жыццём і куль- 
турнай дзейнасцю роднасных і няроднасных нам плямён і народаў, 
якія калі-небудзь насялялі наш край. У сукупнасці яны складаюць бе- 
ларускую нацыянальную тапанімію.

Разам з помнікамі старадаўняга дойлідства, руінамі гарадзішчаў і 
замчышчаў мы ўспадкавалі ад мінулых пакаленняў і ўласныя геа- 
графічныя назвы — своеасаблівы летапіс сваёй зямлі. Маючы на 
ўвазе тапанімную спадчыну, нямецкі філолаг Вільгельм Грым пісаў: 
“Ёсць болый жывыя сведчанні пра народы, чым косці, дамавіны і 
зброя, — гэта іх мова”. Сапраўды, тапонімы ў адрозненне ад археа- 
лагічных знаходак увасабляюць у сабе моўную (гукавую) памяць пра 
этнасы, што значна падвышае іх інфарматыўную каштоўнасць.

Адлюстроўваючы нацыянальны каларыт (г. зн. своеасаблівасць 
нацыянальнай мовы і культуры), тапонімы з’яўляюцца важнай час- 
ткай нашай гістарычна-культурнай спадчыны і гэтак жа вартыя аш- 
чаднага стаўлення і аховы, як і іншыя творы чалавечага духу і чалаве- 
чых рук. Кожны зніклы тапонім—непапраўная страта, збядненне на- 
шага тапанімнага ландшафту. Скажоныя назвы не толькі ўступаюць 
у супярэчнасць з іх адраснай функцыяй, але і губляюць сваё нацыя- 
нальнае аблічча, моўную спецыфіку, гістарычна-культурную і наву- 
ковую вартасць.

Адрасная функцыя ўласных геаграфічных назваў надзвычай важ- 
ная, але не адзіная. У кожнай назве абавязкова прысутнічае або пры- 
сутнічаў канкрэтны гістарычны сэнс, усімі сваімі каранямі яны звяза- 
ны з культурай народа, з’яўляюцца яе прадуктам і параджэннем, 
практычна неаддзельныя ад яе. Тыя тапонімы, у якіх увасоблены ты-

1 Тапонім — уласная назва любога геаграфічнага аб’екта (ад грэц. topos ‘месца’ + опута 
‘імя, найменне’)- Айконім — адна з разнавіднасцяў тапонімаў—назва населенага пункта 
(ад грэц. oikos ‘жыллё’ + опута ‘імя, найменне’). Тапанімія — сукупнасць уласных геа- 
графічных назваў. Айканімія — сукупнасць уласных назваў населеных пунктаў.
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повыя рысы нацыянальнай культуры, факты або падзеі, звязаныя з 
гісторыяй народа, адносяццада гістарычна-культурныхпомнікаў.

Пачэсны абавязак і справа гонару кожнай дзяржавы — абараніць 
свой нацыянальны культурны скарб, забяспечыць яму надзейную 
дзяржаўную ахову.

2. Уласныя назвы населеных пунктаў. Сучасны стан

Беларуская айканімія празмерна абцяжарана варыянтнасцю на 
пісьмовым і вуснамоўным узроўнях, вызначаецца неўпарадкаванас- 
цю і непісьменным афармленнем. Прычыны гэтага як у нашым 
далёкім, так і адносна нядаўнім мінулым. Яшчэ з часоў Люблінскай 
уніі (1569 г.) сітуацыя для беларускай мовы складвалася даволі не- 
спрыяльна. Пазней, у 1696 г. сейм Рэчы Паспалітай скасаваў статус 
беларускай мовы як дзяржаўнай ітакім чынам адкрыўшляхдататаль- 
най паланізацыі. Ад гэтага часу назвы беларускіх паселішчаў запіс- 
валісятолькіграфічнымісродкамі польскай мовы ўхарактэрнай для 
яе фанетычнай і граматычнай формах. У такім выглядзе большасць з 
іх увайшла ў дзяржаўныя дакументы, на карты, выцесніўшы з пісьмо- 
вай і картаграфічнай практыкі нашы спрадвечныя правільныя фор- 
мы. У выніку склаліся дзве разнавіднасці беларускай нацыянальнай 
айканіміі — афіцыйная (паланізаваная) і вуснамоўная (традыцый- 
ная).

Калі Беларусь апынулася ў складзе Расійскай імперыі, ні дакумен- 
талісты, ні гісторыкі, ні картографы таксама не парупіліся пра да- 
кладнасць перадачы беларускіх айконімаў на рускую мову. Яны запа- 
зычвалі ўжо гатовыя польскія формы і запісвалі іх кірыліцкай гра- 
фікай. У выніку шэраг беларускіх айконімаў увайшоў у гісторыю ў 
чужамоўнай ці скажонай форме, з неўласцівымі для іх гукавымі, гра- 
матычнымі і словаўтваральнымірысамі. Гэтым была нанесенашкода 
ўсёй айканімічнай сістэме Беларусі. У пісьмовай практыцы запана- 
валі паланізаваныя формы, многія з якіх яшчэ і сёння-прызнаюцца за 
афіцыйныя: Азярьіска, Ацячызна, Бжэгі, Вўлька, Гўрка, Дамбрбва, 
Дбўбізна, Забрэззе, Калядзізна, Стаўпбвіскі, Туржэц, Хбйна, Хбйнікі 
і інш. У гэты ж спіс трапілі і назвы нашых шырокавядомых гарадоў 
Брэст, Грбдна, Навагрўдак, Драгічын, якія згадваюцца ў ранніх ле- 
тапісах і іншых старажытнапісьмовых дакументах у сваім усходне- 
славянскім абліччы: Бересть, Бересте, Городня, Новогородок, Нов- 
городок, Дорогйчйн. У гэтых жа формах (толькі з некаторымі гука-
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вымі відазменамі) яны і зараз стабільна ўжываюцца ў вусных 
зносінах (Бэрэсць, Бэрысць, Бэрэсце, Бёрасце, Гдрадня, Дарагічын, 
Навагарадак). Іншыя краіны (напрыклад, Польшча, Літва, Расія) 
тэрміноваадаптавалібеларускуюайканіміюнадалучаныхда іхтэры- 
торыях, а беларусам і 85 гадоў не хапіла для таго, каб пазбавіць сваю 
нацыянальную айканімію ад чужамоўнага налёту.

У працэсе рускамоўнай апрацоўкі мноства беларускіх назваў яш- 
чэ больш аддалілася ад свайго арыгінала. Напрыклад, беларускія Ча- 
рэмушнікі ў рускай перадачы перайначаны на Черёмушкн, адпаведна 
Чамярыцы — Чемерйсы, Сухавёжа—Суховержй, Шьіцікі—БЦйтн- 
кй, Галавачьі — Головнчй, Пўкшына— Пушкнно, Ндвыя Зелянькі— 
Новые Зелёнкй, Іванічы—Нвановпчп, Смагардўка—Сморговка і г. д. 
Прайшоўшы праз расійскую канцылярыю, зніклі або страцілі 
пэўнасць цэлыя словаўтваральныя тыпы беларускіх айконімаў. На- 
прыклад, спрадвечнабеларускія назвы сельскіх паселішчаў на -аў, -оў 
(-ёў), -еў, -ін (-ын) зусім свядома былі заменены назвыклыя для расіян 
формы на -ава, -ова (-ёва), -ева, -іна (-ына). Такім чынам, кажам Бар- 
бардў, Галачэў, Палдеў, Хбнаў, Шапярэў (на Магілёўшчыне), Брылёў, 
Віндраў, Вдсаў, Людвікдў, Пбкрашаў, Хдрастаў (на Міншчыне), a 
пішам Барбардва, Галачэва, Палдева, Хбнава, Шапярэва, Брылёва, 
Віндрава, Вдсава, Людвікдва, Пдкрашава, Хдрастава.

У савецкі перыяд якіх-небудзь пазітыўных зрухаў у дачыненні да 
нацыянальнай айканіміі не адбылося. Па-ранейшаму заставаліся ва 
ўжытку паланізаваныя і русіфікаваныя формы. Паступова ўвесь кор- 
пус беларускіх айконімаў, у тым ліку і картатэка назваў населеных 
пунктаў Беларусі пры былым Вярхоўным Савеце БССР, быў пераве- 
дзены на рускую арфаграфію. Пасля гэтага беларускамоўныя формы 
айконімаў выводзіліся выключна з рускамоўных, што дадало нераз- 
бярыхі, памылак і скажэнняў.

Працяглая афіцыйная фіксацыя беларускіх айконімаў у адаптава- 
ных рускіх формах і адвольная перадача іх на беларускую мову спа- 
радзілі масу варыянтаў (фанетычных і марфалагічных мадыфіка- 
цый), далёкіх ад арыгінала. Прыкметна павялічыўся разрыў паміж 
пісьмовай формай і вуснай. Вось як гэта выглядае на канкрэтных 
прыкладах. У розных раёнах Гродзенскай вобласці мясцовая форма 
Дзітва, Падзітва, Бальчьіцы, Варанбва, Кармілкі, Няцёча, Бяліца, 
афіцыйная — Дзітва, Падзітва, Бдльчыцы, Вдранава, Карнілкі, 
Няцёч, Бёліца.

1а Зак. 1464
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Разнабой трывала ўсталяваўся і ў пісьмовай практыцы. Навату до- 
сыць аўтарытэтных сучасных выданнях адна і тая ж назва пішацца 
па-рознаму: Альбін і Альбінск, Старадўмка і Старадўбка, Мя- 
хёдавічы і Міхёдавічы, Зашчэб ’е і Зашчбб ’е, Сйядзін і Снёдзін, Качан і 
Качандва, Гарўсты і Гарьісты, Кабішча і Ксібішы, Ціхднавічы і 
Ціхандвічы,Дынараўка іДзінараўка, Станькава і Станькаў, Грабёнь 
і Грэбень, Скрьільская Слабада і Скрыль-Слабада, Гарбанаўка і 
Урбанаўка, Сялёц і Сялыіы, Кдрсынь і Карсьінь, Гпачьіхі і Грычыхі, 
Бялавічы і Бялдвічы, Клаўсўці і Клаўсюці.

Нямала шкоды нанесла нацыянальнай айканіміі кампанія па пе- 
райменаванні, якая дасягнула сваёй вяршыні ў 1960-я гады. Толькі ў 
1964—1968 гг. свае спрадвечныя назвы страцілі звыш трохсот насе- 
леных пунктаў Беларусі. А ўвогуле сёння тысячы нашых вёсак жы- 
вуць пад чужымі імёнамі. Найболей пацярпеў старажытны айка- 
німны фонд. 3 яго складу выдалена ўсё, што здавалася зняважлівым, 
грубым, ідэалагічна неадпаведным ці проста незразумелым. Побач з 
сапраўды абразлівымі і немілагучнымі назвамі тыпу Сабакінцы, 
Неўмывакі, Халуі, Боўдзілавічы, Балванаўка, Бязбожнік, Дурынічы, 
Гнойны Рак нярэдка адыходзяць у нябыт і зусім прыстойныя, ары- 
гінал ьныя (часам адзінкавыя ў сваім родзе) назвы, такія, як Ліхтэрня, 
Стары Майдан, Суднікі, Гарадок, Манастыр, Божадары, Вобчае, 
Вулька Жандовая, Засценак Дубрава, Данілаўская Буда, Гаспода, 
Маёнтак, Фальварак, Бераставіца, Іван-Бор, Аўгустберг, Радацэнь і 
інш.

Разам з імі зніклі важныя гістарычныя і моўныя звесткі, якія ты- 
чацца мінулага нашага краю. Напрыклад, словаліхтэрня ў старажыт- 
насці азначала ‘прадпрыемства, на якім выраблялі ліхтэры — не- 
вялікія грузавыя судны тыпу баржы’;словалшйан — ‘печ, у якой аб- 
пальвалі цэглу’, буда — ‘прадпрыемства па перапрацоўцы драў- 
ніны; паташны завод’; гарадок — ‘старажытнае ўмацаванае па- 
селішча; крэпасць’; вулька (волька)— ‘новае паселішча, жыхары яко- 
га напэўны час вызваляліся ад падаткаў’, польскі прыметнікжандо- 
вы (rzadowy) ‘урадавы, дзяржаўны, казённы’ ўказвае натое, што па- 
селішча належала дзяржаве, а не прыватнай асобе; засі/енак — 
‘паселішча або шнур зямлі за межамі (сцяною) асноўных надзелаў’; 
словы гаспода, маёнтак, фальварак— ‘сядзіба маёмнага гаспадара, 
пана’; вобчае — ‘зямля, якая знаходзілася не ў прыватным, а ў агуль- 
ным (абшчынным) карыстанні’.



ПРАДМОВА • 11

Між іншым, большасць скасаваных назваў не ўтрымлівае ніякага 
зняважлівага сэнсу. Нехта не ўпадабаў назву Супаросная Слабада, у 
якой, відаць, пачулася штосьці сугучнае са словам паросная (‘жы- 
вёліна, якая носіцьусабе плод’— прасвінню). Насамойсправевёска 
гэтак названа за тое, што ў даўніну, будучы яшчэ слабадою, яна раз- 
мяшчалася на беразе ракі Супаросль. Дарэмна абвінавацілі ў нечым 
непрыстойным і назву Загаліха. Сэнс яе ў тым, што для заснавання 
свайго паселішчалюдзі абралі месца за бязлесным балотам, у народзе 
яно завецца галае (голае) балота, або проста гала, галіха, галіца (ана- 
лагічна лысуха, лысіца ‘гара без расліннасці’). Назву Чарцеж, на- 
пэўна, параднілі са словам чорт і перайменавалі ў Сонечнае. У са- 
праўднасці ж паміж імі няма нічога агульнага. Ды і ці мог старажытны 
набожны чалавек увасобіць у назве свайго паселішча д’ябальскі 
сэнс? Чарцеж, які Чарцёж, Чарцяж, Чэ/?г//тэматычназвязанызпад- 
сечна-агнявым земляробствам, якое з глыбокай даўніны было тыпо- 
вым заняткам беларусаў. Каб адваяваць у леса мізэрны астравок вор- 
най або сенажатнай зямлі, трэба было найперш засушыць дрэвы. 3 гэ- 
тай мэтай на іх у пэўную пару года рабілі засечкі (чертй, чертяжйў 
Адсюль і пайшлі назвы лясных дзялянак, а таксама тых паселішчаў, 
што на іх засноўваліся. Словы гэтыя і іх сэнс вельмі даўнія, яны зрэд- 
ку згадваюцца толькі ў тэкстах старабеларускіх пісьмовых помнікаў 
XVI—XVII стст. He змяшчаюць у сабе негатыву і такія назвы, якГа- 
поны, Пецюлі, Мартышкі. У іх знайшлі ўвасабленне размоўна-быта- 
выя формы афіцыйных праваслаўных імёнаў (Гапон ад Гапей, Пя- 
цюль ад Пётр, Мартышок, Мартышко ад Марцін). У мінулым бела- 
русы надзвычай творча папрацавалі над чужым, незразумелым ім 
іменасловам, што прыйшоў у X ст. з Візантыі разам з прыняццем 
хрысціянства на Русі. Напрыклад, афіцыйнае імя Евфймйй у вуснах 
народа пераўтворана ў Яхім, Аўхім, Ахім, Аўхута, Юх, Юхо, Юхно, 
Юш, Юша, Юшко, Юць, Ютко, Юцко, Яхно, імя Константйн — у 
Косця, Касцюк, Касцюшка, Кастыка, Касцян, Касцяш, Касцяй, Кас- 
і)ялей, Касцяга. Менавітаяны ізасведчыліся ўтакіхназвах нашыхпа- 
селішчаў, як Аўхімкі, Аўхуты, Юхавічы, Юхнава, Юхнавічы, Юшкі, 
Юшкавічы, Юцішкі; Касцюковічы, Касцюшкава, Касцюкі, Касцяны, 
Касцянкі, Касцяшы, Кастыкі, Касцягаўка.

Тысячы назваў вядуць свой пачатак ад родавых празванняў і мяну- 
шак тыпу Бальдзюкі, Блізнюкі, Брухачы, Быкі, Ваўкі, Каты, Рагачы, 
Матыкі, Ласі, Сабалі, Баранавічы, Калацілы, Петухоўка, Рылаў- 
1а*
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шчына. Як правіла, мы з разуменнем ставімся да прозвішчаў Быкаў, 
Воўк, Кот, Собаль, Баранаў, Петухоў, Рылаў, Шылаў, Слюнькоў, а ў 
складзе назваў паселішчаў яны нас чамусьці раздражняюць. Каты за- 
мянілі на Сасновую, Слюнькоўшчыну — на Красную Паляну, Бізюкі 
— на Майскую і г. д. У немцаў і англічан, напрыклад, назвы Оксен- 
фурт і Оксфард у перакладзе абазначаюць Бычыны Брод, але ўспры- 
маюцца зусім натуральна і ніхто не збіраецца іх пераймяноўваць.

На дзіва лёгка мы расстаемся з гістарычна матываванымі наймен- 
нямі і замяняем іх на штучна прыдуманыя. Вёска Засііенкі пасля пе- 
райменавання стала называцца Кастрычнік, Драхча Буглацкая — 
Праўда, Катрогі — Красны Маяк, Шпалзавод — Брацкая, п. Пак- 
роўскі—Пражэктар, Амерыка—Савецкая, Падсавін—Ляшчэўнік, 
Заграбелле — Сцяг, Рачча — Пралетарыя. Значны культурны пласт 
геаграфічных назваў пацярпеў у выніку ідэалагічнай мадэрнізацыі. 
Вёска Божы Дар перааформілася ў КрасныДар, Горы-Горкі — у Бе- 
ларускія Горкі, Алёс — у Чырвоны Алёс, Лясны Востраў—у Чырво- 
ны Востраў, Германава Слабада—у Чырвоную Слабаду і г. д. Пера- 
йменаванні, як правіла, праводзіліся стыхійна, некампетэнтна. Таму 
ў адным і тым жа раёне можа быць дзве і болей аднолькавых назвы. A 
краіну ў цэлым літаральна запаланілі назвы з рэвалюцыйнай (чырво- 
най)сімволікайнакшталт ЧырвоныЗ.магар, ЧырвоныГруд, Чырвоны 
Кут, Чырвоная Кветка, Красны Мост, Красны Курган, Красны Па- 
хар, Красны Багатыр, Красная Ніва. Толькі ў адной Гомельскай 
вобласці іх больш за семдзесят. Падобна. што над сэнсам гэтых 
назваў ніхто ўсур’ёз не задумваўся. Інакш не з’явіліся б на свет та- 
кія кур’ёзныя наватворы, як Чырвоны Алёс (алёс азначае ‘альховае 
балота’), СавецкаяМорач^морачазначае ‘цёмнае балота’), або гібры- 
ды тыпу Чырвоны Пахар.

У 1960—1980-я гадыасаблівавыразна пазначылася тэндэнцыя да 
вымывання з айканіміі нацыянальнай лексікі. Паўсюдна пры перай- 
менаванні і найменаванні новых паселішчаў пачалі ўводзіцца руска- 
моўныя назвы тыпу Восток, Луч, Лучезарная, Отрадное, Первое 
Мая, Победйтель, Победа, Пятнлетка, Заря Коммунйзма, Роднна, 
Сйреневка, Трудовая. Па-беларуску яны перадаюцца або трансліта- 
рацыяй (Красны Акцябр, Васход, Васток), або перакладам (Чырвоны 
Кастрычнік, Vexed). Нярэдка нават мясцовы жыхар не ў стане раза- 
брацца, як жа завецца яго вёска — Пераможац ці Пабядзіцель, Пра- 
мень ці Луч, Кастрычнік ці АкцябрЗ Здараецца, пераклад выцясняе
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арыгінал і атрымлівае афіцыйнае прызнанне. Тады для таго, каб 
правільна напісаць назву, трэба абавязкова высветліць на якой мове 
яна ўпершыню была зафіксавана — на рускай ці беларускай. Калі на 
рускай, то згодна з міжнароднымі правіламі, назву трэба не перакла- 
даць, а запісваць літарамі беларускага алфавіта: Акцябр, Вазраж- 
джэнне, Дзвігацель, Луч, Лучазарная, Родзіна. Відаць, нетрэба нікога 
пераконваць у тым, што гэтыя назвы ў нацыянальным тапанімным 
кантэксце (і без кантэксту) успрымаюцца як чужародныя, штучныя 
ўтварэнні. А што, калі ад іх спатрэбіцца ўтварыць прыметнік? Як мы 
назавем краму, школу, бальніцу ці дзіцячы садок у вёсках Залог 
Пяцілеткі, Пабедная, Родзіна, ТрудаваяЧ

Бывае і так, што зусім нармальная беларуская назва, але для насе- 
ленага пункта не падыходзіць. Напрыклад, у назоўным склоне вёска 
Янка Купала гучыць як быццам няблага, а ў іншых склонах — не 
зусім (вораг разбіты пад Янкам Купалам; жыву ў Янку Купале). У 
такіх выпадках даводзіцца адмаўляць назве ў скланенні і пры гэтым 
суправаджаць яе словамі, якія абазначаюць тып паселішча — вёска, 
пасёлак і іншыя (пад вёскайЯнкаКупала,у вёсцы ЯнкаКупала). Таму 
перш чым прысвоіць назву населенаму пункту, трэба прадумаць усе 
дэталі, усе магчымыя сітуацыі. Справа гэтая сур’ёзная, адказная і 
далікатная.

Перайменаванне — жывы, натуральны працэс. Развіццё грамад- 
ства, змены ў яго сацыяльнай, палітычнай арганізацыі, гаспадарчым 
укладзе непазбежна прыводзяць да абнаўлення ў сістэме геагра- 
фічных назваў. Але дрэнна, калі працэс гэты ператвараецца ў стыхію, 
не бярэцца пад разумны кантроль. Тады ў першую чаргу церпіць ста- 
ражытны фонд. А гэта — адчувальная страта для гісторыі і культуры 
любога народа, бо з дапамогай штучных імёнаў з айканіміі выдаля- 
юцца назвы, што нясуць у сабе найкаштоўнейшую інфармацыю і 
ствараюць своеасаблівае гістарычна-культурнае асяроддзе.

Пры перайменаванні і найменаванні новая назва павінна:
а) давацца толькі на нацыянальнай мове;
б) адлюстроўваць нацыянальны каларыт (своеасаблівасць нацыя- 

нальнай мовы і культуры);
в) быць семантычна матываванай, г. зн. мець сэнс і заключаць у 

сабе пэўны аб’ём тапанімнай інфармацыі;
г) арганічна ўпісвацца ў нацыянальную тапанімную сістэму. Лю- 

бая замена назвы ў межах тапанімнай сістэмы, што склалася гіста-
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рычна, патрабуе ўліку гукавой, словаўтваральнай і семантычнай 
структур новага наймення, каб не парушыць цэласнасці сістэмы і ге- 
аграфічнага фону;

д) утварацца па правілах граматыкі і семантыкі беларускай мовы і 
падпарадкоўвацца ўсім яе правілам словазмянення і словаўтварэння;

е) адлюстроўваць найбольш істотныя характарыстыкі аб’екта 
наймення і не паўтарацца, хоць бы ў межахтакіх адміністрацыйна-тэ- 
рытарыяльных падраздзяленняў, як раён, сельсавет.

3. Упарадкаванне правапісу ўласных назваў населеных пунктаў

Пытанні ўпарадкавання правапісу ўласных назваў паселішчаў Бе- 
ларусі ніколі не былі прадметам спецыяльнага даследавання або шы- 
рокага абмеркавання. Тым не менш пэўныя напрацоўкі ў гэтай галіне 
ёсць. У 1970-х гадах З.В. Рубцова на аснове звестак з сельсаветаў і 
школ, атрыманых шляхам анкетавання, склала даволі значны спіс бе- 
ларускіх айконімаў з улікам іх мясцовага вымаўлення. Гэта была 
спроба вярнуць назвам беларускіх паселішчаў іх сапраўдныя нацыя- 
нальныя формы і пакласці іх у аснову перадачы на рускую мову. 
Вынікам гэтай працы з’явіўся “Словарь топоннмов Белорусснн”, які 
ў свой час не атрымаў належнай падтрымкі з боку беларускіх службо- 
вых асоб і не быў апублікаваны.

Важную ролю ва ўрэгуляванні правапісу назваў беларускіх па- 
селішчаў адыграў “Слоўнік назваў населеных пунктаў” Я.Н. Рапа- 
новіча па шасці абласцях: Віцебскай (1977), Брэсцкай (1980), 
Мінскай (1981), Гродзенскай (1982), Магілёўскай (1983) і Гомель- 
скай (1986). Асноўная адметнасць слоўніка ў тым, што ўсе змешча- 
ныя ў ім назвы ўпершыню пададзены з націскам і, па сведчанні самога 
аўтара, “запісаны паводле арфаграфічных нормаў, прынятыху сучас- 
най літаратурнай мове (беларускай і рускай)”. Надзвычай важна, што 
частка беларускіх формаў набліжана да арыгінала або цалкам 
адноўлена, асобным паланізаваным назвам вернута іх сапраўднае фа- 
нетычнае аблічча(Лёзна, Мёры заместпаланізаваныхЛіёзна, Міёры'). 
Істотным з’яўляецца і тое, што аўтар слоўніка адмовіўся ад перакладу 
(калькавання) назваў і прыняў прынцып транслітарацыі {Чырвоны 
Араты — ЧйрвоныйАратый), які зараз з’яўляецца вядучым у міжна- 
роднай практыцы пры перадачы геаграфічных назваў з адной мовы на 
іншую.
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Зразумела, што з першага заходу немагчыма вырашыць усе тыя 
праблемы, што назапашваліся стагоддзямі. He змог рэалізаваць усе 
свае задумы і Я.Н. Рапановіч. He ўдалося сабраць поўны рэестр наз- 
ваў населеных пунктаў Беларусі (гэта ён прызнаваў і сам), дамагчыся 
строгай рэгламентацыі ў іх напісанні. У шэрагу выпадкаў прапанава- 
ная ім форма для ўжытку разыходзіцца з мясцовай, з формамі, якімі 
карыстаюцца сучасныя энцыклапедычныя выданні. Нарэшце, пасля 
выхаду ў свет“Слоўніка назваў населеных пунктаў” Я.Н. Рапановіча 
прайшло больш за дваццаць гадоў і шмат што змянілася ў палітыч- 
на-адміністрацыйным падзеле Рэспублікі Беларусь, у рэестры назваў 
населеных пунктаў. Датаго ж гэты слоўнік не мае нарматыўнага ста- 
тусу. У Беларусі адзіным выданнем, якое надзелена такім статусам, 
з’яўляецца “Справочннк адмнннстратнвно-террнторнального деле- 
ння БССР” (1986) на рускай мове. Беларускамоўны друк і картаграфія 
мусяць пакуль што вырашаць пытанні правапісу геаграфічных наз- 
ваў, зыходзячы з уласных меркаванняў і магчымасцяў.

Як бачым, усё сведчыць пра тое, што наспела вострая неабход- 
насць у выданні такога нарматыўнага даведніка, у які б увайшлі ўсе 
без выключэння назвы паселішчаў у іх сапраўдным беларускім гу- 
чанні і правільным напісанні. Яны ж павінны служыць зыходнай ба- 
зай для перадачы на іншыя мовы (рускую, польскую і інш.). Сёння ў 
міжнароднай практыцы назапашаны багаты вопыт па ўнармаванні 
ўласных геаграфічных назваў, з якім наша краіна не можа не лічыцца 
як член Арганізацыі Аб’яднаных Нацый.

4. Структура нарматыўнага даведніка 
“Назвы населеных пунктаў Рэспублікі Беларусь”

Даведнік захоўвае пераемнасць у агульных падыходах да ўнарма- 
вання беларускай айканіміі, ужытыху слоўніку Я.Н. Рапановіча. Тым 
не менш ён цалкам можа разглядацца як даведнік новага пакалення. У 
ім сабраны ўсе наяўныя на 6 студзеня 2006 г. назвы населеных пунк- 
таў Беларусі, якія размяркоўваюцца ў межах чатырох рубрык.

У першай рубрыцы змешчана табліца адміністрацыйна-тэрыта- 
рыяльных адзінак і іх колькасныя паказчыкі ў абсягу вобласці, звесткі 
пра дату ўтварэння і плошчу. Аналагічная інфармацыя даецца па кож- 
ным раёне. Раён у сваю чаргу падзяляецца на больш дробныя ад- 
міністрацыйна-тэрытарыяльныя адзінкі — сельсаветы з указаннем
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усіх населеных пунктаў, якія да іх адносяцца (на беларускай мове 
кірыліцай і лацінкай, атаксама на рускай мове).

У беларускай частцы спісы назваў паселішчаў пададзены ў строгай 
алфавітнай паслядоўнасці. Пры кожнай загалоўнай беларускай назве 
рэгулярна паказваюцца: граматычны род (пры множналікавых — 
множны лік), канчаткі найбольш ужывальных у пісьмовай практыцы 
склонаў — роднага, творнага, меснага:

Вайш'лава w. -ва, -вам, -ве;
Згурск м. -ка, -кам, -ку;
Астравы мн. -вбў, -вамі, -вах.
У родным і творным склонах паказаны варыянты канчаткаў:
Баярыжм. Баяр і -раў, -рамі, -рах;
Карма ж. -мьі, -мбй і -мбю, -мё.
Пры супадзенні формаў творнага і меснага склонаў канчатак даец- 

ца толькі адзін раз:
Азёрны м. -нага, -ным;
Церабейнае w. -нага, -ным.
Склонавыя формы назваў населеных пунктаў у даведніку звычай- 

на даюцца ў скарачэнні, за выключэннем тых выпадкаў, калі скара- 
чэнне па якіх-небудзь прычынах непажаданае. Напрыклад, калі 
ўзнікае патрэба паказаць нейкую фанетыка-правапісную асаблівасць 
беларускай мовы, якую не кожны карыстальнік зможа прыняць да 
ўвагі: пераход [в] у [ў], [д] у [дз], [т] у [ц], пераход націску на іншы 
склад, чаргаванне і інш.:

Асавёц м. Асаўца, -цбм, -цы;
Брод м. Брбда, -дам, -дзе;
ПерунбўМостл/. -нбвагаМбста, -нбвым Мбстам, -нбвым Мбсце;
Барбк м. Барка, -кбм, -кў;
Калюга ж. -гі, -гай і -гаю, Калюзе.
У беларускай частцы даведніка ўсе назвы маюць націск як у зы- 

ходнай форме, так і ў парадыгме, за выключэннем назваў з літарай ё, 
якая ў беларускай мове заўсёды знаходзіцца пад націскам.

Пад асобнай рубрыкай (“Варыянты назваў населеных пунктаў”) 
змешчаны варыянтныя назвы і іх формы, якія сёння не рэкамендуюц- 
ца ў якасці афіцыйнай пісьмовай нормы, але пры жаданні мясцовых 
жыхароў і ўладаў могуць быць прызнаныя нарматыўнымі.

У рубрыцы “Страчаныя назвы населеных пунктаў” прыведзены 
спісы назваў, якія зараз па розных прычынах выйшлі з ужытку. Шмат
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іх знікла разам саспаленымі фашыстамі вёскамі, пры ўключэнні сель- 
скіх паселішчаў у склад гарадоў, ліквідацыі хутароў і “неперспек- 
тыўных” вёсак, у працэсе перайменаванняў.

Для зручнасці карыстання даведнікам і забеспячэння большай яго 
інфарматыўнасці ў канцы асноўнага тэксту змешчаны тры алфа- 
вітныя паказальнікі назваў населеных пунктаў—набеларускай мове 
кірыліцай і лацінкай, а таксама на рускай мове. Яны маюць двайное 
прызначэнне: з’яўляюцца асобным агульнаалфавітным слоўнікам і 
адначасова выконваюць ролю адсылачнага звяна да асноўнай часткі 
даведніка.

Рэспубліка Беларусь паступова ўваходзіць у сусветную інфарма- 
цыйную прастору, дзе кантактаванне ажыццяўляецца з дапамогай 
лацінскага алфавіта. Усё болей беларускіх геаграфічных назваў трап- 
ляе ў замежныя лацінапісныя тэксты. 3 улікам гэтага ў даведніку 
ўпершыню ўвесь рэестр беларускіх назваў населеных пунктаў пада- 
дзены лацінскім шрыфтам.

У даведніку свядома абыдзены адтапонімныя прыметнікі. Гэтая 
катэгорыя назваў фармуецца і функцыянуе пераважна ў вусным 
маўленні і, у адрозненне ад агульных слоў, мае вузкарэгіянальную 
прывязку. Працэс іх утварэння далёка не заўсёды падпарадкоўваецца 
законам граматыкі (камунарскі ад Камуна, дражанскі ад Дражня, 
драгоцкі адДрахча, вугольскі ад Вуглы, бегамскі ад Бегамля, бярвіскі 
^Бярвішча). Ад адной і той жа назвы ў сістэмах розных дыялектных 
зон прыметнікі могуць быць утвораны па розных мадэлях (будзянскі, 
будняцкі, будніцкі, будлянскі ад Буда, рудзінскі і рудлянскі ад Рудня, 
рошчаўскі ірошчынскі ацРошча). Значыць, перш чым ставіць пытан- 
не пра шырокае ўключэнне ў даведнік адтапонімных дэрыватаў, іх 
неабходна сабраць у поўным аб’ёме і дасканала вывучыць. Па не- 
калькіх раёнах Гомельскай, Віцебскай, Брэсцкай і Гродзенскай аб- 
ласцей такая праца ўжо вядзецца. Пакуль у даведнік уключаны толькі 
прыметнікі, утвораныя ад назваў цэнтраў раёнаў і сельсаветаў.

5. Нарматыўныя задачы і спосабы іх вырашэння

Нарматыўныя задачы даведніка зводзяцца да ўстанаўлення нацы- 
янальнай формы беларускіх назваў паселішчаў шляхам выпраўлення 
памылак і скажэнняў. Іншымі словамі, да адшукання формы, у якой 
назва ўвайшла ў нацыянальную мову.
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Праграма пераводу беларускай айканіміі на нацыянальную асно- 
ву прадугледжвае:

\}збор айконімаў. Пры зборы айконімаў запіс вядзецца непасрэд- 
на на месцы іх бытавання, атаксама шляхам распісвання беларускіх 
старапісьмовых помнікаў і сучасных найбольш аўтарытэтных пу- 
блікацый па адзінай праграме і адзінай методыцы. Важна правільна 
пачуць вымаўленне і націск, вызначыць граматычны род назвы ў яе 
натуральным маўленчым кантэксце, зафіксаваць варыянты айконіма.

2) апрацоўку сабраных матэрыялаў. На гэтай стадыі айконімы 
сістэматызуюцца і каталагізуюцца.

3) вызначэнне нормы. У працэсе аналізу ўстанаўліваецца нарма- 
тыўная форма кожнай назвы. За эталон прымаецца мясцовая форма 
(пры наяўнасці двух і болей варыянтаў — адна з формаў) геаграфіч- 
най назвы, якая з пакалення ў пакаленне перадаецца жыхарамі па- 
селішча і найбольш праўдзіва адлюстроўвае спецыфіку нацыяналь- 
най мовы і айканіміі.

У адрозненне ад агульных слоў, якія строга арганізаваны ў класы, 
тыпы, мадэлі, парадыгмы і функцыянуюць пераважнаў адной літара- 
турнай форме, уласныя геаграфічныя назвы вар’іруюцца ў залеж- 
насці ад асаблівасцяў іх вымаўлення ўтыхці іншыхтэрытарыяльных 
дыялектах. Напрыклад, у розных мясцовасцях вымаўляюцца і пішуц- 
ца Водруб і Отруб, Адрубак і Атрубак. Адна і тая ж па сваёй семан- 
тычнай сутнасці назва ўжываецца то з прыстаўным гукам, то без яго 
(Гальшаны і Альшаны, Востраў і Остраў, Воступ і Оступ, Амховая і 
Мховая), з розным націскам (Баркі і Бдркі, Кўдзеркі і Кудзёркі, За- 
балдцце і Забалацце, Зайцы і Зайцы). Наяўнасць варыянтаў абумоў- 
лена самой прыродай уласных геаграфічных назваў, а менавіта тым, 
што яны ўзніклі і сфармаваліся па законах мясцовых дыялектаў 
задоўгадатаго, якпачалі складвацца нормы беларускай літаратурнай 
мовы. Таму мы запісваем іх па правілах сучаснай арфаграфіі, але з 
абавязковым захаваннем іх мясцовага фанетычнага і структурнага 
вобраза: Абалднь і Балднь, Абвдрак і Абдрак, Сіродзяніца і Сту- 
дзяніца, Карчдмнае і Карчэмнае, Кругдвіна і Круглдвіна.

Некалькі іншы падыходу адносінах да правапісу прыстаўногав , 
паколькі ў гэтым выпадку мы маем справу з характэрнай асаблівасцю 
беларускай мовы ў цэлым.

Уласныя найменні з ініцыяльнымі літарамі о,у вельмі неаднарод- 
ныя. Ёсць назвы зусім празрыстыя паводле сваёй структуры і пахо-
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джання (Вбзера, Вўгал) і назвы, сэнс і моўная прыналежнасць якіх па- 
куль што з’яўляюцца загадкай (Олтуш, Ордань, Ўрведзь, Устрбнь, 
Уць). Некаторая частка назваў населеных пунктаў паўтарае назвы 
рэк, якія па ўсіх адзнаках з’яўляюцца неславянскімі па паходжанні 
(Олксна, Опса, Опліса, Ужа, Уза, Узда, Ула, Уса, Усяжа, Ўшаў Таму 
падвесці напісанне гэтай катэгорыі назваў пад агульнамоўнае правіла 
фактычна немагчыма. У даведніку прынятая наступная правапісная 
схема.

Прыстаўное в пішацца:
1) у геаграфічных назвах з пачатковымі націскнымі о, у, якія ма- 

юць прамыя лексічныя адпаведнікі ў сучаснай беларускай мове 
(Вбзера, Вбстраў, Вўгал, Вўсце, Вўсы, Вўткі, Вбпытны, Вўзкаеў a 
таксама ў аднакарэнных з імі назвах з пачатковымі націскнымі і не- 
націскнымі о, у (Вбстрава, Вўгальнікі, Вўсаўшчына, Вугалбк, Вуглы, 
Вугляны, Вугалёцў

2) у геаграфічных назвах славянскага паходжання з пачатковымі 
націскнымі о, у, якія не маюць прамых лексічных адпаведнікаў у су- 
часнай беларускай літаратурнай мове (Вббчае, Вдсава, Вбступ, 
Вўшлава);

3) у сярэдзіне геаграфічных назваў перад націскнымі о, у (За- 
вдзер ’е, Завбзерцы, Павўссе — р. Уса).

Прыстаўное в не пішацца:
1) у геаграфічных назвах славянскага і неславянскага паходжання 

з пачатковым у, у якіх націск падае не на першы склад (Улавіна, 
Уласы, Упірава, Ушкавіца, Узда, Уза, Уса, Усвёя, Усвяць, Уснар, 
Усбмля, Усяжа, Ушаў

2) у геаграфічных назвах славянскага паходжання з прыставач- 
ным пачатковым у незалежна ад месца націску (Ўзбалаць, Ўзбераж, 
Узбярэжжа);

3) у геаграфічных назвах няяснага паходжання з пачатковымі 
націскнымі о, у (Олтуш, Ордань, Орля, Орпа, Орша, Оршаль, Ўрач, 
Ўтра, Ўхлясць, Уць, Ўшаў

У вытворных прыметніках ініцыяльныя літары з пераходам 
націску на іншыя склады не мяняюцца (Узда — ўздзенскі).

Самая ідэальная сітуацыя, калі мясцовая форма без якіх-небудзь 
зменаў (апрача фанетыка-арфаграфічных) замацоўваецца на пісьме. 
Але тапанімная практыка ніяк не ўкладваецца ў гэтую адзіную схему. 
Мясцовая форма даволі часта не супадае з пісьмовай па той прычыне,
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што апошняя аказваецца асіміляванай рускай або польскай мовамі, a 
часам проста памылковай. Нягледзячы на непапулярнасць у народзе, 
апошняя праз шырокае выкарыстанне ў афіцыйных крыніцах нярэд- 
ка трывала ўваходзіць у свядомасць грамадзян і ўспрымаецца імі як 
асноўная, абавязковая форма. Пасля гэтага ажыццявіць яе замену на 
сапраўдную (вуснамоўную) бывае не так проста. Праблему ствара- 
юць традыцыйнасць, якая пры выбары варыянта з’яўляецца даволі 
ўплывовым аргументам, і, не ў меншай ступені, псіхалагічны бар’ер. 
Апрача таго, вяртанне кожнай былой назвы звязана з прававой працэ- 
дурай, фінансавымі выдаткамі.

Ёсць выпадкі, калі жыхары называюць свае паселішчы Амсці- 
слаў,Полацак, Слуцак, аўстарабеларускіх пісьмовых помніках гэтыя 
назвы зафіксаваны ў форме Мстйслав (Мстнславль), Полоцк, По- 
лоцькь, Полотскь, Полотескь, Полтескь, Плтескь, Полческь, Слу- 
ческь.

Форма Амсціслаў адлюстроўвае адну з характэрных фанетыка-ар- 
фаграфічных асаблівасцяў беларускай мовы (наяўнасць прыстаўных 
галосных), атаму цалкам можа прэтэндаваць на нарматыўную. Але ж 
ёсць і іншая форма (Мсціслаўў якая з’яўляецца традыцыйна-пісьмо- 
вай і больш блізкай па структуры да старажытнай формы (Мстй- 
славльў Трэба мець на ўвазе, што гэта адна з назваў гарадоў ранняй 
феадальнай эпохі (упамінаецца пад 1156 г.), якая сваім з’яўленнем 
абавязана рэальнай гістарычнай асобе. Каб засведчыць факт валодан- 
ня князем горадам або сялом, да яго імя дадаваўся старажытны суфікс 
прыналежнасці -j (ёт), перад якім пасля губных зычных з’яўляўся -л 
(Мстйслав +j-+ Мстйславль). Да нас дайшлі толькі адзінкі назваў з 
такім паходжаннем і адносяцца яны да катэгорыі рэліктавых. А таму 
вельмі непажадана любое (нават нязначнае) іх структурнае пераафар- 
мленне. Дастаткова прыгадаць у гэтай сувязі незайздросны лёс бела- 
рускай старажытнай назвы Нзяславль, якая спачатку дэфармавалася ў 
Заслаў, а пасля — у Заслаўе. Нзяславль (пазней Жеславль, Жаславль) 
— адзін з найстаражытнейшых гарадоў Беларусі (першае ўпамінанне 
—1127 г.) —звязаны з канкрэтнай гістарычнай падзеяй. Горадпабу- 
даваў князь Уладзімір, падараваў яго свайму сыну Ізяславу, адкуль і 
пайшла назва Нзяславль. Адступіўшы ад гістарычнай праўды, мы 
тым самым у значнай ступені пазбавілі назву яе старадаўняга зместу і 
формы.

Варыянты тыпу Полацак, Слуцак на працягу многіх стагоддзяў
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практычна не выходзілі за межы вуснага ўжытку. Пачатак іх пісьмо- 
вага выкарыстання адносіцца да канца XIX ст., але ўсё ж перавага ад- 
давалася варыянту на -цк. Напрыклад, у беларускамоўнай газеце 
“Наша Ніва” (1906—1915) форма Слуцак ужыта толькі 5 разоў, у той 
часякСлуі/к—54 разы. Форматыпу Лолш/ж, Слуг/акдаволіактыўна 
выкарыстоўвалася пазней, у 20-х гадах мінулага стагоддзя, у БССР 
(гл., напрыклад, Кайгарадаў А.І. Кліматычны атляс Беларусі. Менск, 
1927), а таксама ў Заходняй Беларусі да часу яе ўваходжання ў склад 
БССР. Ужываецца яна ў асобных выданнях і цяпер. Але па-ранейша- 
му дамінуе форма на -і/к (Полацк, Слуцк, Клецк і інш.).

У айканіміі беларускіх зямель суфікс -ск(-цк) адзначаецца з IX—X 
стст., у тым ліку ў назвах двух старажытнейшых гарадоў Полацк і 
Смаленск, засведчаныхлетапісамі пад 862 і 863 гг. Звыш паловы гара- 
доў з назвамі на -ск, згаданых у летапісах XI ст., прыпадае менавіта на 
зону фармавання беларусаў, дзе гэты суфікс выяўляе прадук- 
тыўнасць і ў наступныя стагоддзі. Кожны трэці беларускі горад з ліку 
тых, што занесены ў “Спнсок русскнх городов” канца XIV ст., закан- 
чваецца на -ск (-цк). Такім чынам, зноў мы маем справу з глыбокатра- 
дыцыйнай рэліктавай з’явай, якая падкрэслівае самабытнасць наша- 
га народа і старажытнасць тэрыторыі яго рассялення. У першую чар- 
гу гэта адносіцца да назваў, якія ўтвораны па самай старажытнай 
мадэлі: уласная назваракі + -ск: р. Бабруя + -ск -> Бабруйск, р. Піна + 
-ск -» Пінск, р. Палата + -ск -» Полацк, р. Случ + -ск -> Слуцк.

Улічваючы ўсе згаданыя акалічнасці, мы аддаем перавагу трады- 
цыйным пісьмовым формам на -ск (-цк), тым больш, што формы По- 
лацак, Слуцак не вытлумачваюцца фанетычнымі законамі беларус- 
кай мовы.

6. Спосабы і правілы перадачы беларускіх айконімаў па-руску

У даведніку цалкам выключаецца перадача беларускіх айконімаў 
па-руску шляхам літаральнага перакладу (Кастрычнік — Октябрь, 
Чырвоная Зорка—Красяая Звезда) як спосаб, які не знаходзіць пад- 
трымкі ў міжнароднай практыцы. Выкарыстоўваецца камбінацыя з 
двух агульнапрынятых спосабаў: транслітарацыя або палітарная пе- 
радача (Алёксы —Алёксы, Савішкі—Савйшкй) і трансл ітарацыя з за- 
менай асобных элементаў марфем: у корані слова (Жалуддк — Же- 
луддк)-, у прыстаўках, суфіксах, канчатках {Падліпкі — Подлйпкн,
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Мднькавічы — Мдньковйчй, Крўглае — Крўглоеў Пры перадачы 
па-руску беларускія назвы запісваюцца згодна з арфаграфічнымі 
правіламі рускай мовы, але з захаваннем характэрных беларускіх 
рысаў (Мікалаеўшчына — Мйколаевіцгша, Хралдўка — Хролдвка, 
Піліпкі — Пйлйпкн)'.

“Ннструкцня по передаче на русскнй язык нанменованнй 
географмческнх обьектов Республнкн Беларусь”, складзена з улікам 
змен, якія адбыліся за апошнія некалькі гадоў у міжнароднай практы- 
цы стандартызацыі ўласных геаграфічных найменняў, і паводле рэка- 
мендацый Групы экспертаў ААН па геаграфічных назвах. Рэспубліка 
Беларусь як член ААН і член “Аддзела Усходняя Еўропа, Паўночная і 
Сярэдняя Азія Групы экспертаў ААН па геаграфічных назвах” абавя- 
зана прытрымлівацца міжнародных правілаў стандартызацыі. Усім 
нам трэба ўсвядоміць, што ўласныя назвы геаграфічных аб’ектаў не 
перакладаюцца, а транслітаруюцца. Напрыклад, беларуская назва 
Вялікае Сяло перадаецца як Велнкое Село, а не Большое Село. Есць 
для гэтага і іншыя падставы. Сутнасць назваў, якімі мы карыстаемся 
сёння, раскрываецца толькі ў кантэксце рэалій той эпохі, якая іх спа- 
радзіла. У Лаўрэнцьеўскім летапісе (1377 г.) паведамляецца, што 
вялікі князь Вячаслаў сядзеў у Кіеве “наВелнком дворе”. У княжацкі 
перыяд назвы ВелйкййДвор, Велйкое Село, Велйкая Слобода даваліся 
не за тое, што паселішчы вызначаліся сваімі памерамі, а за тое, што 
належалі вялікім князям. Таму пераклад назвы Вялікае Сяло якБоль- 
шое Село з’яўляецца скажэннем, адступленнем ад гістарычнай 
праўды. Крыху іншая сітуацыя ў назвах, што ўтвараюць процілеглыя 
пары: Вялікае Сяло—Малое Сяло, ВялікіяЛепі—МалыяЛепі. Але і ў 
гэтым выпадку не трэба спяшацца Вялікі замяняць на Большоіі, па- 
колькі ў перыяд узнікнення назваў прыметнік Вялікі ў іх складзе 
ўжываўся не ў сэнсе ‘значны паводле сваіх памераў’, а ў сэнсе 
‘галоўны, асноўны’. Добры прыклад падаюць нам расіяне і ўкраінцы. 
У расійскай айканіміі без перакладу функцыянуюць назвы з кампа- 
нентамі Велйкйй (Велйкнй Устюг, ВелнкйеЛукіі) і Большой (Большоіі 
Бор, Большое Селоў 1 гэта ўспрымаецца зусім натуральна, таму што 
яны маюць пад сабою розную гістарычную аснову. Украінскія назвы

Спосабы і правілы перадачы падрабязна пададзены ў "Ннструкшш по передаче на 
русскнй язык нанменованнй географнческнх обьектов Республнкн Беларусь”, зарэгіст- 
раванай у Нацыянальным рэестры прававых актаў Рэспублікі Беларусь 18.02.2005 г. 
№8/12146.
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з прыметнікам Велккйй, Велйка па-руску перадаюцца без перакладу 
(Велйкйй Бйчків — Велйкйй Бычков, Велнка Коренйха — Велйкая 
Коренйхсі).

Нягледзячы на вялікую працу, праведзеную ў мэтахупарадкаван- 
ня правапісу назваў населеных пунктаў, апошнюю кропку ў гэтай 
складанай справе пакуль што ставіць рана. У перспектыве мяркуецца 
разгледзець магчымасць пераводу многіх варыянтных назваў у раз- 
рад асноўных, афіцыйных. Шмат давядзецца зрабіць для таго, каб 
пазбавіць нашу айканімію ад усяго наноснага, штучнага, вярнуць ёй 
беспадстаўна знішчаныя ў працэсе перайменавання сапраўдныя 
гістарычныя найменні. Пытанні застаюцца, і іх належыць вырашаць 
паступова, паэтапна, як гэта робіцца ў цывілізаваных краінах, дзе 
нарматыўна-даведкавыя выданні перыядычна дапаўняюцца і ўдаска- 
нальваюцца за кошт больш дакладных звестак і новых дасягненняў у 
галіне тапанімічнай навукі і практыкі.

7. Інфармацыя для мясцовых выканаўчых 
і распарадчых органаў

У даведніку індэксамі пазначаны назвы населеных пунктаў нарус- 
кай мове, якія маюць разыходжанні з афіцыйнымі назвамі, што ўжы- 
ваюцца да цяперашняга часу і ўнесены ў адзіны Рэестр адміністра- 
цыйна-тэрытарыяльных адзінак Нацыянальнага кадастравага агенц- 
тва Рэспублікі Беларусь.

Звесткі па кожным раёне заканчваюцца спісам назваў населеных 
пунктаў, якія маюць такія разыходжанні. Мясцовыя выканаўчыя і 
распарадчыя органы павінны ў першую чаргу звярнуць на гэта ўвагу і 
па магчымасці ў адпаведнасці з Законам Рэспублікі Беларусь “Аб 
адміністрацыйна-тэрытарыяльным падзеле і парадку вырашэння пы- 
танняў адміністрацыйна-тэрытарыяльнага ўпарадкавання Рэспуб- 
лікі Беларусь” ініцыяваць пытанне аб іх перайменаванні і наданні ім 
нарматыўнай формы.



ПРЕДЙСЛОВЙЕ

1. Обшпе сведення о собственных географнческнх названнях

Белорусскне собственные географнческне названня (топоннмы)1 
сформнровалнсь на протяженнн столетнй в самой тесной связн с 
жнзнью н культурной деятельностью родственных н неродственных 
нам племен н народов, которые когда-лнбо населялн наш край. В 
совокупностн онн составляют белорусскую нацйональную mono- 
нймйю.

Вместе с памятннкамн древней архнтектуры, руннамн городніц н 
замчніц мы наследовалн от прежннх поколеннй н собственные 
географнческне названня — своеобразную летопнсь своей землн. ймея 
в внду топоннмнческое наследне, немецкнй фнлолог Внльгельм 
Грнмм пнсал: “Естьболеежнвые свндетельства о народах, чем костн, 
гробннцы н оружне — это нх язык”. Действнтельно, топоннмы в 
отлнчне от археологнческнх находок содержат в себе языковую (зву- 
ковую) память об этносах, что значнтельно повышает нх ннфор- 
матнвную ценность. Отображая нацнональный колорнт (это значнт 
своеобразне нацнонального языка н культуры), топоннмы являются 
важной частью нашего нсторнко-культурного наследня н так же до- 
стойны бережного отношення н заіцнты, как н другне творення чело- 
веческого духа м человеческнх рук. Каждый нсчезнувшнй топоннм — 
невосполннмая утрата, обедненне нашего топоннмного ландшафта. 
йскаженные названня не только вступают в протнворечне с нх адрес- 
ной функцней, но н теряют свой нацнональный облнк, языковую 
спецнфнку, нсторнко-культурную н научную ценность.

Адресная функцня собственных географнческнх названнй очень 
важная, но не едннственная. В каждом названнн обязательно прн- 
сутствует нлн прнсутствовал конкретный нсторнческнй смысл, все-

Топоннм — собственное названне любого географпческого обьекта (от греч. topos 
‘ место'’ + опута ‘нмя, нанменованне’). Ойконнм—одна нз разновядностей топоннмов— 
названне населенного пункта (от греч. oikos ‘жнлье’ + опута ‘нмя, нанменованпе’). 
Топоннмня—совокупность собственных географпческнх названнй. Ойконнмня — сово- 
купность собственных названнй населенных пунктов.
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мй своймй корнямч онй связаны с культурой народа, являются ее 
продуктом н порожденнем, практнческн неотделймыотнее. Тетопо- 
ннмы, которые олйцетворяют тапйчные черты нацйональной куль- 
туры, факты йлй событая, связанные с йсторйей народа, относятся к 
чйслу йсторйко-культурных памятнйков.

Почетная обязанность й дело честн каждого государства — со- 
храннть свое нацйональное достоянйе, обеспечйть ему надежную го- 
сударственную заіднту.

2. Собственные названня населенных пунктов. 
Современное состоянне

Белорусская ойконймйя чрезмерно отягоіцена варнантностью на 
пйсьменном й речевом уровнях, отлйчается неупорядоченностью й 
неграмотностью оформленчя. Прнчнны этого как в нашем далеком, 
так й относчтельно недавнем прошлом. Еіце co времен Люблннской 
унйй (1569 г.) снтуацня для белорусского языка складывалась доволь- 
но неблагопрмятно. Позднее, в 1696 г. сейм Речй Посполйтой лйквй- 
днровал статус белорусского языка как государственного й такмм об- 
разом открыл путь к тотальной полонйзэцйй. С этого временй назва- 
нйя белорусскчх поселенйй запйсывалйсь только графйческймй 
средствамй польского языка в характерных для него фонетаческйх й 
грамматнческнх формах. В таком внде большйнство йз нйх вошло в 
государственные документы, карты, вытеснйв йз пйсьменной й 
картографйческой практакй нашй йсконные правйльные формы. В 
результате сложйлйсь две разновйдностй белорусской нацйональной 
ойконймйй — офйцйальная (полоннзйрованная) й устная (традн- 
цнонная).

Когда Беларусь оказалась в составе Россййской ймпернн, нй до- 
кументалнсты, нй йсторчкй, нй картографы также не позаботалйсь о 
точностй передачй белорусскйх ойконймов на русскчй язык. Онй 
займствовалй уже готовые польскйе формы й запйсывалй йх кйрйл- 
лнческой графйкой. В результате многйе ойконймы вошлй в йсторйю 
в йноязычной йлй йскаженной форме, с несвойственнымй для нйх 
звуковымй, грамматаческймй й словообразовательнымч чертамч. 
Этйм был нанесен урон всей ойконймйческой сйстеме Беларусй. В 
пйсьменной практйке закрепйлчсь полонйзнрованные формы, 
многйе йз которых еіце й сегодня прйзнаются офйцйальнымй: 
Азярьіска, Ацячьізна, Бжэгі, Вўлька, Гўрка, Дамбрдва, Ддўбізна,



Забрэззе, Калядзізна, Стаўпдвіскі, Туржэц, Хдйна, Хдйнікі й др. В 
этот спйсок попалй й названйя нашйх шнрокойзвестных городов 
Брэст, Грддна, Навагрўдак, Драгічын, которые упомйнаются в 
раннйх летопйсях н другйх старопйсьменных документах в своем 
восточнославянском облйке: Бересть, Бересте, Городня, Новогоро- 
док, Новгородок, Дорогнчйн. В этнх же формах (только с некоторымй 
фонетаческймй разлйчйямй) онн н сейчас стабйльно употребляются 
в устном обшеннм (Бэрэсць, Бэрысць, Бэрэсце, Бёрасце, Гдрадня, 
Дарагічын, Навагарадак). Другйе страны (напрймер, Польша, Лнтва, 
Россйя) в срочном порядке адаптйровалй белорусскую ойконймйю 
на прйсоедйненных к нйм террчторйях, а белорусам н 85 лет не 
хватйло для того, чтобы йзбавйть свою нацйональную ойконймйю от 
йноязычного налета.

В процессе русскоязычной обработкй масса белорусскйх назва- 
ннй еше больше отдалйлась от своего орйгннала. Напрймер, белорус- 
скне Чарэмушнікі в русском варйанте перейначены на Черёмушкй, 
соответственно Чамярыцы — Че.мерйсы, Сухавёжа — Суховержй, 
Шьіцікі — ІЦйтйкй, Галавачьі — Головнчй, Пўкшына — Пушкйно, 
Ндвыя Зелянькі—Новые Зелёнкй, Іванічы—Нвановйчй, Смагардўка 
— Сморговка й т. д. Пройдя через россчйскую канцелярню, йсчезлй 
йлй утратйлй определенность целые словообразовательные тнпы 
белорусскйх ойконймов. Напрнмер, йсконно белорусскйе названчя 
сельскнх поселеннй на -аў, -оў (-ёў), -еў, -ін (-ын) абсолютно созна- 
тельно былм заменены на прйвычные для россйян формы на -ава, -ова 
(-ёва), -ева, -іна (-ына). Такйм образом, говорнм Барбардў, Галачэў, 
Палбеў, Хднаў, Шапярэў (на Могнлевіцйне), Брылёў, Віндраў, Вдсаў, 
Людвікдў, Пдкрашаў, Хдрастаў (на Мнніцйне), а пйшем Барбардва, 
Галачэва, Палдева, Хднава, Шапярэва, Брылёва, Вінбрава, Вдсава, 
Людвікдва, Пдкрашава, Хдрастава.

В советскйй перйод какйх-нйбудь позйтйвных сдвйгов в отноше- 
нйй нацйональной ойконймйй не пройзошло. По-прежнему оста- 
валнсь употребйтельнымч полончзйрованные й русйфчцйрованные 
формы. Постепенно весь корпус белорусскйх ойконймов, в том чйсле 
й картотека названйй населенных пунктов Беларусй прй бывшем 
Верховном Совете БССР, былй переведены на русскую орфографйю. 
После этого белорусскоязычные формы ойконймов выводйлйсь 
йсключйтельно йз русскоязычных, что добавйло неразберйхй, ошй- 
бок й йскаженйй.
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Продолжнтельная офнцнальная фнксацня белорусскнх ойконн- 
мов в адаптнрованных русскнх формах н пронзвольная нх передача 
на белорусскнй язык породнлн массу варнантов (фонетнческнх н 
морфологнческнх моднфнкацнй), далекнх от орнгннала. Заметно 
увелнчнлся разрыв между пнсьменной формой н устной. Вот как это 
выгляднт на конкретных прнмерах. В разных районах Гродненской 
областн местная форма Дзітва, Падзітва, Бальчыцы, Варандва, 
Кармілкі, Няцёча, Бяліца, офнцнальная—Дзітва, Падзітва, Бдльчы- 
цы, Вдранава, Карнілкі, Няцёч, Бёліца.

Разнобой прочно утверднлся н в пнсьменной практнке. Даже в 
достаточно авторнтетных современных нзданнях одно н то же 
названне пншется по-разному: Альбін н Альбінск, Старадўмка н 
Старадўбка, Мяхёдавічы н Міхёдавічы, Зашчэб’е н Зашчдб’е, 
Снядзін н Снёдзін, Качан н Качандва, Гарўсты н Гарысты, Кабішча 
н Кабішы, Ціхбнавічы н Ціхандвічы, Дынараўка н Дзінараўка, 
Станькава н Станькаў, Грабёнь н Грэбень, Скрыльская Слабада н 
Скрыль-Слабада,ГарбанаўкамУрбанаўка, СялёцпСялыіы,Кдрсынь 
н Карсьінь, Грачыхі н Грычьіхі, Бялавічы н Бялдвічы, Клаўсўці н 
Клаўсюці.

Немало вреда нанесла нацнональной ойконнмнн н компання по 
перенменованню, которая достнгла своего пнка в 1960-е годы. Толь- 
ко в 1964—1968 гг. свон нсконные названня утратнлн свышетрехсот 
населенных пунктов Беларусн. А вообше сегодня тысячн нашнх де- 
ревень жмвут под чужнмн нменамн. В нанбольшей степенн постра- 
дал древннй ойконнмный фонд. Нз его состава нзьято все, что каза- 
лось оскорбнтельным, грубым, ндеологнческн несоответствуюіцнм 
нлн просто непонятным. Вместе с действнтельно неблагозвучнымн, 
уннзнтельнымн названнямм тнпа Сабакінцы, Неўмывакі, Халуі, 
Боўдзілавічы, Балванаўка, Бязбожнік, Дурынічы, Гнойны Рак неред- 
ко уходят в прошлое н совершенно прнстойные, орнгннальные 
(нногда едннственные в своем роде) названня, такме как Ліхтэрня, 
Стары Майдан, Суднікі, Гарадок, Манастыр, Божадары, Вобчае, 
Вулька Жандовая, Засценак Дубрава, Данілаўская Буда, Гаспода, 
Маёнтак, Фальварак, Бераставіца, Іван-Бор, Аўгустберг, Радацэнь 
н др.

Вместе с ннмн нсчезлн важные нсторнческне м языковые сведе- 
ння, которые нмеютотношенне к прошлому нашего края. Напрнмер, 
слово ліхтэрня в древностн означало ‘предпрнятне, где нзготовля-
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лпсь ліхтэры — небольшйе грузовые суда тйпа баржй ’; слово майдан 
— ‘печь, в которой обжйгалй кйрпйч’, буда— ‘предпрйятне по пере- 
работке древесйны; поташный завод’; гарадок— ‘древнее укреплен- 
ное поселенйе; крепость’; вулька (волька) — ‘новое поселенне, 
жйтелй которого на определенное время освобождалйсь от налогов’, 
польское прйлагательное жандовы (rzpdowy) ‘государственный, 
казенный’ указывает на то, что поселенне прйнадлежало государст- 
ву, а не частному лйцу; засценак — ‘поселенйе йлй полоса землй за 
пределамй (стеной) основных наделов’; слова гаспода, маёнтак, 
фальварак — ‘усадьба зэжйточного хозяйна’; вобчае — ‘земля, на- 
ходяіцаяся не в частном, а в обшем (обіцйнном) пользованйй’.

Между тем большйнство нсчезнувшнх названйй не содержало 
нвкакого унйзйтельного смысла. Кому-то не понравйлось названйе 
Супаросная Слабада, в котором, вйдймо, послышалось что-то созвуч- 
ное co словом паросная (‘жйвотное, которое носйт в себе плод’ — о 
свйнье). На самом же деле деревня так названа за то, что в старйну, 
будучй слободой, она размеіцалась на берегу рекй Супаросль. На- 
прасно о6вйнйлй в чем-то непрйстойном й названйе Загаліха. Смысл 
его в том, что для своего поселення людй выбралй место за безлесным 
болотом, в народе оно йзвестно как галае (голае) болото йлй просто 
гала, галіха, галіца (аналогвчно лысуха, лысіца ‘гора без растйтель- 
ностй’). Названйе Чарцеж, вероятно, породнйлй co словом черт й 
перейменовалй в Сонечнае. В действйтельностй же между нймй нет 
нйчего обіцего. Да й мог лй древнйй набожный человек отразйть в 
названйй своего поселенйя дьявольскйй смысл? Чарцеж, как й 
Чарцёж, Чарцяж, Чэрці тематаческй связан с подсечно-огневым 
земледелйем, которое йздавна было тйпйчным занятйем белорусов. 
Чтобы отвоевать у леса крохотный островок пашнй йлй сенокоса, 
необходймо было прежде всего засушйть деревья. С этой целью на 
нйх в определенную пору года делалйсь засечкй (чертй, чертяжй). 
Отсюда й пошлй названйя лесных делянок, а также тех поселенйй, ко- 
торые на нйх основывэлйсь. Слова этй й йх смысл очень древнйе, онй 
йзредка встречаются в текстах старобелорусскйх пйсьменных памят- 
нйков XVI—XVII вв. He содержат в себе негатава й такйе названйя, 
как Гапоны, Пецюлі, Мартышкі. В нйх нашлй отраженйе разговор- 
но-бытовые формы офйЦйальных православных ймен (Гапон от Га- 
пей, Пяцюль от Пётр, Мартышок, Мартышко от Марцін). В прош- 
лом белорусы весьматворческй поработалй над чужйм, непонятным
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нменословом, что прншел в X в. нз Внзантнн вместе с прннятнем 
хрнстнанства на Русн. Напрнмер, офнцнальное нмя Евфнмнй в речн 
народа преобразовано в Яхім, Аўхім, Ахім, Аўхута, Юх, Юхо, Юхно, 
Юш, Юша, Югйко, Юць, Ютко, Юцко, Яхно, нмя Константйн — в 
Косця, Касцюк, Касцюшка, Касіпыка, Касцян, Касцяш, Касцяй, Кас- 
цялей, Касцяга. йменно онн н засвндетельствовалнсь в такнх на- 
званнях нашнх поселеннй, как Аўхімкі, Аўхуты, Юхавічы, Юхнава, 
Юхнавічы, Юшкі, Юшкавічы, Юцішкі; Касцюковічы, Касцюшкава, 
Касцюкі, Касцяны, Касцянкі, Касцяшы, Кастыкі, Касцягаўка.

Тысячн названнй берут свое начало от родовых прозваннй н 
клнчек тапа Бальдзюкі, Блізнюкі, Брухачы, Быкі, Ваўкі, Каты, Рага- 
чы, Матыкі, Ласі, Сабалі, Баранавічы, Калацілы, Петухоўка, 
Рылаўшчына. Как правнло, мы с поннманне относнмся к фамнлням 
Быкаў, Воўк, Кот, Собаль, Баранаў, Петухоў, Рылаў, Шылаў, Слюнь- 
коў, а в составе названнй поселеннй онн почему-то нас раздражают. 
Каты заменнлн на Сасновую, Слюнькоўшчыну — на Красную Паля- 
ну, Бізюкі — на Майскую н т. д. У немцев н англнчан, напрнмер, 
названня Оксенфурт л Оксфорд, в переводе обозначаюідне Бычйй 
Брод, воспрнннмаются совершенно натурально н ннкто не собнра- 
ется нх перенменовывать.

Уднвнтельно легко мы расстаемся с нсторнческн мотнвнрованны- 
мн нанменованнямн л заменяем нх нскусственно прндуманнымн. Де- 
ревня Засценкі после перенменовання стала называться Кастрычнік, 
Драхча Буглацкая — Праўда, Капцюгі — Красны Маяк, Шпалзавод 
—Брацкая, п. Пакроўскі—Пражэктар, Амерыка — Савецкая, Пад- 
савін — Ляшчэўнік, Заграбелле — Сцяг, Рачча — Пралетарыя. 
Значнтельный культурный пласт географнческнх названнй претер- 
пел нзменення в результате ндеологнческой модерннзацнн. Деревня 
БожыДар переоформнлась в КрасныДар, Горы-Горкі — в Беларус- 
кіяГоркі,Алёс — в ЧырвоныАлёс,ЛясныВостраў—в Чырвоны Вос- 
траў, Берманава Слабада — в Чырвоную Слабаду н т. д. Перенмено- 
вання, как правнло, проводнлнсь стнхнйно, некомпетентно. Поэтому 
в одном й том же районе могут быть два н больше одянаковых 
названня. А страну в целом буквально наводннлн названня с ре- 
волюцнонной (красной) снмволнкой вроде Чырвоны Змагар, Чырво- 
ны Груд, Чырвоны Кут, Чырвоная Кветка, Красны Мост, Красны 
Дурган, Красны Пахар, Красны Багатыр, Красная Ніва. Только в од- 
ной Гомельской областн нх более семндесятн. Похоже, что над смыс-
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лом этнх названмй ннкто всерьез не задумывался. йначе не появнлнсь 
бы на светтакне курьезные новообразованмя, как Чырвоны Алёс (алёс 
означает ‘ольховое болото’), Савецкая Морач {морач означает 
‘темное болото’), йлй гнбрнды тапа Чырвоны Пахар.

В 1960—1980-е годы особенно четко обозначнлась тенденцня к 
вымыванню йз ойконймйй нацнональной лекснкн. Повсеместно прн 
перенменованйй н нанменованйй новых поселенйй началн вводйться 
русскоязычные названня тнпа Восток, Луч, Лучезарпая, Отрадное, 
Первое Мая, Победнтель, Победа, Пятйлетка, Заря Коммунйзма, 
Роднна, Сйреневка, Трудовая. По-белорусскн онн передаются йлй 
транслнтерацней (Красны Акі/ябр, Васход, Васток), нлн переводом 
(Чырвоны Кастрычнік, Vexed). Нередко даже местный жнтель не в 
состоянйй разобраться, как же называется его деревня—Пераможац 
йлй Пабядзіцель, Прамень нлн Луч, Кастрычнік нлн Акцябр? Случа- 
ется, перевод вытесняет орнгннал н получает офнцнальное прйзна- 
нне. Тогда для того, чтобы правнльно напйсать названне, необходнмо 
обязательно выясннть, на каком языке оно впервые было зафйксй- 
ровано — на русском йлй белорусском. Еслн на русском, то согласно 
международным правнлам, названне нужно не переводнть, а за- 
пнсывать буквамн белорусского алфавйта: Акцябр, Вазражджэнне, 
Дзвігацель, Луч, Лучазарная, Родзійа. Внднмо, не надо нйкого убеж- 
дать в том, что этн названня в нацнональном топонймном контексте 
(н без контекста) воспрйнймаются как чужеродные, нскусственные 
образовання. Ну а еслн от ннх понадобнтся образовать прн- 
лагательное? Как мы назовем магазчн, школу, больннцу нлн детскнй 
садйк в деревнях Залог Пяцілеткі, Пабедная, Родзіна, Трудаваяі

Бывает н так, что совершенно нормальное белорусское названйе, a 
вот для населенного пункта не подходйт. Напрнмер, в йменйтельном 
падеже деревня Янка Купала звучнт как будто бы к неплохо, но в 
другйх падежах — не очень (враг разбшп под Янкам Купалам; жйву в 
Янку Купале). В такнх случаях прнходнтся отказывать названню в 
склоненйй н прн этом обязательно сопровождать его словамй, 
обозначаюшймн тнп поселення — деревня, поселок н др. (под дерев- 
нейЯнка Купала, в деревне Янка Купалсі). Поэтому прежде чем прн- 
свонть названне населенному пункту, необходнмо продумать все 
деталн, все возможные смтуацйй. Дело это серьезное, ответственное 
йделнкатное.

Перенменованне — жйвой, натуральный процесс. Развнтне об-
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шества, нзменення в его соцнальной, полнтнческой органнзацнн, хо- 
зяйственном укладе нензбежно прнводят к обновленню в снстеме гео- 
графнческнх названнй. Но плохо, еслн этот процесс превраіцается в 
стнхню, не берется под строгнй контроль. Тогда в первую очередь 
страдает древннй фонд. А это — отутнмая потеря для нсторнн н куль- 
туры любого народа, поскольку с помоіцью нскусственных лмен лз 
ойконлмлл удаляются названля, которые несут в себе ценнейшую лн- 
формацлю л образу ют спецнф нчес кую лсторлко-культурную среду.

Прн перелменованлл л налменованлл новое названле должно:
а) прнсванваться только на нацлональном языке;
б) отражать нацлональный колорлт (своеобразне нацнонального 

языка л культуры);
в) быть семантлческн мотлвлрованным, это значлт лметь смысл л 

заключать в себе определенный обьем топонлмной лнформацлл;
г) органлчно вплсываться в нацнональную топонлмную слстему. 

Любая замена названля в пределах лсторлческл сложлвшейся 
топонлмнойслстемы требуетучета звуковой, словообразовательной 
н семантлческой структур нового налменованля, чтобы не нарушлть 
целостностл слстемы л географлческого фона;

д) образовываться по правллам грамматлкл л семантлкл белорус- 
ского языка л подчлняться всем его правнлам словолзмененля н сло- 
вообразованля;

е) отражать налболее сушественные характерлстлкл обьекта 
налменованля л не повторяться, хотя бы в пределах такнх адмлнл- 
стратлвно-террлторлальных подразделенлй, как район, сельсовет.

3. Упорядоченне правоплсанля собственных названлй 
населенных пунктов

Вопросы упорядоченля правоплсанля собственных названлй на- 
селенных пунктов Беларусл нлкогда не былл предметом спецналь- 
ного нсследовання нлн шнрокого обсуждення. Тем не менее опре- 
деленные наработкн в этой областн нмеются. В 1970-х годах З.В. Руб- 
цова на основе сведеннй нз сельсоветов н школ, полученных путем 
анкетнровання, составнла довольно значнтельный спнсок бе- 
лорусскнх ойконнмов с учетом нх местного пронзношення. Это была 
попытка вернуть названням белорусскнх поселеннй нх нсконные 
нацнональные формы н положнть нх в основу передачн на русскнй 
язык. Результатом этой работы явнлся “Словарь топоннмов Белорус-
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сйй”, который в свое время не получнл должной поддержкй co сторо- 
ны белорусскнх государственных чйновнйков й не был опублнкован.

Важную роль в урегулнрованйй правопйсання названвй белорус- 
скйх поселенвй сыграл “Слоўнік назваў населеных пунктаў Е.Н. Ра- 
пановнча по шестч областям: Внтебской (1977), Брестской (1980), 
Мйнской (1981), Гродненской (1982), Могнлевской (1983) і Гомель- 
ской (1986). Основная особенность словаря в том, что все содержа- 
іднеся в нем названвя впервые поданы с удареннем й, по свчдетель- 
ству самого автора, “запнсаны в соответствнй с орфографйческнмй 
нормамч, прннятымй в современном лдтературном языке (белорус- 
ском н русском)”. Очень важно, что часть белоруссквх форм прн- 
блнжена к орнгнналу йлй полностью восстановлена, отдельным 
полонвзйрованным названням возврашен йх действчтельный 
фонетчческйй облчк (Лёзна, Мёры вместо полонйзйрованных Ліёз- 
на, Міёры). Суіцественным является й to, что автор словаря отказался 
от перевода (калькврованйя) названйй й прйнял прннцнп транс- 
лйтерацнй (Чырвоны Араты — Чйрвоный Аратый), который сейчас 
является ведушнм в международной практчке прй передаче геогра- 
фнческйх названйй с одного языка на другой.

Совершенно ясно, что с первого захода невозможно решйть все те 
проблемы, которые накаплйвалйсь столетчямй. He смог реалмзовать 
все свой замыслы й Е.Н. Рапановйч. He удалось собрать полный ре- 
естр названйй населенных пунктов Беларусй (это он прйзнавал й 
сам), добчться строгой регламентацнй в йх напйсанйй. В ряде случа- 
ев форма, предложенная йм для употребленйя, расходвтся с местной, 
с формамй, которые употребляют современные энцйклопедйческйе 
йзданчя. Наконец, после выхода в свет “Слоўніка назваў населеных 
пунктаў” Е.Н. Рапановйча прошло более двадцатй лет, й многое йз- 
меннлось в полчтйко-адмйнйстратйвном деленйй Республйкв Бела- 
русь, в реестре названйй населенных пунктов. Ктому же этот словарь 
не вмеет норматавного статуса. В Беларусч едйнственным нзданнем, 
которое наделено такнм статусом, является “Справочнйк адмннн- 
стратйвно-террнторйального деленмя БССР” (1986) на русском язы- 
ке. Белорусскоязычная печать й картографйя пока что вынуждены ре- 
шать вопросы правопйсанмя географйческйх названчй, йсходя йз 
собственных соображенйй й возможностей.

Как вйдйм, все свндетельствует о том, что назрела острая необ- 
ходнмость в йзданйй такого норматавного справочнйка, в который
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вошлн бы все без нсключення названня населенных пунктов в нх 
нстннном белорусском звучаннн н напнсаннн. Онн же должны 
служнть ясходной базой для передачн на другне языкн (русскнй, 
польскнй н др.). Сегодня в международной практнке накоплен бога- 
тый опыт по нормалнзацнн собственных географнческнх названнй, с 
которым наша страна не может не счнтаться как член Органмзацнм 
Обьеднненных Нацнй.

4. Структура норматнвного справочннка 
“Назвы населеных пунктаў Рэспублікі Беларусь”

Справочннк сохраняет преемственность в обіцнх подходах к нор- 
малнзацнн белорусской ойконнмнн, прнмененных в словаре Е.Н. Ра- 
пановнча. Тем не менее он вполне может рассматрнваться как 
справочннк нового поколення. В нем собраны все сушествуюіцне на 
6 января 2006 г. названня населенных пунктов Беларусн, которые 
распределены по четырем рубрнкам.

В первой рубрнке помеіцена таблнца адмнннстратнвно-террнто- 
рнальных еднннц н нх колнчественные показателн в пределах об- 
ластн, сведення о дате образовання, плошадн. Аналогнчная ннфор- 
мацня дается по каждому району. Район в свою очередь делнтся на 
более мелкне адмнннстратнвно-террнторнальные еднннцы — сель- 
советы с указаннем всех населённых пунктов, которые к ннм относят- 
ся (на белорусском языке кнрнллнцей н латнннцей, а также на рус- 
ском языке).

В белорусской часта спнскн названяй поданы в строгой алфавнт- 
ной последовательностн. Прн каждом заглавном белорусском 
названнн регулярно показываются: грамматнческнй род (прн на- 
званнях в форме множественного чнсла — множественность), 
окончання нанболее употребнтельных в пнсьменной практнке паде- 
жей — роднтельного, творнтельного, предложного:

Вайнілава w. -ва, -вам, -ве;
Згурск м. -ка, -кам, -ку;
Астравы мн. -вбў, -вамі, -вах.
В роднтельном н творнтельном падежах показаны варнанты окон- 

чаннй:
Баяры мн. Баяр і Баяраў, -рамі, -рах;
Карма ж. -мё, -мбй і -мбю, -мё.

2 Зак. 1464
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Прн совпаденнн форм творнтельного й предложного падежей 
окончанне дается только однн раз:

Азёрны м. -нага, -ным;
Церабёйнае н. -нага, -ным.
Падежные формы названнй населенных пунктов в справочннке 

обычно даются в сокраіденнн, за нсключеннем тех случаев, когда 
сокраіценне по какнм-лнбо прнчннам нежелательно. Напрнмер, ког- 
да возннкает необходнмость показать какую-ннбудь фонетнко-пра- 
вопнсную особенность белорусского языка, которую не каждый 
пользователь может прннять во вннманне: переход [«] в [y], [d] в [da], 
[w] в [ц}, переход ударення на другой слог, чередованне н др.:

Асавёц м. Асаўца, -цбм, -цы;
Брод м. Брбда, -дам, -дзе;
Перунбў Мост.м. -нбвага Мбста, -нбвым Мбстам, -нбвым Мбсце;
Барбк м. Барка, -кбм, -кў;
Калюга ж. -гі, -гай і -гаю, Калюзе.
В белорусской частм справочннка все названня нмеют ударення 

как в нсходной форме, так н в параднгме, за нсключеннем слов с бук- 
вой ё, которая в белорусском языке всегда находнтся под удареннем.

Под отдельной рубрнкой (“Варыянты назваў населеных пунктаў”) 
помеіцены варнантные названня н нх формы, которые сегодня не ре- 
комендуются в качестве офнцнальной пнсьменной нормы, но прн же- 
ланнн местныхжнтелей н властей могутбыть прнзнаны норматнвнымн.

В рубрнке “Страчаныя назвы населеных пунктаў” прнведены 
спнскн названнй, которые сейчас по разным прнчннам вышлн нз 
употреблення. Многне нз ннх нсчезлн вместе с сожженнымн фашнс- 
тамн деревнямн, в связн с включеннем сельскнх населенных пунктов 
в городскую черту, прн лнквндацнн хуторов н “неперспектнвных” 
деревень, в процессе перенменованнй.

Для удобства пользовання справочннком н обеспечення большей 
его норматнвностн в конце основного текста помеіцены трн алфа- 
внтных указателя названнй населенных пунктов — на белорусском 
языке кнрнллнцей н латнннцей, атакже на русском языке. Онн нмеют 
двойное назначенне: являются отдельным обшеалфавнтным слова- 
рем н одновременно выполняют роль отсылочного звена к основной 
частн справочннка.

Республнка Беларусь постепенно входнт в мнровое ннформацн- 
онное пространство, где контактнрованне осуіцествляется с по- 
моіцью латннского алфавнта. Все больше белорусскнх географнчес-
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кнх названнй попадает в нностранные латннопнсные тексты. С уче- 
том этого в справочннке впервые весь реестр белорусскнх названнй 
населенных пунктов также представлен латннскнм шрнфтом.

В справочннке сознательно обойдены оттопоннмные прнлага- 
тельные. Эта категорня названнй формнруется н функцноннрует 
пренмушественно в устной речн н. в отлнчне от нарнцательных слов, 
нмеет узкорегнональную прнвязку. Процесс нх образовання далеко 
не всегда подчнняется законам грамматнкн (камунарскі от Камуна, 
дражанскі отДражня, драгоцкі отДрахча, вугольскі от Вуглы, бегам- 
скі от Бегамля, бярвіскі от Бярвішча). От одного н того же названня в 
снстеме разных дналектных зон прнлагательные могут образовы- 
ваться по разным моделям (будзянскі, будняцкі, будніцкі, будлянскіот 
Буда,рудзінскі прудлянскі от Рудня,рошчаўскі н рошчынскі от Рош- 
ча). Значнт, прежде чем ставнть вопрос о шнроком включеннн в 
справочннк оттопоннмных дернватов, нх необходнмо собрать в пол- 
ном обьеме н основательно нзучнть. По несколькнм районам Гомель- 
ской, Внтебской, Брестской н Гродненской областей такая работа уже 
ведется. А пока в справочннке представлены только прнлагательные, 
образованные от названнй центров районов н сельсоветов.

5. Норматнвные задачн справочннка п способы нх решення

Норматнвные задачн сводятся к установленню нацнональной 
формы белорусскнх названнй населенных пунктов путем нсправ- 
лення ошнбок н нскаженнй. Ннымн словамн, к отысканню формы, в 
которой названне вошло в нацнональный язык.

Программа перевода белорусской ойконнмнн на нацнональную 
основу предусматрнвает:

1) сбор ойконамов. Прн сборе ойконнмов запнсь ведется непос- 
редственно на месте нх бытовання, а также путем распнсывання 
белорусскнх старопнсьменных памятннков н современных наяболее 
авторнтетных публнкацнй по еднной программе н по еднной мето- 
днке. Важно правнльно услышать пронзношенне н ударенне, опре- 
делнть грамматнческнй род названня в его натуральном речевом кон- 
тексте, зафнкснровать варнанты ойконнма;

2) обработку собранныхматерйалов. На этой стаднн ойконнмы 
снстематнзнруются н каталогнзнруются;

3) определенйе нормы. В процесе аналнза устанавлнвается нор- 
матнвная форма каждого названня. За эталон прнннмается местная
2*
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форма (прй нэлйчйй двух й более варйантов — одна нз форм) назва- 
ння, которая йз поколення в поколенйе передается жнтелямн поселе- 
ння й найболее правдйво отражает спецнфйку нацнонал ьного языка й 
ОЙКОНЙМЙЙ.

В отлйчне от нарнцател ьных слов, которые строго органнзованы в 
классы, тнпы, моделн, параднгмы н функцноннруют пренмуіцест- 
венно в одной лнтературной форме, собственные геграфнческне 
названня варьнруются в завнснмостй от особенностей йх промз- 
ношення в тех йлй йных террнторнальных дмалектах. Напрнмер, в 
разных местностях пронзносятся н пйшутся Водруб н Отруб, Адру- 
бак н Атрубак. Одно й to же по своей семантнческой сушностн 
названне употребляется то с прнставным звуком, то без него (Галыйа- 
ны й Альшаны, Востраў й Остраў, Воступ й Оступ, Амховая н Мхо- 
вая), с разным удареннем (Баркі й Бдркі, Кўдзеркі н Кудзёркі, За- 
балбцце н Забалацце, ЗаІіцы й Зайцы). Этн разлнчня обусловлены са- 
мой прнродой собственных географйческмх названмй, а нменнотем, 
что онн сформйровалнсь по законам местных дйалектов задолго до 
того, как началн складываться нормы белорусского лнтературного 
языка. Поэтому мы запнсываем йх по правнлам современной орфо- 
графнн, но сохраняя прн этом местный фонетнческнй структурный 
образ: Абалднь н Балднь, Абвдрак н Абдрак, Сцюдзятца й Студзя- 
ніца, Карчдмнае м Карчэмнае, Кругдвіна й Круглбвіна.

Несколько нной подход прйменяется в отношенмй правопнсанйя 
прйставного в, поскольку в этом случае мы нмеем дело с характерной 
особенностью белорусского языка в целом.

Собственные нанменовання с йннцнальнымй о, у очень неодно- 
родны по своему составу. Есть названня совершенно прозрачные по 
структуре н пройсхожденмю (Вдзера, Вўгал) й названня, смысл н язы- 
ковая прйнадлежность которых пока что остаются загадкой (Олтуш, 
брдань, Ўрведзь, Устрднь, Уць). Некоторая часть названнй населен- 
ных пунктов повторяет названмя рек, которые по всем прнзнакам яв- 
ляются неславянскнмй по пройсхожденню (Олксна, Опса, Опліса, 
Ужа, Уза, Узда, Ула, Уса, Усяжа, Ўшаў Поэтому подвестй нх на- 
пнсанне под обіцеязыковое праввло практнческн невозможно. В 
справочнмке прннята следуюіцая правопнсная схема.

Прнставное в пвшется:
1) в географйческнх названчях с начальнымн ударнымн о,у, кото- 

рые нмеют прямые лексйческче соответствня в современном бело-
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русском языке (Вдзера, Вдстраў, Вўгал, Вўсце, Вўсы, Вўткі, Вдпыт- 
ны, Вўзкае), азакже в однокоренныхс нймй названнях с начальнымй 
ударнымй й безударнымв о, у (Bocmpaea, Вўгальнікі, Вўсаўшчына, 
Вугалдк, Вуглы, Вугляны, Вугалёцў

2) в географвческйх названйях славянского пройсхожденйя с 
начальнымй ударнымй о,у, не нмеюіцймй прямыхлекснческйх соот- 
ветствнй в современном белорусском лйтературном языке {Вдбчае, 
Вдсава, Вбступ, Вўшлава);

3) в середйне географйческйх названйй перед ударнымй о, у 
(Завдзер ’е, Завдзерцы, Павўссе — р. Усаў

Прйставное в не пйшется:
1) в географйческйх названчях славянского й неславянского про- 

йсхождення с начальныму, в которых ударенйе падает не на первый 
слог (Улавіна, Уласы, Упірава, Ушкавіца, Узда, Уза, Уса, Усвёя, Ус- 
вяць, Уснар, Усдмля, Усяжа, Ушаў

2) в географйческйх названйях славянского пронсхожденйя с прй- 
ставочным начальным у незавйСймо от места ударенйя (Ўзбалаць, 
Узбераж, Узбярэжжаў

3) в географйческйх названйях неясного пройсхожденйя с началь- 
нымй ударнымй о, у (Олтуш, Ордань, Орля, Орпа, Орша, Оршаль, 
Урач, Утра, Ухлясць, Уць, Ўшаў

В пройзводных прйлагательных йнйцйальные буквы с переходом 
ударенйя на другйе слогй не меняются (Узда — ўздзепскі).

Самая йдеальная сйтуацйя, когда местная форма без какйх-лйбо 
йзмененйй (кроме фонетйко-орфографйческйх) закрепляется на 
пйсьме. Однако топонймнэя практйка ннкак не укладывается в эту 
едйную схему. Местная форма довольно часто не совпадает с пйсь- 
менной по той прйчйне, что Пйсьменная оказывается ассчмйлйро- 
ванной русскйм йлй польскйм языкамн, а порой просто ошйбочной. 
Несмотря на непопулярность в народе, последняя благодаря шйро- 
кому йспользованйю в офйцйальных йсточнйках нередко прочно 
входйт в сознанйе граждан й воспрйнймается ймй как основная, обя- 
зательная форма. После этого пронзвестй ее замену на йсконную (уст- 
ную) бывает не так просто. Проблему создают традйцйонность, кото- 
рая прй выборе варйанта является довольно вескйм аргументом й, не 
в меньшей степенй, пснхологйческйй барьер. Кроме того, возврат 
каждого прежнего названйя связан с правовой процедурой, фйнан- 
совымй затратамй.

Встречаются случай, когда жйтелч называют свой населенные
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пункты Амсціслаў, Полацак, Слуцак, а в старобелорусскнх пнсьмен- 
ных документах этн названня зафнкснрованы в формах Мстйслав 
(Мстйславль), Полоцк, Полоцькь, Полотскь, Полотескь, Полтескь, 
Плтескь, Полческь, Случескь.

Форма Амсціслаў отражает одну йз характерных фонетако-орфо- 
графнческнх особенностей белорусского языка (налйчйе прйстав- 
ных гласных), а потому вполне может претендовать на норматнвную. 
Однако есть й йная форма (Мсціслаў), которая является традй- 
цнонно-пнсьменной й более блйзкой по структуре к древней форме 
(Мстйславль). Надо нметь в внду, что это одно йз названйй городов 
раннефеодальной эпохн (упомннается под 1156 г.), которые свонм 
появленйем обязаны реальной нсторнческой лйчностй. Чтобы 
засвндетельствовать факт владенйя князем городом йлй селом, к его 
нменй прйбавлялся древнйй прнтяжательный суфйкс -j (йотў перед 
которым после губных согласных появлялся -л (Мстйслав + j -> 
Мстйславль). До нас дошлй только едйннцы названнй с такйм 
пронсходженнем н относятся оннккатегорйй релнктовых. А поэтому 
очень нежелательно даже незначйтельное йх переоформленйе. Дос- 
таточно вспомннть в этой связй незавйдную судьбу белорусского 
древнего названйя Нзяславль, которое сначала трансформйровалось 
в Заслаў, а затем — в Заслаўе. Нзяславль (позже Жеславль, Жаславль) 
— одйн нз древнейшйх городов на террмторнн Беларусн (первое 
упомйнанйе — 1127 г.) — связан с конкретным йсторнческнм собы- 
тнем. Город постройл князь Владнмнр, подарйл его своему сыну 
йзяславу, откуда й пошло названне Нзяславль. Отступнв от йсто- 
рнческой правды, мы тем самым в значйтельной степенн лйшйлй 
названйе его древнего содержанйя й формы.

Варнанты тнпа Полацак, Слуцак на протяженнн многнх столетнй 
практнческн не выходнлн за пределы устной речн. Начало нх 
пнсьменного нспользовання относнтся к концу XIX в., но все же 
предпочтенне отдавалось варнанту на -цк. Напрнмер, в белорусско- 
язычной газете “Наша Ніва” (1906—1915) форма Слуцак употребле- 
натолько 5 раз, втовремя как Слуцк— 54раза. Форма тнпа 77олш/ак, 
Слуцак довольно актнвно нспользовалась позже, в 20-х годах прош- 
лого века, в БССР (см., напрнмер, Кайгарадаў А.І. Кліматычны атляс 
Беларусі. Менск, 1927), а также в Западной Беларусн до момента ее 
вхождення в состав БССР. Употребляется она в отдельных названнях 
н теперь. Но по-прежнему домнннрует форма на -цк (Полацк, Слуцк, 
Клецк н др.).
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В ойконнмнн белорусскнх земель суффнкс -ск (-цк) отмечается с 
IX—X вв., в том чнсле в названнях двух древнейшнх городов Полацк і 
Смаленск, засвндетельствованных летопнсямн под 862 і 863 гг. Более 
половнны городов с названнямн на -ск, упомннаемых в летопнсях XI 
в., прнходнтся нменно на зону формнровання белорусов, где этот 
суффнкс обнаружнвает продуктавность н в последуюіцйе столетня. 
Каждый третнй белорусскнй город нз чнсла тех, что занесены в 
“Спнсок русскнх городов” конца XIV ст., оканчнвается на -ск (-цкў 
Такнм образом, опять мы нмеем дело с глубоко траднцнонным, 
релнктовым явленнем, которое подчеркнвает самобытность нашего 
народа н древность террнторнн его расселення. В первую очередь это 
относнтся к названням, которые образованы по самой древней 
моделн: собственпое названйерекй + -ск: р. Бабруя + -ск —> Бабруйск, 
р. Піна+-ск -> Пінск, р.Палата+-ск -> Полацк, р. Случ + -ск -> Слуцк.

Учнтывая все нзложенные обстоятельства, мы отдаем предпоч- 
тенне траднцнонным пнсьменным формам на -ск (-цкў тем более, что 
формы Полацак, Слуцак не обьясняются фонетнческнмн законамн 
белорусского языка.

6. Способы п правнла передачн 
белорусскнх ойконнмов по-русскн

В справочннке полностью нсключается передача белорусскнх 
ойконнмов по-русскн путем дословного перевода (Кастрычнік — 
Октябрь, Чырвоная Зорка — Красная Звезда) как способ, не нахо- 
дяіцнй поддержкн в международной практнке. йспользуется комбн- 
нацня нз двух обіцепрннятых способов: транслнтерацня нлн побук- 
венная передача (Алёксы — Алёксы, Савішкі — Савйшкй) н транс- 
лнтерацня с заменой отдельных элементов морфем: в корне слова 
(Жалудбк— Желудбк); в прнставках, суффнксах, окончаннях (Пад- 
ліпкі — Подлйпкй, Мднькавічы — Мдньковгічй, Крўглае — Крўглое). 
Прн передаче по-русскн белорусскне названня оформляются соглас- 
но орфографнческнм правмлам русского языка, но с сохраненнем ха- 
рактерных белорусскнх фонетнческнх черт (Мікалаеўшчына — Мй- 
колаевгцйна, Хралдўка — Хролдвка, Піліпкі — Пйлйпкйў.

Способы н правнла передачн подробно нзложены в “Ннструкцнн по передаче на 
русскнй язык ншменованнй географнческнх обьектов Республнкн Беларусь ”, зарегнст- 
рнрованной в Нацнональном реестре правовых актов Республнкн Беларусь 18.02.2005 г. 
№8/12146.
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“йнструкцвя по передаче на руссквй язык намменованйй геогра- 
фнческнх обьектов Республнкй Беларусь” составлена с учётом 
взмененйй, которые провзошлй за последнне несколько лет в между- 
народной практаке стандартнзацйй собственных географйческвх 
нанменованйй, й согласно рекомендацчям Группы экспертов ООН 
по географйческнм названвям. Республвка Беларусь как член ООН й 
член “Отдела Восточная Европа, Северная й Средняя Азйя Группы 
экспертов OOH по географйческвм названням” обязана прндержй- 
ваться международных правнл стандартйзацйй. Всем нам необ- 
ходймо уяснвть, что собственные названйя географйческвх обьектов 
не переводятся, а транслйтернруются. Напрнмер, белорусское на- 
званне Вялікае Сяло передается как Велйкое Село, а не Большое Село. 
Есть для этого й другне основанвя. Сушность названйй, которымн мы 
пользуемся сегодня, раскрывается только в контексте реалвй той 
эпохй, которая йх породйла. В Лаврентьевской летопвсй (13 77 г.) со- 
обшается, что князь Вячеслав свдел в Кневе “на Велйком дворе”. В 
княжескйй пернод названвя Велйкйй Двор, Велнкое Село, Велйкая 
Слобода прйсвайвалйсь не за то, что поселенйя выделялйсь своймй 
размерамй, а за то, что прйнадлежалй велйкйм князьям. Поэтому пе- 
ревод названйя Вялікае Сяло как Большое Село является йскаженйем, 
отступленйем от всторйческой правды. Несколько йная сйтуацйя в 
названйях, образуюіцйх протйвоположные пары тйпа Вялікае Сяло 
—Малое Сяло, ВялікіяЛепі—МалыяЛепі. Но й в этом случае не сле- 
дует спешйть Вялікі менять на Большой, поскольку в перйод вознйк- 
новення названйй прйлагательное Велнкнй в йх составе ймело смысл 
не ‘значйтельный по размерам’, а ‘главный, основной’. Хорошчй 
прймер подают нам россйяне й украйнцы. В русской ойконймйй без 
перевода функцйонйруют названня с компонентамй Велйкніі (Велй- 
кйй Устюг, ВелйкйеЛукй)мБольшой(БольшойБор, Большое Село).П 
это воспрййймается совершенно естественно, потому что онй ймеют 
под собой разную йсторйческую основу. Украйнскме названйя с 
прйлагательнымй Велйкйй, Велйка по-русскй передаются без перево- 
да (Велйкйй Бйчків — Велнкйй Бычков, Велнка Коренйха — Велнкая 
Коренйха).

Несмотря на большую работу, проведенную в целях упорядоче- 
нйя правопйсанйя названйй населенных пунктов, последнюю точку в 
этом сложном деле пока еіце стэвйть рано. В перспектаве предпола- 
гается рассмотреть возможность перевода многйх варйантных
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названйй в разряд основных, офнцнальных. Много предстонт сделать 
для того, чтобы нзбавнть нашу ойконнмню от всего наносного, 
нскусственного, вернуть ей неоправданно загубленные в процессе 
перенменованнй нсконные нсторнческне названня. Вопросы остают- 
ся, н йх надлежнт решать постепенно, поэтапно, как это делается в 
цмвйлйзованных странах, где норматнвно-справочные йздднйя 
перноднческн дополняются н совершенствуются за счёт более точ- 
ных сведеннй н новых достнженнй в областн топоннмнческой наукн 
н практакн.

7. Ннформацня для местных нсполннтельных 
н распоряднтельных органов

В справочннке нндексамн помечены названня населенных пунк- 
тов на русском языке, которые ймеют расхожденйя с офйцйально 
употребляемымн в настояіцее время названйямн н занесены в едмный 
Реестр адмйнйстратйвно-террйторнальных еднннц Нацнонального 
кадастрового агентства Республнкн Беларусь.

Сведення по каждому району заканчнваются спнском названнй 
населенных пунктов, нмеюіцйх такне расхожденйя. Местные йс- 
полннтельные й распоряднтельные органы должны в первую очередь 
обратнть на это вннманне н по мере возможностн в соответствнн с За- 
коном Республмкн Беларусь “Об адмйнйстратнвно-террнторйаль- 
ном деленнн н порядке решенмя вопросов адмнннстратйвно-тер- 
рнторнального устройства Республнкн Беларусь” ннйцннровать во- 
прос об нх перенменованнн н прнданнн нм норматнвной формы.

2а Зак. 1464



Спіс прынятых скарачэнняў

в. — вёска
г. — горад
г. п. — гарадскі пасёлак
ж. — жаночы род
м. — мужчынскі род 
мн. — множны лік 
н. — ніякі род 
п. — пасёлак
р. п. — рабочы пасёлак 
с/с — сельсавет
х. — хутар
ц. вобл. — цэнтр вобласці 
ц. р-на — цэнтр раёна



Транслітарацыя 
беларускай кірыліцы на беларускую лацінку1

Транслітарацыя лацінкай пададзена паводле Інструкцыі патранслітарацыі геаграфічных 
назваў Рэспублікі Беларусь літарамі лацінскага алфавіта, зарэгістраванай у Нацыянальным 
рэестры прававых актаў Рэспублікі Беларусь 30.11.2000 г. № 8/4488.
2а*

Літара беларускай 
кірыліцы

Адпаведная літара 
лацінкі

Прыклады транслітарацыі беларускіх 
геаграфічных назваў

A a A a Аршанскі — ArSanski
Б б В b Бешанковічы — BieSankoviCy
В в V v Віцебск — Viciebsk
Г г Н h Гомель — НотіеГ, Гаўя — Hauja
Д д D d Добруш — DobruS
Е е Je je* Ельск —Jel'sk

Бабаедава — Babajedava
ie** Венцавічы — ViencaviCy

Ё ё Jo jo* Ёды — Jody
Вераб’ёвічы — Vierabjovidy

io** Мёры — Міогу
Ж ж Z 2 Жодзішкі — ZodziSki

3 з Z z Зэльва — Zel'va
I і I i Іванава — Ivanava
Й й J j Лагойск — Lahojsk
К к K k Круглае — Kruhlaje
Л л L 1 Лошыца — LoSyca

Любань — Liuban'
М м M m Магілёў — Mahiliou
Н н N n Нясвіж — NiasviZ
0 о 0 o Орша — Ог§а
П п P P Паставы — Pastavy

Р Р R r Рагачоў — RahaCou
С с S s Светлагорск — Svietlahorsk
Т т T t Талачын — Таіаёуп

У у U u Узда — Uzda
Ў ў U u Шаркаўшчына — SarkauSCy па



ф ф F f Фаніпаль — Fanipal'

X X Ch ch Хоцімск — Chocimsk

ц ц С с Цёмны JIec — Ciomny Lies

Ч ч С С Чавусы — Cavusy

Ш ш § 5 Шуміліна — Sumilina

Ы ы Y у Чыгірынка — Cyhirynka

Ь ь • Чэрвень — Cervien'

Э э Е е Чачэрск — CaCersk

Ю ю Ju ju* Юхнаўка — Juchnauka

Гаюціна — Hajucina

iu** Цюрлі — Ciurli

Я я Ja ja* Ямнае — Jamnaje 
Баяры — Bajary

ia** Вязынка — Viazynka

* — у пачатку слова, пасля галосных, апострафа, раздзяляльнага мяккага знака і ў.
** — пасля зычных.
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Цэнтр - г. Гомель

Дата ўтварэння вобласці - 15 студзеня 1938 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км - 40,4

Колькасць адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак:

раёнаў 21
гарадоў абласнога падпарадкавання . . 2
гарадоў раённага падпарадкавання . . 16
гарадскіх пасёлкаў 13
рабочых пасёлкаў 4
сельсаветаў 275
сельскіх населеных пунктаў 2525 
усяго населеных пунктаў 2560

йй
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Раёны і раённыя цэнтры

Назва раёна
Назва раённага 

цэнтра

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі і 
адлегласць ад яе ў км

S 2 
j>»

«3 
о X
a 
я
3

я

1

S V
co

a

о

2

a
1

е

9

»> л

a с

5 
м 
1

1

Акцябрскі г. п. Акцябрскі Рабкбр 5 200 1,4 - 1 8
Брагінскі г. п. Брагін Хбйнікі 28 130 2,0 — 2 11
Бўда- г. Бўда- Бўда- - 48 1,6 1 1 19
Кашалёўскі Кашалёва Кашалёўская
Вёткаўскі г. Вётка Гбмель 22 22 1,6 1 — П
Гбмельскі г. Гбмель Гбмель — — 2,0 — 1 25
Дббрушскі г. Дббруш Дббруш - 25 1,5 1 1 16
Ёльскі г. Ельск Ельск - 177 1,4 1 - 9
Жлббінскі г. Жлббін Жлббін - 97 2,1 1 1 16
Жыткавіцкі г. Жыткавічы Жьіткавічы - 238 2,9 2 - 13
Калінкавіцкі г. Калінкавічы Калінкавічы - 122 2,7 1 1 22
Кармянскі г. п. Карма Рагачбў 55 110 0,9 - 1 Ю
Лёльчыцкі г. п. Лёльчыцы Ельск 67 215 3,2 - 1 14
Лбеўскі г. п. Лбеў Рэчыца 60 92 1,0 - 1 9
Мазырскі г. Мазьір Мазьір - 133 1,6 - - 10
Нараўлянскі г. Нарбўля Ельск 34 172 1,6 1 - 5
Пётрыкаўскі г. Пётрыкаў Муляраўка 13 190 2,8 1 1 16
Рагачбўскі г. Рагачбў Рагачбў - 121 2,1 1 1 18
Рэчыцкі г. Рэчыца Рэчыца - 50 2,7 2 1 20
Светлагбрскі г. Светлагбрск Светлагбрск-на-

Бярэзіне - 110 1,9 1 2 9
Хбйніцкі г. Хбйнікі Хбйнікі - 103 2,0 1 - 7
Чачэрскі г. Чачэрск Бўда-

Кашалёўская 37 65 1,2 1 - 7

Гарады абласнога падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе 

ў км

Гбмель ц. вобл. і р-на Гбмель -
Мазыр ц. р-на Мазыр —
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Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне У які раён уваходзіць Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад 

яе ў км

Бўда-Кашалёва ц. р-на Буда-Кашалёўскі Бўда- 
Кашалёўская

-

Васілёвічы — Рэчыцкі Васілёвічы
Вётка ц. р-на Веткаўскі Гбмель 22
Дббруш ц. р-на Добрушскі Дббруш —
Ельск ц. р-на Ельскі Ельск
Жлббін ц. р-на Жлобінскі Жлббін _
Жыткавічы ц. р-на Жыткавіцкі Жьіткавічы
Калінкавічы ц. р-на Калінкавіцкі Калінкавічы _
Нарбўля ц. р-на Нараўлянскі Ельск 34
Пётрыкаў ц. р-на Петрыкаўскі Муляраўка 13
Рагачбў ц. р-на Рагачоўскі Рагачбў —
Рэчыца ц. р-на Рэчыцкі Рэчыца —
Светлагбрск ц. р-на Светлагорскі Светлагбрск-на- 

Бярэзіне
-

Тураў — Жыткавіцкі Жыткавічы 30
Хбйнікі ц. р-на Хойніцкі Хбйнікі —
Чачэрск ц. р-на Чачэрскі Бўда- 37

Кашалёўская

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне У які раён уваходзіць Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад 

яе ў км

г. п. Азарычы — Калінкавіцкі Халбднікі 22
г. п. Акцябрскі ц. р-на Акцябрскі Рабкбр 5
р. п. Бальшаві'к — Гомельскі Касцюкбўка 3
р. п. Бёліцк — Рагачоўскі Рагачбў 33
г. п. Брбгін ц. р-на Брагінскі Хбйнікі 28
г. п. Зарбчча — Рэчыцкі Рэчыца 30
г. п. Камйрын — Брагінскі Хбйнікі 80
г. п. Капаткёвічы — Петрыкаўскі Пціч 18
г. п. Кармі ц. р-на Кармянскі Рагачбў 55
р. п. Касцюкбўка падпарадкаваны 

Чыгуначнаму 
райсавету г.
Гомеля

Касцюкбўка —

г. п. Лёльчыцы ц. р-на Лельчыцкі Ельск 67
г. п. Лбеў ц. р-на Лоеўскі Рэчыца 60
г. п. Парычы — Светлагорскі Светлагбрск-на- 

БярЗзіне
31

р. п. Саснбвы Бор — Светлагорскі Жэрдзь 4
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г. п. Стрэшын
г. п. Уваравічы
г. п. Церахбўка

- Жлобінскі Жлббін 21
- Буда-Кашалёўскі Уза 8
- Добрушскі Церахбўка

Алфавітны спіс сельсаветаў

Назва сельсавета

Аздзёлінскі 
Азёршчынскі 
Азяранскі 
Азяранскі 
Акцябрбўскі 
Акцябрскі 
Акцябрскі 
Акцябрскі 
Алёксіцкі 
Артукбўскі 
Асавёцкі 
Асарэвіцкі 
Асташкавіцкі 
Астражанскі 
Бабіцкі 
Баббвіцкі 
Бабўніцкі 
Багўціцкі 
Балатнянскі 
Баравікбўскі 
Бараўскі 
Барбарбўскі 
Барсукбўскі 
Баршчбўскі 
Баршчбўскі 
Барьісаўшчынскі 
Белабалбцкі 
Браніслаўскі 
Будалюшаўскі 
Бўйнавіцкі 
Букчанскі 
Буркбўскі 
Бывалькаўскі 
Бярбзаўскі 
Валаўскі 
Валбсавіцкі 
Вальінецкі 
Васільеўскі

Якога раёна | Назва сельсавета | Якога раёна

Гомельскага Велікаббрскі Хойніцкага
Рэчыцкага Верасніцкі Жыткавіцкага
Жыткавіцкага Вёрбавіцкі Нараўлянскага
Рагачоўскага Верхнеалбянскі Жлобінскага
Кармянскага Верхнежарбўскі Брагінскага
Акцябрскага Вбрнаўскі Кармянскага
Буда-Кашалёўскага Вуглбўскі Брагінскага
Жлобінскага Вышамірскі Рэчыцкага
Хойніцкага Вялікааўцюкбўскі Калінкавіцкага
Рэчыцкага Вяліканямкбўскі Веткаўскага
Мазырскага Гадзілавіцкі Рагачоўскага
Брагінскага Галбўчыцкі Нараўлянскага
Светлагорскага Галубіцкі Петрыкаўскага
Лельчыцкага Гарадзёцкі Рагачоўскага
Рэчыцкага Гарбавіцкі Калінкавіцкага
Гомельскага Гарбчыцкі Калінкавіцкага
Петрыкаўскага Глазаўскі Буда-Кашалёўскага
Ельскага Глўшкавіцкі Лельчыцкага
Рагачоўскага Гльібаўскі Рэчыцкага
Светлагорскага Глыббцкі Гомельскага
Лельчыцкага Грабаўскі Гомельскага
Мазырскага Грабаўскі Петрыкаўскага
Кармянскага Грабянёўскі Лельчыцкага
Добрушскага Гўбіцкі Буда-Кашалёўскага
Рэчыцкага Гусявіцкі Буда-Кашалёўскага
Хойніцкага Дабрагашчанскі Жлобінскага
Рэчыцкага Давьідаўскі Гомельскага
Жыткавіцкага Давьідаўскі Светлагорскага
Буда-Кашалёўскага Даманавіцкі Калінкавіцкага
Лельчыцкага Данілавіцкі Веткаўскага
Лельчыцкага Даўгалёскі Гомельскага
Брагінскага Дварышчанскі Хойніцкага
Лоеўскага Дварэцкі Рагачоўскага
Калінкавіцкага Дземяхбўскі Рэчыцкага
Ельскага Дзякавіцкі Жыткавіцкага
Акцябрскага Дзям’янкаўскі Добрушскага
Кармянскага Дзяржьінскі Лельчыцкага
Добрушскага Дзятлавіцкі Гомельскага
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Дбўскі Рагачоўскага Кбзенскі Мазырскага
Дублінскі Брагінскага Кблкаўскі Петрыкаўскага
Дўбраўскі Добрушскага Кбнкавіцкі Петрыкаўскага
Дубрбўскі Лельчыцкага Краснабярэжскі Жлобінскага
Дубрбўскі Рэчыцкага Краснаслаббдскі Акцябрскага
Дўдзіцкі Калінкавіцкага Краснаўскі Светлагорскага
Дуравіцкі Буда-Кашалёўскага Красненскі Гомельскага
Жгўнскі Добрушскага Краснбўскі Нараўлянскага
Жмўраўскі Рэчыцкага Кругавёц- Добрушскага
Журавіцкі Рагачоўскага Калінінскі
Забалацкі Рагачоўскага Крўкавіцкі Калінкавіцкага
Завайцянскі Нараўлянскага Крўпецкі Добрушскага
Залёскі Чачэрскага Крынічны Мазырскага
Запбльскі Рагачоўскага Крьіўскі Буда-Кашалёўскага
Засі'нцаўскі Ельскага Кузьмініцкі Добрушскага
Заспенскі Рэчыцкага Курганскі Рагачоўскага
Збарбўскі Рагачоўскага Ламавіцкі Акцябрскага
Званёцкі Рагачоўскага Лёльчыцкі Лельчыцкага
Зелянбцкі Калінкавіцкага Лёнінскі Добрушскага
Зябраўскі Гомельскага Лёнінскі Жыткавіцкага
Івакаўскі Добрушскага Лёнінскі Чачэрскага
Івбльскі Буда-Кашалёўскага Ліпаўскі Калінкавіцкага
Кабінаўскі Жлобінскага Ліпініцкі Буда-Кашалёўскага
Казлбвіцкі Калінкавіцкага Ліскаўскі Рэчыцкага
Казлбўскі Светлагорскага Ліцвінавіцкі Кармянскага
Казялўжскі Хойніцкага Лужкбўскі Кармянскага
Камарбвіцкі Петрыкаўскага Лўцкі Жлобінскага
Каменскі Кармянскага Лучынскі Рагачоўскага
Каменскі Мазырскага Лўчыцкі Петрыкаўскага
Камсамбльскі Рэчыцкага Любанскі Акцябрскага
Камунёраўскі Буда-Кашалёўскага Людзянёвіцкі Жыткавіцкага
Капараўскі Рэчыцкага Ляскавіцкі Акцябрскага
Капліцкі Калінкавіцкага Ляскавіцкі Петрыкаўскага
Капцэвіцкі Петрыкаўскага Майскі Жлобінскага
Караваціцкі Рэчыцкага Малааўцюкбўскі Калінкавіцкага
Кармянскі Добрушскага Мёлажынскі Брагінскага
Карбткавіцкі Жлобінскага Маланямкбўскі Веткаўскага
Карбцькаўскі Кармянскага Малёвіцкі Жлобінскага
Карпаўскі Лоеўскага Малёйкаўскі Брагінскага
Каўпёнскі Лоеўскага Малінаўскі Лоеўскага
Качышчінскі Ельскага Маркавіцкі Гомельскага
Кашалёўскі Буда-Кашалёўскага Марбзавіцкі Буда-Кашалёўскага
Кіраўскі Жлобінскага Марбхараўскі Жыткавіцкага
Кіраўскі Нараўлянскага Махнавіцкі Мазырскага
Кісцянёўскі Рагачоўскага Мёркулавіцкі Чачэрскага
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Мікалаеўскі Буда-Кашалёўскага Рбзалюксембўргскі Ельскага
Мікалаеўскі Светлагорскага Рбўкавіцкі Чачэрскага
Мікўліцкі Брагінскага Рўднямарымбнаўскі Гомельскага
Мілашавіцкі Лельчыцкага Руднянскі Жыткавіцкага
Мілёвіцкі Жыткавіцкага Ручаёўскі Лоеўскага
Міхалкаўскі Мазырскага Рычбўскі Жыткавіцкага
Міхнавіцкі Калінкавіцкага Савіцкі Калінкавіцкага
Млынбцкі Ельскага Салбнскі Жлобінскага
Муляраўскі Петрыкаўскага Свірыдавіцкі Рэчыцкага
Мышанскі Петрыкаўскага Свяцілавіцкі Веткаўскага
Навамаркавіцкі Жлобінскага Сіманіцкі Лельчыцкага
Навасёлкаўскі Петрыкаўскага Скараднянскі Ельскага
Насбвіцкі Добрушскага Скрыгалаўскі Мазырскага
Нахаўскі Калінкавіцкага Слабадскі Мазырскага
Нёглюбскі Веткаўскага Снядзінскі Петрыкаўскага
Нісімкавіцкі Чачэрскага Стадбліцкі Лельчыцкага
Новабарсўцкі Рэчыцкага Старабёліцкі Гомельскага
Новаялчанскі Брагінскага Старабўдскі Буда-Кашалёўскага
Пакалюбіцкі Гомельскага Старавысбкаўскі Ельскага
Палёскі Светлагорскага Стараградскі Кармянскага
Палёскі Чачэрскага Стараруднянскі Жлобінскага
Папаратнянскі Жлобінскага Старасёльскі Рагачоўскага
Парэцкі Акцябрскага Стаўбўнскі Веткаўскага
Пасёліцкі Хойніцкага Стаўпнянскі Рагачоўскага
Патапаўскі Буда-Кашалёўскага Страдубскі Лоеўскага
Перарбстаўскі Добрушскага Стралічаўскі Хойніцкага
Перарбўскі Жыткавіцкага Струкачбўскі Кармянскага
Перасвятбўскі Рэчыцкага Сырбдскі Калінкавіцкага
Пётрыкаўскі Петрыкаўскага Сяўкбўскі Лоеўскага
ГІечышчанскі Светлагорскага Тбнежскі Лельчыцкага
Пірэвіцкі Жлобінскага Уборкаўскі Лоеўскага
Пббалаўскі Рагачоўскага Ударненскі Лельчыцкага
Пратасаўскі Акцябрскага Узбўскі Буда-Кашалёўскага
Прудкбўскі Мазырскага Улўкаўскі Гомельскага
Прудбцкі Калінкавіцкага Урыцкі Гомельскага
Прыбарскі Гомельскага Усохабўдскі Добрушскага
Прыбыткаўскі Гомельскага Уцеўскі Добрушскага
Прыснянскі Веткаўскага Хальчанскі Веткаўскага
Пціцкі Петрыкаўскага Хббненскі Калінкавіцкага
Пярэдзелкаўскі Лоеўскага Хблмецкі Рэчыцкага
Рагінскі Буда-Кашалёўскага Хракавіцкі Брагінскага
Радужскі Веткаўскага Целяшбўскі Гомельскага
Рамязбўскі Ельскага Ціхініцкі Рагачоўскага
Рассвётаўскі Добрушскага Цярўхскі Гомельскага
Ровенскаслаббдскі Рэчыцкага Цярэніцкі Гомельскага
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Назва сельсавета Якога раёна | Назва сельсавета | Якога раёна

Цярэшкавіцкі 
Чабатбвіцкі 
Чалюшчавіцкі 
Чамярьіскі 
Чарацянскі 
Чачэрскі 
Чкалаўскі 
Чбнкаўскі 
Чырвбненскі 
Чыркавіцкі

Гомельскага Шарпілаўскі Гомельскага
Буда-Кашалёўскага Шарсцінскі Веткаўскага
Петрыкаўскага Шчадрынскі Жлобінскага
Брагінскага Шыіцкі Калінкавіцкага
Гомельскага Шырбкаўскі Буда-Кашалёўскага
Чачэрскага Юравіцкі Калінкавіцкага
Калінкавіцкага ІОркёвіцкі Жыткавіцкага
Гомельскага Якімавіцкі Калінкавіцкага
Жыткавіцкага Янбўскі Веткаўскага
Светлагорскага Ярбмінскі Гомельскага



ГОМЕЛЬСКАЯ ОБЛАСТЬ

Центр - г. Гомель

Дата образовання областн - 15 января 1938 г.

Террнторня в тыс. кв. км - 40,4

Колнчество адмнннстратнвно-террнторнальных еднннц:

районов 21
городов областного подчннення .... 2
городов районного подчннення .... 16
городскнх поселков 13
рабочнх поселков 4
сельсоветов 275
сельскнхнаселенныхпунктов 2525
всего населенных пунктов 2560

3&
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Районы н районные центры

Названне района Названне 
районного центра

Названне блнжайшей 
ж.-д. станцнн н 

расстоянне до неё в км
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Города областного подчннення

Брагннскнй г. п. Брагнн Хбйннкн 28 130 2,0 - 2 11
Бўда-
Кошелёвскнй

г. Буда-Кошелёво Бўда-
Кошелёвская

- 48 1,6 1 1 19

Вётковскнй г. Ветка Гбмель 22 22 1,6 1 11
Гбмельскнй г. Гомель Гбмель — — 2,0 - 1 25
Дббрушскнй г. Добруш Дббруш — 25 1,5 1 1 16Ёльскнй г. Ельск Ельск — 177 1,4 1 9
Жйтковнчскнй г. Жнтковнчн Жйтковнчн — 238 2,9 2 _ 13
Жлббннскнй г. Жлобнн Жлббнн — 97 2,1 1 1 16
Калйнковнч- 
скнй

г. Калннковнчн Калйнковнчн - 122 2,7 1 1 22

Кормянскнй г. п. Корма Рогачёв 55 110 0,9 - 1 10
Лёльчнцкнй г. п. Лельчнцы Ельск 67 215 3,2 - 1 14
Лбевскнй г. п. Лоев Рёчнца 60 92 1,0 - 1 9
Мозьірскнй г. Мозырь Мозырь — 133 1,6 - 10
Наровлянскнй г. Наровля Ельск 34 172 1,6 1 _ 5
Октябрьскнй г. п. Октябрьскнй Рабкбр 5 200 1,4 - 1 8
Пётрнковскнй г. Петрнков Муляровка 13 190 2,8 1 1 16
Рёчнцкнй г. Речнца Рёчнца 50 2,7 2 1 20
Рогачёвскнй г. Рогачёв Рогачёв — 121 2,1 1 1 18
Светлогбрскнй г. Светлогорск Светлогбрск-на- 

Березннё
- 110 1,9 1 2 9

Хбйннкскнй г. Хойннкн Хбйннкн — 103 2,0 1 _ 7
Чечёрскнй г. Чечерск Бўда- 

Кошелёвская
37 65 1,2 1 - 7

Гбмель ц. обл. н р-на Гбмель
Мозырь ц. р-на Мозырь

Названне города Адмнннстратнвное
значенне

Названне блнжайшей 
ж.-д. станцнн

Расстоянне до неё 
в км
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Города районного подчннення

Названне города
Адмнннстратнвное 

значенне
В какой район входнт

Названне блнжайшей 
ж.-д. станцнн

Расстоянне 
до неё в км

Бўда-Кошелёво ц. р-на Буда-Кошелёвскнй Бўда-
Кошелёвская

—

Васнлёвнчн — Речнцкнй Васнлёвнчн —

Вётка ц. р-на Ветковскнй Гбмель 22

Дббруш ц. р-на Добрушскнй Дббруш —

Ельск ц. р-на Ельскнй Ельск —

Жйтковнчн ц. р-на Жнтковнчскнй Жйтковнчн
Жлббнн ц. р-на Жлобннскнй Жлббнн —

Калйнковнчн ц. р-на Калннковнчскмй Калйнковнчн —

Нарбвля ц. р-на Наровлянскнй Ельск 34

Пётрнков ц. р-на Петрнковскнй Муляровка 13

Рёчнца ц. р-на Речнцкнй Рёчнца —

Рогачёв ц. р-на Рогачёвскнй Рогачёв —

Светлогбрск ц. р-на Светлогорскнй Светлогбрск-на
Березннё

Тўров — Жнтковнчскнй Жйтковнчн 30

Хбйннкн ц. р-на Хойннкскнй Хбйннкн —

Чечёрск ц. р-на Чечерскнй Бўда-
Кошелёвская

37

Посёлкн городского тнпа

Названне посёлка
Адмнннстратнвное 

значенне
В какой район входнт

Названне блнжайшей 
ж.-д. станцнн

Растоянне 
до неё в км

г. п. Азарнчн1 — Калннковйчскнй Холбдннкн 22

р. п. Бёлнцк — Рогачёвскнй Рогачёв 33

р. п. Большевйк — Гомельскнй Костюкбвка 3

г. п. Брагнн ц. р-на Брагннскнй Хбйннкн 28

г. п. Зарёчье — Речнцкнй Рёчнца 30

г. п. Комарнн — Брагннскнй Хбйннкн 80

г. п. Копаткёвнчн — Петрнковскнй Птнчь 18

г. п. Корма ц. р-на Кормянскнй Рогачёв 55

р. п. Костюкбвка подчннен
Железнодорож- 
ному райсовету 
г. Гомеля

Костюкбвка

г. п. Лёльчнцы ц. р-на Лельчнцкнй Ельск 67

г. п. Лбев ц. р-на Лоевскнй Рёчнца 60

г. п. Октябрьскнй ц. р-на Октябрьскнй Рабкбр 5

г. п. Парнчн — Светлогорскнй Светлогбрск-на 
Березннё

31
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р. п. Соснбвый Бор - Светлогорскнй Жердь 4
г. п. Стрёшнн — Жлобннскнй Жлббнн 21
г. п. Терехбвка — Добрушскнй Терехбвка —
г. п. Уваровнчн — Буда-Кошелёвскнй Уза 8

Алфавнтный спнсок сельсоветов

Названне сельсовета Какого района | Названме сельсовета Какого района
Аздёлннскнй Гомельского Вышемйрскнй Речнцкого
Алёкснчскнй Хойннкского Гадйловнчскнй Рогачёвского
Артукбвскнй Речнцкого Гл&овскнй Буда-Кошелёвского
Асарёвнчскнй Брагннского Глўшковнчскнй Лельчнцкого
Бабнчскнй Речнцкого Гльібовскмй Речнцкого
Бабўннчскнй Петрнковского Глыббцкнй Гомельского
Барбарбвскнй Мозырского Голбвчнцкнй Наровлянского
Барсукбвскнй Кормянского Голубйцкнй Петрнковского
Белоболбтскнй Речнцкого Горбовйчскнй Калннковнчского
Берёзовскмй Калннковнчского Городёцкнй Рогачёвскою
Боббвнчскнй Гомельского Горбчнчскнй Калннковнчского
Богўтачскнй Ельского Грабовскнй Гомельского
Болотнянскнй Рогачёвского Грабовскнй Петрнковского
Борйсовіцннскнй Хойннкского Гребенёвскнй Лельчнцкого
Боровнкбвскнй Светлогорского Гўбнчскнй Буда-Кошелёвского
Боровскбй Лельчнцкого Гусевйцкнй Буда-Кошелёвского
Боршёвскнй' Добрушского Давыдовскнй Гомельского
Бортёвскнй Речнцкого Давыдовскнй Светлогорского
Броннславскнй Жнтковнчского Данйловнчскмй Ветковского
Будалюшевскнй2 Буда-Кошелёвского Дворёцкнй Рогачёвского
Бўйновнчскнй Лельчнцкого Дворншанскнй Хойннкского
Букчанскнй Лельчнцкого Демехбвскнй Речнцкого
Буркбвскнй Брагннского Демьянковскнй Добрушского
Бывальковскнй Лоевского Дзержйнскнй Лельчнцкого
Валавскнй Ельского Доброгошанскнй Жлобннского
Васйльевскнй Добрушского Дбвскнй Рогачёвского
Велнкоавтюкбвскнй Калннковнчского Долголёсскнй Гомельского
Велнкоббрскнй Хойннкского Домановнчскнй Калннковнчского
Велнконемкбвскнй Ветковского Дублйнскнй Брагннского
Вёрбовнчскнй Наровлянского Дўбровскнй Добрушского
Вереснйцкнй Жнтковнчского Дубрбвскнй Лельчнцкого
Верхнежарбвскнй Брагннского Дубрбвскнй Речнцкого
Верхнеолбянскнй Жлобннского Дўднчскнй Калннковнчского
Волбсовнчскнй Октябрьского Дуравнчскнй Буда-Кошелёвского
Волынёцкнй Кормянского Дяковнчскнй Жнтковнчского
Вбрновскнй Кормянского Дятловнчскнй Гомельского
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Названне сельсовета Какого района Названме сельсовета Какого района

Ерёмннскяй Гомельского Краснбвскяй Наровлянского
Жгўнскяй Добрушского Краснослоббдскнй Октябрьского
Жмўровскяй Речнцкого Крйвскяй Буда-Кошелёвского
Журавнчскнй Рогачёвского Крянйчный Мозырского
Заболотскнй Рогачёвского Круговёц- Добрушского
Завойтянскнй Наровлянского Калйнннскнй
Залёсскнй Чечерского Крўпецкяй Добрушского
Запбльскяй Рогачёвского Крюковнчскяй Калннковнчского
Засйнцевскнй Ельского Кузьмйнячскяй Добрушского
Заспенскнй Речнцкого Курганскнй Рогачёвского
Зборбвскнй Рогачёвского Лёльчнцкнй Лельчнцкого
Звонёцкяй Рогачёвского Лённнскнй Добрушского
Зеленбчскяй Калянковячского Лённнскнй Жнтковнчского
Зябровскнй Гомельского Лённнскяй Чечерского
йваковскнй Добрушского Лйпнннчскнй Буда-Кошелёвского
Нвбльскнй Буда-Кошелёвского Лйповскнй Калннковнчского
Кабановскнй Жлобннского Лйсковскнй Речнцкого
Каменскяй Кормянского Лнтвйновнчскнй Кормянского
Каменскнй Мозырского Ломовйчскнй Октябрьского
Каплячскнй Калннковнчского Лужкбвскнй Кормянского
Капоровскнй Речнцкого Лўкскнй Жлобннского
Карповскяй Лоевского Лучйнскнй Рогачёвского
Кйровскнй Жлобннского Лўчнцкнй Петрнковского
Кйровскнй Наровлянского Любанскнй Октябрьского
Кнстенёвскнй Рогачёвского Люденёвнчскнй Жнтковнчского
Козелўжскнй Хойннкского Лясковнчскнй Октябрьского
Кбзенскнй Мозырского Лясковнчскнй Петрнковского
Козлбвячскяй Калянковячского Майскнй Жлобннского
Козлбвскяй Светлогорского Малёвнчскнй Жлобннского
Кблковскнй Петрнковского Малёйковскнй Брагннского
Колпёнскнй Лоевского Малйновскнй Лоевского
Комарбвнчскнй Петрнковского Малоавтюкбвскйй Калянковнчского
Коммунаровскнй Буда-Кошелёвского Маложішскнй Брагянского
Комсомбльскнй Речнцкого Малонемкбвскнй Ветковского
Кбнковнчскнй Петрнковского Марковнчскмй Гомельского
Копцёвнчскнй Петрнковского Мйхновнчскнй Мозырского
Кормянскнй Добрушского Мёркуловнчскнй Чечерского
Короватнчскнй Речяцкого Мнколаевскнй3 Буда-Кошелёвского

Корбтковячскяй Жлобннского Мнколаевскнй4 Светлогорского

Корбтьковскнй Кормянского Мнкўлнчскнй Брагянского

Кочншйнскнй Ельского Мнлёвнчскнй Жятковнчского

Кошелёвскяй Буда-Кошелёвского Мнлошёвнчскнй Лельчнцкого

Красненскяй Гомельского Ммхалковскнй Мозырского
Красноберёжскяй Жлобннского Мйхновнчскнй Калннковячского

Красновскяй Светлогорского Млынбкскнй Ельского
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Названне сельсовета Какого района | Названне сельсовета Какого района
Морбзовнчскнй Буда-Кошелёвскогс> Рассвётовскнй Добрушского
Мброхоровскнй Жнтковнчского Ремезбвскнй Ельского
Муляровскнй Петрнковского Рбвенскослоббд- Речнцкого
Мышанскнй Петрпковского скнй
Наховскнй Калннковнчского Рбвковнчскнй Чечерского
Нёглюбскнй Ветковского Рогйнскнй Буда-Кошелёвского
Ннсймковнчскнй Чечерского Рбзалюксембўрг- Ельского
Новобарсўкскнй Речнцкого скнй
Новоёлченскнй3 Брагннского Рўднемарнмбнов- Гомельского
Новомарковнчскнй Жлобннского скнй6
Новосёлковскнй Петрнковского Руднянскнй7 Жнтковнчского
Носбвнчскнй Добрушского Ручаёвскнй Лоевского
Озеранскнй Жнтковнчского Рычёвскнй Жнтковнчского
Озеранскнй Рогачёвского Савнчскнй Калннковнчского
Озёршннскнй Речнцкого Светйловнчскнй Ветковского
Октябрёвскнй Кормянского Свнрйдовнчскнй Речнцкого
Октябрьскнй Буда-Кошелёвского Севкбвскнй Лоевского
Октябрьскнй Жлобннского Сймоннчскнй Лельчнцкого
Октябрьскнй Октябрьского Скороднянскнй Ельского
Осовёцкнй Мозырского Скрыгаловскнй Мозырского
Остйшковнчскнй Светлогорского Слободскбй Мозырского
Острожанскнй Лельчнцкого Снядннскнй Петрнковского
Папоротнянскнй Жлобннского Солбнскнй Жлобннского
Перёделковскнй Лоевского Старобёлнцкнй Гомельского
Перербвскнй Жнтковнчского Старобўдскнй Буда-Кошелёвского
Перербстовскнй Добрушского Старовысбковскнй Ельского
Пересвятбвскнй Речнцкого Староградскнй Кормянского
Пётрнковскнй Петрнковского Староруднянскнй Жлобмнского
Печншанскнй Светлогорского Старосёльскнй Рогачёвского
Пнрёвнчскнй Жлобннского Стодблнчскмй Лельчнцкого
Пбболовскнй Рогачёвского Столбўнскнй Ветковского
Поколюбнчскнй Гомельского Столпнянскнй Рогачёвского
Полёсскнй Светлогорского Страдубскнй Лоевского
Полёсскнй Чечерского Стрелйчевскнй Хойннкского
Порёчскнй Октябрьского Струкачёвскнй Кормянского
Посёлнчскнй Хойннкского Сырбдскнй Калннковнчского
Потаповскнй Буда-Кошелёвского Телешбвскнй8 Гомельского
Прйборскнй Гомельского Терённчскнй Гомельского
Прнбьітковскнй Гомельского Терёшковнчскнй Гомельского
Прнснянскнй Ветковского Терюхскнй Гомельского
Протасовскнй Октябрьского Тйхнннчскнй Рогачёвского
Прудкбвскнй Мозырского Тбнежскнй Лельчнцкого
Прудбкскнй Калннковнчского Уббрковскнй Лоевского
Птнчскнй Петрнковского Углбвскнй Брагннского
Радужскнй Ветковского Ударненскнй Лельчнцкого
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Названне сельсовета Какого района | Названне сельсовета Какого района

Узбвскнй Буда-Кошелёвского Чёнковскнй Гомельского
Улўковскнй Гомельского Чнрвбненскнй'" Жнтковнчского
Урйцкнй Гомельского Чйрковнчскнй Светлогорского
Усбхобўдскнй’ Добрушского Чкаловскнй Калннковнчского
Утевскнй Добрушского Шарпйловскнй Гомельского
Хальчанскнй Ветковского Шерстйнскнй Ветковского
Хббненскнй Калннковнчского Шйнчскнй Калннковнчского
Хблмечскнй Речнцкого Шнрбковскнй Буда-Кошелёвского
Храковйчскнй Брагннского ІЦедрйнскнй Жлобннского
Чеботбвнчскнй Буда-Кошелёвского Юркёвнчскнй Жнтковнчского
Челюшевнчскнй Петрнковского Юровнчскнй Калннковнчского
Чемерйсскнй Брагннского Якймовнчскнй Калннковнчского
Черетянскнй Гомельского Янбвскнй Ветковского
Чечёрскнй Чечерского

НАЗВАННЯ ПОСЁЛКОВ ГОРОДСКОГО ТНПА, КОТОРЫЕ
УПОТРЕБЛЯЮТСЯ ДО НАСТОЯІЦЕГО ВРЕМЕНН

1 Озарнчн Калннковмчскяй район

НАЗВАННЯ СЕЛЬСОВЕТОВ, КОТОРЫЕ 
УПОТРЕБЛЯЮТСЯ ДО НАСТОЯІЦЕГО ВРЕМЕНН

Район

1 Боршовскнй Добрушскнй

2 Буда-Люшевскнй Буда-Кошелёвскнй

3 Ннколаевскнй Буда-Кошелёвскнй

4 Ннколаевскнй Светлогорскнй

5 Новонолченскнй Брагннскнй

6 Рудня-Марнмоновскнй Гомельскнй

7 Рудненскнй Жнтковнчскнй

8 Телешевскнй Гомельскнй

9 Усохо-Будскнй Добрушскнй

10 Червоненскнй Жнтковнчскнй



АКЦЯБРСКІРАЁН
Цэнтр — г. п. Акцябрскі

Дата ўтварэння раёна — 28 чэрвеня 1939 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,4
ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадскіх пасёлкаў................................................ ]
сельсаветаў................................................ g
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................77
усягонаселеныхпунктаў....................................78

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

| Адлегласць ад яе ў км

Акцябрскі ц. р-на Рабкбр 5

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Акцябрскі м. -кага, -кім Akciabrski Октябрьскнй

СЕЛЬСАВЕТЫ
АКЦЯБРСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — г. п. Акцябрскі
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Бўлкаў м. -ва, -вам, -ве Bulkau Булков
Бумажкбва н. -ва, -вам, -ве BumaJkova Бумажково

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя на 

лацінку
Назва на 

рускай мове
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя на 

лацінку
Назва на 

рускай мове

В. Вбземля ж. -ЛІ. -ЛЯЙ І -ЛЯЮ, -ЛІ Voziemlia Оземля

в. Залёссе н. -сся,-ссем, -ссі Zaliessie Залесье

в. Зацішша н. -шша. -шшам,
-шшы

ZaciSSa Затншье

в. Кавалі мн. -лёў, -лямі, -лях Kavali Ковалн

п. Кавалі мн. -лёў, -лямі, -лях Kavali Ковалн

в. Лаўстыкі мн. -тык і -тыкаў,
-камі, -ках

Laustyki Лавстыкн

в Лёскі мн. -сак і -скаў. -камі.
-ках

Lieski Лескн

в. Малын м. -на,-нам,-не Malyn Малын

в. Нбвая Дубрбва ж. -вай -вы, -вай -вай 
і -ваю -ваю. -вай
-ве

Novaja Dubrova Новая
Дуброва

в. Нбвыя Завалёны мн. -вых -лён і -вых
-наў, -вымі -намі, 
-вых -нах

Novyja 
Zavaliony

Новые
Завалёны

п. Рабкбр м. -ра, -рам, -ры Rabkor Рабкор

в. Ратміравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі
-чах

Ratmiravicy Ратмнро-
ВНЧЙ

п. Ратміраў м. -ва, -вам, -ве Ratmiraii Ратмнров

в. Смыкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі
-чах

SmykoviCy Смыковнчн

в. Старая Дубрбва ж. -рбй -вы, -рбй 
-вай і -рбю -ваю, 
-рбй -ве

Staraja Dubrova Старая
Дуброва

в. Старыя Завалёны мн. -рых -лён і -рых
-лёнаў, -рьімі
-намі, -рьіх -нах

Staryja
Zavaliony

Старые
Завалёны

в. Шкава ж. -вы, -вбй і -вбю,
-ве

Skava Шкава

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Зацішша
в. Ратміравічы

Зацішына
Рацьмеравічы
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Ратміраў Рацьмераў
в. Старыя

Завалёны
Завалёны

ВАЛОСАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Валосавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Валбсавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Valosavicy Волосовнчн

В. Вбспін м. -на, -нам, -не Vospin Оспнн
В. Дзёрбін м. -на, -нам, -не Dzierbin Дербнн
В. Зарьіжжа н. -жжа, -жжам,

-жжы
Zaryzza Зарнжье

В. Мўшычы мн. -шыч і -шычаў, 
-чамі. -чах

Musydy Мушнчм

В. Нбвікі мн. -каў, -камі, -ках Noviki Новнкн
В. Нястанавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Niastanavidy Нестановнчн

В. Параслішча н. -шча, -шчам,
-шчы

ParasliSda Порослніце

В. Радкбў м. -ва. -вам. -ве Radkoii Радков
В. Рог м. Рбга, Рбгам, Рбзе Roh Рог
В. Юркі мн. -кбў, -камі, -ках Jurki Юркн

в. Вбспін Оспін

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты
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КРАСНАСЛАБОДСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Красная Слабада 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Андрэеўка мн. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Andrejeiika Андреевка

В. Бўбнаўка н. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bubnaiika Бубновка

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Дзвёсніца н. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Dzviesnica Двесннца

В. Зарэчча мн. -чча, -ччам, -ччы ZareCCa Заречье

В. Красная Слабада мн. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Krasnaja 
Slabada

Красная
Слобода

В. Рэпін н. -на, -нам, -не Repin Репнн

В. Саснбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sasnouka Сосновка

В. Смалбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Smalouka Смоловка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Дзвёсніца Звёсніца
В. Красная Чырвбная Слабада

Слабада

ЛАМАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ламавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в. Гаць

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

ж. -ці, -ццю, -ці Нас' Гать
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Граб’ё н. -б’я. -б’ём, -б’і Hrabjo Грабьё
В. Жўкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Zukavicy Жуковнчн

В. Заазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaazierje Заозерье
В. Кўрын м. -на, -нам. -не Karyn Курнн
В. Ламавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Lamavicy Ломовнчн

В. Ніўнае н. -нага, -ным Niunaje Ннвное
В. Пбдгаць ж. -ці, -ццю, -ці Podhac' Подгать

ЛІОБАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Любань

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гадўні мн. -няў. -НЯМІ, -НЯХ Haduni Годунн
В. Гарбхавішчы мн. -вішч і -шчаў,

-шчамі. -шчах
HarochaviSCy Гороховншн

В. Іванішчавічы м. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

IvanisOavicy йванніце-
внчн

В. Карма м. -мы, -мбй і -мбю,
-мё

Karma Корма

В. Любань ж. -ні, -нню, -ні Liuban' Любань
В. Мікўль-Гарадок мн. Мікўль-Гарадка, 

Мікўль-Гарад- 
кбм, Мікўль- 
Гарадкў

Mikul'-
Haradok

Мнкуль-
Городок

В. Падвётка м. -ткі, -ткай і -ткаю,
-тцы

Padvietka Подветка

В. Пружынішчы м. -нішч і -нішчаў, 
-шчамі, -шчах

Pruzyniscy Пружннншн

В. Чарняўка мн. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Carniauka Чернявка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Гадўні Гадуні

В. Любань Любань

ЛЯСКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ляскавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Альбінск м. -ка. -кам, -ку Al'binsk Альбннск

В. Забалацце н. -цця. -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье

В. Ляскавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, Liaskavicy Лясковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Альбінск Альбін

В. Ляскавічы Лескавічы

ПАРЭЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Парэчча 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бёркаў м. -ва, -вам, -ве Bierkau Берков

В. Мёдухаў м. -ва, -вам, -ве Mioduchau Мёдухов

В. Парэчча н. -чча, -ччам, -ччы PareCCa Поречье

В. Ражанбў м. -ва, -вам, -ве Razanou Рожанов

В. Растаў м. -ва, -вам, -ве Rastaii Растов

В. Харбмцы н. -цаў, -цамі. -цах Charomcy Хоромцы
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мёдухаў Мёдухава, н.

ПРАТАСАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Рассвет

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вуглы мн. -лбў, -ламі, -лах Vuhly Углы
В. Заазёршчына ж. -ны. -най і -наю, 

-не
Zaazierscyna Заозершнна

В. Зуб-Бўда ж. Зуб-Буды, 
Зуб-Будай і Зуб- 
Будаю, Зуб-Будзе

Zub-Buda Зуб-Буда

В. Істбпкі мн. -пак і -пкаў, -камі,
-ках

Istopki Нстопкн

в. Майсёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўны

Majsiejeuka Мойсеевка

в. Мбшны мн. -наў, -намі, -нах Mo5ny Мошны
в. Пратасы мн. -сбў, -самі, -сах Pratasy Протасы
в. Раманішчы мн. -нішч і -шчаў, 

-шчамі, -шчах
Ramaniscy Романніцн

в. Рассвёт м. -та. -там. -веце Rassviet Рассвет
в. Сапёйкаў м. -ва, -вам, -ве Sapiejkau Сопейков
в. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю,

-дцы
Slabodka Слободка

в. Чбрныя Брадьі мн. -ных -дбў, -нымі
-дамі, -ных -дах

Cornyja 
Brady

Чёрные 
Броды

3 Зак. 1464

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Зуб-Бўда Зубарэвіцкая Бўда, Зўбарава Бўда
В. Пратасы Пратасы
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Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Рассвёт Качай-Балбта, н.
В. Сапёйкаў Сапёйкава, н.; Сапёйкі, мн.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Адбльфін х. Гўмнішча х. Ліпа

х. Акбп в. Гўслішча х. Луч

х. Аляксандрава в. Дзёртка х. Лўчышча

х. Антбнава Паляна в. Дзерць х. Лысая Паляна

х. Астрбўкі х. Дуб х. Ляды

п. Багданаў х. Дубрбвы 1 х. Мачўлы

х. Беразнякі х. Дубрбвы 2 х. Млынішча

х. Берастбк х. Жацёлава х. Муравёцкае

х. Брачын в. Заббззе в. Некрашы

х. Бўбнаўка в. Завёрхлёссе (Мачўлы) в. Нівішчы

х. Булёц х. Загбрскі Лясбк х. Ніўка

в. Бўнеў п. Залёссе х. Нўмер

х. Быкнаўшчына х. Зімавішча х. Падвбстраў

х. Бярбзава Балота в. Зімча х. Падгадуні

х. Вайна х. Зрьічаў х. Паднівбчча

х. Валажбда х. Кажадўб п. Падсббнае

в. Вёжын п. Калі'ніна х. Паплавёц 1

в. Вбвін х. Канцьі Валбк х. Паплавёц 2

п. Вблкаў (Вбўкі) в. Карпілаўка в. Перакалле

х. Вбстраў 1 в. Касёльск х. Прбскі

х. Вбстраў 2 в. Качай-Балбта х. Прыббй

х. Вялікае Пбле х. Клбвы в. Пухічын

х. Вялікі Бор х. Кбззе 1 х. Пяскі

х. Вяцер х. Кбззе 2 х. Раббтніца

х. Галаўскбе в. Кблбік х. Ракўша 1

п. Гарадзёц х. Кбрбуты х. Ракўша 2

в. Г атбк х. Красніца х. Расбхадка 1

в. Гёрманава Слабада х. Крывая Паляна х. Расбхадка 2

в. Глёбава Паляна х. Ксаверпбль в. Рудабёлка (Рудобелка)

в. Грабнікі х. Кулі'нін в. Рўдня
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в. Сёлішча х. Урэчча в. Чырвбная Дубрбва
в. Смалбвіца х. Уцёс х. Шышкі
в. Смўга в. Харбмнае х. Якавіна Паляна
в. Стары Двор х. Харбцін х. Яльцьі
в. Сялёц х. Хвбйка х. Яснацьі
в. Трэмля Заббк в. Хвбйнікі 1
в. Трэмля Малая в. Хвбйнікі 2

3*



БРАГІНСКІ РАЁН
Цэнтр — г. п. Брагін

Дата ўтварэння раёна— 1 верасня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,0
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадскіх пасёлкаў........................... 2
сельсаветаў......................................................... 11
сельскіх населеных пунктаў.............................. 114
усяго населеных пунктаў................................. 116

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Брагін ц. р-на Хбйнікі 28

Камарын - Хбйнікі 80

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Брагін м. -на, -нам. -не Brahin Брагнн

Г. П. Камарын м. -на, -нам, -не Kamaryn Комарнн

Варыянты назваў пасёлкаў гарадскога тыпу

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

г. п. Брагін Брагінь
г. п. Камарын Камарын
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Брагінскаму раённаму Савету дэпутатаў

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Кавака ж. -кі, -кай і -каю,
-вацы

Kavaka Ковака

В. Красная Гара ж. -най -ры, -най
-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Krasnaja Hara Красная Гора

В. Пажаркі мн. -рак і -ркаў. -камі,
-ках

Pazarki Пожаркн

В. Сабалі мн. -лёў, -лямі, -лях Sabali Соболн

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Камарынскаму пасялковаму Савету дэпутатаў 

і ваканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Вяльмбў м. -ва, -вам, -ве Vial'mou Вельмов
В. Жаліббр м. -ра. -рам, -ры Zalibor Желнбор
В. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
В. Іванкі мн. -нак і -нкаў,

-нкамі, -нках
Ivanki Нванкн

В. Калыбань ж. -ні, -нню, -ні Kalyban' Колыбань
В. Карлаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Karlauka Карловка

В. Кацічаў м. -ва. -вам, -ве Касіёай Катнчев
в. Кірава н. -ва. -вам, -ве Kirava Кнрово
в. Крукі мн. -кбў, -камі, -ках Kruki Крюкн
в. Кулажын м. -на, -нам, -не Ku lazyn Кулажнн
в. Міхалёўка ж. -кі, -кай і -каю, Michaliouka Мнхалёвка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Пасека ж. -кі, -кай і -каю,
-сецы

Pasieka Пасека

В. Пасўдава н. -ва, -вам, -ве Pasudava Посудово

П. Прыстанскае н. -кага, -кім Prystanskaje Прнстанское

В. Чыкалавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі,
-чах

Cykalavifiy Чнкаловнчн

Варыянты назваў наееленых пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Вяльмбў Велімбў, Вялімаў
В. Кацічаў Стары Кацічаў
в. Кірава, н. Лукаёды, мн.

СЕЛЬСАВЕТЫ

АСАРЭВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Асарэвічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асарэвічы мн. -віч, -вічаў, -чамі AsareviCy Асаревнчн
-чах

В. Вялле н. -лля, -ллем, -ллі Viallie Вялье

В. Галкі мн. -лак і -лкаў,
-лкамі, -лках

Halki Галкн

БУРКОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Буркі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Астрагляды мн. -даў, -дамі, -дах Astrahliady Острогляды

В. Багушы мн. -шбў, -шамі, -шах BahuSy Богушн
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-чы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Бакуньі мн. -нбў, -намі, -нах Bakuny Бакуны
в. Буркі мн. -кбў, -камі, -ках Burki Буркн
в. Вязбк м. Вязка, -кбм, -кў Viazok Вязок
в. Дубрбўнае н. -нага, -ным Dubroi'inaje Дубровное
в. Кавалі' мн. -лёў, -лямі, -лях Kavali Ковалн
в. Марытбн м. -на, -нам, -не Maryton Марнтон
в. Хатўча ж. -чы, -чай і -чаю, Chatuca Хатуча

ВЕРХНЕЖАРОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Верхнія Жары 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вёрхнія Жары мн. -ніх -рбў, -НІМІ
-рамі, -ніх -рах

Vierchnija 
Zary

Верхнне 
Жары

В. Гдзень м. Гдзёня, -нем, -ні Hdzien' Гдень
В. Ніжнія Жары мн. -ніх -рбў, -німі

-рамі, -ніх -рах
Niznija Zary Ннжнне 

Жары

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вёрхнія Жары Вёрхнія Жары
В. Ніжнія Жарьі Ніжнія Жары

ВУГЛОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Вуглы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в. Вуглы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

мн. -лбў, -ламі, -лах Vuhly Углы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Каманбў м. -ва, -вам, -ве Kamanou Команов

В. Лубенікі' мн. -кбў, -камі, -ках Lubieniki Лубеннкн

П. Майскі м. -кага, -кім Majski Майскнй

В. Міхнаўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

Michnauka Мнхновка

В. Нбвы Пуць м. -вага -ці, -вым
-цём, -вым -ці

Novy Puc' Новый Путь

В. Рўдня Жураўлёва ж. -ні -вай. -няй -вай 
і -няю -ваю, -ні 
-вай

Rudnia
Zurabliova

Рудня
Журавлёва

В. Таклінбў м. -ва. -вам, -ве Taklinou Теклмнов

В. Шкураты мн. -рат і-ратбў, 
-тамі, -тах

Skuraty Шкураты

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Каманбў, м. Каманбва. н.
В. Міхнаўка, ж. Міхнава, н.
В. Нбвы Пуць Нбвы Шлях
В. Рўдня

Жураўлёва
Жураўлёва Рўдня

ДУБЛІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дублін 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Валахбўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Valachoi'BCyna Волоховіцпна

В. Глўхавічы мн. -віч і -вічаў,
-чамі, -чах

HluchaviCy Глуховнчн

в. Дублін м. -на, -нбм, -нё Dublin Дублнн

П. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. ІЛЬІЧЬІ мн. -чбў, -чамі, -чах п jiCy Нльнчн
В. Казялўжцы мн. -цаў, -цамі, -цах Kazialuzcy Козелужцы
П. Лёнінец м. -нца, -нцам. -нцы Lieniniec Ленннец
в. Нўдзічы мн. -дзіч і -дзічаў, 

-чамі, -чах
NudziCy Нуднчн

в. Рафалаў м. -ва, -вам, -ве Rafalau Рафалов
в. Спярыжжа н. -жжа, -жжам,

-жжы
Spiaryzza Спернжье

в. Старыя 
Юркавічы

мн. -рых -віч і -рых
-вічаў, -рымі
-чамі, -рых -чах

Staryja
JurkaviCy

Старые
Юрковнчн

в. Ясяні' мн. -нёў, -нямі, -нях Jasiani Ясенн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дублін Даблін
В. ІЛЬІЧЬІ ІЛЛІЧЬІ

В. Ясяні' Есяні

МАЛАЖЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Малажын

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чамі, -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аляксёеўка ж. -кі, -кай і -каю, Aliaksiejeuka Алексеевка
-ўцы

В. Бераснёўка ж. -кі, -кай і -каю, Bierasniouka Береснёвка
-ўцы

п. Грбмкі м. -кага, -кім Hromki Громкнй
п Дабрагбшча ж. -чы, -чай і -чаю, DabrahoSCa Доброгоша

-чы
в. Жылічы мн. -ліч і -лічаў, ZyliCy Жнлнчн

За Зак. 1464
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Красная Ніва ж. -най -вы, -най
-вай і -наю -ваю,
-най -ве

Krasnaja
Niva

Красная
Ннва

В. Крыўча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Kryuca Крнвча

П. Лёнінск м. -ка. -кам, -ку Lieninsk Ленннск

В. Малажын м. -на, -нам, -не Malazyn Маложнн

В. Перанбсы мн. -нбс і -нбсаў,
-самі. -сах

Pieranosy Переносы

П. Рьітаў м. -ва, -вам, -ве Rytau Рмтов

П. Чырвбная
Паляна

ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю.
-най -не

Cyrvonaja
Paliana

Чнрвоная
Поляна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Аляксёеўка Нбвая Аляксёеўка

в. Красная Ніва Чырвбная Ніва

МАЛЕЙКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Малейкі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гарадзішча н. -ча, -чам, -чы HaradziSCa Городнше

В. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок

В. Зарэчча н. -чча. -ччам, -ччы Zarecca Заречье

в. Катлбвіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Katlovica Котловнца

в. Малёйкі мн. -лёек і-лёйкаў.
-камі, -ках

Maliejki Малейкн

в. Нбвы Макрэц м. -вага -раца, -вым
-рацбм, -вым
-рацьі

Novy Makrec Новый
Мокрец
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Пётрыцкае н. -кага, -кім Pietryckaje Петрнцкое
В. Старьі Макрэц м. -рога -раца, -рым

-рацбм, -рьім
-рацьі

Stary Makrec Старый
Мокрец

В. Сцёжарнае н. -нага, -ным Sciezarnaje Стежерное
В. Сялёц м. -льца, -льцбм,

-льцы
Sialiec Селец

В. Тэльман м. -на, -нам. -не Tel'man Тельман

МІКУЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Мікулічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікі Лес м. -кага -са, -кім
-сам, -кім -се

Vialiki Lies Велякнй Лес

В. Кбнанаўшчына ж. -ны, -най і -наю.
-не

Konanauscyna Кононовшмна

в. Мікўлічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі, -чах

Mikulidy Мякулнчн

В. Рьіжкаў м. -ва. -вам, -ве Ryzkau Рыжков
В. Чырвбнае Пбле н. -нага -ля, -ным

-лем, -ным -лі
Cyrvonaje
Polie

Чнрвоное
Поле

НОВАЯЛЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Краснае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

За*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю, Aliaksand- Александ-
-ўцы rauka ровка

В. Бярбзкі мн. -зак і -зкаў, -камі, Biarozki Берёзкн
-ках
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Галуббўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

НаІйЬойка Голубовка

П. Капбранскія
Ляды

мн. -кіх Ляд і -кіх 
Лядаў, -кімі -дамі, 
-кіх -дах

Kaporanskija 
Liady

Капоренскне
Ляды

В. Краснае н. -нага, -ным Krasnaje Красное

В. Людзвінбў м. -ва, -вам, -ве Liudzvinou Людвннов

в. Нбвая Ёлча ж. -вай -чы, -вай
-чай і -ваю -чаю,
-вай -чы

Novaja Jolca Новая Ёлча1

в. Старая Ёлча ж. -рбй -чы, -рбй 
-чай і -рбю -чаю, 
-рбй -чы

Staraja Jolca Старая Ёлча2

п. Старьія Ляды мн. -рых Ляд і -рых 
Лядаў, -рымі 
-дамі, -рьіх -дах

Staryja Liady Старые Ляды

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Людзвінбў Людзвінбва, н.

В. Нбвая Ёлча Нбвая Іёлча

В. Старая Ёлча Старая Іёлча

П. Старьія Ляды Ялчанскія Ляды, Іялчанскія Ляды

ХРАКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Старыя Хракавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Выграбная
Слабада

ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Vyhrabnaja 
Slabada

Выгребная
Слобода

В. Вярхбвая
Слабада

ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Viarchovaja 
Slabada

Верховая
Слобода
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Грўшнае н. -нага, -ным HruSnaje Грушное
В. Двор-Савічы мн. Двор-Савіч і 

Двор-Савічаў, 
Двор-Савічамі, 
Двор-Савічах

Dvor-Savicy Двор-Савнчн

В. Жэрднае н. -нага. -ным Zerdnaje Жердное
П. Калінінскі м. -кага, -кім Kalininski Калннннскнй
П. Лёнінскі м. -кага, -кім Lieninski Ленннскнй
В. Ляды мн. Ляд і Лядаў, 

-дамі. -дах
Liady Ляды

В. Нёжыхаў м. -ва, -вам. -ве Niezychau Нежнхов
В. Нбвая Грэбля ж. -вай -лі, -вай -ляй 

і -ваю -ляю. -вай 
-лі

Novaja 
Hreblia

Новая
Гребля

В. Нбвы Сцепанбў м. -вага -нбва, -вым
-нбвам, -вым
-нбве

Novy 
Sciepanou

Новый
Степанов

В. Нбвыя
Хракавічы

мн. -вых -віч і -вых
-вічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja 
Chrakavicy

Новые
Храковнчн

В. Перасяцінец м. -нца, -нцам. -нцы Pierasiaciniec Пересетннец
В. Піркі мн. Пірак і Піркаў, 

-камі, -ках
Pirki Пнркн

В. Прбсмычы мн. -мыч і -мычаў.
-чамі, -чах

ProsmyCy Просмычн

В. Пўчын м. -на, -нам, -не Pucyn Пучнн

в. Савічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

SaviCy Савнчн

в. Стары Сцепанбў м. -рбга -нбва, -рым
-нбвам, -рым
-нбве

Stary 
Sciepanou

Старый 
Степанов

в. Старыя
Хракавічы

мн. -рых -віч і -рых
-вічаў, -рымі
-чамі, -рых -чах

Staryja
ChrakaviCy

Старые
Храковнчн

в. Сувіды н. Сувід і Сувідаў,
-дамі, -дах

Suvidy Сувнды
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Грўшнае Ігрўшнае
П. Калінінскі Калініна. н.
В. Нбвыя

Хракавічы
Нбвыя Хракбвічы

В. Старыя
Хракавічы

Старьія Хракбвічы

ЧАМЯРЫСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Чамярысы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Садбвы м. -вага, -вым Sadovy Садовый

В. Чамярьісы мн. -рысаў, -самі, -сах Camiarysy Чемернсы

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Асіннік п. Краснае
в. Байдакі п. Красная Гбрка
х. Байдакі п. Красная Паляна
п. Брацкі в. Круг-Рўдка
п. Вараўшчына в. Кулакбвік
в. Васхбд п. Ліпкі
х. Вялікі Лес в. Лукаёды
в. Двор-Астрагляды п. Мажьімаўка
в. Двор-Гарадзішча п. Макранкі
в. Двор-Глўхавічы в. Міхалбў
п. Дзямёеўка (Дзімёеўка) п. Млынбк
в. Дубрбва (Дўбраўка) в. Нарагі
п. Калініна п. Ніўкі
в. Капбранка в. Нбвая Вёска
в. Касачбў п. Папаратнае
п. Краснагбрск х. Пацкаў (Пацькаў)
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п. Пёчы
в. Пёцькаўшчына
п. Прбсмыцкі
в. Прудавіца
п. Пуцілавік
п. Рагазін
п. Рагачбўка
п. Рафалаў
п. Рэпішча
в. Скарбднае
п. Сцёжарнае (Сцежарэнскі, м.)

п. Уладзімірскі
п. Ульянаўка (Уллянаўка)
х. Усбхі
в. Цалўйкі
в. Цюцькі
в. Чырвбная Дубрбва
в. Чэрнеў
в. Шчарбіны
в. Ясменцы
п. Ясяні

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1
2

Новая Нолча
Старая йолча

Новаялчанскі
»



БУДА-КАШАЛЁЎСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Буда-Кашалёва 

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,6
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадоўраённага падпарадкавання.1
гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў......................................................... 19
сельскіх населеных пунктаў..............................242
усяго населеных пунктаў.................................244

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць ад яе ў км

Бўда-Кашалёва ц. р-на Бўда-Кашалёўская -

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць ад яе ў км

Уваравічы — Уза 8

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Бўда-Кашалёва н. Буда-Кашалёва, 
Буда-Кашалёвам, 
Буда-Кашалёве

Buda-
Kasaliova

Буда- 
Кошелёво

Г. П. Уваравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі. UvaraviCy Уваровнчн
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Уваравіцкаму пасялковаму Савету дэпутатаў 

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Высбкая Грыва ж. -кай -вы, -кай -вай 
і -каю -ваю, -кай 
-ве

Vysokaja 
Hryva

Высокая
Грнва

П. Завідаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Zavidadka Завндовка

П. Зялёны Вбстраў м. -нага -ва, -ным
-вам, -ным -ве

Zialiony
Vostraii

Зелёный 
Остров

В. Лапічы мн. -піч і -пічаў, 
-чамі, -чах

LapiCy Лапнчн

В. Радзёева н. -ва, -вам. -ве Radziejeva Радеево
П. Радзёева н. -ва, -вам, -ве Radziejeva Радеево
В. Тэклеўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Tekliedka Теклевка

СЕЛЬСАВЕТЫ

АКЦЯБРСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Акцябр

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

-ўцы

В.

В.

Акцябр 
Ліпа

м.
ж.

-ра, -рбм, -ры 
-пы, -пай і -паю, 
-пе

Akciabr
Lipa

Октябрь 
Лнпа

В. Пыцькаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Pyc'kadka Пытьковка

П. Чырвбны Акцябр м. -нага -бра, -ным
-бром, -ным -брь'і

Cyrvony 
Akciabr

Чнрвоный 
Октябрь1

В. Чэрапаўка ж. -кі, -кай і -каю, Cerapauka Череповка
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Варыянты назвау населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Акцябр Папоўка, ж.

П. Чырвбны 
Акцябр

Красны Акцябр, н.

БУДАЛЮШАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Буда Люшаўская 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўда Люшаўская ж. -ды -кай. -дай 
-кай і -даю -каю, 
-дзе -кай

Buda
Liusauskaja

Буда
Люшевская

П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarecia Заречье

В. Любавін м. -на, -нбм -нё Liubavin Любовнн

В. Нбвы Любавін м. -вага -на, -вым
-нбм. -вым -нё

Novy 
Liubavin

Новый
Любовнн

П. Перагрўзачны м. -нага, -ным PierahruzaCny Перегрузоч- 
ный

П. Рбшча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Rosea Роша

в. Слабада
Люшаўская

ж. -ды -кай ,-дбй
-кай і -дбю -каю,
-дзё -кай

Slabada
Liusauskaja

Слобода
Люшевская

в. Хмяльнбе н. -нбга, -ным Chmial'noje Хмельное

в. Шўтнае н. -нага, -ным Sutnaje Шутное

Люшаўская

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бўда
Люшаўская, ж.

Бўда-Люшава, н.

В. Слабада Слабада
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ГЛАЗАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Глазаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Васільеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasil'jeuka Васнльевка

В. Глазаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Hlazauka Глазовка

П. Дзікава н. -ва, -вам, -ве Dzikava Дйково
В. Жытанёжжа н. -жжа, -жжам.

-жжы
Zytaniezza Жнтонежье

В. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Ivanauka Нвановка

П. Макаўе н. -ўя. -ўем, -ўі Makaiije Маковье
П. Нбвы Свет м. -вага -та, -вым

-там, -вым Свёце
Novy Sviet Новый Свет

п. Чарняцін м. -на. -нам, -не Carniacin Чернятнн
п. Чырвбны Сцяг м. -нага -Сцяга,

-ным -гам,
-ным -гу

Cyrvony 
Sciah

Чнрвоный
Стяг2

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П Васі'льеўка Васіллеўка
П. Чырвбны Сцяг. м. Краснае Знамя, н.

ГУБІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Губічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-рь'і

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Вбльны м. -нага, -ным Vol'ny Вольный
П. Гара ж. -ры, -рбй і -рбю, Hara Гора
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Гўбіцкі Кардбн м. -кага -на. -кім
-нам, -кім -не

Hubicki
Kardon

Губйчскйй 
Кордон

В. Гўбічы мн. -біч і -бічаў, 
-чамі, -чах

Hubicy Губнчн

П. Інтэрнацыянал м. -ла, -лам, -ле Internacyjanal йнтернацно- 
нал

В. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka Мйколаевка3

В. Наспа ж. -пы, -пай і -паю, 
-пе

Naspa Наспа

П. Нбвае Жыццё н. -вага -цця, -вым
-ццём, -вым -цці

Novaje 
Zyccio

Новое
Жйтьё4

П. Прырэчча н. -чча, -ччам, -ччы Pryrecca Прнречье

П. Уютны м. -нага, -ным Ujutny Уютный

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Нбвае Жыццё Дўбенск, м.

П. Уютны Дзевяты

ГУСЯВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Старая Гусявіца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

П. Грыгараўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Hryharauka Грнгоровка

П. Зара ж. -ры, -рбй і -рбю,
-ры

Zara Заря

П. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Кэлйнйно

П. Люткава н. -ва, -вам, -ве Liutkava Лютково
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Нбвая Гусявіца ж. -вай -цы. -вай
-цай і -ваю -цаю,
-вай -цы

Novaja 
Husiavica

Новая
Гусевнца

П. Пўшча ж. -чы, -чай і -чаю,
-чы

PuSCa Пута

В. Пянчын м. -на, -нбм, -нё Piancyn Пенчмн
В. Старая Гусявіца ж. -рбй -цы, -рбй

-цай і -рбю -цаю,
-рбй -цы

Staraja
Husiavica

Старая 
Гусевнца

П. Уладзіміраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Uladzimirati- 
ka

Владнмнровка

П. Чырвбны Свет м. -нага -та. -ным
-там, -ным Свёце

Cyrvony Sviet Чнрвоный
Свет5

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Люткава Людкава
В. Старая Гусявіца Гусявіца
П. Чырвбны Свет Красны Свет

ДУРАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дуравічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Балдуі мн. -дуёў, -дуямі. Baldui Болдун
-дуях

В. Брбды мн. -даў, -дамі, -дах Brody Броды
В. Бурлак м. Бурлака, -кбм, -кў Burlak Бурлак
В. Дубавіца ж. -цы, -цай і -цаю. Dubavica Дубовнца

-цы
В. Дуравічы мн. -віч і -вічаў,-чамі, DuraviCy Дуравнчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Залунёўе н. -ўя, -ўем, -ўі Zalunieuje Залуневье

В. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Леннно

В. Мачўлішча н. -ча, -чам, -чы MaCulisca Мочулніце

ІВОЛЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в.Івольск

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Вбсаў м. -ва. -вам, -ве Vosau Осов

П. Дунай м. -ная, -наем, -наі Dunaj Дунай

в. Івбльск м. -ка, -кам. -ку Ivol'sk Нвольск

п. Красная
Плбшчадзь

ж. -най -дзі, -най
-ддзю і -наю
-ддзю, -най -дзі

Krasnaja
Ploscadz'

Красная
Плоіцадь

в. Лбзкі мн. -зак, -зкамі, -зках Lozki Лозкн

п. Расцярббы мн. -рбб і -робаў, 
-бамі, -бах

Rasciaroby Растерёбы

в. Сінічына н. -на, -нам, -не Sinicyna Снннчнно

п. Смалбвыя Лбзкі мн. -вых -зак, -вымі
-зкамі, -вых -зках

Smalovyja
Lozki

Смоловые
Лозкн

п. Чырвбны Лужбк м. -нага Лужка,
-ным -жкбм, -ным
-жкў

Cyrvony 
Luzok

Чнрвоный
Лужок6

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Вбсаў Осаў

П. Дунай Чырвбны Дунай; Бусльі, мн.

П. Красная
Плбшчадзь

Красная Плбшча; Кладкі, мн.

П. Чырвбны Лужбк Красны Лужбк, Свашын
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КАМУНАРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Камунар 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асббіна н. -на. -нам, -не Asobina Особнно
В. Блюдніца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Bliudnica Блюдннца

П. Зімнік м. -ка, -кам, -ку Zimnik Знмннк
П. Камунар м. -ра. -рам, -ры Kamunar Коммунар
П. Красін м. -на, -нам, -не Krasin Краснн
П. Макаўе н. -ўя. -ўем, -ўі Makauje Маковье
П. Ніва ж. -вы, -вай і -ваю.

-ве
Niva Ннва

П. Падсямёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Padsiamio- 
nauka

Подсемёновка

П. Сёверны м. -нага, -ным Sievierny Северный
П. Цёмны Вбсаў м. -нага -ва, -ным

-вам. -ным -ве
Ciomny
Vosad

Тёмный Осов

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Цёмны Вбсаў Цёмны Осаў

КАШАЛЁЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Кашалёва 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Баравбе Ляда н. -вбга -да, -вым Baravoje Боровое
-дам, -вым -дзе Liada Лядо

в. Брылёў м. -ва, -вам, -ве Bryliou Брнлёв
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Вбзера-Пбйма ж. Вбзера-Пбймы, 
Вбзера-Поймай і 
Вбзера-Пбймаю, 
Возера-Пбйме

Voziera-Pojma Озеро-Пойма

п. Вялікі Мох м. -кага Мбха. -кім
Мбхам, -кім Мбсе

Vialiki Moch Велнкнй 
Мох

п. Гарбдзішча н. -ча, -чам, -чы Harodzisca Городнше

в. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZarecCa Заречье

в. Кастрышча н. -ча, -чам, -чы Kastrysca Кострнше

в. Кашалёва н. -ва, -вам. -ве Kasaliova Кошелёво

п. Куляшбва н. -ва, -вам, -ве KuliaSova Кулешово

в. Куляшбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

KuliaSouka Кулешовка

п. Любіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Liubica Любнца

в. Пбльпін м. -на, -нам, -не Pol'pin Польпнн

в. Рўдня
Віктарьінская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Viktarynskaja

Рудня 
Внкторннская

в. Рўдня
Кашалёўская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
KaSaliouskaja

Рудня
Кошелёвская

в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье

в. Сялёц м. -льца, -льцбм,
-льцы

Sialiec Селец

п. Чырвбны
Гарадбк

м. -нага -дка, -ным
-дкбм, -ным -дкў

Cyrvony
Haradok

Чнрвоный
Городок

в. Шарыбаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Sarybauka Шарнбовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Брылёў, м. Брылёва, н.
п. Вбзера-Пойма, ж. Пбймы, мн.
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гарбдзішча Гародзішча
В. Кашалёва н. Кашалёў, м.
в. Рўдня Віктарынская Рўдня

Віктарьінская

КРЫЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Крыўск 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Багамблаўка ж. -кі. -кай і -каю.
-ўцы

Bahamolauka Богомоловка

в. Бацўнь ж. -ні, -нню, -ні Bacun' Бацунь
П. Дббрая Надзёя ж. -рай -дзёі, -рай

-дзёяй і -раю
-дзёяю, -рай -дзёі

Dobraja
Nadzieja

Добрая 
Надея7

П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZarecCa Заречье
в. Крыўск м. -ка, -кам, -ку Krybsk Крнвск
п. Матылёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Matyliouka Мотылёвка

п. Перамбга ж. -гі, -гай і -гаю.
-мбзе

Pieramoha Перамога8

п. Першабацўнскі м. -кага, -кім PierSabacunski Першеба- 
цунскнн

п. Пбрасль ж. -лі, -лю, -лі Porasl' Поросль
п. Савёт м. -та, -там, Савёце Saviet Совет

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Дббрая Надзёя, ж. Дббрая Надзёжда; Надзёждаіна, н.
П. Перамбга Пабёда
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ЛІПІНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ліпінічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брбнніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Вгоппіса Бронннца

П. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

П. Зялёны Дуб м. -нага -ба, -ным
-бам, -ным -бе

Zialiony Dub Зелёный Дуб

В. Ліпінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

LipiniCy Лнпнннчн

В. Люшаў м. -ва, -вам, -ве Liusau Люшев

В. Нёгаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Niehauka Неговка

П. Нбвы Пуць м. -вага Пуці, -вым 
Пуцём, -вым Пуці

Novy Puc' Новый Путь

П. Першамайскі м. -кага. -кім PierSamajski Першемай- 
скнй10

В. Салтанаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Saltanauka Солтановка

В. Струкі мн. -кбў, -камі, -ках Struki Струкн

П. Якімаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jakimauka Якнмовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Брбнніца Брбніца

В. Люшаў, м. Люшава, н.

В. Нбвы Пуць Нбвы Шлях
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МАРОЗАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Марозавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-дай і -ваю -даю, 
-вай -дзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Атчаянны м. -нага, -ным AtCajanny Отчаянный
П. Бадзёры м. -рага, -рым Badziory Бадёрый
В. Беразіна ж. -ны, -нбй і -нбю,

-нё
Bierazina Березнна

П. Беразбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bierazouka Березовка

В. Берастбўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Bierastouka Берестовка

В. Бўшаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

BuSauka Бушевка

П. Вётка ж. -кі, -кай і -каю, 
-тцы

Vietka Ветка

П. Высбкая Грыва ж. -кай -вы, -кай -вай 
і -каю -ваю, -кай 
-ве

Vysokaja 
Hryva

Высокая 
Грнва

П. Дземідбўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Dziemidouka Демвдовка

П. Зялёная Дубрбва ж. -най -вы, -най 
-вай і -наю -ваю, 
-най -ве

Zialionaja 
Dubrova

Зелёная
Дуброва

п. Зялёны Дуб м. -нага -ба, -ным
-бам, -ным -бе

Zialiony Dub Зелёный Дуб

п. Кавалёва н. -ва, -вам, -ве Kavaliova Ковалёво
п. Кантарбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
KantaroviCy Канторовнчн

в. Марбзавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MarozaviCy Морозовнчн

п. Чігай м. -гая, -гаем, -гаі Mihaj Мнгай
п. Чбвая Бўда ж. -вай -ды, -вай ^ovaja Buda Новая Буда
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Нбвая Уза ж. -вай Узьі, -вай 
Узбй і -ваю Узбю, 
-вай Узё

Novaja Uza Новая Уза

П. Пабядзіцель м. -ля, -лем, -лі Pabiadziciel' Победнтель

П. Папаратны м. -нага, -ным Paparatny Папоротный

П. Рэкбрд м. -да, -дам, -дзе Rekord Рекорд

П. Славянёц м. -нца, -нцбм, -нцьі Slavianiec Славенец

П. Уббркі мн. -рак і -ркаў.
-ркамі, -рках

Uborki Уборкн

П. Чарбт м. -та, -там, Чарбце Carot Чарот

П. Ясакар м. -ра, -рбм, -ры Jasakar Ясакар

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Атчаянны Адчаянны

П. Зялёная Дубрбва Зялёная Дубрава

П. Папаратны, м. Папаратнае, н.

МІКАЛАЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Мікалаеўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Варварына н. -на, -нам, -не Varvaryna Варварнно

В. Вьідрыца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Vydryca Выдрнца

в. Галавачы мн. -чбў, -чамі, -чах HalavaCy Головачн

в. Збрка ж. -ркі, -ркай і
-ркаю, -рцы

Zorka Зорька

в. Любань ж. -ні, -нню, -ні Liuban' Любань

в. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka Мнколаевка"

в. Надзёждзіна н. -на, -нам, -не Nadziezdzina Надежднно
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Прыбар м. -ра, -рам, -ры Prybar Прнбор
В. Саўхбзная ж. -най, -най і -наю,

-най
Saiichoznaja Совхозная

В. Уладзіміраўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Uladzimirauka Владнмнровка

В. Фундамінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Fundaminka Фундамннка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Саўхбзная Саўгаснае, н.; Саўгасная, ж.; Царкбўе, н.

ПАТАПАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Патапаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Галы мн. -лбў, -ламі, -лах Наіу Галы
В. Гаўлі мн. -ляў, -лямі, -лях Найіі Гавлн
П. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Dubradka Дубровка

П. Дзёдаў Курган м. -вага -на, -вым
-нбм, -вым -нё

Dziedad
Kurhan

Дедов Курган

П. Дзёміна н. -на, -нам, -не Dziomina Дёмнно
в. Забаб’е н. -б’я, -б’ем, -б’і Zababje Забабье
п. Качан м. -на, -нбм, -нё Kacan Кочан
п. Кбзі Рог м. -зяга Рбга, -зім

-гам, -зім Рбзе
Kozi Roh Кознй Рог

в. Медзвядзёва н. -ва, -вам, -ве Miedzvia- 
dziova

Медведёво

п. Муравёй м. -ўя, -ўём, -ўі Muraviej Муравей
в. Патапаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Patapaiika Потаповка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Перамбга ж. -гі, -гай і -гаю, 
-мбзе

Pieramoha Перамога12

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Дўбраўка Дубрбўка

П. Кбзі Рог Казіны Рог

В. Медзвядзёва Мядзвёдзева

РАГІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Рагінь 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Дзёрбічы мн. -біч і -бічаў, 
-чамі, -чах

Dzierbidy Дербнчн

В. Карбмка ж. -кі, -кай і -каю,
-цы

Karomka Коромка

В. Курганне н. -ння, -ннем. -нні Kurhannie Курганье

В. Лбзаў м. -ва, -вам, -ве Lozau Лозов

В. Майсёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Majsiejeilka Мойсеевка

В. Рагінь ж. -ні, -нню, -ні Rahin' Рогннь

в. Рўдня Лбзаўская ж. -ні -кай, -няй -кай
-няю -каю, -ні
-кай

Rudnia
Lozauskaja

Рудня
Лозовская

в. Слаббдка ж. -дкі, -дкай і
-дкаю, -дцы

Slabodka Слободка

в. Факел м. -ла, -лам, -ле Fakiel Факел



_ ^УДА-КАШАЛЁЎСКІ РАЁН • 95

Варыянты назваў населеных пунктаў
Тып 

паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рўдня 
Лбзаўская

Лбзаўская Рўдня

СТАРАБУДСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Старая Буда 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Асавбк м. Асаўка, -ўкбм,
-Ў«Ў

Asavok Осовок

П. Баёц м. Байца, -йцбм,
-ЙЦЬІ

Bajec Боец

П. Барбк м. -рка, -ркбм, -ркў Barok Борок
П. Васхбд м. -да, -дам, -дзе Vaschod Восход
П. Даліна ж. -ны. -най і -наю, 

-не
Dalina Долнна

В. Елянёц м. -нца, -нцбм,
-нцы

Jelianiec Еленец

П. Красны Свет м. -нага Свёта, -ным
-там, -ным Свёце

Krasny Sviet Красный
Свет

П. Лявады мн. Лявад і Лявадаў, 
-дамі, -дах

Liavady Левады

П. Мар’іна Пбле н. -на -ля. -ным
-лем, -ным -лі

Marjina Polie Марьнно
Поле

В. Нёдайка ж. -йкі, -кай і -каю,
-йцы

Niedajka Недойка

П. Нбвы Свет м. -вага Свёта, -вым
-там, -вым Свёце

Novy Sviet Новый Свет

П. Падчьістае н. -тага, -тым PadCystaje Подчнстое
П. Салаўёў м. -ва, -вам. -ве Salaujou Соловьёв
П. Свётлы м. -лага, -лым Svietly Светлый
В. Старая Бўда ж. -рбй -ды, -рбй

-дай і -рбю -даю,
-рбй -дзе

Staraja Buda Старая Буда
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Ясмень м. -ня, -нем, -НІ Jasmien' Ясмень

П. Ясная Паляна ж. -най -ны, -най Jasnaja Ясная Поляна
-най і -наю -наю, Paliana
-най -не

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Васхбд Усхбд
П. Лявады. мн. Лявада, ж.

П. Салаўёў, м. Салаўёва, н.

УЗОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Уза

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Баркі мн. -кбў, -камі, -ках Barki Боркн

В. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калнннно

П. Рагазішча н. -ча, -чам, -чы Rahazisca Рогознше

В. Рудзянёц м. -нца, -нцбм, -нцы Rudzianiec Руденец

В. Уза ж. Узы, Узбй і Узбю,
Узё

Uza Уза

в. Ціхінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

CichiniCy Тнхнннчн

п. Чырвбнае Знамя н. -нага -ні, -ным
-нем, -ным -ні

Cyrvonaje
Znamia

Чнрвоное 
Знамя13

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Баркі Ббркі

П. Рагазішча Рагбзішча
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Чырвбнае Чырвбны Сцяг, м.; Рагавьі
Знамя, н.

ЧАБАТОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Чабатовічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

4 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Брбськаў м. -ва, -вам, -ве Bros'kaii Броськов
П. Бўшаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
BuSauka Бушевка

В. Бярвёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Biarvionauka Бервёновка

В. Васільпблле н. -лля, -ллем, -ллі Vasil'pollie Васнльполье
П. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок
П. Забрбддзе н. -дцзя, -ддзем,

-ддзі
Zabroddzie Забродье

П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZareCCa Заречье
в. Зялёная ж. -най, -най і наю,

-най
Zialionaja Зелёная

п. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

п. Камсамбльск м. -ка, -кам, -ку Kamsamol'sk Комсомольск
в. Кленавіца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Klienavica Кленовнца

п. Краснабўдскі м. -кага,-кім Krasnabudski Красно- 
будскнй

п. Красны м. -нага, -ным Krasny Красный
п. Крылбў м. -ва, -вам, -ве Kry 1 ou Крылов
п. Лёбедзеў м. -ва, -вам, -ве Liebiedzieu Лебедев
п. Лёнінскі м. -кага, -кім Lieninski Ленннскнй
п. Лугавы м. -вбга. -вым Luhavy Луговый
п. Любёнь м. -бёня, -нем, -ні Liubien' Любень
в. Рўдня-Альхбўка ж. Рўдні -Альхбўкі, 

-няй -кай і -няю 
-каю, -ні -ўцы

Rudnia-
Al'chouka

Рудня-
Ольховка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Салаўёў м. -ва, -вам, -ве Salaujoii Соловьёв

П. Сенавёц м. Сенаўца, -ўцбм,
-ўцы

Sienaviec Сеновец

В. Смычбк м. -чка, -чкбм, -чкў Smycok Смычёк

В. Стбўпішча н. -ча, -чам, -чы StoupiSCa Столпнше

В. Хбўхла н. -ла, -лам, -ле Chouchla Ховхло

В. Чабатбвічы мн. віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

CabatoviCy Чеботовнчн

П. Чырвбны Курган м. -нага Кургана,
-ным -нбм, -ным
-нё

Cyrvony
Kurhan

Чнрвоный 
Курган14

П. Яслішча н. -ча, -чам, -чы Jaslisfia Яслнше

П. Ясны Бор м. -нага Ббра, -ным
-рам. -ным Бары

Jasny Bor Ясный Бор

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Васільпблле Васільпбле

В. Зялёная Жэзленка

П. Каменка, ж. Лапава, н.

П. Камсамбльск Камсамбльскі

П. Краснабўдскі, м. Ёзкава, н.

п. Лёбедзеў, м. Лёбедзева, н.

в. Стбўпішча Стаўпішча, Стблпішча

п. Чырвбны 
Курган

Красны Курган; Саланбе, Салбнае, н.

п. Яслішча. н. Яслішчы, мн.
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ШЫРОКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Шырокае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

П. Бярбзавая Рбшча ж. -вай -чы, -вай
-чай і -ваю -чаю,
-вай -чы

Biarozavaja
Rosea

Берёзовая
Роша

П. Ерапблле н. -лля, -ллем, -ллі Jerapollie Ерополье
В. Забалбцце н. -цця, -ццем, -цці Zabaloccie Заболотье
П. Камінтэрн м. -на, -нам, -не Kamintern Комннтерн
П. Кблас м. -са, -сам, -се Kolas Колос
П. Краснагбрск м. -ка, -кам, -ку Krasnahorsk Красногорск
П. Кўчынск м. -ка, -кам, -ку KuCynsk Кучннск
П. Мікбльск м. -ка, -кам, -ку Mikol'sk Мнкольск
В. Міхалёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Michaliouka Мнхалёвка

В. Харбшаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

CharoSaGka Хорошевка

П. Чараты мн. -тбў, -тамі, -тах Caraty Чароты
П. Чарняцін м. -на, -нам, -не Carniacin Чернятнн
П. Чарняцкая

Паляна
ж. -кай -ны, -кай

-най і -каю -наю,
-кай -не

Carniackaja
Paliana

Черняцкая
Поляна

В. Шырбкае н. -кага, -кім Syrokaje Шнрокое

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Ерапблле Ерапбле, Ярапбле, Ярапблле
П. Чарняцін, м. Чарняціна, н.

4*
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Азэтаўка п. Высбкі п. Кабылін
в. Анастасьеўка х. Вялікая Грьіва п. Кажадўбаўка
(Анастасеўка, Настасеўка) х. Вялікая Стбўпня п. Калацін (Калбцін)
в. Андрэеўка (Стаханаў) ф. Вялікі Рог п. Калініна
п. Антбнава (Антбнцава) х. Вялікі Рог (Пасёлак імя Бухарына)
п. Араты (Вясёлы Пахар, п. Вялікія Рэйкі п. Капцьі
Пахар, Закрэўе) п. Галёеўка п. Качава
п. Арбл п. Галенкі п. Кладкі
п. Асінаўка х. Галінкі п. Клянбк
п. Баркі п. Галы х. Кбпанкі (Капанкі)
п. Барбк х. Гарадбк п. Красная Збрка
п. Баявы п. Гарадзёц х. Красніца
в. Бёлае п. Гербй п. Крывўля
п. Бёлы Морг п. Гром п. Кўдвар
п. Беразіна п. Гудбк п. Культўра

(Камунараўскі с/с) п. Гўта п. Кўпча
п. Беразіна п. Дняпрбўск п. Курган

(Патапаўскі с/с) п. Дбўгі (Даўгія) (Вясёлы Курган)
п. Ббўсаўка х. Драздьі в. Лапава
п. Брбды п. Дубёнск п. Лбсеў
п. Бўдзішча п. Дубрава в. Лугінічы

(Гусявіцкі с/с) п. Дўбраўка п. Лук’янаў
п. Бўдзішча (Крыўчанскі с/с) п. Льнозавбд

(Крыўскі с/с) п. Дўбраўка (Ліпініцкі с/с) зак. Ляскі
п. Бўкалаў п. Ёзкава п. Малахаўскі
п. Буслы п. Засцённы (Бёлы Морг)
х. Бычкі п. Зацішша п. Мікбльск
п. Бярбзавае Балбта п. Зббрны п. Міхёеў
п. Вазраждзённе (Гўта) п. Зелянбўка п. Нбвае Жыццё
п. Вараі п. Зялёная Рбшча п. Нбвае Забалбцце
п. Вёрына п. Зялёнкі п. Нбвая Гўта
п. Вблкаў п. Зялёны Краж в. Нбвая Жэзленка
п. Вбсаў (Зялёны Крыж) п. Нбвая Ліпа
п. Вбстраў п. Івашкаў п. Нбвая Нёдайка
п. Выган х. Ігнатаўка п. Нбвая Сямёнаўка
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в. Нбвая Харбшаўка п. Пралетарый в. Старая Слабада
п. Нбвы п. Прысеншчына х. Стбўпня (Пбўзаўка)
п. Нбвы Свет п. Пўшкіна х. Стоўпня (Халімбнаўка)
п. Нбвыя Рэйкі п. Пьірачкін п. Стрэлка
ф. Пабёднае п. Пяты Пасёлак в. Сямёнаўка
п. Павісліца п. Пяцідвбрка ф. Татарын
п. Падлёссе (Пяціхаткі) п. Пяціхаткі п. Тэклеўка
п. Падліпкі п. Рагавы в. Угбльцы
п. Пад’ясень п. Рагаўскі п. Уладзіміраў
п. Пакрбўскі (Пакрбўск) в. Рассвётная п. Усхбд
п. Папаратны (Кабылянка) п. Усхбдні (Дбўгія)
в. Папбўка (Сталіна) в. Рашэтнікі п. Уютны
п. Пасёлак імя Бухарына п. Ржэў п. Фашчаўка (Хвашчбўка)
п. Пасёлак імя Сталіна п. Рэпішча х. Хачэмля
п. Пасёлак імя Сталіна п. Салаўёў (Салаўёўка) в. Царкбўе

(Дняпрбвец) п. Салбнае (Саланбе) п. Цемнікі
п. Пасёлак № 9 (Дзевяты) в. Самўйлаў п. Чьіжаўка
в. Пастралкі п. Свашын п. Чырвбная Хачэмля
п. Паўднёвы Мікбльск п. Свістбк (Каралёўка)
п. Пашкбўскі п. Сёліцкае (Сёльскае) п. Чырвбны Сцяг
п. Пералаз (Пералазы) в. Сёлішча п. Чь'істае
п. Перахбд (Парахбд) (Акцябрскі с/с) п. Чьістая Лўжа
п. Першамайск п. Сёлішча п. Чэрапаўка 2
п. Першамайскі (былы Няглюбскі с/с) п. Шўльскае

(Патапаўскі с/с) п. Сталіна п. Янаўка
п. Першамайскі в. Старая Жэзленка, п. Яначкаў

(Чабатовіцкі с/с) Жэжленка п. Ясная Паляна

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Красный Октябрь Акцябрскі
2 Красное Знамя Глазаўскі
3 Ннколаевка Губіцкі
4 Новая Жнзнь »
5 Красный Свет Гусявіцкі
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№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

6 Красный Лужок
7 Добрая Надежда
8 Победа
9 Первобацунскнй

10 Первомайскнй
11 Ннколаевка
12 Победа
13 КрасноеЗнамя
14 Красный Курган

Івольскі 
Крыўскі 
»
»
Ліпініцкі 
Мікалаеўскі 
Патапаўскі 
Узоўскі 
Чабатовіцкі



ВЕТКАЎСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Ветка

Дата ўтварэння раёна — 8 снежня 1926 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,6

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоў раённага падпарадкавання..................... 1
сельсаветаў......................................................... 11
сельскіхнаселеныхпунктаў.............................. 132
усягонаселеныхпунктаў.................................133

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Вётка ц. р-на Гбмель 22

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Вётка ж. -кі, -кай і -каю,
-тцы

Vietka Ветка

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Веткаўскаму раённаму Савету дэпутатаў

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барба ж. -бы, -ббй і -ббю,
-рбё

Barba Борьба
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барталамёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bartalamie- 
jeuka

Бартоломе- 
евка

В. Бёседзь ж. -дзі, -ддзю, -дзі Biesiedz' Беседь

П. Вастбк м. -ка, -кам, -ку Vastok Восток

В. Вераб’ёўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Vierabjouka Веробьёвка

П. Вбсава н. -ва, -вам, -ве Vosava Осово

В. Ірынаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Irynauka Нрнновка

В. Кбсіцкая ж. -кай, -кай і -каю, 
-кай

Kosickaja Коснцкая

В. Красны Вўгал м. -нага Вугла, -ным 
Вуглбм, -ным 
Вуглё

Krasny Vuhal Красный 
Угол

П. Красны Пуць м. -нага Пуці, -ным 
Пуцём, -ным Пуці

Krasny Puc' Красный 
Путь

В. Купрэеўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Kuprejeuka Купреевка

П. Ляскі мн. -кбў, -камі, -ках Liaski Лескн

В. Пабўжжа н. -жжа, -жжам, 
-жжы

Pabuzza Побужье

В. Папсўеўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Papsujeuka Попсуевка

П. Петухбўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Pietuchouka Петуховка

В. Рўдня Спбніцкая ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Sponickaja

Рудня 
Споннцкая

В. Сівінка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Sivinka Снвннка

В. Тарасаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Tarasaiika Тарасовка

П. Тумарын м. -на, -нам, -не Tumaryn Тумарнн

В. Чыстыя Лўжы мн. -тых Луж і -тых 
Лўжаў, -тымі 
Лўжамі, -тых 
Лўжах

Cystyja Luzy Чнстые
Лужн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Барба, ж. Раманава, н.
В. Барталамёеўка Бутрамёеўка
В. Бёседзь Бёсядзь
П. Вастбк Васхбд, Усхбд
П. Вбсава Осава
В. Красны Вўгал Чырвбны Кут
П. Красны Пуць Чырвбны Шлях
В. Рўдня

Спбніцкая
Спбніцкая Рўдня

В. Сівінка Сівенка

СЕЛЬСАВЕТЫ
ВЯЛІКАНЯМКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — в. Вялікія Нямкі
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-дзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Antonaiika Антоновка

В. Вялікія Нямкі мн. -кіх -кбў, -кімі
-камі, -кіх -ках

Vialikija
Niamki

Велнкне
Немкн

П. Дарынпблле н. -лля, -ллем, -ллі Darynpollie Дарннполье
В. Казацкія

Балсуны
мн. -кіх -нбў, -кімі

-намі, -кіх -нах
Kazackija 
Balsuny

Казацкне
Болсуны

П. Нбвае Заляддзе н. -вага -ддзя, -вым
-ддзем, -вым -ддзі

Novaje 
Zaliaddzie

Новое
Залядье

П. Нбваміхайлаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Nova- 
michajlaiika

Ново- 
мнхайловка

В. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю. Pabieda Победа

4а Зак. 1464
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Дарынпблле Дарынпбле

П. Нбваміхайлаўка Нбвая Міхайлаўка

ДАНІЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Данілавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баркі мн. -кбў. -камі, -ках Вагкі Боркн

В. Данілавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

DanilaviCy Даннловнчн

в. Замбсце н. -сця, -сцем, -сці Zamoscie Замостье

п. Зялёная Хвбя ж. -най Хвбі, -най 
Хвбей і -наю 
Хвбею, -най Хвбі

Zialionaja 
Chvoja

Зелёная Хвоя

п. Красны Пахар м. -нага -ра, -ным
-рам, -ным -ры

Krasny
Pachar

Красный 
Пахарь

п. Нбвіны мн. -він і -вінаў, 
-намі. -нах

Noviny Новнны

п. Першамайскі м. -кага. -кім PierSamajski Перше- 
майскнй2

п. Пралетарскі м. -кага, -кім Pralietarski Пролетар- 
скнй

в. Пыхань ж. -ні, -нню, -ні Pychan' Пыхань

п. Серадняцкі м. -кага, -кім Sieradniacki Середняцкнй

п. Хрушчбўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

ChruSCouka Хрутёвка

п. Шаўцбў м. -ва, -вам, -ве Saucou Шевцов
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Красны Пахар Чырвбны Пахар
П. Нбвіны Навіны

МАЛАНЯМКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Малыя Нямкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Зацішша н. -шша, -шшам,
-шшы

ZaciSSa Затншье

П. Іванькін м. -на, -нам, -не Ivan'kin йванькнн
В. Малыя Нямкі мн. -лых -кбў, -лымі

-камі, -лых -ках
Malyja 
Niamki

Малые
Немкн

П. Памяць ж. -ЦІ, -ццю, -ці Pamiac' Память
В. Пералёўка ж. -кі, -кай і -каю, Ріегаііойка Перелёвка

НЕГЛЮБСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Неглюбка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

4а*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Амяльнбе н. -нбга, -ным Amial'noje Омельное
П. Канавалава н. -ва, -вам, -ве Kanavalava Коновалово
П. Куты мн. -тбў, -тамі, -тах Kuty Куты
П. Ляда н. -да, -дам, -дзе Liada Лядо
В. Нёглюбка ж. -бкі, -кай і -каю,

-бцы
Niehliubka Неглюбка

В. Нбвыя Грамыкі мн. -вых Грамык і
-вых Грамыкаў, 
-вымі -камі, -вых 
-ках

Novyja
Hramyki

Новые
Громыкн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Падкамённе н. -ння, -ннем, -ННІ Padkamiennie Подкаменье
В. Пацёсы мн. -саў, -самі, -сах Paciosy Потёсы
П. Перавёссе н. -сся.-ссем, -ссі Pieraviessie Перевесье
П. Перадавёц м. -даўца, -даўцбм,

-даўцьі
Pieradaviec Передовец

П. Рэпішча н. -ча, -чам, -чы RepiSCa Репніце
П. Сваббда ж. -ды, -дай і -даю,

-дзе
Svaboda Свобода

П. Сёлішча н. -ча, -чам, -чы SieliSCa Селнше
П. Сіні'цына н. -на, -нам, -не Sinicyna Снннцыно

В. Старбе
Закрўжжа

н. -рбга -жжа, -рым
-жжам, -рым
-жжы

Staroje
Zakruzza

Старое
Закружье

В. Шэйка ж. -кі, -кай і -каю,
-йцы

Sejka Шейка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Амяльнбе Амёльнае
П. Ляда Ляды, мн.

ПРЫСНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Прысно

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П Аднапблле н. -лля, -ллем, -ЛЛІ Adnapollie Однополье
П. Барчанкі мн. -кбў, -камі, -ках Barcanki Борченкн
В. Прыснб н. -на, -нбм, -нё Prysno Прнсно
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Аднапблле Аднапбле
В. Барчанкі Барчэнкі

РАДУЖСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Радуга 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Кўнтараўка ж. -кі,-кай і -каю,
-ўцы

Kuntaraiika Кунторовка

П. Нбвае Жыццё н. -вага -цця, -вым
-ццём, -вым -цці,

Novaje 
Zyccio

Новое Жнтьё3

П. Нбвы Мір м. -вага -ра, -вым
-рам, -вым -ры

Novy Mir Новый Мнр

В. Радуга ж. -гі, -гай і -гаю, 
Радузе

Raduha Радуга

СВЯЦІЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Свяцілавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Акшынка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

AkSynka Акшннка

в. Быкавёц м. -Быкаўца, -ўцбм,
-ўцьі

Bykaviec Быковец

в. Габраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

НаЬгайка Габровка

в. Гарусты мн. -таў, -тамі, -тах Harusty Гарусты

в. Глўхаўка ж. -кі, -кай і -каю, Hluchauka Глуховка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гўта ж. -ты, -тай і -таю.
-Гўце

Huta Гута

В. Жалёзнікі мн. -нік і -нікаў.
-камі, -ках

Zaliezniki Железннкн

П. Залўжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Zaluzza Залужье

П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zaredda Заречье

П. Камьілін м. -на, -нам, -не Kamylin Камылнн

П. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinauka Малнновка

В. Навілаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Navilauka Новнловка

П. Неперамбжны м. -нага, -ным Niepiera- 
mozny

Неперамож- 
ный

П. Нёсцераўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Niescieraiika Нестеровка

П. Нінэль ж. -лі, -ллю, -лі Ninel' Нннель

В Новаіванаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Novaivanauka Новонвановка

В. Нбвы Малкаў м. -вага Малкава, 
-вым -вам, -вым 
-ве

Novy Malkau Новый
Малков

В. Някрасава н. -ва, -вам, -ве Niakrasava Некрасово

п. Падлбгі мн. -лбгаў, -гамі, -гах Padlohi Подлогн

п. Падлўжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Padluzza Подлужье

п. Першамайскі м. -кага, -кім Piersamajski Перше- 
майскнй4

в. Петрапблле н. -лля, -ллем, -ллі Pietrapollie Петрополье

п. Пралетарскі м. -кага, -кім Pralietarski Пролетарскнй

в. Рўдня-Гўлева н. Рўдня-Гўлева, 
Рўдня-Гўлевам, 
Рўдня-Гўлеве

Rudnia-
Hulieva

Рудня-Гулево

в. Рўдня-Шлягіна н. Рўдня-Шлягіна, 
Рўдня-Шлягінам, 
Рўдня-Шлягіне

Rudnia-
Sliahina

Рудня- 
Шлягнно5
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-ні

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лашнку

Назва на рускай 
мове

В. Рыслаўль м. -ўля, -ўлем, -ўлі Ryslaul' Рнславль
В. Рэчкі мн. Рэчак, Рэчкамі, 

-ках
Reiki Речкн

В. Свяцілавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

SviacilaviCy Светнловнчн

в. Скачбк м. Скачка, -кбм, -кў Skaiok Скачёк
в. Стары Малкаў м. -рбга Малкава.

-рым -вам, -рым 
-ве

Stary Malkau Старый 
Малков

в. Старыя Грамыкі мн. -рых Грамык і 
-рых Грамыкаў, 
-рымі -камі, -рых 
-ках

Staryja 
Hramyki

Старые 
Громыкн

в. Сымбнаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Symonauka Сымоновка

в. Сялі'цкая ж. -кай, -кай і -каю, 
-кай

Sialickaja Селнцкая

п. Усбхі мн. Усбх і Усбхаў, 
-хамі, -хах

Usochi Усохн

в. Ухбва н. -ва, -вам, -ве Uchova Ухово
в. Фёдараўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Fiodarauka Фёдоровка

в. Хізы мн. -збў, -замі, -зах Chizy Хнзы
п. Чамярня ж. -ні, -нёй і -нёю, Camiarnia Чемерня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гарусты Гарысты
В. Петрапблле Петрапбле
В. Рыслаўль, м. Рьіслаў, Рыслаўе, н.; Рыслаўе, н.
П. Чамярня Чэмярня
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СТАЎБУНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Стаўбун

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок

В. Глыбаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Hlybauka Глыбовка

П. Калінін м. -на, -нам, -не Kalinin Калнннн

В. Кблбаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kolbauka Колбовка

В. Рўдня 
Стаўбўнская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Staubunskaja

Рудня 
Столбунская

В. Стаўбўн м. -на, -нбм, -нё Staubun Столбун

П. Укзтны м. нага, -ным Ujutny Уютный

П. Юрга ж. -гі, -гбй і -гбю, 
Юрзё

Jurha Юрга

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Кблбаўка Кбўбаўка

В. Рўдня Стаўбўнская Рўдня, Сталбўнская Рўдня
Стаўбўнская

В. Стаўбўн Сталбўн

ХАЛЬЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Хальч

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Барэц м. -рца, -рцбм, -рцы Вагес Борец

В. Залаты Рог м. -тбга -га, -тым
-гам, -тым Рбзе

Zalaty Roh Золотой Рог

П. Канічаў м. -ва, -вам, -ве Капібай Каннчев
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Pabieda Победа

В. Палянаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Palianauka Поляновка

П. Станкі мн. -кбў, -камі, -ках Stanki Станкн
В. Старбе Сялб н. -рбга -ла, -рым

-лбм, -рьім -лё
Staroje Sialo Старое Село

В. Хальч м. Хальча, -чбм, -чы Chai'6 Хальч

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Канічаў Канічаў

ШАРСЦШСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Шарсцін

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Ляды мн. Ляд і Лядаў, 
-дамі, -дах

Liady Ляды

В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў, -камі,
-ках

Navasiolki Новосёлкн

П. Раманаў Лес м. -вага Лёса, -вым
-сам, -вым -се

Ramanaii Lies Романов Лес

В. Шарсцін м. -на, -нбм. -нё Sarse in Шерстнн
В. Юркавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Jurkavicy Юрковнчн

В. Ягаднае н. -нага, -ным Jahadnaje Ягодное
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ЯНОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Янова

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Жалўддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Zaluddzie Желудье

П. Лазараў м. -ва, -вам, -ве Lazaraii Лазарев

П. Расўха ж. -хі, -хай і -хаю, 
Расўсе

Rasucha Расуха

В. Стаўбўнскае 
Бўдзішча

н. -кага -ча, -кім
-чам, -кім -чы

Staubunskaje
BudziSda

Столбунское 
Буднше7

В. Янбва н. -ва, -вам, -ве Janova Яново

в. Стаўбўнскае Сталбўнскае Бўдзішча, Бўдзішча Стаўбўнскае
Бўдзішча

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Жалўддзе, н. Жалуды, мн.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Азёршчына п. Зара
п. Аляксандраўка п. Затбн
п. Арэхаўка п. Ільіч (Ілліч)
п. Васільеўскі п. Казачка
п. Выгар п. Клімаўскі
п. Высбкі Бор п. Краснагбр’е
в. Вярхўлішча в. Крысін (Крысіна)
в. Галбдная п. Культўрны
п. Гвбзнае п. Луч Сбнца
п. Гібкі п. Максімава

в. Гўтка п. Малая Тарасаўка
п. Дзвігацель (Двігацень) п. Навікі
п. Дзевятае Стўдзеня п. Нбвы Мір



ВЕТКАЎСКІ РАЁН • 115

п. Нбвыя Лугінцы 
(Лугінцьі)

п. Паважббр (Павбжбар)
п. Падгбр’е (Падгбры)
п. Пасёлак імя Бухарына
п. Перагбн
п. Пёршае Мая
в. Раманава
п. Рашўчы
п. Рбшча

п. Рэвалюцыя
п. Сіні Вбстраў
в. Хлусы
п. Цёмны Лог
п. Чырвбная Збрка
п. Чырвбная Перамбга
п. Чырвбны
п. Чысталўжжа
п. Чыстыя Лўжы
в. Шалухбўка

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Рудня-Споннцкая Веткаўскі раёны Савет дэпутатаў

2 Первомайскнй Данілавіцкі
3 Новая Жнзнь Радужскі
4 Первомайскмй Свяцілавіцкі
5 Рудня-Шлягнна »
6 Рудня-Столбунская Стаўбунскі
7 Будяіце-Столбунское Яноўскі



ГОМЕЛЬСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Гомель 

Дата ўтварэння раёна — 8 снежня 1926 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,0 

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

рабочых пасёлкаў............................1
сельсаветаў.........................................................25
сельскіх населеных пунктаў.............................. 189
усягонаселеныхпунктаў................................. 190

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Бальшавік — Касцюкбўка 3

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

р. п. Бальшавік м. Бальшавіка, -кбм,
-кў

Bal'Savik Большевнк

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Бальшавіцкаму пасялковаму Савету дэпутатаў 

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Jane Назва на беларускай Род Папапыгма скпанення тРанслітаРа“ыя 
пасс- . . , * іарадыі окланспнл

мове (лік) 1 налашнку
лішча

Назва на рускай 
мове

в. Пясчаная ж. -най Piascanaja
в. Рассвётная ж. -най Rassvietnaja

Песчаная
Рассветная
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рассвётная Кабылянка

СЕЛЬСАВЕТЫ

АЗДЗЕЛІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Аздзеліна

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аздзёліна н. -на, -нам, -не Azdzielina Азделнно
п. Апанасаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Apanasauka Апанасовка1

п. Бук м. Бўка. -кам, -ку Buk Бук
п. Зялёны Вбстраў м. -нага -ва, -ным

-вам, -ным -ве
Zialiony
Vostrau

Зелёный 
Остров

п. Зялёны Гай м. -нага Гая, -ным
Гаем, -ным -Гаі

Zialiony Haj Зелёный Гай

п. Зялёны Сад м. -нага Сада, -ным
Садам, -ным
Садзе

Zialiony Sad Зелёный Сад

п. Курачэнкаў м. -ва, -вам, -ве Kuratenkau Кураченков
п. Манёеў м. -ва, -вам, -ве Maniejeu Манеев
п. Мбладзь ж. -дзі, -ддзю, -дзі Moladz' Молодь2
в. Паўднёвая ж. -вай Paudniovaja Повднёвая3
п. Прывблле 1 н. -лля, -ллем, -ллі Pryvollie 1 Прнволье 1
п. Прывблле 2 н. -лля, -ллем, -ллі Pry vollie 2 Прнволье 2
п. Пятрбў м. -ва, -вам, -ве Piatrou Петров
в. Рагі мн. -гбў, -гамі, -гах Rahi Рогн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Аздзёліна, н. Аздзёлін, м.

п. Апанасаўка Афанасаўка

п. Мбладзь Маладзёж

в. Паўднёвая Южная

п. Пятрбў, м. Пятрбва, н.; Пятрбўка, ж.

БАБОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Бабовічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баббвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Babovifiy Бобовнчн
-чах

в. Цыкуны мн. -нбў, -намі, -нах Cykuny Цыкуны

ГЛЫБОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Глыбоцкае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Глыббцкае н. -кага, -кім Hlybockaje Глыбоцкое

П. Зімні м. -няга, -нім Zimni Знмннй

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Глыббцкае Глуббцкае



ГОМЕЛЬСКІ РАЁН • 119

ГРАБАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Грабаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Апалбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Apalonauka Аполоновка4

П. Баштан м. -на, -нам, -не Bastan Баштан
в. Грабаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Hrabaiika Грабовка

п. Дубінб н. -на, -нбм, -нё Dubino Дубнно
в. Жураўлёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Zuraiiliodka Журавлёвка

п. Красны м. -нага, -ным Krasny Красный
в. Пясбчная Бўда ж. -най -ды, -най

-дай і -наю -даю,
-най -дзе

Piasocnaja
Buda

Песочная
Буда

в. Хутаранка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Chutaranka Хуторянка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дубінб, н. Дубіна, ж.

ДАВЫДАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Давыдаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Асаўцы мн. -цбў, -цамі, -цах Asaucy Осовцы
в. Давыдаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Davydauka Давыдовка

в. Саснбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sasnouka Сосновка
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Узё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Уза ж. Узьі, Узбй і Узбю, Uza Уза

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Асаўцы Асбўцы

ДАЎГАЛЕСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Даўгалессе

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Васілева н. -ва, -вам, -ве Vasilieva Васнлево

В. Даўгалёссе н. -сся, -ссем, -ссі Dauhaliessie Долголесье

П. Дубавёц м. Дубаўца, -цбм, 
-цы

Dubaviec Дубовец

В. Карналін м. -на, -нам, -не Karnalin Карналян

П. Мёжы мн. Меж і Мёжаў, 
-жамі, -жах

Miezy Межн

П. Мірны м. -нага, -ным Mirny Мнрный

В. Міхалькі мн. -кбў, -камі, -ках Michal'ki Мнхалькн

П. Нагбрная ж. -най, -най і -наю, 
-най

Nahornaja Нагорная5

П. Някрасава н. -ва, -вам, -ве Niakrasava Некрасово

В. Стукачбўка ж. -кі, -кай і -каю. Stukafiouka Стукачёвка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

п. Нагбрная, ж. Нагбрнае, н.



ГОМЕЛЬСКІ РАЁН • 121

ДЗЯТЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Старыя Дзятлавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Нбвыя
Дзятлавічы

мн. -ВЫХ -ВІЧ І -ВЫХ

-вічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja 
DziatlaviCy

Новые
Дятловнчн

В. Старьія
Дзятлавічы

мн. -рых -віч і -рых
-вічаў, -рымі
-чамі, -рых -чах

Staryja
DziatlaviCy

Старые
Дятловнчн

В. Чкалава н. -ва, -вам, -ве Ckalava Чкалово

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Старыя 
Дзятлавічы

Дзятлавічы

ЗЯБРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Зябраўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Ваявбда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Vajavoda Воевода

П. Граза ж. -зы, -збй і -збю, 
-зё

Hraza Гроза

П. Зарніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Zarnica Зарннца

В. Зябраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ziabrauka Зябровка

В. Кантакўзаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kantakuzauka Контакузовка

П. Каранёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Karaniouka Коренёвка
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п. Краснае Сёлішча н. -нага -ча, -ным Krasnaje Красное
-чам, -ным -чы SieliSCa Селнше

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Зябраўка Сакблка
П. Краснае

Сёлішча
Чырвбнае Сёлішча

КРАСНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Краснае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Забіяка м. -кі, -кам, -ку Zab ijaka Забняка

В. Краснае н. -нага, -ным Krasnaje Красное

П. Красны Багатыр м. -нага Багатыра,
-ным -рбм, -ным
-ры

Krasny
Bahatyr

Красный
Богатырь

В. Мічўрынская ж. -кай, -кай і -каю,
-кай

MiCurynskaja Мнчурннская

В. Нбвая Мільча ж. -вай -чы, -вай
-чай і -ваю -чаю,
-вай -чы

Novaja
МіГба

Новая
Мнльча

П. Пралетарый м. -рыя, -рыем, -рыі Pralietaryj Пролетарнй

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Красны Багатыр Чырвбны Багатыр
В. Мічўрынская, ж. Мічўрынскі, м.; Брылёва, н.
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МАРКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Маркавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Гадзічава н. -ва, -вам, -ве Hadzicava Гаднчево
В. Маркавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MarkaviCy Марковнчн

П. Паддабранка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Paddabranka Поддобрянка

П. Рагі-Ілёцкі м. Рагі-Ілёцкага, 
Рагі-Ілёцкім

Rahi-IIiecki Рогн-йлецкнй

П. Халмы мн. -мбў, -мамі, -мах Chalmy Холмы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гадзічава, н. Гадзічаў, м.

ПАКАЛЮБІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Пакалюбічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostraii Остров
П. Грыва ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Hryva Грнва

П. Залінёйны м. -нага, -ным Zaliniejny Залннейный
П. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калнннно
П. Красны Маяк м. -нага Маяка,

-ным -кбм, -ным
-кў

Krasny Majak Красный Маяк

В. Лапаціна н. -на, -нам, -не Lapacina Лопатано
п. Масцішча н. -ча. -чам, -чы Mascisda Мостнше
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Пакалюбічы мн. -біч і -бічаў, 
-чамі, -чах

Pakaliubicy Поколюбнчн

В. Плёсы мн. Плёс і Плёсаў, 
-самі, -сах

Pliosy Плёсы

П. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок

П. Ржавёц м. Ржаўца, Ржаўцбм, 
Ржаўцы

Rzaviec Ржавец

П. Свётлая Зара ж. -лай -ры, -лай
-рбй і -лаю -рбю,
-лай -ры

Svietlaja 
Zara

Светлая Заря

П. Царкбўе н. -ўя, -ўем, -ўі Carkoiije Церковье

П. Янтарны м. -нага, -ным Jantarny Янтарный

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Лапаціна, н. Лапацін, м.

П. Красны Маяк Маяк, Чырвбны Маяк

ПРЫБАРСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Прыбар

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Вастбк м. -ка, -кам, -ку Vastok Восток

В. Нбвая Бўда ж. -вай -ды, -вай 
-дай і -ваю -даю, 
-вай -дзе

Novaja Buda Новая Буда

П. Піянёр м. -ра, -рам, -ры Pijanier Пнонер

В. Прыбар м. -ра, -рам, -ры Prybar Прнбор

В. Рандбўка ж. -кі, -кай, -ўцы Randouka Рандовка

В. Шчэрбаўка ж. -кі, -кай і -каю, SCerbauka ІЦербовка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Вастбк Васхбд, Усхбд
В. Рандбўка Рандаўка
П. Піянёр Станцыёнскі

ПРЫБЫТКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Прыбыткі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Будзілка ж. -лкі, -лкай і
-лкаю, -лцы

Budzilka Буднлка

В. Дуянаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dujanauka Дуяновка

П. Зябраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ziabrauka Зябровка

П. Каравышань м. -шаня. -шанем,
-шані

KaravySan' Каравышень

В. Клімаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Klimauka Клнмовка

В. Прыбыткі мн. -так і -ткаў,
-ткамі, -тках

Prybytki Прнбыткн

В. Рўдня
Прыбыткаўская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia 
Prybytkau- 
skaja

Рудня- 
Прнбыт- 
ковская6

П. Цагёльня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Cahiel'nia Цагельня7

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Будзілка, ж. Будзілкі, мн.
в. Рўдня 

Прыбыткаўская
Прыбьіткаўская Рўдня
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РУДНЯМАРЫМОНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Рудня Марымонава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок

П. Дббруш м. -ша, -шам, -шы DobruS Добруш

П. Папанін м. -на, -нам, -не Papanin Папаннн

В. Рўдня
Жыгальская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю. -ні 
-кай

Rudnia
Zyhal'skaja

Рудня
Жнгальская8

В. Рўдня 
Марымбнава

ж. -ні -вай, -няй -вай 
і -няю -ваю, -ні 
-вай

Rudnia
Marymonava

Рудня
Марнмонова9

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Папанін Заскар

В. Рўдня
Жыгальская

Жыгальская Рўдня

В. Рўдня 
Марымбнава

Марымбнава Рўдня

СТАРАБЕЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Старая Беліца

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю. Aliaksand- Александ-
-ўцы rauka ровка

П. Аляксёеўка ж. -кі, -кай і -каю. Aliaksie- Алексеевка
-ўцы jeiika

В. Астравы мн. -вбў. -вамі, -вах Astravy Островы

В. Галёеўка ж. -кі, -кай і -каю. Haliejeuka Галеевка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Зялёныя Лўкі мн. -ных Лук і -ных 
Лўкаў, -нымі 
-камі, -ных -ках

Zialionyja
Luki

Зелёные
Лукн

В. Старая Бёліца ж. -рбй -цы, -рбй 
-цай і -рбю -цаю, 
-рбй -цы

Staraja
Bielica

Старая
Белнца

УЛУКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Улукаўе 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Бўдацін м. -на, -нам, -не Budacin Будатнн
В. Бярбзкі мн. -зак, -зкамі, -зках Biarozki Берёзкн
В. Галавінцы мн. -цаў, -цамі, -цах Halavincy Головннцы
П. Заляддзе н. -ддзя, -ддзем,

-ДДЗІ
Zaliaddzie Залядье

П. Ільіч м. -ча, -чбм, -чы Il'jiC Нльнч
П. Іпуць ж. -ці, -ццю, -ці Ipuc' Нпуть
П. Мядзвёджы Лог м. -джага -га, -джым

-гам, -джым Лбзе
Miadzviedzy
Loh

Медвежнй
Лог

П. Перамбга ж. -гі, -гай і -гаю,
-мбзе

Pieramoha Перамога10

П. Прыазёрны м. -нага, -ным Pryaziorny Прнозёрный
В. Раманавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
RamanaviCy Романовнчн

П. Сцяг Працы м. -га -цы, -гам -цы, 
Сцягу -цы

Sciah Pracy Стяг Працы11

В. Улўкаўе н. -ўя, -ўем, -ўі Ulukauje Улуковье
П. Чырвбны Маяк м. -нага Маяка, -ным

-кбм, -ным -кў
Cyrvony 
Majak

Чнрвоный 
Маяк12

П. Юбілёйны м. -нага, -ным Jubiliejny Юбнлейный
П. Ярбхава н. -ва, -вам, -ве Jarochava Ерохово
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Бўдацін Будацін

п. Ільіч, м. Ілліч; Клёнкі, мн.

п. Мядзвёджы Лог Мядзвёжы Лог

п. Перамбга Пабёда

п. Прыазёрны, м. Прыазёрнае, н.

п. Сцяг Працы, м. Знамя Труда, н.; Абрэзы, мн.

п. Чырвбны Маяк Красны Маяк

УРЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Урыцкае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Барбк м. -рка, -ркбм, -ркў Barok Борок

В. Заліп'е н. -п’я, -п’ем, -п’і Zalipje Залнпье

В. Урыцкае н. -кага. -кім Uryckaje Урнцкое

П. Чырвбны Маяк м. -нага Маяка, -ным
-кбм, -ным -кў

Cyrvony 
Majak

Чнрвоный 
Маякь

п. Чырвбны Маяк Красны Маяк

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

ЦЕЛЯШОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Целяшы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Грыва ж. -вы, -вай і -ваю. Hryva Грнва
-ве

П. Жытбўля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Zytoulia Жнтовля
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Задбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zadorauka Задоровка

П. Іванькаў м. -ва, -вам, -ве Ivan'кай Мваньков
П. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Каііпайка Калнновка

П. Курганы мн. -ноў,-намі,-нах Kurhany Курганы
П. Малі'наўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Маііпайка Малнновка

П. Мікбльск м. -ка, -кам, -ку Mikol'sk Мнкольск14
П. Мураўчы м. -чага, -чым МйгайСу Муравчнй
П. Перахбд м. -да, -дам, -дзе Pierachod Переход
В. Рўдня 

Целяшбўская
ж. -ні -кай, -няй -кай 

і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
CieliaSouskaja

Рудня Теле- 
шовская15

П. Фашчаўка ж. -кі, -кай, -ўцы Fascauka Фатевка
В. Целяшы мн. -шбў, -шамі, -шах CieliaSy Телешн
П. Яўстратаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Jaiistratauka Евстратовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Курганы Курганы
П. Мікбльск Нікбльск
В. Рўдня Целяшбўская Рўдня

Целяшбўская
П. Фашчаўка Хвашчаўка

ЦЯРУХСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Церуха

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

5 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Дзікалаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Dzikalauka Днколовка



130 • ГОМЕЛЬСКАЯ ВОБЛАСЦЬ

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Епіфань ж. -НІ, -ННЮ, -НІ Jepifan' Епнфань

П. Каралін м. -на, -нбм, -нё Karalin Каролнн16

В. Краўцбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kraucouka Кравцовка

П. Кустарны м. -нага, -ным Kustarny Кустарный

П. Лядцы мн. -цаў, -цамі, -цах Liadcy Лядцы

В. Нбвая Гўта ж. -вай -ты, -вай -тай 
і -ваю -таю. -вай 
Гўце

Novaja Huta Новая Гута

в. Студзёная Гўта ж. -най -ты, -най 
-тай і -наю -таю, 
-най Гўце

Studzionaja
Huta

Студёная 
Гута

в. Сямёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Siamionauka Семёновка

в. Церуха ж. -XI, -хбй і -хбю, 
Церусё

Cierucha Терюха

в. Шўтаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sutauka Шутовка

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Епіфань Пыхань

В. Студзёная Гўта Сцюдзёная Гўта, Старая Гўта

ЦЯРЭНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Цярэнічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Вішнёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

ViSniouka Вншнёвка

В. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ivanauka Нвановка

П. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinauka Малнновка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Прасвёт м. -та. -там, 
Прасвеце

Prasviet Просвет

П. Рубёж м. Рубяжа, -жбм, 
-жы

Rubiez Рубеж

В. Цярэнічы мн. -ніч і -нічаў,
-чамі, -чах

Сіагепіёу Теренячн

ЦЯРЭШКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Цярэшкавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Альхбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Al'chouka Ольховка

п. Арлёнск м. -ка, -кам, -ку Arliensk Орленск
п. Асавінб н. -на, -нбм. -нё Asavino Осовнно
п. Барэц м. Барца, -рцбм, 

-рцьі
Barec Борец

п. Высбкая Грыва ж. -кай -вы, -кай -вай 
і -каю -ваю, -кай 
-ве

Vysokaja 
Hryva

Высокая
Грнва

п. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калнннно
п. Куты мн. -тбў, -тамі, -тах Kuty Куты
в. Нбвая Бўхалаўка ж. -вай -кі, -вай -кай 

і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja
Buchalauka

Новая 
Бухаловка

в. Нбвыя
Цярэшкавічы

мн. -вых -віч і -вых
-вічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja 
CiareSkaviCy

Новые 
Терешковнчн

п. Прыстараны мн. -ран і -ранаў, 
-намі, -нах

Prystarany Прнстороны

в. Скітбк м. -тка, -ткбм, -ткў Skitok Скнток
п. Сож м. Сажа, Сажбм, 

Сажы
Soz Сож

в. Старая 
Бўхалаўка

ж. -рбй -кі, -рбй -кай 
і -рбю -каю. -рбй 
-ўцы

Staraja 
Buchalauka

Старая 
Бухаловка

5*
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Цярэшкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

CiareSkaviCy Терешковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Прыстараны Прыстарбны
В. Цярэшкавічы Старьія Цярэшкавічы

ЧАРАЦЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Чарацянка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўдзішча н. -ча, -чам, -чы Budzisca Буднше

П. Вадапбй м. -пбя, -пбем, -пбі Vadapoj Водопой

В. Займішча н. -ча, -чам, -чы ZajmiSca Займнше

В. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье

В. Макаўе н. -ўя, -ўем, -ўі Makauje Маковье

в. Пракбпаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Prakopatika Прокоповка

п. Чаплін м. -на, -нам, -не Caplin Чаплнн

в. Чарацянка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Caracianka Черетянка

ЧОНКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Чонкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Паляна ж. -ны, -най і -наю. Раііапа Поляна
-не

В. Сеўрукі мн. -кбў, -камі, -ках Sieiiruki Севрукн
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-нкамі, -нках

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Хўтар м. -ра, -рам, -ры Chutar Хутор
П. Чбнкі мн. -нак і -нкаў, Conki Чёнкн

ШАРПІЛАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Шарпілаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Вайцін м. -на, -нбм, -нё Vajcin Войтнн
П. Міхайлаўск м. -ка, -кам, -ку Michajladsk Мнхайловск
П. Мядзвёдзіца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Miadzviedzica Медведнца

П. Някрасаў м. -ва, -вам, -ве Niakrasau Некрасов
П. Пуцявбдная 

Звязда
ж. -най -ды, -най

-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Puciavodnaja
Zviazda

Путеводная 
Звезда

В. Шарпілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sarpilaiika Шарпнловка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Вайцін Вбйцін
П. Міхайлаўск Міхайлаўскі
П. Пуцявбдная 

Звязда, ж.
Пуцявая Звязда, Пуцявая Збрка, Пуцявбдная 
Збрка, ж.; Клін, м.
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ЯРОМІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Яроміна

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Бардзіна н. -на, -нам, -не Bardzina Барднно

П. Вішанскі м. -кага, -кім ViSanski Вмшенскнй

в. Касцюкбўка ж. -кі, -кай і -каю, Kasciukouka Костюковка
-ўцы

п. Клімаўскі м. -кага, -кім Klimaiiski Клнмовскнй

в. Ярбміна н. -на. -нам, -не Jaromina Ерёмнно

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ярбміна. н. Ярбмін, м.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Абрэзы
п. Андрыянаўскі

п. Вбсаў (Осаў)
в. Вбўкавічы

п. Керамік
п. Клін

(Андрыянаў) п. Вўгал п. Красны Акцябр

п. Арбл (Ваўкбвіцкі Крўпец) п. Курыцкі
в. Астраўкі п. Высбкі п. Кускоўшчына
п. Бабылі в. Вясёлае Пбле в. Латабаеўка
в. Барсукі в. Гарбатаўка в. Лешчынёц
ф. Багуслаўскі п. Гразючка в. Любны

(Багуслаўск) п. Грамавы п. Масцішча
п. Бёлы Бёраг п. Грбмкі п. Мільчанск
п. Бліжняе Заляддзе п. Дальняе Заляддзе п. Назарэт
п. Брылёва п. Данёц п. Нехацяеўка
п. Будзённы в. Жарббнае (Вуснянка) п. Ніжні Брылёў
п. Бялынь п. Заскар п. Нбвае Жыццё (Эмус)

в. Валатава п. Кабылянка в. Нбвікаўская Рбшча

п. Васільеўка п. Калінін (Навікбўская Рбшча)
в. Вёрхні Брылёў п. Камунар п. Нбвы
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п. Нбвы Двор
п. Пабёда
п. Падбўглак 

(Падбуглбк)
в. Падгбрная
п. Падкі
п. Падсад 

(Паддзярэўцы)
п. Пасёлкі № 1, 2, 3, 4 
торфазавода «Бальшавік»
п. Паўлава
п. Планы Рэвалюцыі
п. Пні
в. Пугачы (Слаббдка)

п. Пячкаў п. Сцяпана Разіна
п. Рэвуць п. Тбпаль
п. Сакблін п. Тўзаў
в. Сакблка в. Фёдараўка
п. Самавбўк п. Царэм
х. Самусёў в. Ціцянкі
х. Саўкаў Хўтар п. Чапаева
п. Свётлы п. Чарнічны
х. Смалькаў Хўтар п. Чырвбная Гара
п. Сбнечны (Сбнечная) п. Чырвоная Даліна
п. Спўтнік Міра п. Чырвбная Паляна
п. Сталіна п. Шлях Ільіча
п. Сталінец в. Якуббўка
в. Старая Мільча п. Ясная Паляна

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Афанасовка
2 Молодёжь
3 Южная
4 Аполлоновка
5 Нагорное

Аздзелінскі
»
»
Грабаўскі
Даўгалескі

6 Рудня-Прнбытковская Прыбыткаўскі
7 Цегельня
8 Рудня-Жнгальская
9 Рудня-Марнмонова

10 Победа
11 Знамя Труда
12 Красный Маяк
13 Красный Маяк
14 Ннкольск
15 Рудня-Телешёвская
16 Каралнн

»
Руднямарымонаўскі
» 
Улукаўскі
»
»
Урыцкі 
Целяшоўскі 
» 
Цярухскі



ДОБРУШСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Добруш

Дата ўтварэння раёна — 8 снежня 1926 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,5
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадоўраённагападпарадкавання.1
гарадскіхпасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў......................................................... 16
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................90
усягонаселеныхпунктаў....................................92

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць ад яе ў км

Дббруш ц. р-на Дббруш -

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць ад яе ў км

Церахбўка — Церахбўка —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацініцу
Назва на рускай 

мове

Г. Дббруш м. -ша, -шам, -шы Dobrus Добруш

Г. П. Церахбўка ж. -кі, -кай і -каю. Cierachouka Тереховка
-ўцы
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Церахоўскаму пасялковаму Савету дэпутатаў

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Высбкі Хўтар м. -кага -ра, -кім
-рам. -кім -ры

Vysoki
Chutar

Высокнй 
Хутор

П. Грўшаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Hrusauka Грушевка

П. Крынічны м. -нага, -ным Кгупіёпу Крнннчный
В. Ніўкі мн. Нівак, Ні'ўкамі, 

Ніўках
Niuki Ннвкн

П. Прудбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Prudoiika Прудовка

В. Церахбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Cierachoiika Тереховка

СЕЛЬСАВЕТЫ
БАРШЧОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Баршчоўка
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып
Назва на беларускай Род о Транслітарацыяпасе- . Парадыгма скланення /

лішча М0Ве <Л1К) налашнку
Назва на рускай 

мове

в. Баршчбўка ж. -кі, -кай і -каю, Ваг5ёойка Бортёвка1

ВАСІЛЬЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Васільеўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Васільеўка ж. -кі, -кай і -каю. Vasil'jeuka Васнльевка

5а Зак. 1464
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛЙ)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Чырвбны Алёс м. -нага -са, -ным
-сам, -ным -се

Cyrvony
Alios

Чнрвоный 
Алёс2

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Васільеўка Васіллеўка

ДЗЯМ’ЯНКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дзям’янкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бярбзкі мн. Бярбзак, 
Бярбзкамі,
-зках

Biarozki Берёзкн

В. Дзям’янкі мн. Дзям’янак, 
Дзям’янкамі, 
-нках

Dziamjanki Демьянкн

В. Дуббвы Лог м. -вага -га, -вым
-гам, -вым Лбзе

Dubovy Loh Дубовый Лог

В. Кругбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kruhouka Круговка

В. Лявбнцьева н. -ва, -вам, -ве Liavonc jeva Леонтьево
В. Марбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
MarozaGka Морозовка

В. Млынбк м. Млынка, -кбм, -кў Mlynok Млынок

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Лявбнцьева Лябнцьева
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ДУБРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Дубраўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзімітраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dzimitraijka Днмнтровка3

в. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка

в. Красная Бўда ж. -най -ды, -най
-дай і -наю -даю,
-най -дзе

Krasnaja 
Buda

Красная 
Буда

в. Лук’янаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lukjanauka Лукьяновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дзімітраўка Дзмітраўка
В. Красная Бўда Чырвбная Бўда

ЖГУНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Жгунь 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Жгўна-Бўда ж. Жгўна-Бўды, 
Жгўна-Бўдай і 
Жгўна-Бўдаю, 
Жгўна-Бўдзе

Zhuna-Buda Жгуна-Буда4

В. Жгунь ж. -ні, -нню, -ні Zhun' Жгунь

5а*

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Жгўна-Бўда Жгўнская Бўда
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ІВАКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Івакі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Вёрбаў м. -ва, -вам, -ве Vierbau Вербов

в. Івакі мн. -каў, -камі, -ках Ivaki Нвакн

п. Надзёжда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Nadziezda Надежда

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Надзёжда Надзёя

КАРМЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Карма 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Агарбдня 
Гбмельская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Aharodnia
Homiel'skaja

Огородня
Гомельская

В. Агарбдня
Кузьмініцкая

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Aharodnia
Kuz'minickaja

Огородня 
Кузьмнннч-
ская

П. Зайцаў м. -ва, -вам, -ве Zajcau Зайцев

П. Закапыцце н. -цця, -ццем, -цці Zakapyccie Закопытье

В. Карма ж. -мы, -мбй і мбю, 
-мё

Karma Корма

П. Сёлішча 1 н. -ча, -чам, -чы Sielisca 1 Селніце 1

П. Сёлішча 2 н. -ча, -чам, -чы SieliSCa 2 Селнше 2

П. Уббрак м. -рка, -ркам, -рку Uborak Уборок

В. Харбшаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

CharoSauka Хорошевка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Зайцаў, м. Зайцава, н.

КРУГАВЕЦ-КАЛІНІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Кругавец-Калініна 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Весялбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Viesialouka Веселовка

В. Кругавец-Калі- 
ніна

н. Кругавёц-Каліні- 
на, Кругавёц- 
Калінінам, 
Кругавёц-Калініне

Kruhaviec-
Kalinina

Круговец- 
Калнннно

В. Усбхі мн. -сбх і -сбхаў, 
-хамі, -хах

Usochi Усохн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Усбхі, мн. Усбх, м.; Усбха, ж.

КРУПЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Стары Крупец 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Нбвы Крўпец м. -вага -пца, -вым Novy Krupiec Новый
-пцам, -вым -пцы Крупец

В. Стары Крўпец м. -рбга -пца, -рым Stary Krupiec Старый
-пцам, -рым -пцы Крупец
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КУЗЬМІНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кузьмінічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Галае н. -лага, -лым Halaje Гапое

В. Знамя н. Знамя, -мем, -мі Znamia Знамя

В. Кузьмінічы мн. -ніч і -нічаў.
-чамі, -чах

Kuz'minicy Кузьмнннчн

В. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

П. Сцяпанаў м. -ва, -вам, -ве Sciapanau Степанов

П. Чырвбны
Камень

м. -нага -меня, -ным
-менем, -ным
-мені

tyrvony 
Kamien'

Чнрвоный 
Камень5

В. Чырвбны
Партызан

м. -нага -на, -ным
-нам, -ным -не

Cyrvony
Partyzan

Чнрвоный
Партнзан6

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Знамя, н. Сцяг, м.; Быкі, мн.
П. Сцяпанаў, м. Сцяпанаўка, ж.
П. Чырвбны 

Камень
Красны Камень

В. Чырвбны
Партызан, м.

Плутбўка, ж.

ЛЕНІНСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Леніна

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Завідаўка ж. -кі, -кай і -каю, Zavidauka Завндовка
-ўцы

В. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Ленмно
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Леніндар м. -ра, -рам, -ры Lienindar Леннндар

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Леніндар Ленінадар

НАСОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Насовічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Запрудбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zaprudouka Запрудовка

П. Кавалёў м. -ва, -вам. -ве Kavaliod Ковалёв
В. Лагуньі мн. -нбў. -намі, -нах Lahuny Логуны
П. Навадрўжаскі м. -кага, -кім Navadruzaski Новодру- 

жескнй
В. Насбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
NasoviCy Носовнчн

П. Першамайскі м. -кага, -кім PierSamajski Перше- 
майскнй7

П. Свётлы м. -лага, -лым Svietly Светлый
В. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье
П. Сямёнаўскі м. -кага, -кім Siamionauski Семёновскнй
П. Чырвбная Гара ж. -най -ры, -най

-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Cyrvonaja
Hara

Чнрвоная
Гора8

П. Чырвбны
Кастрычнік

м. -нага -ка, -ным
-кам, -ным -ку

Cyrvony
KastryCnik

Чнрвоный
Кострнчннк9

П. Ярбмаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jaromaiika Ерёмовка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Лагуны Лагўны

П. Першамайскі Первамайскі

П. Чырвбны 
Кастрычнік

Красны Акцябр; Хацёеўка, ж.

ПЕРАРОСТАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Перарост

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-нё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Беразнякі мн. -кбў, -камі, -ках Bierazniaki Березнякн

п. Лебядзёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Liebiadziouka Лебедёвка

п. Нбвае Жыццё н. -вага -цця, -вым
-ццём, -вым -цці

Novaje 
Zyccio

Новое Жйтьё10

п. Нбвы Мір м. -вага -ра, -вым
-рам, -вым -ры

Novy Mir Новый Мнр

в. Перарбст м. -та, -там, -рбсце Pierarost Перерост

в. Хўтар м. -ра, -рам, -ры Chutar Хутор

п. Чырвбны Курган м. -нага Кургана,
-ным -нбм, -ным

Cyrvony 
Kurhan

Чнрвоный
Курган11

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Лебядзёўка, ж. Лёбедзеўка, Зэфельд, м.

П. Нбвае Жыццё, н. Кралёўка, ж.
п. Нбвы Мір, м. Халюкаўка, ж.

п. Чырвбны
Курган, м.

Рбшча, ж.
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РАССВЕТАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Рассвет

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-нкамі, -нках

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Васілёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiliodka Васнлёвка

П. Высакапблле н. -лля, -ллем, -ллі Vysakapollie Высокополье
П. Дўдарава н. -ва, -вам, -ве Dudarava Дударево
П. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
В. Ігаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Ihaiika Нговка

В. Ларышчава н. -ва, -вам. -ве LarySCava Лармшево
П. Майскі м. -кага, -кім Maj ski Майскнй
В. Мар’іна н. -на, -нам. -не Marjina Марьнно
П. Пакрбўскі м. -кага, -кім Pakrodski Покровскнй
П. Рассвёт м. -та, -там, Рассвёце Rassviet Рассвет
П. Ясенкі мн. Ясенак і -нкаў, Jasienki Ясенкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Васілёўка Васільеўка
П. Высакапблле Высакапбле

УСОХАБУДСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Усохская Буда 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Альхбвае н. -вага, -вым Al'chovaje Ольховое
П. Андрэеўка ж. -кі, -кай і -каю, Andrej edka Андреевка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka Мнколаевка12

В. Усбхская Бўда ж. -кай -ды, -кай Usochskaja Усохская
-дай і -каю -даю.
-кай -дзе

Buda Буда

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Андрэеўка Слабада
В. Мікалаеўка Нікалаеўка
В. Усбхская Бўда Усбха-Бўда

УЦЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Уць 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбнаў м. -ва, -вам, -ве Antonau Антонов

В. Гардуны мн. -нбў, -намі, -нах Harduny Гордуны

П. Зарадзвінне н. -ння, -ннем, -нні Zaradzvinnie Зарадвннье

П. Іванпблле н. -лля, -ллем, -ллі Ivanpollie Нванполье

П. Стэп м. -па, -пам, -пе Step Степь

В. Уць ж. -ці, -ццю, -ці Uc' Уть

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Антбнаў Сырнік
В. Уць Вуць
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Алёс п. Загбрск п. Таббцкі
п. Арбл п. Задўлле п. Усхбдняя Зара
в. Асадым п. Казацкі п. Хабакбўка
в. Ачэса-Рўдня в. Калініна п. Халіманаўка
(Ачбса-Рўдня) п. Калбддзе п. Халюкаўка

п. Барбк п. Кашўба п. Хаткі
в. Белянкбва п. Кралёўка п. Хацёеўка
х. Белянкбў п. Крўглы п. Ціміразеў
п. Бўда в. Крўпец п. Чырванапблле
в. Бўды п. Крыжбвы Лог п. Чырвбная Знаменка
в. Будзёнаўка п. Ляскі 1 в. Чырвбнае Знамя
в. Быкі (Будзёнаўск) п. Ляскі 2 (Чырвбны Сцяг)
п. Вална п. Масцішча п. Чырвбны Арбл
в. Вылева (Вылеў) п. Машчанёц п. Чырвбны Кастрычнік
в. Высбкае п. Мікалаеўка (Красны Акцябр)
п. Вялікае Гала п. Нізбк п. Мікалаеўка
п. Вялікі Лес п. Нбвае Жыццё в. Чырвбны Лог

(Бальшьі Лес) п. Падравўчае (Красны Лог)
п. Вясёлы п. Палянкі п. Чырвбны Рог (Рог)
п. Гарадбк в. Папбўка п. Шынбёрг
п. Гарэлае п. Плбскае п. Ягаднае
п. Дубёцкае (Дубёцкі) п. Пяннбе п. Ясная Даліна
п. Жабалаўка в. Сырнік

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Боршовка Баршчоўскі
2 Красный Алес Васільеўскі
3 Дмнтрневка Дубраўскі
4 Жгуно-Буда Жгунскі
5 Красный Камень Кузьмініцкі
6 Красный Партнзан »
7 Первомайскнй Насовіцкі



ІІІ^ОМЕЛЬС^^^ 

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

8 Красная Гора Насовіцкі
9 Красный Октябрь »

10 Новая Жнзнь Пераростаўскі
11 Красный Курган »
12 Ннколаевка Усохабудскі



ЕЛЬСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Ельск

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,4 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

сельсаветаў............................................................9
сельскіх населеных пунктаў..............................66
усягонаселеныхпунктаў....................................67

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Ельск ц. р-на Ельск —

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і парадыгмы іх скланення

Тып _
Назва на беларускай Род Транслітарацыя

пасе' х Парадыгма скланення /
лішча (Л1к) налашнку

Назва на рускай 
мове

г. Ельск м. -ка, -кам, -ку Jel'sk Ельск

СЕЛЬСАВЕТЫ

БАГУЦІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — г. Ельск 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Багўцічы мн. -ціч і -цічаў, -чамі, 
-чах

Bahucicy Богутнчн

В. Ббўгарка ж. -ркі, -ркай і
-ркаю, -рцы

Bouharka Бовгорка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вішанькі мн. -нек і -нькаў,
-нькамі, -ньках

ViSan'ki Вншенькн

В. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров

В. Дзвіжкі мн. -каў, -камі, -ках Dzvizki Двнжкн

в. Заббззе н. -ззя, -ззем, -ззі Zabozzie Забозье

в. Шарьін м. -на, -нбм, -нё Saryn Шарнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Ббўгарка Бблгарка

в. Дзвіжкі Дзвіжкі'

ВАЛАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Валаўск

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Валаўск м. -ка, -кам, -ку Valaiisk Валавск

В. Дўбраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dubrauka Дубровка

В. Заечча н. -чча, -ччам, -ччы Zajecca Заячье

В. Карма ж. -мы, -мбй і -мбю,
-мё

Karma Корма

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Заечча Заёчча, Заячае, Заячча
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ЗАСІНЦАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Засінцы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Грышь'і мн. -шбў, -шамі, -шах HrySy Грншн
В. Засінцы мн. -цаў, -цамі, -цах Zasincy Засннцы
В. Кавалі' мн. -лёў, -лямі, -лях Kavali Ковалн
В. Казіміраўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kazimirauka Казнмнровка

В. Казлы мн. -лбў, -ламі, -лах Kazly Козлы
В. Капсаны мн. -нбў, -намі, -нах Kapsany Капсаны
В. Падгалле н. -лля, -ллем, -ллі Padhallie Подгалье
В. Сёрыя мн. -рых, -рымі, -рых Sieryja Серые
В. Сугакі мн. -кбў, -камі, -ках Suhaki Сугакн
В. Шатунь'і мн. -нбў. -намі, -нах Satuny Шатуны
В. Шуты мн. -тбў. -тамі, -тах Suty Шуты
В. Якімы мн. -мбў, -мамі, -мах Jakimy Якнмы

КАЧЫШЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Кочышчы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Белякі мн. -кбў, -камі, -ках Bieliaki Белякн
В. Валаўская Рўдня ж. -кай -ні, -кай -няй 

і -каю -няю, -кай 
-ні

Valaiiskaja
Rudnia

Валавская 
Рудня

В. Жукі мн. -кбў, -камі, -ках Zuki Жукн
В. Загацце н. -цця, -ццем, -цці, Zahaccie Загатье
В. Калінавая ж. -вай Kalinavaja Калнновая
В. Кбчышчы мн. Кбчышч і 

Кбчышчаў, -чамі, 
-чах

KodySCy Кочншн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Некрашбўка ж. -кі, -кай і -каю, NiekraSouka Некрашовка
-ўцы

в. Чэрцень м. -ценя, -ценем, Сегсіеп' Чертень
-цені

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Калінавая, ж. Калінавае, н.
В. Кбчышчы, мн. Кбчышча, н.

МЛЬШОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Млынок

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лй)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бабрўйкі мн. -рўек і-рўйкаў,
-камі, -ках

Babrujki Бобруйкн

П. Дабрынскі м. -кага, -кім Dabrynski Добрынскнй

В. Дабрынь ж. -ні, -нню, -ні Dabryn' Добрынь

В. Данілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Danilauka Даннловка

В. Княжаббр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Kniazaborje Княжеборье

В. Мазуры мн. -рбў, -рамі, -рах Mazury Мазуры

В. Млынбк м. -нка. -нкбм, -нкў Mlynok Млынок

В. Палаўкі мн. -кбў, -камі, -ках Palauki Половкн

П. Палёск м. -ка, -кам, -ку Paliesk Полесск

В. Санюкі мн. -кбў, -камі, -ках Saniuki Санюкн

в. Ульянаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Ul'janauka Ульяновка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Дабрынскі Дабрыньскі
В. Млынбк Млінбк
В. Ульянаўка Уллянаўка

РАМЯЗОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Рамязы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю, Aliaksand- Александ-
-ўцы гайка ровка

В. Рамязы мн. -збў, -замі, -зах Ramiazy Ремезы

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рамязы Рэмязы

РОЗАЛЮКСЕМБУРГСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Роза Люксембург 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Зялёны Бор м. -нага -ра, -ным
-рам, -ным Бары

Zialiony Bor Зелёный Бор

В. Нбвая Рўдня ж. -вай -ні, -вай -няй 
і -ваю -няю, -вай
-ні

Novaja 
Rudnia

Новая Рудня

В. Рбза Люксембўрг ж. Рбзы 
Люксембўрг, 
Рбзай 
Люксембўрг, Рбзе 
Люксембўрг

Roza
Liuksiemburh

Роза
Люксембург
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Славёчна н. -на, -нам, -не SlavieCna Словечно

в. Рбза Алёская, Аляськая; Аляськбе, н.
Люксембўрг, ж.

в. Славёчна, н. Славёчня, Славёшна, Славёшня, ж.

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

СКАРАДНЯНСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Скароднае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Мбстам, -рым 
Мбсце

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баранцы мн. -цбў, -цамі, -цах Вагапсу Баранцы

в. Бякі мн. -кбў, -камі, -ках Віакі Бекн

в. Дземіды мн. -дбў, -дамі, -дах Dziemidy Демнды

в. Захаркі 2 мн. -кбў, -камі, -ках Zacharki 2 Захаркн2

в. Мядзвёднае н. -нага, -ным Miadzviednaje Медведное

в. Сізаны мн. -нбў, -намі, -нах Sizany Снзаны

в. Скарбднае н. -нага, -ным Skarodnaje Скородное

в. Старьі Мост м. -рбга Мбста, -рым Stary Most Старый Мост

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дземіды Дзяміды
В. Захаркі 2 Захаркі
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СТАРАВЫСОКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Старое Высокае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Іып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Будкі мн. -кбў, -камі, -ках Budki Будкн
В. Вярхі мн. -хбў, -хамі, -хах Viarchi Верхн
В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Dubrova Дуброва

В. Зашьір’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zasyrje Зашкрье
В. Лукаўцы мн. -цаў. -цамі, -цах Lukaucy Лукавцы
В. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Mikalajeuka Мнколаевка

В. Нбвае Высбкае н. -вага -кага, -вым
-кім

Novaje 
Vysokaje

Новое
Высокое

В. Паўлаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Райіайка Павловка

В. Прачбмышля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі PraComySlia Прочёмышля
В. Старбе Высбкае н. -рбга -кага, -рым

-кім
Staroje
Vysokaje

Старое
Высокое

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Нбвае Высбкае Нбвавысбкае
в. Прачбмышля, ж. Прачбмышлі, мн.
в. Старбе Высбкае Старавысбкае

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Алёская
(Аляськая, Аляськбе) 

в. Анзельмаўка
в. Асавьі
в. Бандарка
в. Белякбў Хўтар
в. Вёзцы (Вязцы)

в. Вбўчае (Ваўчэ)
п. Глазкі
в. Гнайнбе
в. Данілаўская Бўда
в. Забалацце (Забалбцце)
в. Захаркі 1
в. Зялёны Дварбк

в. Камўна (Анзельманава) 
в. Каралін (Мікалаеўск) 
в. Кбпанка
в. Крўглая (Крўглае)
в. Кўзьмічы
п. Марынкі
п. Мялёшкаўскі
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в. Нбвы Хўтар в. Чапаеўка
в. Пагарэлае в. Чырвбны Пільчшчык
в. Палаўкбўскі Млынбк (Пільня, Пільшчык,
в. Патапьі Піляр; Глінны Хўтар)

в. Шарьінскі Вбстраў
в. Шьішкі
в. Шыя
в. Ястрабля (Ястраблі)



ЖЛОБШСКІРАЁН
Цэнтр — г. Жлобін

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,1
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадоўраённагападпарадкавання.1
гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў......................................................... 16
сельскіх населеных пунктаў..............................156
усягонаселеныхпунктаў.................................158

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Жлббін ц. р-на Жлббін -

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

СтрЗшын — Жлббін 21

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланенпя

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Жлббін м. -на, -нам, -не Zlobin Жлобнн
Г. П. Стрэшын м. -на, -нам, -не StreSyn Стрешнн
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Стрэшынскаму пасялковаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланенння

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Злбмнае н. -нага, -ным Zlomnaje Зломное

В. Нбвая Каменка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-нцы

Novaja 
Kamienka

Новая
Каменка

В. Радўцін м. -на, -нам, -не Raducin Радутян

СЕЛЬСАВЕТЫ

АКЦЯБРСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Акцябр

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Акцябр м. -ра, -рбм, -ры Akciabr Октябрь

В. Гбркі мн. -рак, -ркамі. -рках Horki Горкн

В. Грабск м. -ка, -кам, -ку Hrabsk Грабск

В. Затбн м. -на, -нам, -не Zaton Затон

В. Праскурні мн. -нёў, -нямі, -нях Praskurni Проскурнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Акцябр, м. Акцябрск; Папкі, мн.
В. Грабск, м. Грабскія Хутарьі, мн.; Графскія Хутарьі, мн.
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ВЕРХНЕАЛБЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Верхняя Алба 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вёрхняя Алба ж. -няй -бы, -няй
-ббй і -няю -ббю,
-няй -бё

Vierchniaja
Alba

Верхняя 
Олба

В. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок
В. Ніжняя Алба ж. -няй -бы, -няй

-ббй і -няю -ббю,
-няй -бё

Nizniaja Alba Няжняя
Олба

В. Шьіхаў м. -ва, -вам, -ве Sychau Шнхов

ДАБРАГАШЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дабрагошча

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-нё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аббльцы мн. -лец і -льцаў, 
-льцамі. -льцах

АЬоГсу Обольцы

В. Васілёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

VasilieviCy Васялевнчя

В. Дабрагбшча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

DabrahoSCa Доброгоіца

В. Дарагінь ж. -ні, -нню, -ні Darahin' Дорогннь
В. Забрбддзе н. -ддзя, -ддзем,

-ДДЗІ
Zabroddzie Забродье

П. Курган м. Кургана, -нбм, -нё Kurhan Курган
В. Мбрмаль м. -ля, -лем, -лі Mormal' Мормаль
В. Падхваёва н. -ва, -вам, -ве Padchvajova Подхвоёво
В. Пірэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
PireviCy Пнревнчн

В. Сёльнае н. -нага,-ным Siel'naje Сельное
В. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю, Staryna Старнна
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Яшчыцкі м. -кага, -кім Jascycki Яшнцкнй

В. Яшчыцы мн. -чыц і -чыцаў,
-цамі, -цах

JaScycy Яшнцы

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Забрбддзе Забрўддзе

В. Падхваёва, н. Падхваёў, м.

В. Пірэвічы Нбвыя Пірэвічы

КАБАНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кабанаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Атрўбы мн. -рўб і -рўбаў, 
-бамі, -бах

Atruby Отрубы

В. Вялікі Лес м. -кага Лёса, -кім
-сам, -кім -се

Vialiki Lies Велнкнй Лес

В. Кабанаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kabanauka Кабановка

В. Ляды мн. -даў, -дамі, -дах Liady Ляды

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Атрўбы Адрўбы
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КАРОТКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кароткавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Antonaiika Антоновка

в. Дубрава ж. -вы, -вай і -ваю.
-ве

Dubrava Дубрава

В. Забалбцце н. -цця, -ццем, -цці Zabaloccie Заболотье
в. Карбткавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Karotkavicy Коротковнчн

в. Плесавіцкая
Слаббдка

ж. -кай -дкі, -кай
-дкай і -каю
-дкаю, -кай -дцы

Pliesavickaja
Slabodka

Плесовнчская 
Слободка

в. Плесавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PliesaviCy Плесовнчм

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дубрава Дубрбва
В. Забалбцце Забалацце

КІРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кірава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

6 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Asinauka Оснновка

в. Баббўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Babouka Бобовка

в. Баршчбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

BarSdouka Боріцёвка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Даліна ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Dalina Долнна

В. Кірава н. -ва, -вам. -ве Kirava Кнрово

В. Лугавая Вірня ж. -вбй -ні, -вбй -няй 
і -вбю -няю, -вбй
-ні

Luhavaja
Virnia

Луговая 
Внрня

В. Падлёссе н. -сся, -ссем, -ссі Padliessie Подлесье

В. Піцераўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Picierauka Пнтеровка

В. Селівбнаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Sielivonauka Селнвоновка

В. Шапарня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Saparnia Шапарня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Кірава Святбе

КРАСНАБЯРЭЖСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Красны Бераг 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Баршчбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Barscouka Боріцёвка

В. Гарбачбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Harbacotika Горбачёвка

В. Змяёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zmiajouka Змеёвка

В. Казіміраўская
Слаббдка

ж. -кай -дкі, -кай
-дкай і -каю
-дкаю, -кай -дцы

Kazimirau- 
skaja Slabodka

Казнмнров-
ская Слободка

В. Клімаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Klimadka Клнмовка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Краснабярэжская 
Слаббдка

ж. -кай -дкі, -кай
-дкай і -каю
-дкаю, -кай -дцы

Krasna- 
biarezskaja 
Slabodka

Красно- 
бережская 
Слободка

В. Красная Слабада ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Krasnaja 
Slabada

Красная
Слобода

В. Красны Бёраг м. -нага -га, -ным
-гам. -ным Бёразе

Krasny Bierah Красный
Берег

В. Кругі мн. -гбў, -гамі, -гах Kruhi Кругн
В. Курганне н. -ння, -ннем, -нні Kurhannie Курганье
П. Лобск м. Лобска, -кам, -ку Lobsk Лобск
В. Марусёнька ж. -кі, -кай і -каю,

-ньцы
Marusien'ka Марусенька

В. Радуша ж. -шы, -шай і -шаю, 
-шы

Radusa Радуша

В. Святбе н. -тбга. -тым Sviatoje Святое
В. Чарцёж м. -жа, -жбм, -жы Carcioz Чертёж

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Краснабярэж- 
ская Слаббдка

Чырвонабярэжская Слаббдка

В. Красная
Слабада

Чырвбная Слабада

В. Красны Бёраг Чырвбны Бёраг

ЛУЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Луцкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бёліца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Віеііса Белнца

П. Вярбічаў м. -ва, -вам, -ве Viarbicaii Вербнчев

6*
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Грачўхі мн. -чух і -чўхаў, 
-хамі, -хах

Hracuchi Гречухн

В. Грўшачка ж. -чкі, -чкай і
-чкаю, -чцы

HruSacka Грушечка

В. Дубрава ж. -вы, -вай і -ваю, 
-ве

Dubrava Дубрава

П. Зялёная Даліна ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю,
-най -не

Zialionaja 
Dalina

Зелёная
Долнна

В. Зялёны Краж м. -нага -жа, -ным
-жам, -ным -жы

Zialiony Kraz Зелёный 
Кряж

В. Кабанаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Kabanadka Кабановка

В. Лебядзёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Liebiadziouka Лебедёвка

В. Лўкі мн. Лук і Лўкаў, 
-камі, -ках

Luki Лукн

П. Лўцкі м. -кага, -кім Lucki Лукскнй
В. Нбвыя Лўкі мн. -вых Лук і -вых 

Лўкаў, -вымі 
-камі, -вых -ках

Novyja Luki Новые Лукн

в. Рэкта ж. -кты, -ктай і
-ктаю, -кце

Rekta Ректа

п. Чырвбная Гбрка ж. -най -ркі, -най
-ркай і -наю
-ркаю, -най -рцы

Cyrvonaja
Horka

Чнрвоная
Горка1

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дубрава Дубрбва
П. Зялёная

Даліна, ж.
Гуляй Пбле, Гуляйпбле, н.

П. Чырвбная Гбрка Красная Гбрка
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МАЙСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Майскае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Antonauka Антоновка

П. Асбе н. Асбга, Асьім Asoje Осое
В. Дзяніскавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,

-чах
DzianiskaviCy Денмсковнчн

В. Майскае н. -кага, -кім Majskaje Майское
П. Малыя

Казлбвічы
мн. -ЛЬІХ -віч і -лых

-вічаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja
KazloviCy

Малые
Козловнчн

В. Цўпер м. -ра, -рам, -ры Cupier Цупер
В. Чбрная Вірня ж. -най -ні, -най -няй Cornaja

і -наю -няю, -най Virnia 
-ні

МАЛЕВІЦКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Малевічы

Чёрная 
Внрня

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- Назва на беларускай Род Парадыгма скланення

Транслітарацыя Назва на рускай

лішча мове (лік) на лацінку мове

П Вязбк м. -зка, -зкбм, -зкў Viazok Вязок
П. Вясёлы м. -лага, -лым Viasioly Весёлый

В. Казімі'рава н. -ва, -вам. -ве Kazimirava Казнмнрово
В. Малёвіцкая 

Рўдня
ж. -кай -ні, -кай

-няй і -каю -няю,
-кай -ні

Malievickaja
Rudnia

Малевнчская
Рудня

В. Малёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MalieviCy Малевмчм

В. Навікі мн. -кбў, -камі, -ках Naviki Новнкн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Рубёж м. -Рубяжа, -жбм, -жьі Rubiez Рубеж

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Вясёлы, м. Ражкі, мн.

НАВАМАРКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Новыя Маркавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Глушыца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Hlusyca Глушнца

В. Жырхаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zyrchauka Жнрховка

В. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Каііпайка Калнновка

В. Новавінаградаў м. -ва, -вам, -ве Novavina- 
hradau

Нововнно- 
градов

В. Нбвыя 
Маркавічы

мн. -вых -віч і -вых
-вічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja 
MarkaviCy

Новые
Марковнчн

В. Прыбўдак м. -дка, -дкам, -дку Prybudak Прнбудок

В. Рўдня ж. -ні. -няй і -няю, -ні Rudnia Рудня
В. Таўстьікі мн. -стык і -стыкаў,

-камі, -ках
Taustyki Толстыкн

даў, м.

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Новавінагра- Вінаградава, н.; Вінаградаў. м.

в. Нбвыя Навамаркавічы
Маркавічы
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ПАПАРАТНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Папаратнае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Адраджэнне н. -ння, -ннем, -нні Adradzennie Адрадженье2
п. Барэц м. -рца, -рцбм, -рцы Вагес Борец
в. Гёлін м. -на, -нам, -не Ніеііп Гелнн
п. Дуббвая Града ж. -вай -ды, -вай

-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Dubovaja
Hrada

Дубовая 
Гряда

в. Касакбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kasakouka Косаковка

в. Нбвая Карма ж. -вай -мы, -вай
-мбй і -ваю -мбю,
-вай -мё

Novaja 
Karma

Новая Корма

в. Папаратнае н. -нага, -ным Paparatnaje Папоротное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Адраджэнне, н. Эрштэрмай, м.
П. Дуббвая Града. ж. Лапці, мн.

ПІРЭВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Пірэвічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўны

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Баравўха ж. -хі, -хай і - хаю, 
-вўсе

Baravucha Боровуха

П. Вёрны м. -нага, -ным Vierny Верный
п. Кблас м. -са, -сам, -се Kolas Колос
в. Кругавёц м. Кругаўца, -ўцбм, Kruhaviec Круговец
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Люббў ж. Люббві, Люббўю, 
Люббві

Liubou Любовь

В. Нбвая Слабада ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Novaja 
Slabada

Новая
Слобода

В. Пірэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PireviCy Пнревнчн

В. Рўдзенка ж. -нкі, -нкай і
-нкаю, -нцы

Rudzienka Руденка

В. Салтанаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Saltanaiika Салтановка

В. Скёпня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Skiepnia Скепня

П. Сухі Вбстраў м. -хбга -ва, -хім
-вам, -хім -ве

Suchi Vostrau Сухнй
Остров

В. Шчытнае н. -нага, -ным SCytnaje ІЦнтное

САЛОНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Саланое

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Александрбў м. -ва, -вам, -ве Alieksandroii Александров
В. Вялікія Рагі мн. -кіх -гбў, -кімі

-гамі, -кіх -гах
Vialikija Rahi Велнкне

Рогн3
В. Істббкі мн. -бак і -бкаў,

-бкамі, -бках
Istobki йстобкн

В. Казёл м. Казла, -лбм, -лё Kaziol Козёл

В. Лясань ж. -ні, -нню, -ні Liasan' Лесань

В. Малыя Рагі мн. -лых -гбў, -ЛЬІМІ
-гамі, -лых -гах

Malyja Rahi Малые Рогн

В. Нівы мн. Ніў і Ніваў, -вамі, 
-вах

Nivy Ннвы

В. Саланбе н. -нбга, -ным Salanoje Солоное
В. Салбнская Карма ж. -кай -мы, -кай 

-мбй і -каю -мбю, 
-кай -мё

Salonskaja
Karma

Солонская 
Корма
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Александрбў, м. Залўжжа, н.
В. Істббкі Істбпкі
В. Казёл, м. Зямлянкі, мн.
В. Нівы Нівы

СТАРАРУДНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Старая Рудня 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

п. Асінавіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Asinavica Осяновяца

в. Баранаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Baranauka Барановка

п. Глушыца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

HluSyca Глушнца

в. Завад м. -да, -дам, -дзе Zavad Завод
в. Калыбаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kalybauka Колыбовка

п. Савёцкі м. -кага, -кім Saviecki Советскнй
в. Старая Рўдня ж. -рбй -ні, -рбй

-няй і -рою -няю,
-рбй -ні

Staraja
Rudnia

Старая Рудня

п. Хальч м. Хальча, -чбм, -чь'і СЬаГё Хальч
в. Чацвярня ж. -ні, -нёй і -нёю,

-ні
Cacviarnia Четверня

п. Савёцкі, м. Савёцкая; Амёрыка, ж.
в. Чацвярня, ж. Чэцверня, Чэцверні, мн.

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

6а Зак. 1464
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ШЧАДРЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Шчадрын

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-шчы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Брўсава н. -ва, -вам, -ве Brusava Брусово

В. Бяльчб н. -ча, -чбм, -чы Bial'co Бельчо

В. Дабравбльшча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Dabravol'SCa Добровольша

В. Двбрышча н. -ча, -чам, -чы DvorySCa Дворнше

В. Замён-Рьіння ж. Замён-Рынні, 
Замён-Рьінняй і 
Замён-Рьінняю, 
Замён-Рынні

Zamien- 
Rynnia

Замен-Рынья

В. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZarecCa Заречье

В. Кіцін м. -на, -нам, -не Kicin Кнтнн

В. Людгардаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Liudhardadka Людгардовка

В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinauka Малнновка

В. Навбзы мн. -заў, -замі, -зах Navozy Навозы

В. Нбвая Мар’еўка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja 
Marjeuka

Новая
Марьевка

В. Пякалічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі, -чах

PiakaliCy Пекалнчн

В. Салбцін м. -на, -нам, -не Salocin Солотнн

В. Сёлішча н. -ча, -чам, -чы SieliSca Селнше

В. Скарына ж. -ны, -нбй і -нбю,
-нё

Skaryna Скарнна

в. Сцяпы мн. -пбў, -памі, -пах Sciapy Степы

в. Сыцін м. -на, -нам, -не Sycin Сытан

в. Сяліба ж. -бы, -бай і -баю, 
-бе

Sialiba Селнба

в. Успалішча н. -лішча, -лішчам, UspaliSCa Успалнше
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Шчадрын м. -на, -нбм, -нё Scadryn ІЦедрнн

П. Эрд м. Эрда, Эрдам, 
Эрдзе

Erd Эрд

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Замён-Рыння Замрыння
В. Нбвая Мар’еўка Навамар’еўка
В. Сёлішча, н. Сёлішчы, мн.
в. Скарына Скарьіна
В. Успалішча, н. Успалішчы, Успблішчы, мн.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

6а*

п. Акцябр (Бязббжнік) в. Галы в. Залўжжа
в. Акцябрская (Тапіла) в. Гармавічы в. Замбсце
п. Амёрыка в. Гнілая Лўжа в. Зарэчча
п. Баббўскі (раней в. Грабскія Хутарьі п. Збраўскі

Сядзіба Хальчанскай (Графскія Хутарьі) в. Зялёны Рог
МТС) п. Грўшка в. Зямлянкі

в. Барацін п. Грымячы Мох в. Кавалёўка
в. Бёлая Вётка п. Гуляй-Пбле х. Кадзішча
п. Бор п. Гуляй-Пбле в. Казлбвічы
в. Браткі в. Гўрская п. Калёеў Груд
п. Бўда п. Гўцішча п. Калінбўск
в. Бўда п. Дрўжны в. Каменка
п. Вадзіцкі (Вадзіцкае) х. Дўбаў (Старая Каменка)
п. Васхбд п. Жальвін в. Карма
п. Вёрны п. Жлббі Падбльскі в. Касагі
п. Вётка-Вір (Вірскі) п. Заваднае в. Кастрычнік
п. Ві'таў п. Заграддзе п. Ключ
п. Вішанькі в. Закараў в. Краснаўка
п. Вбран-Гаёк в. Залёссе п. Красная Звязда
в. Вбсава Бўда в. Залўжжа п. Красны Рог
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п. Лапці п. Нбвы Александрбў п. Савёт
п. Лёніна в. Нбвы Мазалаў п. Савін
п. Лёнінскі п. Нбвы Свет п. Садбвы
п. Ліпаў п. Нбвыя п. Садбвы
в. Ліпкі п. Нясбеў Барбк п. Сазбнаўка
п. Ліпы (Нясбеў Ббр) в. Святбе
п. Лісі Лог в. Папкі п. Селянін
п. Ліцвінаўка п. Парасля в. Скарьінава Слаббдка
п. Луганск п. Першамайск в. Старая Каменка
п. Ляды п. Першамайскі п. Сядзіба Каменскай
в. Мазалаў в. Пёчкі МТС
п. Маладняк п. Прывітанне п. Талстбўскі
п. Малінаўка п. Прыдарбжжа п. Узлёссе
п. Марс х. Прырэчча п. Хлебарбб
п. Машбк п. Пятрбва Паляна х. Цёсы
п. Мікбльскі п. Работка п. Цэнтральная сядзіба
в. Мікўлічы п. Раббчы саўгаса “Мбрмаль”
п. Надзёжда п. Рагавішча п. Чачанёў
п. Ніўкі п. Ражкі в. Чбрнае Ляда
в. Нбвае Жыццё х. Рассвёт в. Шапілава
п. Нбвая Паляна п. Рэкбрд в. Эрштэрмай

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Красная Горка Луцкі
2 Возрожденне Папаратнянскі
3 Большне Рогн Салонскі



ЖЫТКАВІЦКІРАЁН

Цэнтр — г. Жыткавічы

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,9

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоўраённагападпарадкавання.....................2
сельсаветаў......................................................... 13
сельскіх населеных пунктаў..............................107
усягонаселеныхпунктаў.................................109

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі

Адлегласць ад яе ў км

Жыткавічы ц. р-на Жыткавічы —

Тўраў — Жыткавічы 30

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў гарадоў раённага падпарадкавання

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Жыткавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

ZytkaviCy Жнтковнчн

Г. Тўраў м. -ва, -вам, -ве Turau Туров

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

Г. Тўраў Тўроў
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Жыткавіцкаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ліх)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ацкаванае н. -нага, -ным Ackavanaje Оцкованое

В. Забрбддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Zabroddzie Забродье

П. Западны м. -нага, -ным Zapadny Западный

В. Кажанбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KazanoviCy Кажановнчн

В. Чарацянка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Caracianka Черетянка

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Тураўскаму гарадскому Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в. Крэмнае

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

н. -нага, -ным Kremnaje Кремное

СЕЛЬСАВЕТЫ

АЗЯРАНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Азяраны

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азяраны мн. -ран і -ранаў, 
-намі, -нах

Aziarany Озераны

В. Бёчы мн. -чаў, -чамі, -чах Віеёу Бечн

В. Бячанская Бўда ж. -кай -ды, -кай
-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

BiaCanskaja
Buda

Бечанская 
Буда
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Знаменка ж. -нкі, -кай і -каю. Znamienka Знаменка
-нцы

В. Пагбст м. -та, -там, Пагбсце Pahost Погост

В. Хваёнск м. -ка, -кам, -ку Chvajensk Хвоенск

П. Хваёнск м. -ка, -кам, -ку Chvajensk Хвоенск

В. Чэрнічы мн. -ніч і -нічаў,
-чамі, -чах

Сегпібу Черннчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бячанская Бўда Бўда
В. Знаменка, ж. Слёпцы, мн.
П. Хваёнск Майдан

БРАШСЛАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Града

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Князь-Ббрам, 
Князь-Бары

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Браніслаў м. -ва, -вам, -ве Branislau Броннслав

В. Вільча ж. -чы, -чай і -чаю, Vil'fia Внльча
-чы

В. Града ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Hrada Гряда

В. Загацце н. -цця, -ццем, -цці Zahaccie Загатье

В. Князь-Бор м. Князь-Ббра, Kniaz'-Bor Князь-Бор
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ВЕРАСНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Верасніца

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўразь ж. -зі, -ззю, -зі Buraz' Бурязь1
В. Варбніна н. -на. -нам, -не Varon іпа Вороннно
В. Верасніца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Vierasnica Вересннца

В. Запясбчча н. -чча, -ччам, -ччы Zapiasocca Запесочье
В. Любавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
LiubaviCy Любовнчн

В. Малешаў м. -ва, -вам, -ве Maliesau Малешев
В. Пбўчын м. -на, -нам, -не PouCyn Повчян

Малешава, Малішава, н.

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Малешаў, м. Малы Малешаў, Малішаў, Мёлешаў, Мёлішаў, м.;

ДЗЯКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дзякавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-йцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Вятчын м. -на, -нбм, -нё ViatCyn Ветчнн
В. Дзякавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
DziakaviCy Дяковнчн

В. Лутоўе н. -ўя, -ўем, -ўі Lutouje Лутовье
В. Пасталы мн. -лбў, -ламі, -лах Pastaly Постолы
В. Хвбйка ж. -кі, -кай і -каю, Chvojka Хвойка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дзякавічы Дзякбвічы

ЛЕНШСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Ленін 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўды мн. Бўдаў, -дамі, -дах Budy Буды
В. Вялікія

Сцяблёвічы
мн. -кіх -віч і -кіх 

-вічаў. -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Vialikija
Sciablievidy

Велнкне
Стеблевнчн2

В. Грычьінавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

HrydynaviCy Грнчнновнчн

В. Ёльна н. -на, -нам, -не Jel'na Ельно
В. Карчаватка ж. -ткі, -ткай і -ткаю,

-тцы
KarCavatka Корчеватка

В. Лёнін м. -на, -нам, -не Lienin Леннн
В. Малыя

Сцяблёвічы
мн. -лых -віч і -лых

-вічаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja
SciablieviCy

Малые
Стеблевнчн

В. Навалёнін м. -на, -нам, -не Navalienin Новоленнн3
В. Палбсцевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
PaloscieviCy Полостевнчн

В. Сукачы мн. -чбў, -чамі, -чах Sukady Сукачн
В. Цімашэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
CimaSeviCy Тнмошевнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бўды, мн. Бўда, ж.
В. Навалёнін, м. Навалёніна, Нбвае Лёніна, н.
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ЛЮДЗЯНЕВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Людзяневічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Беразіна ж. -НЬІ. -НОЙ І -НОЮ, 

-нё

Bierazina Березнна

В. Вязаў Лес м. -вага Лёса, -вым
-сам, -вым -се

Viazau Lies Вязов Лес

В. Дзёдаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dziedauka Дедовка

В. Дбўгая Дубрбва ж. -гай -вы, -гай -вай 
і -гаю -ваю, -гай
-ве

Douhaja
Dubrova

Долгая
Дуброва

В. Загбрбашша н. -шша, -шшам,
-шшы

ZahorbasSa Загорбашье

В. Калінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kalinauka Калнновка

В. Лагвбшчы мн. -чаў, -чамі, -чах LahvoSta Логвошн4

В. Людзянёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

LiudzianieviCy Люденевнчн

В. Падвбсце н. -сця, -сцем, -сці Padvoscie Подвостье

В. Пясчанікі мн. -каў, -камі, -ках PiasCaniki Песчаннкн

в. Сялкб н. -лка, -лкбм, -лкў Sialko Селко

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вязаў Лес Бёраг

МАРОХАРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Марохарава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брынёва н. -ва, -вам, -ве Bryniova Брннёво
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бялёў ж. -ва, -вам, -ве Віаііой Белёв
В. Вятчынская 

Рудня
ж. -кай -ні. -кай -няй 

і -каю -няю, -кай 
-ні

ViatCynskaja
Rudnia

Ветчннская
Рудня

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 
-ве

Dubrova Дуброва

В. Замбшша н. -шша, -шшам, 
-шшы

ZamoSSa Замошье

В. Марбхарава н. -ва, -вам, -ве Marocharava Морохорово
П. Старўшкі мн. -шак і -шкаў,

-шкамі, -шках
StaruSki Старушкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Брынёва, н. Брынёў, м.
В. Дубрбва Дубрбва Вятчынская, Дубрбва Вёчынская

МІЛЕВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Мілевічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чамі, -вых -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Беразнякі мн. -кбў, -камі, -ках Bierazniaki Березнякн
В. Грабава н. -ва, -вам, -ве Hrabava Грабово
В. Залюцічы мн. -ціч і -цічаў, 

-чамі, -чах
ZaliuciCy Залютнчн

В. Іёвічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

IjoviCy Нёвнчн5

В. Мілёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MilieviCy Мнлевнчн

В. Нбвыя Залюцічы мн. -вых -ціч і -вых
-цічаў, -вымі

Novyja 
ZaliuciCy

Новые
Залютнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Нбвыя Мілёвічы мн. -ВЫХ -ВІЧ І -ВЫХ 
-вічаў,-вымі -чамі, 
-вых -чах

Novyja 
Milievicy

Новые
Мнлевнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Грабава, н. Грабаў, м.

В. Іёвічы Ёвічы, Ібвічы

В. Мілёвічы Старьія Мілёвічы

ПЕРАРОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Перароў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-кай -дзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Перарбў м. -ва, -вам, -ве Ріегагой Переров

В. Перарбўскі м. -кага -нка, -кім Pierarouski Переровскнй
Млынбк -нкбм, -кім -нкў Mlynok Млынок

В. Хлўпін м. -на, -нам, -не Chlupin Хлупян

В. Хлўпінская Бўда ж. -кай -ды, -кай Chlupinskaja Хлупннская
-дай і -каю -даю, Buda Буда

РУДНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Грабянёўскі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Ббркі мн. -рак і -ркаў,
-ркамі, -рках

Borki Боркн

в. Бўйкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, BujkaviCy Буйковнчн
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-цамі, -цах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вбстранка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Vostranka Остранка

П. Грабянёўскі м. -кага, -кім Hrabianioiiski Гребенёвскнй
В. Грэбень м. -ня, -нем,-ні Hrebien' Гребень
В. Келі мн. Кель і Кёляў, 

-лямі, -лях
Kieli Келн

в. Кбльна н. -на, -нам, -не КоГпа Кольно
в. Млынбк м. -нка, -нкбм, -нкў Mlynok Млынок
в. Найда ж. -ды, -дбй і -дбю, 

-дзё
Najda Найда

в. Палянка ж. -нкі, -кай і -каю, 
-нцы

Palianka Полянка

в. Пасека ж. -кі, -кай і -каю, 
Пасецы

Pasieka Пасека

в. Пбдаўж м. -жа, -жам. -жы Podauz Подовж
в. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Rudnia Рудня

п. Чырвбная Збрка ж. -най -ркі, -най
-ркай і -наю
-ркаю, -най -рцы

Cyrvonaja
Zorka

Чнрвоная 
Зорька6

в. Яміцы мн. -міц і -міцаў, Jamicy Ямнцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ббркі, мн. Ббрак, м.
П. Чырвбная Збрка Красная Збрка
В. Яміцы, мн. Яміца. ж.
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РЫЧОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Рычоў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бярэжцы мн. -цаў, -цамі, -цах Biarezcy Бережцы

В. Рьідча ж. -чы, -чай і -чаю, RydCa Рыдча7
-чы

В. Рычбў м. -ва, -вам, -ве Rycou Рычёв8

В. Старажбўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Starazoiicy Сторожовцы

В. Сямўрадцы мн. -цаў, -цамі, -цах Siamuradcy Семурадцы

В. Хачэнь ж. -ні, -няй і -няю. -ні ChaCen' Хочень

В. Хільчыцы мн. -чыц і -чыцаў, Chil'Cycy Хнльчнцы
-цамі, -цах

ЧЫРВОНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — п. Чырвонае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Відбшын м. -на, -нам, -не Vidosyn Вндошнн

В. Ляхавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

Liachavifiy Ляховнчн

В. Навуць ж. -ці, -ццю, -ці Navuc' Науть

В. Пластбк м. -тка, -ткбм, -ткў Plastok Пласток

В. Пўхавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Puchavicy Пуховнчн

В. Сямёнча ж. -чы, -чай і -чаю, 
-чы

Siamienia Семенча

В. Хісцёцкі Бор м. -кага Ббра, -кім 
Ббрам, -кім Барьі

Chisciecki
Bor

Хнстецкяй 
Бор

П. Чырвбнае н. -нага, -ным Cyrvonaje Чнрвоное9
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Відбшын, м. Відбшына, н.
В. Хісцёцкі Бор Хасцёцкі Бор, Хрысцёцкі Бор

ЮРКЕВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Юркевічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Азёрны м. -нага, -ным Aziorny Озёрный
В. Баравая ж. -вбй, -вбй і -вбю,

-вбй
Baravaja Боровая

В. Бёлае н. -лага, -лым Bielaje Белое
В. Гулёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Hulievifiy Гулевнчн

в. Юркёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Jurkievicy Юркевнчн

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Бёраг
в. Вадапбйла
в. Дварэц
п. Майдан

п. Рыбгас «Бёлае»
в. Саснбвая
в. Слёпцы

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Бурезь Верасніцкі
2 Большне Стеблевнчн Ленінскі
3 Ново-Леннн »
4 Лагвошн Людзяневіцкі
5 Новнчн Мілевіцкі
6 Красная Зорька Руднянскі
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№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

7 Рндча Рычоўскі
8 Рнчёв »
9 Червоное Чырвоненскі



КАЛІНКАВІЦКІРАЁН

Цэнтр — г. Калінкавічы

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,7

Колькасць
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоўраённагападпарадкавання..................... 1
гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў.........................................................22
сельскіх населеных пунктаў.............................. 129
усягонаселеныхпунктаў................................. 131

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Калінкавічы ц. р-на Калінкавічы —

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Азарычы — Халбднікі 22

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Азарычы мн. -рыч і -рычаў, 
-чамі, -чах

Azaryiy Азарнчн'

Г. Калінкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KalinkaviCy Калннковнчн
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Варыянты назваў гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

Г. Калінкавічы Калёнкавічы

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Азарыцкаму пасялковаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вялікія
Ліцвінавічы

мн. -кіх -віч і -кіх 
-вічаў, -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Vialikija 
LicvinaviCy

Велнкне
Лнтвнновнчн2

В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье

В. Замашчаны мн. -шчан і -шчанаў,
-намі, -нах

ZamaSdany Замотаны

В. Кавалькі мн. -кбў. -камі, -ках Kaval'ki Ковалькн

В. Лясёц м. Лясца, -цбм, -цы Liasiec Лесец

В. Маль'тя
Ліцвінавічы

мн. -ЛЬІХ -віч і -ЛЬІХ
-вічаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja 
LicvinaviCy

Малые
Лнтвнновнчн

В. Ніканава н. -ва, -вам, -ве Nikanava Ннконово

В. Сямёнавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SiamionaviCy Семёновнчн

В. Хамічы мн. -чбў, -чамі, -чах Chamicy Хомнчн

В. Чырвбная 
Слаббдка

ж. -най -дкі, -най
-дкай і -наю
-дкаю, -най -дцы

Cyrvonaja
Slabodka

Чнрвоная
Слободка3

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вялікія
Ліцвінавічы

Вялікія Літвінавічы

В. Забалацце Забалбцце
В. Малыя

Ліцвінавічы
Малыя Літвінавічы
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ніканава, н. Рылавічы, мн.
В. Чырвбная 

Слаббдка
Красная Слаббдка; Бёлкаўшчына

СЕЛЬСАВЕТЫ
БЯРОЗАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Бярозаўка
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Абўхаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

AbuchauSCyna Обуховшнна

В. Агарбднікі мн. -каў, -камі, -ках Aharodniki Огородннкн
В. Баёц м. Байца, -цбм, -цы Bajec Боец
В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Biarozauka Берёзовка

В. Вадбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

VadoviCy Вадовнчн4

В. Вужынёц м. -нца, -нцбм, -нцы Vuzyniec Ужннец
В. Лёніна н. -на, -нам, -не Lienina Леннно
В. Слаббдка ж. -дкі, -дкай і

-дкаю, -дцы
Slabodka Слободка

В. Чбрнаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

OornauSCyna Чёрновшнна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вадбвічы Мальія Вадбвічы
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ВЯЛІКААЎЦІОКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэптр — в. Вялікія Аўцюкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланенпя

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Паргдыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ббруск м. -ка, -кам, -ку Borusk Боруск

В. Вялікія Аўцюкі мн. -кіх -кбў, -кімі Vialikija Велнкне
-камі, -кіх -ках Айсійкі Автюкн

IАРБАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гарбавічы 

Назвы нассленых пупктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма склапення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Гарбавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Harbavicy Горбовнчн

В. Нбвая Антбнаўка ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja
Antonauka

Новая
Антоновка

В. Рўдня 
Антонаўская

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю. -ні 
-'кай

Rudnia
Antonai'iskaja

Рудня
Антоновская

В. Рўдня 
Гарбавіцкая

ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Harbavickaja

Рудня
ГЬрбовнчская

В. Турцэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

TurceviCy Турйевнчв

Варыянты назваў нассленых пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рўдня 
Антбнаўская

Антбнаўская Рўдпя

В. Рўдня 
Гарбавіцкая

Гарбавіцкая Рўдня
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Турцэвічы Каўбасічы

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

ГАРОЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Гарочычы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бабрбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Babrovicy Бобровнчн

В. Гарбчыцкі м. -кага, -кім Нагоёускі Горочнчскнй
В. Гарбчычы мн. -чыч і -чычаў,

-чамі, -чах
Нагосусу Горочнчн

В. Перадзёльнае н. -нага, -ным Pieradziel'naje Передельное
В. Рўдзенька ж. -нькі, -нькай і

-нькаю, -ньцы
Rudzien'ka Руденька

В. Рўдніца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Rudnica Рудннца

В. Сёльцы мн. Сёлец і Сёльцаў
-цамі. -цах

Siel'cy Сельцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гарбчычы Гарбчыцы

ДАМАНАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Даманавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Авангард м. -да, -дам, -дзе Avan hard Авангард
В. Давыдавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Davydavicy Давыдовнчн

В. Даманавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

DamanaviCy Домановнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзенісбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Dzienisovicy Деннсовнчн
-чах

В. Тарканы мн. -нбў, -намі, -нах Tarkany Тарканы

В. Халбднікі мн. -каў, -камі. -ках Chalodniki Холодннкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Авангард, м. Камўна, ж.
В. Дзенісбвічы, мн. Блўдзім, м.

ДУДЗІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дудзічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

в. Булаўкі мн. Булавак, 
Булаўкамі, -ках

Bulauki Булавкн

в. Вішар м. Вішара,-р6.м, -ры Visar Вншар

в. Дўдзічы мн. -дзіч і -дзічаў,
-чамі, -чах

Dudzidy Дуднчн

в. Красная Ніва ж. -най -вы. -най
-вай і -наю -ваю,
-най -ве

Krasnaja Niva Красная 
Ннва

в. Муравёйніца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Muraviejnica Муравейннца

в. Сітня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Sitnia Снтня

в. Смаглаў м. -ва, -вам, -ве Smahlad Смаглов

в. Смалянка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Smalianka Смолянка

в. Шальшы мн. -лып і -лыпаў,
-памі, -пах

Salypy Шалыпы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Юшкі мн. -кбў, -камі, -ках JuJki Юшкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Красная Ніва Чырвбная Ніва
В. Смаглаў, м. Смаглава, н.

ЗЕЛЯНОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Насавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Блажкі' мн. -кбў, -камі, -ках Blazki Блажкн
в. Зелянбчы мн. -нбч і -нбчаў, 

-чамі, -чах
ZielianoCy Зеленочн

в. Карма ж. -мь'і, -мбй і -мбю, Karma Корма
-мё

в. Ляскі мн. -кбў, -камі. -ках Liaski Лескн
в. Мікўлінск м. -ка, -кам, -ку Mikulinsk Мнкулннск
в. Насавічы мн. -віч і -вічаў, Nasavicy Носовнчн

-чамі, -чах
в. Саланік м. -ка, -кбм, -кў Salanik Солоннк
в. Убалаць ж. -ці, -ццю, -ці Ubalac' Уболоть
в. Чапчьін м. -на, -нбм, -нё Сарбуп Чепчнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мікўлінск Нікўлінск, Мікўлічы, мн.
В. Саланік Салбнік
В. Чапчын Чэпчын
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КАЗЛОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Казловічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Казанск м. -ка. -кам, -ку Kazansk Казанск

в. Казлбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Kazlovity Козловнчн
-чах

в. Кбшчычы мн. Кошчыч і -чычаў, 
-чамі, -чах

Ко§ёуёу Кошнчн

в. Цідаў м. -ва, -вам, -ве Cidau Тндов

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Казанск, м. Казанскае, н.

КАПЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Каплічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Каплічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі. -чах

Карііёу Каплнчн

в. Кротаў м. -ва, -вам, -ве Krotau Кротов

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў,
-лкамі, -лках

Navasiolki Новосёлкн

в. Нбвыя
Навасёлкі

мн. -вых -лак і -вых
-лкаў, -вымі
-лкамі, -вых -лках

Novyja 
Navasiolki

Новые
Новосёлкн

в. Ямнае н. -нага, -ным Jamnaje Ямное
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Навасёлкі Старьія Навасёлкі

КРУКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Крукавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Беразнякі мн. -кбў, -камі, -ках Bierazniaki Березнякн
В. Віша ж. -шы, -шай і -шаю, 

-шы
Visa Внша

В. Вуглы мн. -лбў, -ламі, -лах Vuhly Углы
в. Гара ж. -ры, -рбй і -рбю,

-ры
Hara Гора

в. Крўкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Krukavidy Крюковнчн

в. Сышчыцы мн. -чыц і -чыцаў,
-цамі, -цах

SySCycy Сышнцы

в. Чыстая Лўжа ж. -тай -жы. -тай
-жай і -таю -жаю,
-тай -жы

Cystaja Luza Чнстая Лужа

ЛІПАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ліпаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

7 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вязавіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Viazavica Вязовнца

В. Гбгалеў м. -ва. -вам, -ве Hohalieu Гоголев
В. Кбсетаў м. -ва, -вам, -ве Kosietau Косетов
В. Ліпаў м. -ва, -вам, -ве Lipau Лнпов
В. Мірбненкі мн. -нак і -нкаў, 

-нкамі. -нках
Mironienki Мнроненкн



194 • ГОМЕЛЬСКАЛ ВОБЛАСЦЬ

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ператбк м. -ка, -кам, -ку Pieratok Переток

В. Ракаў м. -ва, -вам, -ве Rakaii Раков

В. Хамічьі мн. -чбў, -чамі, -чах Chamicy Хомнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гбгалеў, м. Гбгалева, н.
В. Кбсетаў, м. Кбсетава, н.
В. Ліпаў, м. Ліпава, н.; Нябытаў, м.
В. Мірбненкі, мн. Мнагавёрш, м.

МАЛААЎЦЮКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Малыя Аўцюкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
гайка

Александ- 
ровка

В. Ёсіпава Рўдня ж. -вай -ні, -вай -няй 
і -ваю -няю, -вай
-ні

Jesipava
Rudnia

Еснпова
Рудня

В. Малыя Аўцюкі мн. -льіх -кбў, -лымі
-камі, -лых -ках

Malyja
Айсійкі

Малые
Автюкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аляксандраўка, ж. Галявіцы, мн.
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МІХНАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Міхнавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вецяльская ж. -КОЙ, -КОЙ І -кбю, 
-кбй

Viecial'skaja Ветельская

В. Міхнавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MichnaviCy Мнхновнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вецяльская Вяцёльская

НАХАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Нахаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Замбсце н. -сця, -сцем, -сці Zamoscie Замостье
В. Лбзкі мн. -зак і -зкаў,

-зкамі, -зках
Lozki Лозкн

В. Лўбнае н. -нага, -ным Lubnaje Лубное
В. Нахаў м. -ва, -вам, -ве Nachau Нахов
П. Нахаўскі м. -кага, -кім Nachaiiski Наховскнй
В. Сёлішча н. -ча, -чам, -чы Sielisca Селнше

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Лбзкі Лазкі

7*
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ПРУДОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Прудок

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ігната- 
Фабіянаўка

ж. Ігната-Фабіянаўкі. 
Ігната- 
Фабіянаўкай і 
Ігната- 
Фабіянаўкаю, 
Ігната- 
Фабіянаўцы

Ihnata-
Fabijanauka

йгнато-
Фабняновка

В. Крьішычы мн. -шыч і -шычаў,
-чамі, -чах

Krysycy Крышнчн

В. Прудбк м. -дка, -дкбм, -дкў Prudok Прудок

САВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Савічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дубнякі мн. -кбў, -камі, -ках Dubniaki Дубнякн

В. Капліцкі
Варатьін

м. -кага -на, -кім
-нбм, -кім -нё

Kaplicki
Varatyn

Каплнчскнй
Воротын

в. Міхайлаўскае н. -кага, -кім Michajlau- 
skaje

Мнхайловское

в. Ператрўтаўскі 
Варатьін

м. -кага -на, -кім
-нбм, -кім -нё

Pieratrutauski
Varatyn

Перетрутов- 
скнй Воротын

в. Савічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Savicy Савнчн

в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье

в. Трамёц м. -мца, -мцбм, -мцьі Tramiec Тремец
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Капліцкі
Варатын

Капліцкі Варатынь

в. Ператрўтаўскі 
Варатын

Ператрўтаўскі Варатьінь

СЫРОДСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сырод 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гулёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Hulievicy Гулевнчн

В. Ладьіжын м. -на, -нам, -не Ladyzyn Ладыжнн
В. Пёніца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Pienica Пеннца

в. Сырбд м. -да, -дам, -дзе Syrod Сырод

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Ладьіжын Гладьіжын
в. Сырбд Сірбд

ХОБНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Хобнае 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Дзеравішча н. -ча, -чам, -чы Dzieravisca Деревнше
В. Муціжар м. -ра, -рам, -ры Mucizar Мутнжар

В. Хббнае н. -нага. -ным Chobnaje Хобное
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Муціжар Муціжар
В. Хббнае Хббіна

ЧКАЛАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Залатуха

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Залатўха ж. -хі, -хай і -хаю,
-тўсе

Zalatucha Золотуха

В. Лўкі мн. Лук і Лўкаў, 
-камі, -ках

Luki Лукн

В. Навінкі мн. -нак і -нкаў,
-нкамі, -нках

Navinki Новннкм

В. Падлўкі мн. -лўк і -лўкаў, 
-камі, -ках

Padluki Подлукн

В. Хатыні мн. -нёў, -нямі, -нях Chatyni Хатынн

Варыянты назваў населеных пунктаў

в. Хатыні Хатыні

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

ШЫІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Шыічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гарбхава м. -ва, -вам, -ве Harochava Горохово

В. Запблле н. -лля, -ллем, -ллі Zapollie Заполье

В. Сўхавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, SuchaviCy Суховнчн
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-чамі, -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Тўравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, TuraviCy Туровнчн
-чах

В. Шьіічы мн. Шыіч і Шыічаў, SyiCy Шянчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Гарбхава, н. Гарбхаў, м.; Чэхі, мн.

ЮРАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Юравічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Града ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Hrada Гряда

В. Шарэйкі мн. Шарэек і 
Шарэйкаў, 
-камі, -ках

Sarejki Шарейкн

В. Юравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

JuraviCy Юровнчн

ЯКІМАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Якімавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Клінск м. -ка, -кам, -ку Klinsk Клннск
В. Садкі мн. -кбў, -камі, -ках Sadki Садкн
В. Якімавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
JakimaviCy Якнмовнчн

В. Ячнае н. -нага, -ным JaCnaje Ячное
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Авадбвічы в. Лампёкі в. Рылавічы

(Мальія Вадбвічы) в. Лузкі (Камўна) в. Савін

в. Анісавічы в. Малы Варатын в. Садавіты Вбстраў

в. Бёлкаўшчына (Мальі Варатьінь) в. Салавёйкі (Рагбўцы)

в. Блўдзім в. Мальія Бабрбвічы в. Сёрбіны

в. Бярбзавічы в. Мёдзведаў в. Смалёгавічы

в. Бярбзаўская Слабада в. Мікўлічы (Смалёгаў)

в. Вёрхнія Казлбвічы в. Мнагавёрш в. Уюнішчы

в. Вбстраў в. Ніжнія Казлбвічы ф. Фабіянаў

в. Вязбк в. Нбвая Бярбзаўка в. Хблма

в. Вялікі Варатын в. Нябытаў п. Ціхаўка

в. Вялікія Бабрбвічы в. Пагарэлая Слабада в, Цыдавічы

в. Вялікія Вадбвічы в. Панаўцьі (Крукі) в. Чэхі

в. Галякі в. Пасёлак № 1 в. Шарь'шічы
в. Гарбаўшчына в. Пёніцкая Слабада в. Шарэнкі (Сярэйкі,
в. Гарбдчыцы в. Пралетарый Шкрэйкавічы)
в. Дўдзіцкая Рўдня п. Пчальнік в. Шаўлбў
в. Кавалі в. Пяскі в. Янапаль
в. Карчага в. Рагоўцы
в. Каўбасічы ф. Рубёж-Ігнатаўка

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Озарнчн гарадскі пасёлак
2 Большне

Лнтвнновнчн
Азарыцкі

3 Красная Слободка »
4 Водовнчн Бярозаўскі



КАРМЯНСКІРАЁН

Цэнтр — г. п. Карма

Дата ўтварэння раёна— 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 0,9

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў
гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў......................................................... 10
сельскіх населеных пунктаў..............................98
усягонаселеныхпунктаў....................................99

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Карма ц. р-на Рагачбў 55

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Карма ж. -мы, -мбй і -мбю, Karma Корма
-мё

СЕЛЬСАВЕТЫ
АКЦЯБРОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Акцяброва
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

в. Акцябрбва н. -ва, -вам, -ве Akciabrova Октябрёво
п. Забалацкае н. -кага, -кім Zabalackaje Заболотское

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

7а Зак. 1464
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Кбсель м. -ля, -лем, -лі Kosiel' Косель
В. Кбсельскі м. -кага Прудка, -кім Kosiel'ski Косельскнй

Прудбк -кбм, -кім -кў Prudok Прудок
В. Курганне н. -ння, -ннем, -нні Kurhannie Курганье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Акцябрбва, н. Быч, Старая Быч, ж.
п. Забалацкае Забалбцкае
в. Кбсель Кбсаль
в. Кбсельскі

Прудбк
Кбсальскі Прудок

БАРСУКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Барсукі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн
В. Бялёў м. -ва, -вам, -ве Віаііой Белёв
В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў,

-лкамі, -лках
Navasiolki Новосёлкн

В. Рэвут м. -та, -там, Рэвуце Revut Реут
В. Сырская Бўда ж. -кай -ды, -кай

-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

Syrskaja Buda Сырская 
Буда

В. Тарахаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Tarachauka Тараховка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рэвут Рэут
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ВАЛЫНЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Валынцы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Валынцы мн. -цаў, -цамі. -цах Valyncy Волынцы
в. Жавўніца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Zavunica Жауннца

в. Калюды мн. -дбў, -дамі, -дах Kaliudy Колюды
в. Кляпін м. -на, -нам, -не Kliapin Кляпнн
в. Кляпінская Бўда ж. -кай -ды, -кай

-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

Kliapinskaja
Buda

Кляпннская
Буда

в. Кбрсунь ж. -ні, -нню, -ні Korsun' Корсунь
в. Ясень м. -сеня, -сенем,

-сені
Jasien' Ясень

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Кляпін, м. Кляпіна, н.

ВОРНАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ворнаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

7а*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вбрнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vornauka Ворновка

В. Вбстрая Карма ж. -рай -мы, -рай
-мбй і -раю -мбю.
-рай -мё

Vostraja 
Karma

Острая 
Корма

В. Высбкая ж. -кай Vysokaja Высокая
В. Дббрыч м. -ча, -чам, -чы Dobryd Добрнч
В. Ёнцы мн. -цаў, -цамі, -цах Jency Енцы
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўЦЫ

Ivanauka йвановка

В. Каўказ м. -за, -зам, -зе Kaiikaz Кавказ

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Rudnia Рудня

В. Халапаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Chalapadka Халаповка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Высбкая, ж. Высбкае, н.
В. Дббрыч Нбвы Млын

КАМЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Каменка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бор м. Ббра, Ббрам, Бары Вог Бор

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Biarozadka Берёзовка

В. Каменка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

В. Кўчын м. -на, -нам, -не Kufiyn Кучнн

В. Лебядзёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Liebiadziouka Лебедёвка

П. Пакрбўскі м. -кага. -кім Pakrouski Покровскнй

В. Янаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Janauka Яновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Пакрбўскі Пакрбўск
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КАРОЦЬКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г. п. Карма

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Багданавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BahdanaviCy Богдановнчн

В. Бервяны мн. -нбў, -намі, -нах Bierviany Бервены
В. Вбсаў м. -ва, -вам, -ве Vosau Осов
В. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров
В. Вынашаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Vynasauka Выношевка

В. Гарадбк м. Гарадка, -кбм, -кў Haradok Городок
В. Карбцькі мн. -цек і -цькаў,

-камі, -ках
Karoc'ki Коротькн

В. Куракаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Kurakauscyna Кураковшнна

В. Курганіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Kurhanica Курганнца

В. Лазбвіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Lazovica Лозовнца

В. Малашкі мн. -кбў, -камі, -ках MalaSki Малашкн
В. Малянік м. Маленіка, -кбм,

-кў
Malianik Маленнк

В. Нбвая Зёнькавіна ж. -вай -ны, -вай
-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja
Zien'kavina

Новая
Зеньковнна

в. Сапажкі мн. -кбў, -камі, -ках Sapazki Сапожкн
в. Старая 

Зёнькавіна
ж. -рбй -ны, -рбй 

-най і -рбю -наю, 
-рбй -не

Staraja
Zien'kavina

Старая
Зеньковнна

в. Стрўмень м. -меня, -менем,
-мені

Strumien' Струмень

в. Сырск м. Сырска, -кам, -ку Syrsk Сырск
в. Сямёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Siamionauka Семёновка

в. Труд м. Труда, -дбм, -дзё Trud Труд
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

в. Бервяны Бярвёны

в. Вбстраў Остраў

в. Труд, м. Асёцкае, н.

ЛІЦВІНАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ліцвінавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Баравая Глінка ж. -ВОЙ -НКІ, -вбй 
-нкай і -вбю -каю.
-вбй -нцы

Baravaja 
Hlinka

Боровая
Глннка

п. Вазнясёнск м. -ка, -кам, -ку Vazniasiensk Вознесенск

в. Вашчанкі мн. -нак і -нкаў,
-нкамі, -нках

VaSCanki Вошанкп

в. Дубравіна н. -на, -нам, -не Dubravina Дубравнно

п. Дубралеж м. -жа, -жам, -жы Dubraliez Дубралеж

в. Залатамінб н. -на, -нбм, -нё Zalatamino Золотомвно

в. Зяткавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

ZiatkaviCy Зятковнчн

в. Казімірава н. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazimirava Казнмнрово

в. Касцюкбўка ж. -ва, -вам, -ве Kasciukouka Костюковка

п. Касяляцкі м. -кага, -кім Kasialiacki Коселяцкнй

в. Лабырбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Labyrouka Лобырёвка

в. Ліцвінавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

LicvinaviCy Лнтвнновнчн

п. Луначарскі м. -кага, -кім LunaCarski Луначарскнй

п. Мікбльск м. -ка, -кам, -ку Mikol'sk Мнкольск

в. Паштбвая Глінка ж. -вай -нкі, -вай 
-нкай і -ваю -каю, 
-вай -нцы

PaStovaja
Hlinka

Почтовая
Глннка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Пёрвая Ступёнь ж. -вай -ні, -вай
-нню, -вай -ні

Piervaja 
Stupien'

Первая 
Ступень

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,-ні Rudnia Рудня
В. Салабўта ж. -ты, -тай і -таю,

-буце
Salabuta Салабута

В. Студзянёц м. -нца, -нцбм, -нцьі Studzianiec Студенец
В. Хляўнб н. Хляўна, -нбм, -нё СЫіайпо Хлевно

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дубравіна, н. Кабылічы, Кабылянцы, мн.
П. Дубралеж Дубрблеж
В. Казімірава, н. Казімірбва; Казімірбў, м.
В. Касцюкбўка Міхёеўка
П. Касяляцкі Касаляцкі
В. Ліцвінавічы Літвінавічы
П. Луначарскі Луначарск
П. Мікбльск Нікбльск
п. Пёрвая

Ступёнь, ж.
Пёршая Ступёнь, Кажаны, мн.

в. Студзянёц Сцюдзянёц

ЛУЖКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Лужок 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksandrauka Алексаццровка

В. Жабін м. -на, -нам, -не Zabin Жабнн
В. Лужбк м. -жка, -жкбм, -жкў Lu2ok Лужок
В. Расбхі мн. Расбх, -хамі, -хах Rasochi Расохн
В. Скартьінь ж. -ні, -нню, -ні Skartyn' Скартынь
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Чамышаль м. -ля. -лем, -ЛІ CamySal' Чамышель

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып ААсноуная назва 
паселішча

Варыянты

в. Расбхі
в. Чамышаль, м.

Нбвыя Расбхі, Старыя Расбхі 
Чамушаль; Чамушьі, мн.

СТАРАГРАДСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Стараград 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Бераставёц м. Берастаўца,
-ўцбм, -ўцы

Bierastaviec Берестовец

в. Задуб’е н. -б’я, -б’ем, -б’і Zadubje Задубье

в. Лубянка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Lubianka Лубянка

в. Пасека-Слаббдка ж. Пасека-Слаббдкі, 
Пасека-Слаббдкай 
і Пасека- 
Слаббдкаю, 
Пасека-Слаббдцы

Pasieka-
Slabodka

Пасека-
Слободка

в. Пятравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

PiatraviCy Петравнчн

в. Стараград м. -да, -дам, -дзе Starahrad Староград

в. Хізаў м. -ва, -вам, -ве Chizau Хнзов

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Задуб’е Задўб’е

В. Хізаў, м. Хізава, н.
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СТРУКАЧОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Струкачоў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-кай -дзе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баравая Бўда ж. -ВОЙ -ДЫ, -вбй
-дай і -вбю -даю,
-вбй -дзе

Baravaja 
Buda

Боровая Буда

В. Гарадбк м. Гарадка, -кбм, 
-дкў

Haradok Городок

В. Дубавіца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Dubavica Дубовнца

П. Кбласава н. -ва, -вам, -ве Kolasava Колосово

в. Лесавая Бўда ж. -вбй -ды, -вбй
-дай і -вбю -даю,
-вбй -дзе

Liesavaja 
Buda

Лесовая Буда

в. Матбраўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Matorauka Моторовка

в. Міхалёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Michaliouka Мнхалёвка

в. Нбркаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Norkaii56yna Норковшнна

п. Праўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Prauda Правда

в. Струкачбў м. -ва, -вам, -ве Strukaiou Струкачёв

в. Шаламёя ж. -мёі, -мёяй і
-мёяю, -мёі

Salamieja Шаломея

в. Шэрахаўская 
Бўда

ж. -кай -ды, -кай
-дай і -каю -даю,

Serachaiiskaja
Buda

Шереховская 
Буда

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Кбласава, н. Кбласаў, м.
В. Шаламёя, ж. Шаламёі, мн.
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Асёцкае п. Зарэчча в. Мікалаеўка

п. Асінаўка в. Кабылічы (Кабылянцы) в. Мінчукі

п. АрЗшнік п. Кажаны в. Міхёеўка

п. Бакўнава п. Калініна п. Мышакбўка

п. Барьісаўка в. Калюды п. Нбвае Жыццё

п. Бель п. Красны в. Нбвая Быч

п. Бўрны п. Крісны Бор в. Нбвая Халапаўка

в. Бўселеўка п. Крўглы в. Новы Млын

в. Васільеўка (Васілеўка) п. Крывы Рог п. Нбвы Прамёнь

п. Васільеўка п. Крынічны п. Нбвы Свет

п. Вбеўка п. Курганіца п. Нбвы Шлях

в. Вялікія Барсукі п. Курганне п. Рагбзны

в. Данізаўка в. Ланіца в. Рассвёт

в. Дббрыч п. Лашчынёц п. Р&тнік Халапаўскі
п. Дбркі п. Лёніна (Лёнінскі) п. Рбзавы

в. Дўбраўка п. Лбзкі в. Слабада
п. Дўбраўка 1 п. Луг в. Старая Быч

п. Дўбраўка 2 п. Лядцы в. Старая Халапаўка

п. Жданава (Жданбў) в. Малыя Барсукі в. Тарфяны
п. Загалкбўе в. Масцеравая Слабада п. Тбпкі Лог

в. Замбшша п. Машанаўка п. Тўры-Бор



ЛЕЛЬЧЫЦКІРАЁН 
Цэнтр — г. п. Лельчыцы

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 3,2
ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.

Колькасць
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў......................................................... 14
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................75
усягонаселеныхпунктаў....................................76

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Лёльчыцы ц. р-на Ельск 67

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Лёльчыцы мн. -чыц і -чыцаў, ЫеГёусу Лельчнцы
-цамі, -цах

Варыянты назваў пасёлкаў гарадскога тыпу

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

г. п. Лёльчыцы Лёнчыцы
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СЕЛЬСАВЕТЫ

АСТРАЖАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Астражанка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ні

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Астражанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Astrazanka Острожанка

В. Запблле н. -лля, -ллем, -ллі Zapollie Заполье
В. Канапёлька ж. -кі, -кай і -каю,

-льцы
Kanapiel'ka Конопелька

В. Мірнае н. -нага, -ным Mirnaje Мнрное
В. Com м. Сбма, -мам, -ме Som Com

В. Убарцкая Рўдня ж. -кбй -ні, -кбй -няй 
і -кбю -няю, -кбй

Ubarckaja
Rudnia

Убортская 
Рудня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Канапёлька, ж. Канапёлькі, мн.
В. Мірнае Магільнае
В. Убарцкая Рўдня Убарская Рўдня

БАРАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Баравое 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Асянскбе н. -кбга, -КІМ Asianskoje Осенское
В. Баравбе н. -вбга, -вым Baravoje Боровое
В. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калнннно
В. Картынічы мн. -ніч, -нічаў, -чамі, 

-чах
Kartynifiy Картыннчн

В. Маркбўскае н. -кага. -кім Markouskaje Марковское
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Рўднішча н. -ча, -чам, -чы Rudnisca Руднніце
В. Слаббдка ж. -дкі. -дкай і Slabodka Слободка

-дкаю, -дцы
В. Тартак м. Тартака, -кбм, -кў Tartak Тартак

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Асянскбе Асяньскбе, Асянскё
В. Калініна, н. Калінаўка, ж.

БУЙНАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Буйнавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда-Сафіеўка ж. Бўда-Сафіеўкі, 
Бўда-Сафіеўкай і 
Бўда-Сафіеўкаю. 
Бўда-Сафіеўцы

Buda- 
Safijeuka

Буда- 
Софневка

В. Бўйнавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Bujnavicy Буйновнчн

В. Вуглы мн. -лбў, -ламі, -лах Vuhly Углы
В. Заберажніца ж. -цы, -цай і -цаю,

-цы
Zabieraznica Забережннца

В. Зарўбанае н. -нага, -ным Zarubanaje Зарубаное
В. Захбды мн. -даў, -дамі, -дах Zachody Заходы
В. Крўпка ж. -кі, -кай і -каю,

-пцы
Krupka Крупка

В. Ліснае н. -нага, -ным Lisnaje Лнсное
В. Первамайск м. -ка, -кам, -ку Piervamajsk Первомайск
В. Сініцкае Пбле н. -кага-ля,-кім

-лем, -кім -лі
Sinickaje 
Polie

Снннцкое
Поле

П. Чапаеўскі м. -ага. -кім Capajeuski Чапаевскнй
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бўда-Сафіеўка Бўда Сафіеўская
В. Бўйнавічы Буйнбвічы
в. Заберажні'ца Беражніца
в. Первамайск Першамайск
в. Сініцкае Пбле Сіньпблле, Сінпблле

п. Чапаеўскі Чапаеўск; Берасцяньі Завбд, Берзавбд; Лазнішча, н.

БУКЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Букча

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўкча ж. -чы, -чай і -чаю, Bukia Букча
-чы

В. Карма ж. -мы, -мбй і -мбю, Karma Корма
-мё

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бўкча, ж. Бўкчэ, н.

ГЛУШКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Глушкавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Глўшкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

HluSkavicy Глушковнчн
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ГРАБЯНЁЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Грабяні

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Альхбвая ж. -вай, -вай і -ваю,
-вай

Al'chovaja Ольховая

В. Вбранаў м. -нава, -навам.
-наве

Voranau Воронов

В. Вўсаў м. -ва, -вам, -ве VusaG Усов
В. Вязавая ж. -вбй, -вбй і -вбю,

-вбй
Viazavaja Вязовая

В. Грабяні мн. -нёў, -нямі, -нях Hrabiani Гребенн
В. Жмўрнае н. -нага, -ным Zmurnaje Жмурное
В. Запясбчнае н. -нага, -ным Zapiasocnaje Запесочное
В. Кавыжаў м. -ва, -вам, -ве KavyzaG Ковыжев
В. Лбхніца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Lochnica Лохннца

В. Мяхач м. Мехача, -чбм, 
-ЧЬІ

Miachafi Мехач

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Альхбвая Альхбва
В. Вбранаў, м. Вбранава, н.
В. Вўсаў Ўсаў, Вбсаў
В. Жмўрнае Жмўрна, Жмўрнэ, Жмбрна
В. Лбхніца Лбфіца
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ДЗЯРЖЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Дзяржынск

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзяржьінск м. -ка. -кам, -ку Dziarzynsk Дзержннск

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Дзяржьінск, м. Радзілавічы, Радзівілавічы, мн.

ДУБРОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Дуброва

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Данілёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Danilievicy Данялевнчн
-чах

В. Дубніцкае н. -кага, -кім Dubnickaje Дубннцкое

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, Dubrova Дуброва
-ве

В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье

В. Рубёж м. Рубяжа, -жбм, 
-жы

Rubiez Рубеж

В. Салагўбаў м. -ва. -вам, -ве Salahubau Салогубов1

П. Салагўбаў м. -ва, -вам, -ве Salahubaii Салогубов2

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Данілёвічы Данілёгі

в. Дубніцкае Дубніцке

в. Забалацце Забалбцце
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ЛЕЛЬЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — г. п. Лельчыцы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда Лёльчыцкая ж. -ды -кай, -дай 
-кай і -даю -каю, 
-дзе -кай

Buda
Liel'Cyckaja

Буда
Лельчнцкая3

в. Ліпляны мн. -лян і -лянаў, 
-намі, -нах

Lipliany Лнпляны

в. Пабёднае н. -нага, -ным Pabiednaje Победное
в. Чыянне н. -ння, -ннем, -нні Cyjannie Чнянье4
в. Чэмернае н. -нага, -ным Cemiernaje Чемерное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бўда 
Лёльчыцкая

Лёльчыцкая Бўда

В. Пабёднае, н. Падвбрак, Стары Фальварак, м.
В. Чыянне, н. Чыяніе; Чыяне, мн.

МІЛАШАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Мілашавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Мілашавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 
-чах

MilasaviCy Мнлошевнчн

В. Прыбалавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, PrybalaviCy Прнболовнчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Мілашавічы Мілашэвічы

СІМАНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сіманічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вбсаў м. -ва, -вам, -ве Vosau Осов

в. Дўбраўкі мн. Дўбравак, 
Дўбраўкамі, -ках

Dubrauki Дубровкн

в. Сіманіцкая 
Рўдня

ж. -кай -ні, -кай -няй 
і -каю -няю, -кай
-ні

Simanickaja
Rudnia

Снмоннчская 
Рудня

в. Сіманічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, чах

Simanicy Снмоннчн

в. Сярэднія Пёчы мн. -ніх -чаў, -німі
-чамі, -ніх -чах

Siarednija 
Piecy

Середнне
Печн5

в. Шугалеі мн. -лёй і -лёяў,
-лёямі, -лёях

Suhaliei Шугален

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Вбсаў Осаў

СТАДОЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Стадолічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Забрбддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Zabroddzie Забродье

В. Ручнбе н. -нбга, -ным RuCnoje Ручное
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-чамі, -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Стадблічы мн. -ліч і -лічаў, Stadolicy Стодолнчн

ТОНЕЖСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Тонеж

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Іванава Слабада ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Ivanava
Slabada

йванова
Слобода

В. Люббль ж. -лі,-ллю,-лі Liubol' Люболь
В. Сіманіцкі

Млынбк
м. -кага-нкам, -кім

-нкбм, -кім -нкў
Simanicki
Mlynok

Снмоннчскнй
Млынок

П. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

В. Тбнеж м. -жа, -жам, -жы Toniez Тонеж
В. Тбнежская Рўдня ж. -кай -ні, -кай -няй 

і -каю -няю, -кай
-ні

Toniezskaja
Rudnia

Тонежская 
Рудня

в. Іванава Слабада Слабада
в. Тбнежская Танёжская Рўдня, Рўдня

Рўдня

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты
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УДАРНЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ударнае

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Вётвіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Vietvica Ветвнца

в. Замбшша н. -шша. -шшам,
-шшы

ZamoSsa Замошье

в. Краснабярэжжа н. -жжа. -жжам,
-жжы

Krasnabiarezza Красно- 
бережье

в. Манчыцы мн. -чыц і -чыцаў,
-цамі, -цах

Mancycy Манчнцы

в. Нбвае Палёссе н. -вага -сся, -вым
-ссем, -вым -ссі

Novaje 
Paliessie

Новое
Полесье

в. Свіднае н. -нага. -ным Svidnaje Свндное

в. Ударнае н. -нага, -ным Udarnaje Ударное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Краснабярэжжа, н. Чырвонабярэжжа; Зладзін, Злбдзін, м.

в. Нбвае Палёссе, н. Карбсцін, м.
в. Ударнае, н. Ударная, ж.; Асмаленік, м.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Асмаленік
п. Берасцяны Завбд 

(Берзавбд)
в. Гарнавішча
в. Даўгаўскбе (Палевікі)
в. Засўнне
в. Злбдзін (Зладзін)
в. Карбсцін

в. Лазнішча
в. Магільнае
в. Радзілавічы 

(Радзівілавічы)
в. Сівакі
в. Сінькава (Сінькбў)
в. Стары Фальварак

(Падварак)
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 д. Сологубов Дуброўскі
2 п. Сологубов »
3 Буда-Лельчяцкая Лельчыцкі
4 Чняне »
5 Среднне Печн Сіманіцкі



ЛОЕЎСКІРАЁН
Цэнтр — г. п. Лоеў

Дата ўтварэння раёна — 8 снежня 1926 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,0

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 30 ліпеня 1966 г.
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадскіх пасёлкаў............................1
сельсаветаў............................................................9
сельскіх населеных пунктаў..............................80
усягонаселеныхпунктаў....................................81

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Лбеў ц. р-на Рэчыца 60

Назвы пасёлкаў гарадскога тыпу і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Лбеў м. -ва, -вам, -ве Lojeu Лоев

СЕЛЬСАВЕТЫ

БЫВАЛЬКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Бывалькі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Бўдзішча н. -ча, -чам, -чы BudziSCa Буднше

В. Бывалькі мн. -лек і -лькаў,
-лькамі, -льках

Byval'ki Бывалькн

В. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дзяражычы мн. -жыч і -жычаў, 
-чамі, -чах

Dziarazycy Деражнчн

В. Дббры Рог м. -рага Рога, -рым
-гам, -рым Рбзе

Dobry Roh Добрый Рог

В. Сінск м. Сі'нска, -кам, -ку Sinsk Сннск
В. Трасцянёц м. -нца, -нцбм, -нцы Trascianiec Тростенец
В. Цясны мн. -ноў, -намі, -нах Ciasny Тесны

КАРПАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Карпаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Абакўмы мн. -кўм і -кўмаў, 
-мамі, -мах

Abakumy Абакумы

П. Арбл м. Арла, -лбм, -лё Arol Орёл
В. Карпаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Karpauka Карповка

П. Нбвая Дзярэўня ж. -вай -ні. -вай -няй 
і -ваю -няю, -вай
-ні

Novaja
Dziareiinia

Новая
Деревня

П. Свірэжа ж. -жы, -жай і -жаю,
-жы

Svireza Свнрежа

П. Слава ж. -вы, -вай і -ваю.
-ве

Slava Слава

В. Хамінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Chaminka Хомннка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Нбвая Дзярэўня Нбвая Вёска
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КАЎПЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Каўпень 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Казярбгі мн. -рбг і -рбгаў,
-гамі, -гах

Kaziarohi Козерогн

В. Каўпёнь ж. -ні, -нню, -ні Кайріеп’ Колпень

В. Крупёйкі мн. -пёек і-пёйкаў,
-камі, -ках

Krupiejki Крупейкн

В. Мбхаў м. -ва, -вам, -ве Mochau Мохов

В. Пустая Града ж. -тбй -ды, -тбй
-дбй і -тбю -дбю.
-тбй -дзё

Pustaja Hrada Пустая Гряда

в. Шчытцьі мн. -цбў. -цамі, -цах Scytcy ІЦнтцы

МАЛІНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Малінаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(л«)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Астравьі мн. -вбў, -вамі, -вах Astravy Островы

В. Бёлы Калбдзеж м. -лага -жа, -лым
-жам, -лым -жы

Biely
Kalodziez

Белый
Колодеж'

П. Ббдры м. -рага, -рым Bodry Бодрый

В. Бўда Пётрыцкая ж. -ды -кай, -дай 
-кай і -даю -каю, 
-дзе -кай

Buda
Pietryckaja

Буда 
Петрнйкая

В. Вулкан м. -на. -нам, -не Vulkan Вулкан

В. Вышкаў-
Бўрыцкае

н. Вышкаў- 
Бўрыцкага, 
Вьішкаў- 
Бўрыцкім

VySkad-
Buryckaje

Вышков-
Бурнцкое"

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, 
-ве

Dubrova Дуброва

В. Іванькаў м. -ва, -вам, -ве Ivan'kad йваньков
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Карпаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Каграйка Карповка

П. Кірава н. -ва, -вам, -ве Kirava Кнрово
В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Маііпайка Малнновка

В. Нбвая
Баршчбўка

ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja 
BarSCouka

Новая
Боршёвка

В. Рўдня Бўрыцкая ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Buryckaja

Рудня
Бурнцкая

В. Рўдня
Удалёўская

ж. -ні -кай. -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Udaliouskaja

Рудня
Удалёвская

В. Удалёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Udaliouka Удалёвка

В. Хаткі мн. Хатак і Хаткаў, 
-ткамі, -тках

Chatki Хаткн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бўда Петрыцкая Пётрыцкая Бўда
В. Вышкаў-

Бўрыцкае, н.
Вышкаў-Бўрыцкая, ж.

П. Кірава, н. Кіраў, м.; Зарэзаў, м.
В. Нбвая

Баршчбўка
Нбвабаршчбўка

В. Рўдня Бўрыцкая Бўрыцкая Рўдня
В. Рўдня

Удалёўская
Удалёўская

8 Зак. 1464
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ПЯРЭДЗЕЛКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Пярэдзелка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Барэц м. Барца, -цбм, -цы Вагес Борец
В. Васхбд м. -да, -дам, -дзе Vaschod Восход
П. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок
В. Грамыкі мн. -мык і -мыкаў, 

-камі, -ках
Hramyki Громыкн

В. Казіміраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazimirauka Казнмнровка

П. Кашбвае н. -вага, -вым Kasovaje Кошовое
П. Пабядзіцель м. -ля, -лем, -лі Pabiadziciel' Победнтель
П. Падрачыцкае н. -кага, -кім Padracyckaje Подречнцкое
В. Первамайск м. -ка, -кам, -ку Piervamajsk Первомайск
П. Прагрэс м. -са, -сам, -се Prahres Прогресс
В. Пярэдзелка ж. -лкі, -лкай, -лцы Piaredzielka Переделка
П. Суткбва н. -ва, -вам, -ве Sutkova Сутково

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Васхбд Усхбд
В. Первамайск Першамайск, м.; Папбўка, ж.
П. Суткбва, н. Сўткаў, Суткбў, м.

РУЧАЁЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ручаёўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Абрамаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Abramaiika Абрамовка

В. Грбхаў м. -ва, -вам, -ве Hrochau Грохов
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Дзімамеркі мн. -рак і -ркаў,
-ркамі, -рках

Dzimamierki Днмамеркн

В. Карчбмка ж. -кі, -кай і -каю, 
-цы

Кагёотка Корчёмка

В. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka Мнколаевка3

В. Новакузнёчная ж. -най, -най і -наю,
-най

Nova- 
kuzniecnaja

Ново- 
кузнечная

В. Нбвая
Алёшкаўка

ж. -вай -кі, -вай -кай 
і -ваю -каю, -вай
-ўцы

Novaja
AlieSkauka

Новая
Алешковка4

В. Ручаёўка ж. -ўкі, -кай і -каю,
-ўцы

RuCajouka Ручаёвка

В. Старая
Алёшкаўка

ж. -рбй -кі, -рбй -кай 
і -рбю -каю, -рбй
-ўцы

Staraja
Alieikauka

Старая 
Алешковка5

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Грбхаў, м. Грбхава, н.
В. Дзімамеркі Дамамеркі
в. Нбвая

Алёшкаўка
Нбвая Алішэеўка

в. Старая
Алёшкаўка

Старая Алішэеўка

СТРАДУБСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Страдубка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бушацін м. -на, -нам, -не BuJacin Бушатнн
В. Ісакавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
IsakaviCy Нсаковнчн

П. Марс м. -са, -сам, -се Mars Марс

8*
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Рўдня Каменева ж. -ні -вай, -няй -вай 
і -няю -ваю, -ні 
-вай

Rudnia
Kamienieva

Рудня
Каменева

в. Рэкбрд м. -да, -дам, -дзе Rekord Рекорд

в. Страдубка ж. -бкі, -бкай і -бкаю,
-бцы

Stradubka Страдубка

в. Чаплін м. -на, -нам, -не Caplin Чаплнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Ісакавічы Сакавічы
в. Рўдня Каменева Каменева Рўдня

СЯЎКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Сяўкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Глушэц м. Глушца, -шцбм,
-ШЦЬІ

HluSec Глушец

п. Майск м. -ка, -кам, -ку Majsk Майск

в. Нбвая Лутава ж. -вай -вы, -вай -вай 
і -ваю -ваю, -вай
-ве

Novaja 
Lutava

Новая
Лутава

в. Старая Лутава ж. -рбй -вы, -рбй 
-вай і -рбю -ваю, 
-рбй -ве

Staraja
Lutava

Старая 
Лутава

в. Сяўкі мн. -кбў, -камі, -ках Siauki Севкм

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Майск Майскі
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УБОРКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Уборак

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вазбн м. -на, -нам, -не Vazon Вазон
В. Валкашанка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
ValkaSanka Волкошанка

В. Грамьікі мн. -мык і -мьікаў,
-камі, -ках

Hramyki Громыкн

В. Ліпнякі мн. -кбў, -камі, -ках Lipniaki Лнпнякн
В. Міхалёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Michaliouka Мнхалёвка

П. Райск м. -ка, -кам, -ку Rajsk Райск
П. Смёлы м. -лага, -лым Smiely Смелый
В. Тўчкі мн. Тўчак, Тўчкамі, 

Тўчках
TuCki Тучкн

В. Уббрак м. -рка, -ркам, -рку Uborak Уборок
В. Ястрабка ж. -бкі, -бкай і -бкаю,

-бцы
Jastrabka Ястребка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Валкашанка Ваўкашанка
П. Райск Райскі
В. Уббрак, м. Уббркі, мн.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Алёшкаўка (Алішэеўка)
п. Вінаградаўка
п. Вянёра

п. Грабяністае (Грэбянястае)
п. Дубрбўка (Дўбраўка)
в. Зарйаў

п. Крывін
в. Лесуньі
в. Лутава
п. Ляскі
п. Ніва

п. Пагальнае (Пагольнае)
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в. Папбўка
в. Папбўская Рўдня
п. Салаўёў Хўтар

п. Чанёц
в. Шэя

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў) ___________

1 Белый Колодец Малінаўскі

2 Вышков Буряцкое »

3 Ннколаевка Ручаёўскі

4 Новая Олешковка »

5 Старая Олешковка »



МАЗЫРСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Мазыр

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,6
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
сельсаветаў .................................. Ю

сельскіхнаселеныхпунктаў..............................92
усягонаселеныхпунктаў....................................92

СЕЛЬСАВЕТЫ
АСАВЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — в. Асавец 
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-най -дзё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Асавёц м. Асаўца, -цбм, -цы Asaviec Осовец
В. Асавёцкая Бўда ж. -кай -ды. -кай

-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

Asavieckaja 
Buda

Осовецкая 
Буда

В. Гінёвічаў Груд м. -вага -да, -вым
-дам, -вым -дзе

Hinievicau
Hrud

Гнневнчев
Груд

В. Глініца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Hlinica Глнннца

П. Глініцкі м. -кага, -кім Hlinicki Глнннцкнй
В. Зімбвая Бўда ж. -вай -ды, -вай 

-дай і -ваю -даю, 
-вай -дзе

Zimovaja 
Buda

Знмовая Буда

В. Камень м. -ня, -нем, -ні Kamien' Камень
в. Крўшнікі мн. -каў, -камі, -ках KruSniki Крушннкн
в. Крынічная Града ж. -най -дьі, -най

-дбй і -наю -дбю,
Krynicnaja
Hrada

Крнннчная 
Гряда
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Лётавішча н. -ча, -чам, -чы LietaviSda Летовнше

В. Перадрэйка ж. -кі, -кай і -каю, 
-йцы

Pieradrejka Передрейка

В. Скалбдзін м. -на, -нам, -не Skalodzin Сколоднн

В. Тўрбінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Turbinka Турбннка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Глініцкі Глініцкі Пасёлак

В. Зімбвая Бўда Зімавая Бўда

В. Лётавішча, н. Лётавішчы, мн., Літбвішча

В. Скалбдзін, м. Скалбдзіна, н.

БАРБАРОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Барбароў
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
W

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барбарбў м. -ва, -вам, -ве Barbarou Барбаров

В. Вёрхні Млынбк м. -няга Млынка,
-нім -нкбм, -нім
-нкў

Vierchni 
Mlynok

Верхннй
Млынок

В. Гбрная ж. -най, -най і -наю,
-най

Hornaja Горная

П. Красная Гбрка ж. -най -кі, -най -кай 
і -наю -каю, -най
-рцы

Krasnaja 
Horka

Красная 
Горка

В. Ніжні Млынбк м. -няга Млынка,
-нім -нкбм, -нім
-нкў

Nizni
Mlynok

Ннжннй
Млынок

п. Нбвая Ніва ж. -вай -вы, -вай -вай 
і -ваю -ваю, -вай 
-ве

NovajaNiva Новая Ннва
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Перадавьі м. -вбга. -вым Pieradavy Передовый'

П. Прагрэс м. -са. -сам, -се Prahres Прогресс

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Гбрная Капліца
п. Красная Гбрка Чырвбная Гбрка

КАМЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Каменка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

8а Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Antonauka Антоновка

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Biarozauka Берёзовка

В. Васькаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vas’kauka Васьковка

В. Вялікі Ббкаў м. -кага -ва, -кім
-вам, -кім -ве

Vialiki Bokau Велнкнй
Боков

В. Гбстаў м. -ва, -вам, -ве Hostau Гостов

В. Зялёнка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Zialionka Зелёнка

В. Іванкаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

IvankauSCyna Нванковшнна

в. Каменка ж. -нкі, -кай і -каю.
-нцы

Kamienka Каменка

в. Млынбк м. Млынка, -нкбм,
-нкў

Mlynok Млынок

в. Мялёшкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

MialieSkaviCy Мелешковнчн

п. Саснбвы м. -вага, -вым Sasnovy Сосновый

в. Свірынаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Svirynauka Свнрнновка
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КОЗЕНСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Козенкі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бабраняты мн. -нят і -нятаў,
-тамі, -тах

Babraniaty Бобренята

В. Булаўкі мн. Булавак і 
Булаўкаў, 
-камі, -ках

Bulauki Булавкн

В. Драздьі мн. -дбў, -дамі, -дах Drazdy Дрозды
В. Кбзенкі мн. Кбзенак і 

Кбзенкаў, -камі, 
-ках

Kozienki Козенкн

В. Лучажэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

LuiazeviCy Лучежевнчн

В. Навікі мн. -кбў, -камі, -ках Naviki Новнкн
В. Нагбрныя мн. -ных, -нымі, -ных Nahornyja Нагорные
В. Нараўчызна ж. -ны, -най і -наю, 

-не
NarabCyzna Наровчнзна

В. Пранькі мн. -кбў, -камі, -ках Pran'ki Пронькн2
В. Раёўскія мн. -кіх, -кімі, -кіх Rajeuskija Раевскне

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Нагбрныя, мн. Нагбрная, ж.
В. Нараўчызна Нараўшчызна

КРЫНІЧНЫ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Крынічны

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Акулінка ж. -кі, -кай і -каю,
-НЦЫ

Akulinka Акулннка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бібікі мн. -каў, -камі, -ках Bibiki Бнбвкн
В. Гурыны мн. -нбў, -намі, -нах Huryny Гурнны
П. Крынічны м. -нага, -ным Кгупіёпу Крнннчный
В. Лубня ж. -ні, -нёй і -нёю,

-ні
Lubnia Лубня

В. Матрўнкі мн. -нак і -нкаў, -камі,
-ках

Matrunki Матрункн

X. Мблажава н. -ва, -вам, -ве Molazava Моложево
в. Пянькі мн. -кбў, -камі, -ках Pian'ki Пенькн
в. Стрэльск м. Стрэльска, -кам,

-ку
Strel'sk Стрельск

в. Тварьічаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

TvaryCauka Творнчевка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Лубня Лўбня

МАХНАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Махнавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

8а*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Дзёрбінка ж. -кі, -кай і -каю, 
-нцы

Dzierbinka Дербннка

В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
В. Завбдны Вбстраў м. -нага -ва, -ным

-вам. -ным -ве
Zavodny
Vostraii

Заводный
Остров

в. Зялёны Мох м. -нага Мбха, -ным
Мбхам, -ным
Мбсе

Zialiony 
Moch

Зелёный Мох

в. Махнавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Machnavicy Махновнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Падлядзічы мн. -дзіч і -дзічаў, 
-чамі, -чах

Padliadziiy Подлядйчй

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Дзёрбінка, ж. Дзёрбінкі, мн.
В. Забалацце Забалбцце
В. Завбдны 

Вбстраў
Завадны Вбстраў

МІХАЛКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Рудня

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Дрўжба ж. -бы, -бай і -баю, 
-бе

DruZba Дружба

В. Ляхаўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Liachaucy Ляховцы
в. Малы Ббкаў м. -лбга Ббкава, 

-лым -вам, -лым 
-ве

Maly Bokati Малый Боков

п. Міхалкі мн. -лак і -лкаў, 
-камі, -ках

Michalki Мйхэлкй

в. Міцькі мн. -кбў, -камі, -ках Mic'ki Мйтькй

в. Прбўцюкі мн. -каў, -камі, -ках Prouciuki Провтюкй

в. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Rudnia Рудня

в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Ляхаўцы Лехаўцы
В. Прбўцюкі Праўцюкі
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рўдня Міхалкаўская Рўдня, Рўдня Міхалкаўская

ПРУДКОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Прудок

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІК)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барыскавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BaryskaviCy Борнсковнчн

В. Загбрыны мн. -рын і -рынаў,
-намі, -нах

Zahoryny Загорнны

В. Мерабёль ж. -лі, -ллю, -лі МіегаЬіеГ Мерабель
В. Прудбк м. -дка, -дкбм, -дкў Prudok Прудок

В. Рэдзька ж. -кі, -кай і -каю, 
Рэдзьцы

Redz'ka Редька

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мерабёль Мерабёля

СКРЫГАЛАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Скрыгалаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ні

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Балажэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BalazeviCy Балажевнчн

В. Бёлая ж. -лай, -лай і -лаю, 
-лай

Bielaja Белая

В. Жахавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

ZachaviCy Жаховнчн

В. Лёшня ж. -ні, -няй і -няю, LieSnia Лешня
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Надаткі мн. -так і -ткаў,
-ткамі, -тках

Nadatki Надаткн

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Rudnia Рудня

В. Скрыгалаў м. -ва, -вам, -ве Skryhalaii Скрыгалов
В. Ясянёц м. -нца, -нцбм, -нцы Jasianiec Ясенец

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Жахавічы Жахавічы
В. Рўдня Скрыгалаўская Рўдня
в. Скрыгалаў, м. Скрыгалава, н.
в. Ясянёц Ясенец

СЛАБАДСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Слабада 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ДЦЫ

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда
Казіміраўская

ж. -ды -кай, -дай 
-кай і -даю -каю, 
-дзе -кай

Buda Kazimi- 
rauskaja

Буда Казнмн- 
ровская

В. Вялікія
Зімбвішчы

мн. -кіх -вішч і -кіх
-вішчаў, -кімі
-чамі -кіх -чах

Vialikija
ZimoviSCy

Велнкне
Знмовншн3

В. Казіміраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazimirauka Казнмнровка

В. Касцюкбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KasciukoviCy Костюковнчн

В. Маісёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Maisiejeuka Монсеевка

В. Малая Слаббдка ж. -6й -дкі, -6й -дкай 
і -6ю -дкаю, -6й

Malaja
Slabodka

Малая
Слободка
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Маль'ія
Зімбвішчы

мн. -ЛЬІХ -вішч і -ЛЬІХ
-вішчаў, -лымі
-чамі, -лых -чах

Malyja 
ZimoviSCy

Малые
Знмовншн

В. Раманаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ramanauka Романовка

В. Рўдня ж. -НІ-, -няй і -няю,
-ні

Rudnia Рудня

в. Слабада ж. -ДЬІ, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

в. Хамічкі мн. -кбў, -камі, -ках ChamiCki Хомнчкн
в. Шчакатава ж. -вы, -вбй і -вбю.

-вё
Scakatava ІЦекотова

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бўда 
Казіміраўская

Казіміраўская Бўда

В. Маісёеўка Майсёеўка
В. Рўдня Каменская Рўдня, Рўдня Каменская
В. Малая Слаббдка Малая Слабада

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Бабіч в. Майская (Лапці)
в. Бабры в. Малёшкавічы
в. Баравікі в. Міхалкі (Махалкі)
в. Брысаўшчына в. Пёнка
в. Васількбва в. Раёнкі
в. Загбраны в. Салаўёўка
в. Казакёнкі в. Спрымачбў
в. Капліца в. Стрэльская Горка
в. Кімбараўка в. Сядзёльнікі
в. Кўстаўніца в. Целепуны
в. Лўбня Малая в. Чарамашня (Чарэмашня)
в. Лясная
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НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Передовой Барбароўскі
2 Пренькн Козенскі
3 Большне Знмовніцн Слабадскі



НАРАЎЛЯНСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Нароўля

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,6

ЗАЎВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г.

Колькасць 
адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў

гарадоўраённагападпарадкавання..................... 1
сельсаветаў............................................................5
сельскіх населеных пунктаў..............................42
усягонаселеныхпунктаў....................................43

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Нарбўля ц. р-на Ельск 34

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Нарбўля ж. -лі, -ляй і -ляю. -лі NaroOlia Наровля

Варыянты назваў гарадоў раённага падпарадкавання

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

Г. Нарбўля Нарбўль
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Населенныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Нараўлянскаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту

Назвы населенных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Гўта ж. -ты, -тай і -таю, 
Гўце

Huta Гута

в. Заракітнае н. -нага, -ным Zarakitnaje Заракятное
в. Фізінкі мн. -нак і -нкаў,

-нкамі, -нках
Fizinki Фнзннкн

СЕЛЬСАВЕТЫ
ВЕРБАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Вербавічы
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Антбнаў м. -ва, -вам, -ве Antonau Антонов
в. Бёлы Бёраг м. -лага -га, -лым

-гам, -лым Бёразе
Biely Bierah Белый Берег

в. Вёрбавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Vierbavidy Вербовнчн

в. Грўшаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Hrusaiika Грушевка

в. Грыдні мн. -няў, -нямі, -нях Hrydni Грнднн
в. Канатбп м. -па, -пам, -пе Kanatop Конотоп
в. Цёшкаў м. -ва, -вам, -ве CieSkau Тешков

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Грўшаўка Варшава
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ГАЛОЎЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Галоўчыцы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Будкі мн. -кбў, -камі. -ках Budki Будкн
В. Гажын м. -на, -нам, -не Hazyn Гажнн
В. Галбўчыцкая

Бўда
ж. -кай -ды, -кай

-дай і -каю -даю,
-кай -дзе

HaloiiCyckaja
Buda

Головчнцкая
Буда

В. Галбўчыцы мн. -чыц і -чыцаў,
-цамі, -цах

Наіойёусу Головчмцы

В. Дзямідаў м. -ва, -вам, -ве Dziamidau Демндов
В. Лінаў м. -ва, -вам, -ве Linau Лннов
В. Лўбень ж. -ні, -нню, -ні Lubien' Лубень
В. Мальцы мн. -цбў, -цамі, -цах Mal'cy Мальцы
В. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю, 

Пабёдзе
Pabieda Победа

В. Свяча ж. -чы, -чбй і -чбю,
-ЧЬІ

SviaCa Свеча

п. Чырвбны 
Вбстраў

м. -нага -рава, -ным
-вам, -ным -ве

Cyrvony
Vostrau

Чнрвоный
Остров

п. Чырвбны 
Прамёнь

м. -нага -ня, -ным
-нем, -ным -ні

Cyrvony
Pramien'

Чнрвоный 
Промень

п. Чэхі мн. Чэхаў, Чэхамі, 
Чэхах

Cechi Чехн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Галбўчыцкая 
Бўда

Бўда Галбўчыцкая, Бўда

В. Пабёда Перамбга
П. Чырвбны

Вбстраў
Красны Вбстраў

П. Чырвбны
Прамёнь, м.

Пастарьінь, Паўстарьінь, ж.
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ЗАВАЙЦЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Завайць

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Завайць ж. -ЦІ, -ЦЦЮ, -ЦІ Zavajc' Завойть

В. Калінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Каііпіёу Калнннчн

В. Раманаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Ramanauka Романовка

В. Смалёгаў м. -ва, -вам, -ве Smaliehau Смолегов

в. Смалёгаўская 
Рўдня

ж. -кай -ні, -кай -няй 
і -каю -няю, -кай
-ні

Smaliehau- 
skaja Rudnia

Смолеговская 
Рудня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Калінічы, мн. Кнырбўка, ж.

КІРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Кіраў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чысе

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю. Aliaksand- Александ-
-ўцы rauka ровка

В. Брацкае н. -кага, -кім Brackaje Братское

В. Бук м. Бўка, Бўкам, 
Бўку

Buk Бук

В. Габрылёеўка ж. -кі, -кай і -каю, Habryliejeuka Габрнлеевка
-ўцы

В. Дзятлік м. -ка, -кам, -ку Dziatlik Дятлнк

В. Кіраў м. -ва, -вам, -ве Kirau Кнров

В. Хільчыха ж. -хі, -хай і -хаю, Chil'Cycha Хнльчнха
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в. Хўтар Сяргёеў м. -ра -ва, -рам -вам, Chutar Хутор
-ры -ве Siarhiejed Сергеев

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Брацкае, н. Брацкая, ж.
В. Кіраў, м. Махаёды, Мухаёды, мн.

КРАСНОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Дзяржынск

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда
Краснбўская

ж. -ды -кай, -дай
-кай і -даю -каю,
-дзе -кай

Buda
Krasnouskaja

Буда 
Красновская

В. Дзяржынск м. -ка, -кам, -ку Dziarzynsk Дзержннск
В. Краснбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Krasnouka Красновка

В. Маскалёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Maskaliouka Москалёвка

В. Нічыпараўка ж. -кі. -кай і -каю,
-ўцы

NiCyparauka Ннчнпоровка

В. Хамянкі мн. -кбў, -камі, -ках Chamianki Хоменкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бўда 
Краснбўская

Краснбўская Бўда

В. Дзяржынск Святбцк
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СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Акбпы в. Дубрбва х. Паспёх
в. Антбнаўка х. Зінявіцкі п. Паўстарьінь,

в. Асіпбўка х. Знайды Пастарьінь
в. Баравічы (Гразліва, х. Калінбўнік в. Радамля (Радбмля)

Гразліў) в. Карпавічы в. Ражава
х. Барашбўцы в. Каўбасы х. Рудзянцбва
в. Бёлая Сарбка в. Клёсін (Старьі Майдан) х. Свіркі
в. Белабярэжская Рўдня в. Кнырбўка в. Святбцк
в. Бярбзаўка х. Красі'лаўка х. Сеўрукбўскі
п. Буглакі х. Кулакбўскі в. Слабада
х. Бўда в. Ласка (Рубёж) х. Сбкеркі
х. Валёры п. Лёніна, Лёнінскі, в. Хаткі
в. Вараўка, Варбўка Ленпасёлак в. Хўтар-Лес
х. Ваўчкбўцы в. Лісава в. Ціхін
в. Вуглы в. Ліхаўня в. Чапаеўка
в. Вяжышча х. Львінскія х. Чарапанскі
в. Вяпры в. Маёнтак п. Чырвбны Барэц
в. Гамарня в. Махаёды (Мухаёды) п. Чырвбны Вбстраў
в. Данілёеўка п. Меляхі х. Чэхі
в. Даўлядьі в. Міхайлаўка в. Шпалзавбд
в. Двбрышча в. Надтачаеўка в. Ясянбк
в. Дзёрнавічы в. Нбвы Майдан (Майдан)
в. Дзямідавічы п. Нудзёічы



ПЕТРЫКАЎСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Петрыкаў

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,8
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 

гарадоўраённагападпарадкавання.1
гарадскіхпасёлкаў................................................ 1
сельсаветаў......................................................... 16
сельскіх населеных пунетаў.............................. 124
усяго населеных пунктаў.................................126

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Пётрыкаў ц. р-на Муляраўка 13

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Капаткёвічы - Пціч 18

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і пасёлкаў гарадскога тыпу 
і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. П. Капаткёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KapatkieviCy Копаткевнчн

Г. Пётрыкаў м. -ва, -вам, -ве Pietrykau Петрнков
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Варыянты назваў гарадоў раённага падпарадкавання 
і пасёлкаў гарадскога тыпу

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

Г. Пётрыкаў Петрыкбў

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Капаткевіцкаму пасялковаму Савету дэпутатаў 

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Гарадзішча н. -ча, -чам, -чы HaradziSca Городяше

В. Івашкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Ivaskavicy йвашковнчн

П. Івашкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

IvaSkaviCy йвашковячя

В. Пёршая
Слаббдка

ж. -шай -дкі, -шай
-дкай і -шаю
-дкаю, -шай -дцы

PierSaja
Slabodka

Першая
Слободка

П. Трэмля ж. -лі, -ляй і -ляю, -лі Tremlia Тремля

СЕЛЬСАВЕТЫ 
БАБУНІЦКІСЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — в. Бабунічы 
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бабўнічы мн. -ніч і -нічаў,
-чамі, -чах

Babunicy Бабуннчн

В. Барьічаў м. -ва, -вам, -ве Вагуёай Борнчев

В Касішча н. -ча, -чам, -чы KasiSda Коснше

В. Міхёдавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Michiedavicy Мнхедовнчн

В. Падбзбін м. -на, -нам. -не Padozbin Подозбнн

В. Палёссе н. -сся. -ссем, -ссі Paliessie Полесье
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-чамі, -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Саснавёц м. Саснаўца, -ўцбм,
-ўцьі

Sasnaviec Сосновец

В. Сбтнічы мн. -ніч і -нічаў, SotniCy Сотннчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Міхёдавічы Мяхёдавічы

В. Палёссе Падканаплішча

ГАЛУБІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Галубіца 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вышалаў м. -ва, -вам, -ве VySalau Вышелов

В. Галубіца ж. -цы, -цай і -цаю. Halubica Голубнца
-цы

в. Рўбча ж. -чы, -чай і -чаю, RubCa Рубча
-чы

в. Славінск м. -ка, -кам, -ку Slavinsk Славннск

п. Славінск м. -ка. -кам, -ку Slavinsk Славннск

в. Турбк м. Турка, -кбм, -кў Turok Турок

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вышалаў Вышалбў

в. Галубіца, ж. Галубіцы, мн.

п. Славінск Славінскі
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ГРАБАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Грабаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Biarozauka Берёзовка

В. Вялікія
Сялюцічы

мн. -кіх -ціч і -цічаў, 
-кімі -чамі, -кіх
-чах

Vialikija 
Sialiucicy

Велнкне
Селютнчн

В. Грабаў м. -ва, -вам, -ве Hrabau Грабов
В. Мальія

Сялюцічы
мн. -лых -ціч і -цічаў, 

-лымі -чамі, -лых
-чах

Malyja 
Sialiucicy

Малые
Селютнчн

В. Рабка ж. -кі, -кай і -каю,
-бцы

Rabka Рябка

В. Церабёнь м. Церабёня, -бёнем, 
-бёні

Cierabien' Теребень

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Рабка, ж. Рабкі, мн.
В. Церабёнь Цёрабень

КАМАРОВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Камаровічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бёлы Пераёзд м. Бёлага -да. -лым Biely Белый
-дам, -лым -дзе Pierajezd Переезд

В. Бббрык м. -ка, -кам, -ку Bobryk Бобрнк
В. Ббркі мн. Ббрак і Ббркаў, 

-камі, -ках
Borki Боркн

В. Замбсце н. -ця, -цем, -ці Zamoscie Замостье
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-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Камарбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, KamaroviCy Комаровнчн
-чах

В. Фаставічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, Fastavicy Фастовнчн

КАПЦЭВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — п. Капцэвічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Капцэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, KapceviCy Копцевнчн
-чах

П. Капцэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, KapceviCy Копцевнчн

КОЛКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Колкі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чамі, -чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брады мн. -дбў, -дамі, -дах Brady Броды

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, Dubrova Дуброва
-ве

В. Зўблішча н. -ча, -чам, -чы ZubliSia Зублнше

В. Кблкі мн. -лак і -лкаў,
-лкамі, -лках

Kolki Колкн

в. Сякёрычы мн. -рыч і -рычаў, SiakieryCy Секернчн
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КОНКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Конкавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Адасі мн. -сёў, -сямі, -сях Adasi Адасн
В. Акрыёны мн. Акрыён і -ёнаў, 

-намі, -нах
Akryjony Акрноны

В. Аціркі мн. -рак і -ркаў,
-ркамі, -рках

Acirki Атнркн

В. Кбнкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

KonkaviCy Конковнчн

В. Міцўры мн. -раў, -рамі, -рах Micury Мнцуры
В. Слінкі' мн. -кбў, -камі, -ках Slinki Слннкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Міцўры Міцуры

ЛУЧЫЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Лучыцы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-цамі, -цах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бёседы мн. -сед і -седаў, 
-дамі, -дах

Biesiedy Беседы

В. Дзёменка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Dziemienka Деменка

В. Капцэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Kapcevicy Копцевнчн

В. Кашэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

KaSevicy Кошевнчн

П. Красны м. -нага, -ным Krasny Красный
В. Лўчыцы мн. -чыц і -чыцаў, LuCycy Лучнцы
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю, 
-нё

Staryna Старнна

В. Філатаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Filatauka Фнлатовка

В. Хвбйня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Chvojnia Хвойня

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Красны Чырвбны, Чырвбны Пасёлак

ЛЯСКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ляскавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баклань ж. -НІ, -ННЮ, -НІ Baklan' Боклань
В. Брынёў м. -ва, -вам, -ве Bryniou Брннёв
В. Глінка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Hlinka Глннка

В. Дарашэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

DaraJevicy Дорошевнчн

В. Ляскавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Liaskavifiy Лясковнчн

В. Мблат м. -та, -там, Мблаце Molat Молот
в. Паляжач-Гара ж. Паляжач-Гарь'і, 

Паляжач-Гарбй і 
Паляжач-Гарбю, 
Паляжач-Гары

PaliazaC-Hara Полежач-Гора

в. Піліпбны мн. -пбн і -пбнаў, 
-намі, -нах

Pilipony Пнлнпоны

в. Серп м. Сярпа, Сярпбм, 
Сярпё

Sierp Серп
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Ляскавічы Ляскавічы

В. Паляжач-Гара, ж. Мазуры, мн.

МУЛЯРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — п. Муляраўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ні

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров

В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье

в. Кбржаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Korzauka Коржевка

в. Курыцічы мн. -ціч і -цічаў, 
-чамі, -чах

Кйгусіёу Курнтачн

в. Людзвінбў м. -ва, -вам, -ве Liudzvinoii Людвннов

п. Муляраўка мн. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Muliarauka Муляровка

в. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

п. Слабадскі м. -кбга, -кім Slabadski Слободскнй

в. Смятанічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Smiatanifiy Сметаннчн

в. Сярэдняя Рўдня ж. -няй -ні, -няй -няй 
і -няю -няю, -няй

Siaredniaja
Rudnia

Середняя 
Рудня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Людзвінбў Людзвінаў

П. Слабадскі, м. Слабада, ж.
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МЫШАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 

Цэнтр — в. Мышанка 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Баянаў м. -ва, -вам, -ве Bajanau Баянов
В. Бёседкі мн. -дак і -дкаў,

-дкамі, -дках
Biesiedki Беседкн

В. Мышанка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

MySanka Мышанка

В. Нбвыя Кацурьі мн. -вых -цўр і -вых
-цурбў, -вымі
-рамі, -вых -рах

Novyja 
Kacury

Новые
Кацуры

В. Старыя Кацурьі мн. -рых -цўр і -рых
-цурбў, -рымі
-рамі, -рых -рах

Staryja 
Kacury

Старые
Кацуры

В. Цёрабаў м. -ва, -вам, -ве Cierabau Теребов

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Нбвыя Кацуры Нбвыя Кацўры
В. Старыя Кацуры Старыя Кацўры

НАВАСЁЛКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Навасёлкі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Анбсавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

AnosaviCy Аносовнчн

В. Ванюжычы мн. -жыч і -жычаў, 
-чамі, -чах

VaniuiyCy Ванюжнчн

В. Грабнікі мн. -кбў, -камі, -ках Hrabniki Грабннкн
В. Забрбддзе н. -ддзя, -ддзем,

-ддзі
Zabroddzie Забродье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Клясаў м. -ва, -вам, -ве Kliasau Клясов

в. Млынбк м. -нка, -нкбм, -нкў Mlynok Млынок

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў,
-лкамі, -лках

Navasiolki Новосёлкн

в. Нбвыя
Галбўчыцы

мн. -вых -чыц і -цаў,
-вымі -цамі, -вых
-цах

Novyja 
Наіойёусу

Новые
Головчнцы

в. Прахбды мн. -хбд і -хбдаў, 
-дамі, -дах

Prachody Проходы

в. Рэкбрд м. -да, -дам, -дзе Rekord Рекорд

в. Старьія
Галбўчыцы

мн. -рых -чыц і -цаў, 
-рымі -цамі, -рых 
-цах

Staryja
HalouCycy

Старые
Головчнцы

в. Філіпавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Filipavidy Фнлнповнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Філіпавічы Піліпавічы

ПЕТРЫКАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г. Петрыкаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Агбліцкая Рўдня ж. -кай -ні, -кай -няй 
і -каю -няю, -кай
-ні

Aholickaja
Rudnia

Оголнчская 
Рудня

в. Агблічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі, -чах

AholiCy Оголнчн

п. Белалёскае н. -кага, -кім Bielalieskaje Белолесское

в. Беразнякі мн. -кбў, -камі, -ках Bierazniaki Березнякн

в. Бяланавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BialanaviCy Белановнчн

в. Вялаўск м. -ка, -кам, -ку Vialadsk Велавск
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Ільіч м. -ча, -чбм, -чы Iljii Нльнч
в. Майсёевічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MajsiejeviCy Мойсеевнчн

в. Макарычы мн. -рыч і -рычаў, 
-чамі, -чах

Makarycy Макарнчн

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў,
-лкамі, -лках

Navasiolki Новосёлкн

в. Першамай м. -мая, -маем, -маі Piersamaj Першемай
в. Сваббда ж. -ды, -дай і -даю,

-дзе
Svaboda Свобода

п. Слянзакі мн. -зак і -закаў, -камі
-ках

Slianzaki Слензакн

в. Чарнбцкае н. -кага, -кім Carnockaje Черноцкое
в. Шастбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Sastovity Шестовнчн

п. Шастбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SastoviCy Шестовнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Ільіч, м. Ілліч; Батрак, Бўды, мн.
В. Першамай, м. Гараваха, ж.
В. Сваббда Слаббда

ПЦІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Пціч 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

9 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бабрэчча н. -чча, -ччам, -ччы ВаЬгесёа Бобречье

В. Багрымавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

BahrymaviCy Багрнмовнчн

В. Млынбк м. -нка, -нкбм, -нкў Mlynok Млынок
В. Пціч ж. Пцічы, -ччу, -чы Рсіё Птнчь
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Радкаў м. -ва, -вам, -ве Radkau Радков

В. Рог м. Рбга, Рбгам, Рбзе Roh Рог
В. Хўснае н. -нага. -ным Chusnaje Хусное

СНЯДЗІНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Снядзін

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бёлін м. -на, -нам, -не Віеііп Белнн
В. Мардзвін м. -на, -нам, -не Mardzvin Мордвнн
в. Снядзін м. -на, -нам, -не Sniadzin Сняднн
в. Судзібар м. -бара, -барам,

-бары
Sudzibar Суднбор

в. Таргашын м. -на, -нбм, -нё TarhaSyn Торгошнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бёлін, м. Бёлены, Бёліны, мн.
в. Снядзін Снёдзін
в. Судзібар Сўдзібар

ЧАЛЮШЧАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Чалюшчавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вялікае Пбле н. -кага -ля, -кім
-лем, -кім -лі

Vialikaje
Роііе

Велнкое
Поле

В. Другая Слаббдка ж. -гбй -дкі, -гбй
-дкай і -гбю
-дкаю, -гбй -дцы

Druhaja
Slabodka

Другая
Слободка



ПЕТРЫКАЎСКІ РАЁН • 259

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю.
-ве

Dubrova Дуброва

в. Залёссе н. -сся,-ссем, -ссі Zaliessie Залесье
в. Красная Гбрка ж. -най -кі, -най -кай 

і -наю -каю, -най
-рцы

Krasnaja 
Horka

Красная 
Горка

в. Чалюшчавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

CaliusCaviCy Челюіцевнчн

в- КраснаяГбрка Чырвбная Гбрка

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Батрак (Бўды)
в. Бёлка
в. Бўды
в. Вялі'кае Сялб
в. Галбўчыцы
в. Гараваха
в. Гурынь'і
в. Двор Левандбўскага
в. Забінне
х. Загрэбля
х. Замбсарск
х. Замбшша

в. Запблле х. Рбўбічы
в. Зарэчка в. Слянзакі
х. Заямнае (Галубіцкі с/с)
в. Кабачбк в. Слянзакі
п. Кастрычніцкі (Дзі'кае) (Ляскавіцкі с/с)
х. Ліпнікі х. Тбмары
х. Ляды в. Усхбдняя
в. Мазурьі п. Хўтар
в. Манастыр в. Чырвбны Агарбднік

(Наманастыр) в. Яўсёевічы
в. Падканаплішча
в. Перабітая Гара

9*



РАГАЧОЎСКІРАЁН
Цэнтр — г. Рагачоў

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,1
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

рабочыхпасёлкаў................................................... 1
сельсаветаў......................................................... 18
сельскіх населеных пунктаў..............................208
усягонаселеныхпунктаў...............„....210

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Рагачбў ц. р-на Рагачбў -

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Бёліцк - Рагачбў 33

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і пасёлкаў гарадскога тыпу 
і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

р. п. Бёліцк м. -ка, -кам, -ку Bielick Белнцк

г. Рагачбў м. -ва, -вам, -ве RahaCoO Рогачёв
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СЕЛЬСАВЕТЫ
АЗЯРАНСКІСЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Азяраны
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азяраны мн. -ран і -ранаў, 
-намі, -нах

Aziarany Озераны

В. Валбкі мн. -лбк і -лбкаў, 
-камі, -ках

Valoki Волокй

П. Вўзенькі м. -кага, -кім Vuzien’ki Узенькяй

П. Вялікае Ляда н. -кага -да, -кім
-дам, -кім -дзе

Vialikaje 
Liada

Велякое
Лядо

В. Вялікая
Крушь'інаўка

ж. -кай -кі, -кай -кай 
і -каю -каю, -кай
-ўцы

Vialikaja
KruSynaiika

Велнкая
Крушйновка

П. Дзятлаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

DziatlaiiSCyna Дятловшйна

П. Заазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaazierje Заозерье
В. Канапліцы мн. -ліц і -ліцаў, 

-цамі, -цах
Kanaplicy Коноплйцы

В. Малая
Крушынаўка

ж. -лбй -кі, -лбй -кай 
і -лбю -каю, -лбй
-ўцы

Malaja 
KruSynaiika

Малая
Крушйновка

В. Рэкта ж. -ты, -тай і -таю, 
Рэкце

Rekta Ректа

В. Фалёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, FalieviCy Фалевйчй

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Заазер’е Зазёр’е
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БАЛАТНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Балотня 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Асінаўка ж. -ўкі, -кай і -каю,
-ўцы

Asinadka Оснновка

В. Балбтня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Balotnia Болотня

П. Вбсаў м. -ва, -вам, -ве Vosau Осов
В. Гуцішча н. -шча. -шчам.

-шчы
HuciSCa Гутшце

П. Ёўня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Jounia Ёвня

п. Жавіннік м. -ка, -кам, -ку Zavinnik Жевннннк
п. Завідаўка ж. -ўкі, -кай і -каю,

-ўцы
Zavidauka Завндовка

п. Загрэб’е н. -б’я, -б’ем, -б’і Zahrebje Загребье
п. Задвбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zadvorje Задворье
п. Крыстапблле н. -лля, -ллем, -ллі Krystapollie Крнстополье
п. Лёнінскі м. -кага, -кім Lieninski Ленннскнй
п. Ляснбе н. -нога, -ным Liasnoje Лесное
в. Махавая ж. -вбй, -вбй і -вбю,

-вбй
Machavaja Моховая

в. Нбвая Алёшня ж. -вай -ні, -вай -няй 
і -ваю -няю, -вай
-ні

Novaja
AlieSnia

Новая
Олешня

п. Пабёда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Pabieda Победа

п. Рўбанае н. -нага, -ным Rubanaje Рубаное
в. Старасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Starasiellie Староселье
в. Старая Алёшня ж. -рбй -ні, -рбй -няй 

і -рбю -няю, -рбй 
-ні

Staraja
AlieSnia

Старая
Олешня

п. Хвбйнік м. -ка, -кам, -ку Chvojnik Хвойннк
п. Цагёльня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Cahiel'nia Цагельня
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Вбсаў, м. Вбсава, н.; Осаў, м.
П. Крыстапблле Крыстапбле

ГАДЗІЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Гадзілавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Алёйнікаў м. -ва, -вам, -ве Aliejnikau Олейннков
П. Брод м. Брбда, -дам, -дзе Brod Брод
В. Гадзілавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
HadzilaviCy Гаднловнчн

П. Грабаў м. -ва, -вам, -ве Hrabau Грабов
П. Дбўбцы мн. -цаў, -цамі, -цах Doubcy Долбцы
П. Дубрава ж. -вы, -вай і -ваю, 

-ве
Dubrava Дубрава

П. Казацкі м. -кага, -кім Kazacki Казацкнй
П. Камень м. -ня, -нем, -ні Kamien' Камень
В. Княжынка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kniazynka Княжанка

В. Красніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Krasnica Красннца

В. Куставіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Kustavica Кустовнца

п. Масткі мн. -кбў, -камі, -ках Mastki Мосткн
п. Пахар м. -ра, -рам, -ры Pachar Пахарь
в. Турск м. -ка, -кам, -ку Tursk Турск
п. Турскавы м. -вбга, -вьім Turskavy Турсковый

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Грабаў, м. Грабава, н.
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Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Дбўбцы Цыганы
П. Дубрава Дубрбва
В. Куставіца, ж. Ударнік, м.

ГАРАДЗЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Гарадзец

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Вётачка ж. -кі, -кай і -каю,
-цы

VietaCka Веточка

В. Вішанька ж. -нькі, -нькай і
-нькаю, -ньцы

ViSan'ka Вншенька

В. Высбкае н. -кага. -кім Vysokaje Высокое
В. Вялікія Стралкі мн. -кіх -кбў, -кімі

-камі, -кіх -ках
Vialikija 
Stralki

Велнкне
Стрелкн

В. Гарадзёц м. Гарадца, -дцбм, 
-ДЦЬІ

Haradziec Городец

В. Замбкраўе н. -ўя, -ўем, -ўі Zamokrauje Замокровье
В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Kamienka Каменка

В. Малыя Стралкі мн. -лых -кбў, -лымі
-камі, -лых -ках

Malyja 
Stralki

Малые
Стрелкн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вішанька, ж. Вішанькі, мн.
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ДВАРЭЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Дварэц 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-кай -дзё

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аннаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Annauka Анновка

В. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн

В. Бірчанская 
Слабада

ж. -кай -ды, -кай 
-дбй і -каю -дбю, 
-кай -дзё

BirCanskaja 
Slabada

Бнрчанская 
Слобода

В. Вялікія 
Філіпкавічы

мн. -кіх -віч і -кіх 
-вічаў, -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Vialikija
Filipkavicy

Велнкне 
Фвлнпковнчн

в. Гусараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Husaraiika Гусаровка

в. Дварэц м. Дварца, -цбм, -цьі Dvarec Дворец

В. Дварэцкая 
Слабада

ж. -кай -ды, -кай 
-дбй і -каю -дбю, 
-кай -дзё

Dvareckaja 
Slabada

Дворецкая 
Слобода

В. Зялёная Рунь ж. -най -Рўні, -най 
Рўнню і -наю 
Рўнню, -най Рўні

Zialionaja 
Run'

Зелёная Рунь

в. Кашара ж. -ры, -рай і -раю,
-ры

Kasara Кошара

п. Кручпблле н. -лля, -ллем, -ллі Krucpollie Кручполье

в. Ліскаўская -кай -ды, -кай Liskauskaja Лнсковская
Слабада ж. -дбй і -каю -дбю, 

-кай -дзё
Slabada Слобода

п. Лук’янаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lukjanauka Лукьяновка

в. Надзёйкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

NadziejkaviCy Надейковнчн

в. Нбвая Кашара
ж.

-вай -ры, -вай
-рай і -ваю -раю,
-вай -ры

Novaja
Kasara

Новая 
Кошара

в. Пархімкаўская
Слабада

Ж. -кай -ды, -кай
-дбй і -каю -дбю,

Parchimkau- 
skaja Slabada

Пархнмков- 
ская Слобода

9а Зак. 1464
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Тып 
пасе- Назва на беларускай Род

Парадыгма скланення Транслітарацыя Назва на рускай
лішча МОЬё (лік) на лацінку мове

В. Перасёка ж. -кі, -кай і -каю, Pierasieka Пересека
-сецы

В. Пласкіня ж. -ні, -няй і -няю, Plaskinia Плоскння
-ні

в. Смбльнае н. -нага, -ным Smol'naje Смольное
в. Старая Кашара ж. -рбй -ры, -рбй Staraja Старая

Ямнае

-рай і -рбю -раю,
-рбй -ры

Kasara Кошара

в. н. -нага, -ным Jamnaje Ямное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Аннаўка Ганнаўка
В. Вялікія

Філіпкавічы
Філіпкавічы, Бальшыя Філіпкавічы

П. Кручпблле Кручпбле

ДОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Доўск 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Доўск м. Дбўска, -кам. -ку Dousk Довск
В. Кавалёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kavaliouka Ковалёвка

В. Кляцішча н. -ча, -чам, -чы Kliacisca Клетнше
В. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Malinauka Малнновка

В. Партызаны мн. -зан і -занаў, 
-намі, -нах

Partyzany Партнзаны

В. Ракўціна н. -на, -нам, -не Rakucina Ракутнно
В. Рбшчына н. -на, -нам. -не RoSCyna Рошнно
В. Свёржань ж. -ні, -нню, -ні Svierzan' Свержень



РАГАЧОЎСКІ РАЁН • 267

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Серабранка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Sierabranka Серебрянка

В. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

В. Стары Доўск м. -рбга Дбўска,
-рьім -кам, -рьім
-ку

Stary Doiisk Старый 
Довск

В. Сычман м. -на, -нбм, -нё Sycman Сычман
В. Фёдараўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Fiodaraiika Фёдоровка

в. Хмелянёц м. -нца, -нцбм, -нцы Chmielianiec Хмеленец
в. Юдзічы мн. -дзіч і -дзічаў, 

-чамі, -чах
JudziCy Юднчн

в. Ямнае н. -нага, -ным Jamnaje Ямное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Партызаны, мн. Сіпбраўка, ж.
в. Фёдараўка Фёдараўка

ЖУРАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Журавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

9а*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Блюеў м. -ва, -вам, -ве Bliujeu Блюев
в. Валбсавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, ValosaviCy Волосовнчн

-чах
в. Гўта ж. Гўты, -тай і -таю, 

Гўце
Huta Гута

в. Драгўнск м. -ка, -кам, -ку Drahunsk Драгунск

в. Журавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, ZuraviCy Журавнчн
-чах

п. Заазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zaazierje Заозерье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Канава ж. -вы, -вай і -ваю,
-ве

Kanava Канава

В. Краснагбрка ж. -кі, -кай і -каю,
-рцы

Krasnahorka Красногорка

В. Нбвыя Журавічы мн. -вых -віч і -вых
-вічаў. -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja
ZuraviCy

Новые
Журавнчн

П. Паддўб’е н. -б’я, -б’ем, -б’і Paddubje Поддубье

П. Пахар м. -ра, -рам, -ры Pachar Пахарь

П. Прылёпаўка ж. -ўкі, -кай і -каю,
-ўцы

Pryliepauka Прнлеповка

в. Хатбўня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Chatounia Хатовня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Заазёр’е Зазёр’е

ЗАБАЛАЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Забалацце

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асіннікі мн. -каў, -камі, -ках Asinniki Осннннкн
в. Ёлкі мн. Ёлакі Ёлкаў, 

-лкамі, -лках
Jelki Елкн

в. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье
п. Зялёны Дуб м. -нага Дўба, -ным

-бам, -ным -бе
Zialiony Dub Зелёный Дуб

п. Ключы мн. -чбў, -чамі, -чах Кіійёу Ключн

в. Мінькаў м. -ва, -вам, -ве Min'kau Мнньков

в. Садбвая ж. -вай, -вай і -ваю,
-вай

Sadovaja Садовая
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Стары Мазалаў м. -рбга- лава, -рым
-вам, -рым -ве

Stary Mazalau Старый
Мазолов

П. Шырбкае н. -кага, -кім Syrokaje Шнрокое

П. Шырбкі Рог м. -кага -га, -кім
-гам, -кім Рбзе

Syroki Roh Шнрокнй Рог

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Садбвая, ж. Маёнтак, м.

ЗАПОЛЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Заполле 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Броннае н. -нага, -ным Bronnaje Бронное
В. Запблле н. -лля, -ллем, -ллі Zapollie Заполье

В. Каласы мн. -сбў, -самі, -сах Kalasy Колосы

в. Касцяшбў м. -ва, -вам, -ве KasciaSou Костешов

п. Марўсіна н. -на, -нам, -не Marusina Маруснно

в. Навасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Navasiellie Новоселье

в. Нбвыя Каласы мн. -вых -сбў, -вымі
-самі, -вых -сах

Novyja 
Kalasy

Новые
Колосы

в. Раманаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ramanauka Романовка

в. Рўдня Брбнская ж. -ні -кай, -няй -кай 
і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Bronskaja

Рудня
Бронская

в. Стрэнькі мн. -каў, -камі, -ках Stren'ki Стренькм

в. Хамічьі мн. -міч і -мічбў, 
-чамі, -чах

Chamifiy Хомнчн

в. Ясёнаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jasionauka Ясёновка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Навасёлле, н. Паддўвінск, Паддувінск, м.
В. Нбвыя Каласы Вішанькі
В. Раманаўка, ж. Хапаны, мн.
В. Рўдня Брбнская Брбнская Рўдня, Рўдня Брбнная, Рўдня

ЗБАРОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Збароў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланенн'я

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Вікбў м. -ва, -вам, -ве Vikou Внков
в. Збарбў м. -ва, -вам, -ве Zbarou Зборов
п. Прыдняпрбўскі м. -кага, -кім Prydniap- 

rouski
Првднеп- 
ровскнй

в. Хбдасавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Chodasaviiy Ходосовнчн

ЗВАНЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Званец 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-цах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ббрхаў м. -ва, -вам, -ве Borchau Борхов
П. Гумнішча н. -ча, -чам, -чы HumniSCa Гумннше
В. Дрўжба ж. -бы, -бай і -баю, 

-бе
Druzba Дружба

В. Званёц м. Званца, -нцбм, 
-НЦЬІ

Zvaniec Звонец

П. Ільіч м. -ча, -чбм, -чы IljiC Нльнч
В. Шапчыцы мн. -чыц і -цаў, -цамі, SapCycy Шапчнцы
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Ільіч Ілліч

КІСЦЯНЁЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Кісцяні

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Азярышча н. -ча, -чам, -чы AziarySCa Озернте
В. Вішчын м. -на, -нам, -не ViSCyn Вніцнн
П. Дняпрбўскі м. -кага, -кім Dniaprouski Днепровскнй
В. Заёззе н. -ззя, -ззем, -ззі Zajezzie Заезье
В. Залбззе н. -ззя, -ззем, -ззі Zalozzie Залозье
В. Кісцяні мн. -нёў, -нямі, -нях Kisciani Кнстенн
в. Мадбра ж. -ры, -рай і -раю,

-ры
Madora Мадора

в. Шчыбрын м. -на, -нам, -не SCybryn ІЦнбрнн
в. Ялёнава н. -ва, -вам, -ве Jalienava Еленово
п. Янкаў Лог м. -вага Лбга, -вым

-гам, -вым Лбзе
Jankau Loh Янков Лог

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Азярышча, н. Азярышчы, мн.
В. Залбззе Залаззе
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КУРГАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Курганне 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ку

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Асмблавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Asmolavifiy Осмоловнчн

В. Бярбзавы Гай м. -вага Гая. -вым 
Гаем. -вым Гаі

Biarozavy Haj Берёзовый 
Гай

В. Каменка ж. -кі, -кай і -каю.
-нцы

Kamienka Каменка

В. Курганне н. -ння, -ннем, -нні Kurhannie Курганье
В. Малашкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MalaSkaviCy Малашковнчн

В. Нбвы Крыўск м. -вага Крьіўска,
-вым -кам, -вым 
-кў

Novy Kryiisk Новый
Крнвск

В. Перакбп м. -па, -пам, -пе Pierakop Перекоп
В. Рыскбў м. -ва, -вам, -ве Ryskoii Рысков
В. Стары Крыўск м. -рбга Крыўска,

-рым -кам, -рым
Stary Kryiisk Старый

Крнвск

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Бярбзавы Гай Варашылаў
В. Курганне, н. Дзёдлава, Дзёдлаў, м.
В. Рыскбў, м. Рыскбва, н.



РАГАЧОЎСКІ РАЁН • 273

ЛУЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Лучын

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Альсагбрка ж. -кі, -кай і -каю, Al'sahorka Альсагорка
-рцы

В. Лучын м. -на, -нбм, -нё Lucyn Лучнн
П. Свёркаў м. -ва. -вам, -ве Svierkau Сверков

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Свёркаў, м. Свёркава, н.

ПОБАЛАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Побалава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Амёльна н. -на, -НЫМ АтіеГпа Омельно
В. Антушы мн. -шбў, -шамі, -шах AntuSy Антушн

В. Вітлін м. -на, -нам, -не Vitlin Внтлнн
В. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров
В. Крьіўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
К ryuka Крнвка

В. Ліскі мн. -сак і -скаў,
-скамі, -сках

Liski Лнскн

В. Нбвы Вбстраў м. -вага -ва, -вым
-вам, -вым -ве

Novy Vostrau Новый
Остров

В. Папбўцы мн. -цаў, -цамі, -цах Раройсу Поповцы

В. Перадавая ж. -вбй, -вбй і вбю,
-вбй

Pieradavaja Передовая

П. Пласкінскі м. -кага, -кім Plaskinski Плоскннскнй

В. Пббалава н. -ва, -вам, -ве Pobalava Поболово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Рэпкі мн. -пак і -пкаў,
-пкамі, -пках

Repki Репкн

В. Сенажаткі мн. -так і -ткаў,
-ткамі, -тках

SienaJatki Сеножаткн

В. Ухватаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Uchvatauka Ухватовка

В. Цагёльня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Cahiel'nia Цагельня

В. Яскіня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Jaskinia Яскння

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Амёльна, н. Амяльная, ж.; Вбмельна, Омельна, н.
В. Перадавая Засцёнак Дубрава, Засцёнак Дубрбва
П. Пласкінскі, м. Пласкіня, ж.

СТАРАСЕЛЬСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Старое Сяло 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Asinauka Оснновка

В. БалАба ж. -бы, -бай і -баю, 
-бе

Balaba Балаба

В. Блізняцы мн. -цбў, -цамі, -цах Blizniacy Блмзнецы
В. Гайдукбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Hajdukouka Гайдуковка

В. Глінск м. -ка, -кам, -ку Hlinsk Глннск
П. Грабава н. -ва, -вам, -ве Hrabava Грабово
П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZareCCa Заречье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Кбкатава н. -ва, -вам, -ве Kokatava Кокотово
П. Лавы мн. Лаў і Лаваў, -вамі, 

-вах
Lavy Лавы

П. Малінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Malinaiika Малнновка

В. Малыя
Канапліцы

мн. -ЛЬІХ -ліц і -ЛЬІХ
-ліцаў, -лымі
-цамі, -лых -цах

Malyja 
Kanaplicy

Малые
Коноплнцы

В. Міжьідзерава н. -ва, -вам, -ве Mizydzierava Мнжндерево
П. Нбвы Пахар м. -вага -ра, -вым

-рам, -вым -ры
Novy Pachar Новый

Пахарь
П. Нбвыя

Канапліцы
мн. -вых -ліц і -вых

-ліцаў, -вымі
-цамі, -вых -цах

Novyja 
Kanaplicy

Новые
Коноплнцы

В. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,
-дзё

Slabada Слобода

В. Станькаў м. -ва, -вам, -ве Stan'kau Станьков
В. Старбе Сялб н. -рбга Сяла, -рым 

Сялбм, -рым Сялё
Staroje Sialo Старое Село

В. Сялёц м. Сяльца, -льцбм, 
-льцы

Sialiec Селец

В. Хмелінб н. -на, -нбм, -нё Chmielino Хмелнно
В. Церахбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Cierachouka Тереховка

В. Цеснавбе н. -вбга, -вым Ciesnavoje Тесновое

в.

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Глінск Мазалаў
Міжыдзерава, н. Мяжыдзёрава, Міждзёраў, м; Лўкаў, м.
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СТАЎПНЯНСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр - в. Стоўпня

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вуглы мн. -лбў, -ламі, -лах Vuhly Углы
В. Малінаўка ж. -кі ,-кай і -каю,

-ўцы
Malinauka Малнновка

В. Мірная ж. -най, -най і -наю,
-най

Mirnaja Мнрная

П. Падбўддзе н. -ддзя, -ддзем,
-ддзі

Padbuddzie Подбудье

П. Падзёлы мн. -дзёл і -лаў, -ламі,
-лах

Padziely Поделы

В. Стбўпня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Stoupnia Столпня

В. Хімы мн. -мбў, -мамі, -мах Chimy Хнмы

П. Шырбкае н. -кага, -кім Syrokaje Шнрокое

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Вуглы Углы
В. Мірная, ж. Мірнае, н.

ЦІХІНІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр - в. Ціхінічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Вірычаў м. -ва, -вам, -ве Virydau Внрнчев
В. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў,

-лкамі, -лках
Navasiolki Новосёлкн

В. Талбчкаў м. -ва, -вам. -ве Talodkau Толочков

В. Ціхінічы мн. -ніч і -нічаў, 
-чамі, -чах

Cichinidy Тнхнннчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып
Асноўная назва паселішча Варыянты

в. Вірычаў Вірычаў

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Адраджэнне
п. Ббркі
в. Варашылаў
в. Вішанькі
п. Гальніца
в. Гбрка
в. Дзёдлава (Дзёдлаў)
п. Дрўцкае лясніцтва

(лясніцтва Дрўцкае) 
в. Дубрбўшчына 
п. Забалацкі
п. Забалацкі
в. Задрўцце
в. Засцёнак Дубрбва

(Засцёнак Дубрава)
в. Зацішша
п. Збрка
в. Зялёная Дубрава
п. Зялёная Рбшча
в. Казённая Слабада
п. Карчаваха
п. Кусбчак
п. Кустар

в. Кўцая Слабада в. Румбк
в. Лёйчыцы в. Святбе Вбзера
п. Лубзавбд п. Сіняе Мбра
в. Лўкаў в. Сіпбраўка
п. Лук’янаў Рог в. Слапішча
п. Луткі п. Сталінск
п. Лучынскі в. Старая Серабранка
п. Маёнтак п. Старына
в. Мазалаў п. Сухбе Балота
в. Манькі в. Сямёнькавічы
п. Марс в. Сямінаўка
п. Міхайлаўка п. Трбцкі
в. Мблат в. Ударнік
в. Мбрткаў в. Хапаны
в. Мыза п. Хурэеўка
п. Ніжаў п. Хўтар
п. Нбвы Дварэц п. Цагёльня
в. Нбвыя Філіпкавічы в. Шлях Селяніна
в. Падўвінск п. Шышбў
в. Парня в. Янаўка
п. Прыстбй п. Ярашбвы Хутарьі
в. Раманаўка
в. Руднёцкі Лес



РЭЧЫЦКІРАЁН
Цэнтр — г. Рэчыца

Дата ўтварэння раёна — 8 снежня 1926 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,7
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.2

гарадскіх пасёлкаў................................................ 1

сельсаветаў......................................................... 20

сельскіх населеных пунктаў.............................. 186

усягонаселеныхпунктаў................................. 189

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адм і н істрацы йнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Васілёвічы — Васілёвічы -

Рэчыца ц. р-на Рэчыца -

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адпегласць ад яе ў км

Зарэчча — Рэчыца 30

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і пасёлкаў гарадскога тыпу 
і парадыгмы іх скланення

-цы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Васілёвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

VasilieviCy Васнлевнчн

Г. П. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы ZareCCa Заречье

Г. Рэчыца ж. -цы, -цай і -цаю, Recyca Речнца
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Васілевіцкаму гарадскому Савету дэпутатаў 

і выканаўчаму камітэту
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вёдрыч м. -ча, -чам, -чы ViedryC Ведрнч
В. Глінная Слабада ж. -най -ды, -най

-дбй і -наю -дбю,
-най -дзё

Hlinnaja 
Slabada

Глннная
Слобода

В. Закрашынскі
Мох

м. -кага Мбха, -кім
Мбхам, -кім Мбху

ZakraSynski
Moch

Закрошннскйй
Мох

В. Зашчбб’е н. -б’я, -б’ем, -б’і ZaSCobje Заіцёбье
В. Маканавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MakanaviCy Макановнчн

В. Рассвёт м. -та, -там, Рассвёце Rassviet Рассвет

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Глінная Парыж, м.
Слабада, ж.

В. Закрашынскі Закрашанскі Мох
Мох

В. Зашчбб’е Зашчэб’е

СЕЛЬСАВЕТЫ
АЗЕРШЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Азершчына
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Азёршчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

AzierJiyna Озершнна

В. Ббрхаў м. -ва, -вам, -ве Borchau Борхов
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-цы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Рўдня ж. -НІ, -НЯЙ І -НЯЮ, Rudnia Рудня
-НІ

В. Унбрыца ж. -цы, -цай і -цаю, Unoryca Унорнца

АРТУКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Артукі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Артукі мн. -кбў, -камі, -ках Artuki Артукн

П. Барбары мн. -рбў, -рамі, -рах Barbary Барбары

п. Вазнясёнск м. -ка. -кам, -ку Vazniasiensk Вознесенск

в. Вятхінь ж. -ні, -нню. -ні Viatchin' Ветхннь

в. Краснапблле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnapollie Краснополье

п. Кружбк м. Кружка, -кбм, -кў Kruzok Кружок

п. Ляхавец м. Ляхаўца, -цам, 
-цы

Liachaviec Ляховец

в. Надзвін м. -на, -нам, -не Nadzvin Надвнн

в. Пракісель м. Пракіселя, -лем,
-лі

Prakisiel' Прокнсель

п. Рэлькі мн. -лек і -лькаў, 
-лькамі, -льках

Rel'ki Релькн

в. Церабёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Cierabiejeuka Теребеевка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Барбарьі, мн. Барбары, Барбара, ж.

П. Ляхавец Ляхавёц
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БАБІЦКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Бабічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бабічы мн. -біч і -бічаў, 
-чамі, -чах

ВаЬіСу Бабнчн

X. Бабічы мн. -біч і -бічаў, 
-чамі, -чах

ВаЬіСу Бабнчв

в. Галбўкі мн. Галбвак, 
Галбўкамі, -ўках

Halouki Головкн

БАРШЧОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Баршчоўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Абрамаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Abramauka Абрамовка

в. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

X. Бабры мн. -рбў, -рамі, -рах Babry Бобры
в. Баршчбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Barsdouka Боріцёвка

в. Ббрхаў м. -ва, -вам, -ве Borchau Борхов
в. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров
в. Гранаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Hranauka Грановка

в. Дунай м. -ная, -наем, -наі Dunaj Дунай
в. Засёлле н. -лля, -ллем, -ллі Zasiellie Заселье
в. Капань ж. -ні, -нню. -ні Kapan' Копань
п. Кленавіца ж. -цы, -цай і -цаю, 

-цы
Klienavica Кленовнца

п. Ляскі мн. -кбў, -камі, -ках Liaski Лескн
п. Палёссе н. -сся,-ссем.-ссі Paliessie Полесье
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Свідаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Svidauka Сввдовка

в. Сітнякі мн. -кбў, -камі, -ках Sitniaki Снтнякн
в. Сянная ж. -ннбй, -ннбй і

-ннбю, -ннбй
Siannaja Сенная

п. Уббркі мн. Уббрак і Уббркаў,
-ркамі, -рках

Uborki Уборкн

в. Чыжбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

CyZouka Чнжовка

п. Чырвбная 
Слабада

ж. -най -ды, -най
-дбй і -наю -дбю,
-най -дзе

Cyrvonaja 
Slabada

Чнрвоная
Слобода1

в. Якімаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jakimauka Якнмовка

п. Якімаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Jakimaiika Якнмовка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гранаўка Баравая
П. Палёссе, н. Папбўкі, мн.
В. Сянная Сённая, Сензавбд, м.
В. Чыжбўка Чыжаўка
П. Чырвбная 

Слабада
Красная Слабада, Чырвбная Слаббдка; Адвёрніца, 
Атвёрніца

БЕЛАБАЛОЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Белае Балота 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бёлае Балбта н. -лага -та, -лым
-там, -лым Балбце

Bielaje Balota Белое Болото

В. Гірбў м. -ва, -вам, -ве Hirou Гнров
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Глушэц м. Глушца, -цбм, -цьі HluSec Глушец
В. Перахбд м. -да, -дам, -дзе Pierachod Переход
В. Пескапблле н. -лля, -ллем, -ллі Pieskapollie Пескополье
В. Рэпішча н. -ча, -чам, -чы RepiSia Репнше
В. Стбўпня 1 ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
Stoupnia 1 Столпня 1

В. Стбўпня 2 ж. -ні, -няй і -няю, 
-ні

Stoupnia 2 Столпня 2

В. Хацёцкае н. -кага, -кім Chacieckaje Хотецкое
В. Чбрнае н. -нага, -ным Cornaje Чёрное
П. Чырвбны 

Кастрычнік
м. -нага -ка, -ным

-кам, -ным -ку
Cyrvony
Kastrycnik

Чнрвоный
Кострнчннк2

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Стбўпня 1, ж. Бёлае, н.
В. Стбўпня 2, ж. Рашэтнікі, мн.

ВЫШАМІРСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Вышамір

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вышамір м. -ра, -рам, -ры VySamir Вышеммр
В. Ганчарбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Напёагойка Гончаровка

В. Дзятлаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Dziatlauka Дятловка

В. Духанаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Duchanauka Духановка

В. Кузьмінка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Kuz'minka Кузьмннка

В. Лецяшын м. -на, -нбм, -нё LieciaSyn Летешнн



284 • ГОМЕЛЬСКАЯ ВОБЛАСЦЬ

-ўцы

Назва на беларускан Род „ Транслітарацыяпасе- , . . Парадыгма скланення
мове (лік) г на лацінкулішча

Назва на рускай 
мове

в. Сямёнаўка ж. -кі, -кай і -каю, Siamionaiika Семёновка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ганчарбўка, ж. Ганчарбў Падзёл, м.

ГЛЫБАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Глыбаў

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Берагавая
Слабада

ж. -вбй -ды, -вбй
-дбй і -вбю -дбю,
-вбй -дзё

Bierahavaja
Slabada

Береговая
Слобода

В. Валадарск м. -ка, -кам, -ку Valadarsk Володарск
В. Гарнбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Harnouka Горновка

В. Гльібаў м. -ва, -вам, -ве НІуЬай Глыбов
В. Гбрваль м. -ля, -лем, -лі Horval' Горваль
П. Дабравблец м. -льца, -льцам,

-льцы
Dabravoliec Доброволец

В. Маскалі мн. -лёў, -лямі, -лях Maskali Москалн
В. Мілаград м. -да, -дам, -дзе Milahrad Мнлоград
В. Падалёссе н. -сся, -ссем. -ссі Padaliessie Подолесье
В. Пёршае Мая н. -шага Мая, -шым

-Маем, -шым Маі
PierSaje Maja Першее Мая

В. Свідзёра ж. -ры, -рай і -раю,
-ры

Svidzera Сввдера

В. Старына ж. -ны, -нбй і -нбю, 
-нё

Staryna Старнна

В. Стасеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Stasieiika Стасевка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Валадарск, м. Гавёнавічы, мн
в. Маскалі, мн. Маскаль, м.
в. Пёршае Мая, н. Пагулянка, ж.
в. Свідзёра Свідэра

ДЗЕМЯХОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Дземяхі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Антбпаль м. -ля,-лем,-лі Antopal' Антополь
В. Бўдка-Шыбенка ж. Бўдка-Шьібенкі, 

Бўдка-Шьібенкай 
і Бўдка-Шьібен- 
каю, Бўдка- 
Шыбенцы

Budka-
Sybienka

Будка-
Шнбенка

В. Дземяхі мн. -хбў, -хамі, -хах Dziemiachi Демехн

В. Дзяражня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Dziaraznia Деражня

П. Днёпрык м. -ка, -кам, -ку Dniepryk Днепрнк

В. Кбззе н. -ззя, -ззем, -ззі Kozzie Козье

В. Навакраснае н. -нага, -ным Navakrasnaje Новокрасное

В. Салтанбва н. -ва, -вам, -ве Saltanova Солтаново

В. Старакраснае н. -нага, -ным Starakrasnaje Старокрасное
В. Чырвбная Квётка ж. -най -кі, -най -кай 

і -наю -каю, -най 
-тцы

Cyrvonaja
Kvietka

Чнрвоная
Кветка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Кбззе, н. Кбзы, мн
В. Салтанбва, н. Салтанбў, м.



286 • ГОМЕЛЬСКАЯ ВОБЛАСЦЬ

ДУБРОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дуброва 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бўшаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Busaiika Бушевка

В. Васількбва н. -ва, -вам, -ве Vasil'kova Васнльково
В. Вбсаў м. -ва, -вам. -ве Vosau Осов
В. Дубрбва ж. -вы. -вай і -ваю, 

-ве
Dubrova Дуброва

В. Елізаравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Jelizaravicy Елнзаровачн

В. Захбды мн. -даў, -дамі, -дах Zachody Заходы
В. Рудзёц м. Рудца, -цбм, -цы Rudziec Рудец

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Васількбва, н. Васількбў, м.
В. Вбсаў Осаў

ЖМУРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Жмураўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Брбннае н. -нага, -ным Bronnaje Бронное
В. Вбўчая Гара ж. -чай -ры, -чай 

-рбй і -чаю -рбю,
-чай -ры

VouCaja Hara Волчья Гора

В. Дняпрбвец м. Дняпрбўца,
-ўцам, -ўцы

Dniaproviec Днепровец

В. Жмўраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Zmurauka Жмуровка
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-най

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Ivanatika Нвановка

В. Казазаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazazajeuka Казазаевка

в. Кірава н. -ва, -вам, -ве Kirava Кнрово
в. Красназём’е н. -м’я, -м’ем, -м’і Krasnaziemje Красноземье
в. Прыгарадная ж. -най, -най і -наю, Pryharadnaja Прнгородная

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Прыгарадная, ж. Прыгараднае, н.

ЗАСПЕНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Заспа 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ўцы

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Адамаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Adamauka Адамовка

в. Вёлін м. -на, -нам, -не Vielin Велнн
в. Гарбшкаў м. -ва, -вам, -ве Haroskau Горошков
в. Заспа ж. -пы, -пай і -паю, 

-пе
Zaspa Заспа

п. Іванішча н. -ча, -чам, -чы IvaniSca Нваншце
в. Красны Мост м. -нага Мбста, -ным

-там, -ным Мбсце
Krasny Most Красный 

Мост

в. Левашы мн. -шбў, -шамі, -шах Lievasy Левашн
в. Луначарск м. -ка, -кам, -ку Lunadarsk Луначарск
в. Май м. Мая, Маем, Маі Maj Май
в. Сцяпанаўка ж. -кі, -кай і -каю, Sciapanauka Степановка
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Гарбшкаў, м. Гарбшкава, н.
П. Іванішча Іванішча
В. Красны Мост Чырвбны Мост

КАМСАМОЛЬСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Камсамольск 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Акбліца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Akolica Околнца

В. Акцябр м. -ра, -рбм, -ры Akciabr Октябрь

В. Балашаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Balasauka Балашевка

П. Баранаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Baranauka Барановка

П. Гагалі мн. -лёў,- лямі, -лях Hahali Гагалн

П. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок

П. Дабўжа ж. -жы, -жай і -жаю, 
-жы

Dabuza Добужа

В. Камсамбльск м. -ка. -кам, -ку Kamsamol'sk Комсомольск

В. Крапіўня ж. -ні. -няй і -няю,
-ні

Krapiunia Крапнвня

В. Першамайск м. -ка, -кам, -ку PierSamajsk Першемайск4

В. Свёдскае н. -кага. -кім Sviedskaje Сведское

В. Узнаж ж. -жы, -жжу, -жы Uznaz Узнож

В. Чарнёйкі мн. -нёек і-нёйкаў,
-камі, -ках

Carniejki Чернейкн

В. Шбўкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SoukaviCy Шёлковнчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Акцябр, м. Задзярэеўка, ж.
В. Камсамбльск Дзюрдзеў
В. Першамайск, м. Святбе, н.
В. Узнаж Вўзнаж
В. Шбўкавічы Шблкавічы

КАПАРАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Будка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Багданаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bahdanauka Богдановка

В. Бўдка ж. -дкі, -кай і -каю,
-дцы

Budka Будка

В. Капараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kaparauka Капоровка

В. Лазараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Lazaraiika Лазаревка

П. Прудзішча н. -ча, -чам, -чы PrudziSCa Пруднше

КАРАВАЦІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Каравацічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

10 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Каравацічы мн. -ціч і -цічаў,
-чамі, -чах

KaravaciCy Короватнчн

В. Красная Дубрбва ж. -най -вы, -най
-вай і -наю -ваю,
-най -ве

Krasnaja
Dubrova

Красная
Дуброва

В. Перавалбка ж. -кі, -кай і -каю,
-лбцы

Pieravaloka Переволока
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Першамайск м. -ка, -кам, -ку PierSamajsk Першемайск5

В. Цішкаўка ж. -кі, -кай і -каю, CiSkauka Тншковка
-ўцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Красная Чырвбная Дубрбва
Дубрбва

в. Першамайск, м. Первамайск; Кабьілева, Кабылёва, н.

ЛІСКАЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ліскі

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Асавбк м. Асаўка, Асаўкбм, 
Асаўкў

Asavok Осовок

В. Крынкі мн. -нак і -нкаў, Krynki Крынкн
-нкамі, -нках

В. Ліскі мн. Лісак і Ліскаў, 
-камі, -ках

Liski Лнскн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Асавбк, м. Стрэлка, ж.
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НОВАБАРСУЦКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Новы Барсук 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Зара Сваббды ж. -ры -ды, -рбй -ДЫ 
і -рбю -ды, -ры 
-ды

Zara Svabody Заря
Свободы

В. Ляснбе н. -нбга. -ным Liasnoje Лесное
В. Маладўша ж. -шы, -шай і -шаю, 

-шы
Maladusa Малодуша

В. Нбвы Барсўк м. Нбвага -ка, -вым
-кбм, -вым -кў

Novy Barsuk Новый
Барсук

В. Стары Барсўк м. Старбга -ка, -рьім
-кбм, -рым -кў

Stary Barsuk Старый 
Барсук

В. Сяргееўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Siarhiejeuka Сергеевка

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Зара Сваббды, ж. Шчытбў, м.

ПЕРАСВЯТОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Перасвятое

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Асавёц м. Асаўца, -ўцбм,
-ўцьі

Asaviec Осовец

П. Барэц м. Барца, -рцбм,
-рцы

Вагес Борец

В. Бугрымаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Buhrymauka Бугрнмовка

В. Гарывада ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Haryvada Горнвода

10*
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Кбрасцень м. -ня, -нем, -НІ Korascien' Коростень
В. Маўчаны мн. -нбў, -намі, -нах Mauiany Молчаны
П. Падмбсце н. -ця, -цем, -ці Padmoscie Подмостье
В. Перасвятое н. -тбга, -тым Pierasviatoje Пересвятое
В. Рабуса ж. -сы, -сбй і -саю,

-сё
Rabusa Ребуса

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Кбрасцень Кбрастань, Карбстань, Карбсцень
В. Маўчаньі Мбўчаны

РОВЕНСКАСЛАБОДСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Ровенская Слабада

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Андрэеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Andrejeiika Андреевка

В. Бязўеў м. -ва, -вам, -ве Biazujeu Безуев
В. Бярбзаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Biarozaiika Берёзовка

В. Грудскбе н. -кбга, -кім Hrudskoje Грудское
В. Пасека ж. -кі, -кай і -каю,

-сецы
Pasieka Пасека

В. Раманаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ramanauka Романовка

В. Рбвенская
Слабада

ж. -кай -ды, -кай
-дбй і -каю -дбю,
-кай -дзё

Rovienskaja
Slabada

Ровенская 
Слобода

В. Рбўнае н. -нага, -ным Rounaje Ровное
В. Смагарын м. -на, -нбм, -нё Smaharyn Смагорнн
П. Стражынскі м. -кага. -кім Strazynski Стражкнскнй
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Храбры м. -рага, -рым Chrabry Храбрый

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Грудскбе, н. Грудская, ж.

СВІРЫДАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Свірыдавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Арбл м. Арла, Арлбм, 
Арлё

Агоі Орёл

П. Вастбк м. -ка, -кам, -ку Vastok Восток
П. Вішнёўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
ViSniouka Вншнёвка

П. Вблга ж. -гі, -гай і -гаю, 
Вблзе

Volha Волга

П. Вбстраў м. -ва, -вам, -ве Vostrau Остров
П. Вясёлы м. -лага, -лым Viasioly Весёлый
В. Гасцівель м. Гасш'веля, -велем.

-велі
Hasciviel' Гостнвель

П. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье
В. Казанаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Kazanauka Казановка

П. Калінін м. -на, -нам, -не Kalinin Калнннн
П. Краснасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnasiellie Красноселье
П. Лабкі мн. -кбў, -камі, -ках Labki Лобкн
П. Падрбўнае н. -нага, -ным Padrounaje Подровное
В. Свірьідавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
Svirydavicy Свнрндовнчн

п. Сбкал м. -ла, -лам, -ле Sokal Сокол
в. Ямпаль м. -ля. -лем, -лі Jampal' Ямполь
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-ўцы

Т“" Назва на беларускай Род Папмыгма скланення тРанслІтаРа«ыя 
пасе* МОве (лік) Парадыгмаскланення налацінку
лішча

Назва на рускай 
мове

в. Янбўка ж. -кі, -кай і -каю, Janouka Яновка

ХОЛМЕЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Холмеч 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Дварэц м. Дварца, -цбм, -цьі Dvarec Дворец

В. Завўжаль м. -ля, -лем, -лі Zavuzal' Заужель

В. Калбчын м. -на, -нам, -не Kalocyn Колочнн

В. Хблмеч ж. -чы, -ччу, -чы Cholmiec Холмеч

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Адвёрніца (Атвёрніца) х. Бўднік х. Вярбіцкага

х. Амёлькаўшчына х. Бўдзішча п. Вясёлы

п. Амёрыка (былы Кабылеўскі с/с) п. Вясна

п. Анісаўка х. Бўдзішча в. Гавёнавічы

х. Асавбк (былы Маладужскі с/с) х. Гадынін

п. Асвётнік в. Бўдзішчы п. Гай

х. Астрбўскі п. Бярбза х. Галы

в. Баравая в. Валасач в. Ганчарбў Падзёл

х. Баравбе х. Васілёўшчына х. Гарадзёцк

п. Барадзішча п. Васхбд п. Гарадзішча

п. Барбк х. Велікбднішча (Баршчоўскі с/с)

п. Барэц п. Вётка п. Гарадзішча

в. Бёжкаў х. Вбсаўскія Хутарьі (Свірыдавіцкі с/с

в. Бёлае х. Вбстраў х. Гарадзянка

п. Беражыстае (былы Бязуеўскі с/с) х. Гараднякі

х. Блішчы х. Вбстраў п. Гарадбк

х. Ббрсук (былы Крынкаўскі с/с) (Азершчынскі с/<

п. Брагідбў п. Выбедзь (Выбядзь) п. Гарадбк

х. Будкі х. Вязвінскі (Баршчоўскі с/с)
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п. Гарадбк (Заспенскі с/с) х. Закрашьін х. Лысёц
п. Гарадбк п. Залаўкі х. Ляды

(Холмецкі с/с) х. Залёскі х. Лясная Старбжка
х. Гарахавбе х.Запёчча х. Лясная Стража
х. Гардыянка п. Зара (Азершчынскі с/с)
х. Глёбухаў в. Заскбр’е х. Лясная Стража
х. Глыббка п. Збрка (Бабіцкі с/с)
в. Грабянёў (Грабянёва) п. Зялёны Май х. Лясная Стража
х. Града п. Іванішча (Васілевіцкі гарсавет)
в. Граматы п. Ігар х. Лясная Стража
п. Грўшаўка п. Іскра (Васілевіцкі гарсавет)
п. Дабравблец в. Кабылёва (Кабылёва) х. Лясная Стража
х. Дварьіцкае х. Каданаў (былы Капанскі с/с)
х. Дварьшы х. Каланін х. Лясная Стража
х. Дварэцкі п. Калініна (былы Крынкаўскі с/с)
п. Двбрышча х. Капашын в. Лясны Вбстраў

(Артукоўскі с/с) п. Капцы (Чырвбны Вбстраў)
х. Двбрышча х. Кішынёц п. Лясбк

(былы Крынкаўскі с/с) х. Ключэеў х. Манькбў
в. Дзюрдзеў п. Клянбцкі х. Мядзвёдка
п. Дубавёц х. Кбззе х. Навінка
х. Дубавбе п. Кблава Рука х. Навінкі
п. Дубіна х. Кбнчэсь п. Новасвятбе
х. Дуббўскія х. Корч п. Нбвы Іпаліт
п. Дубрбва х. Крапіўня (Новапалітаў)

(Вышамірскі с/с) п. Краснагбр’е в. Пагулянка
х. Дубрбва п. Краснае Знамя х. Падніўкі

(Васілевіцкі гарсавет) х. Красны х. Паляшына
х. Дубрбўкі п. Красны Барэц п. Папбўкі
х. Ёўня п. Красны Бор х. Парня Жалязкбма
х. Жары п. Красныя Арлы х. Пархбменка
х. Жнілішча х. Крбтава Паляна п. Пасёлак імя Варашьілава
х. Заваротны в. Курані х. Пасўж
п. Завбднае п. Ландарбёт х. Паўказарма
х. Завялённе х. Лаўскі х. Перадзвінскі
п. Задзярэеўка х. Лёташ п. Пётрыкаў

(Задзірэеўка) х. Лужанка х. Пёчкі
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х. Прахбд х. Сёлішча 1 х. Хутарышча

п. Прудзішча х. Сёлішча 2 х. Цяшбў (Цёшаў)

х. Прьістань х. Скрывялка х. Чбрнае

х. Рагчалаў х. Сланбў п. Чбрная Зямля

х. Рапёка х. Смалакўрны Завбд х. Шматьі

в. Рашбтнікі (Рашэтнікі) х. Старая Унёча п. Шчытбў

х. Рубанікі в. Стража х. Шэвалга

п. Рымшаўка (Паўднёвы Кблас) п. Южны Кблас

х. Сабічаў п. Стрэлка х. Язвы

п. Сад п. Уббркі х. Япрбўка

х. Сварббнае х. Уласюк п. Ясная Паляна

в. Святбе х. Хблмскага

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Красная Слобода
2 Красный Октябрь
3 Первое Мая
4 Первомайск
5 Первомайск

Баршчоўскі 
Белабалоцкі 
Глыбаўскі 
Камсамольскі 
Караваціцкі



СВЕТЛАГОРСКІ РАЁН 
Цэнтр — г. Светлагорск

Дата ўтварэння раёна — 17 ліпеня 1924 г.

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,9
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

гарадскіх пасёлкаў................................................ 1
рабочыхпасёлкаў................................................... 1
сельсаветаў............................................................9
сельскіхнаселеныхпунктаў.............................. 101
усягонаселеныхпунктаў................................. 104

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Светлагбрск ц. р-на Светлагбрск-на-Бярэ- -
зіне

Пасёлкі гарадскога тыпу

Назва пасёлка Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Парычы - Светлагбрск-на-Бярэ- 
зіне

31

Саснбвы Бор — Жэрдзь 4

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і пасёлкаў гарадскога тыпу 
і парадыгмы іх скланення

Юа Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення

Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

Г. Парычы мн. -рыч і -рычаў, 
-чамі, -чах

Рагуёу Парнчн

р. п. Саснбвы Бор м. -вага -ра, -вым Sasnovy Bor Сосновый
-рам, -вым Бары Бор

г. Светлагбрск м. -ка, -кам, -ку Svietlahorsk Светлогорск
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СЕЛЬСАВЕТЫ

АСТАШКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Асташкавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Asinauka Оснновка

В. Астанкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Astankavicy Останковнчн

В. Асташкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Astaskavicy Осташковнчн

В. Высбкі Барбк м. -кага Барка, -кім
-кбм, -кім -кў

Vysoki Barok Высокнй
Борок

В. Карпавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

KarpaviCy Карповнчн

В. Славань ж. -ні, -нню, -ні Slavan'

БАРАВІКОЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Баравікі

Славань

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып
пасе- Назва на беларускай Род Парадыгма скланення Транслітарацыя Назва на рускай

лішча мове (лік) на лацінку мове

В. Аляксандраўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksand- 
rauka

Александ- 
ровка

В. Баравікі мн. -кбў, -камі, -ках Baraviki Боровнкн
В. Затбн м. -на, -нам, -не Zaton Затон
В. Пажыхар м. -ра, -рам, -ры Pazychar Пожнхар
В. Прыстарань ж. -ні, -нню, -ні Prystaran' Прнсторонь1
В. Самараж м. -жа, -жам, -жы Samaraz Самораж
В. Сёлішчы мн. -лішч і -лішчаў,

-чамі, -чах
Sieliscy Селншн

В. Хўтар м. -ра, -рам, -ры Chutar Хутор
В. Чкалава н. -ва, -вам, -ве Ckalava Чкалово
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Шупёйкі мн. -пёек і -пёйкаў, 
-камі, -ках

Supiejki Шупейкн

В. Які'мава Слабада ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Jakimava 
Slabada

Якнмова 
Слобода

В. Яланы мн. Ялан і Яланаў.
-намі, -нах

J al any Еланы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Сёлішчы, мн. Сёлішча, н.
В. Чкалава, н. Какўевічы, мн.

ДАВЫДАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Давыдаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Юа*

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Вялікая
Людзвінаўка

ж. -кай -кі, -кай -кай 
і -каю -каю, -кай
-ўцы

Vialikaja
Liudzvinadka

Велнкая
Людвнновка2

В. Гбркі мн. Гбрак і Гбркаў, 
-камі. -ках

Horki Горкн

в. Давыдаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Davydadka Давыдовка

в. Загбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zahorje Загорье
в. Залле н. -лля, -ллем, -ллі Zallie Залье
в. Карані мн. -нёў, -нямі, -нях Karan i Коренн
в. Малая

Людзвінаўка
ж. -лбй -кі, -лбй -кай 

і -лбю -каю, -лбй
-ўцы

Malaja
Liudzvinauka

Малая
Людвнновка

в. Мармавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

Marmavidy Мармовнчн

в. Мартынавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Martynavifiy Мартыновнчн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Прасвёт м. -та, -там, -свёце Prasviet Просвет

В. Узнаж ж. -жы, -жжу, -жы Uznaz Узнаж

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мартынавічы Марцінавічы
В. Прасвёт, м. Яўтўшкавічы, мн.
В. Узнаж Вўзнаж, Узнбжа

КАЗЛОЎСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Казлоўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-ні

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Высбкі Полк м. -кага Палка, -кім
-кбм, -кім -кў

Vysoki Polk Высокнй
Полк

В. Вярхлёссе н. -сся, -ссем, -ссі Viarchliessie Верхлесье
в. Ельнічкі мн. -чак і -чкаў, -камі, 

-ках
Jel'niCki Ельннчкн

в. Казлбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Kazlouka Козловка

в. Кастрьічнік м. -ка, -кам, -ку KastryCnik Кострнчннк3
в. Кнышэвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
KnySeviCy Кнышевнчн

в. Ліпнікі мн. -каў, -камі, -ках Lipniki Лнпннкн

в. Майсёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Majsiejedka Мойсеевка

в. Пагбнцы мн. -цаў, -цамі. -цах Pahoncy Погонцы
в. Прудбк м. Прудка, -кбм, -кў Prudok Прудок
в. Пясчаная Рўдня ж. -най -ні, -най -няй 

і -наю -няю. -най
Piascanaja
Rudnia

Песчаная 
Рудня
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Сёлішчы мн. Сёлішч і 
Сёлішчаў, -чамі 
-чах

SieliSCy Селншн

В. Скалка ж. -лкі, -кай і -каю,
-лцы

Skalka Скалка

В. Судавіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Sudavica Судовнца

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Ёльнічкі Маргі
В. Ліпнікі, мн. Ліпнін, м.
В. Пагбнцы Паганцы
В. Пясчаная Рўдня Пясчанка

КРАСНАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Краснаўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Васілёўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Vasiliouka Васнлёвка

В. Данілбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Danilodka Даннловка

В. Дражня ж. -ні, -няй і -няю,
-ні

Draznia Дражня

В. Забалацце н. -цця, -ццем, -цці Zabalaccie Заболотье

В. Завічча н. -чча, -ччам, -ччы ZaviCCa Завнчье

В. Каралёва
Слабада 1

ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Karaliova
Slabada 1

Королёва
Слобода 1

В. Каралёва
Слабада 2

ж. -вай -ды, -вай
-дбй і -ваю -дбю,
-вай -дзё

Karaliova
Slabada 2

Королёва
Слобода 2
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Кбўчыцы 1 мн. -чыц і -чьіцаў, 
-цамі, -цах

Койёусу 1 Ковчнцы 1

В. Кбўчыцы 2 мн. -чыц і -чыцаў, 
-цамі, -цах

Койёусу 2 Ковчнцы 2

В. Краснаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Кгазпайка Красновка

В. Крукі мн. -кбў, -камі, -ках Кгйкі Крюкн4
В. Малімбны мн. -наў, -намі, -нах Malimony Малнмоны
В. Міхайлаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Michajlauka Мнхайловка

В. Нбвая Бёліца ж. -вай -цы, -вай
-цай і -ваю -цаю,
-вай -цы

Novaja 
Bielica

Новая
Белнца

В. Тўмараўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Tumaraiika Тумаровка

В. Язвінцы мн. -цаў, -цамі, -цах Jazvincy Язвннцы

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Васілёўка Васілеўка
В. Забалацце Забалбцце
В. Каралёва

Слабада 1
Каралёўская Слабада 1

В. Каралёва
Слабада 2

Каралёўская Слабада 2

В. Кбўчыцы 1 Кбўцічы 1
В. Кбўчыцы 2 Кбўцічы 2
В. Нбвая Бёліца Навабёліца
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МІКАЛАЕЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Мікалаеўка

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Бёрлаж м. -жа, -жам, -жы Bierlaz Берлож
в. Вяжны мн. -нбў, -намі, -нах Viazny Вяжны

в. Гамза ж. -зы, -збй і -збю,
-зе

Hamza Гамза

в. Лядцы мн. -цаў, -цамі, -цах Liadcy Лядцы

в. Мікалаеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Mikalajeuka Мнколаевка5

в. Міхайлаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Michajlauka Мнхайловка

в. Пятрбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі.
-чах

PiatroviCy Петровнчн

в. Ракбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

RakoviCy Раковнчн

в. Сякёрычы мн. -рыч і -рычаў, 
-чамі, -чах

SiakieryCy Секернчн

в. Чэрнін м. -на, -нам, -не Cernin Черннн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Гамза, ж. Сямак, м.
В. Мікалаеўка, ж. Кадаш, м.
В. Міхайлаўка, ж. Пблашаў, м.
В. Пятрбвічы, мн. Сіняўка, ж.
В. Ракбвічы, мн. Задвбр’е, н.
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ПАЛЕСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Палессе 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Ві'ша ж. -шы, -шай і -шаю,
-шы

Visa Внша

В. Вялікі Бор м. -кага Ббра, -кім
-рам, -кім Бары

Vialiki Bor Велнкнй Бор

В. Дубрбва ж. -вы. -вай і -ваю, 
-ве

Dubrova Дуброва

В. Зарэчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarecca Заречье
В. Мартьінаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
MartynaGka Мартыновка

В. Мёхаўшчына ж. -ны, -най і -наю.
-не

MiechausCyna Меховшнна

В. Мьіслаў Рог м. -вага Рбга, -вым
Рбгам, -вым Рбзе

Myslaii Roh Мыслов Рог

В. Палёссе н. -сся, -ссем, -ссі Paliessie Полесье
В. Прытыка ж. -кі, -кай і -каю,

-тыцы
Prytyka Прнтыка

В. Уюнішчы мн. -нішч і -нішчаў,
-шчамі, -шчах

UjuniSCy Уюншцн6

В. Церабўліны мн. -наў, -намі, -нах Cierabuliny Теребулнны
В. Язвін м. -на, -нам, -не Jazvin Язвнн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Віша Віша
В. Мартынаўка, ж. Марцінаўка, Гумнішча, н.
В. Палёссе, н. Кабыльшчына, ж.; Кабыльшчыны, мн.
В. Прытыка, ж. Замлынне, н.
В. Уюнішчы, мн. Уюнішча, н.
В. Язвін Язвін, Язвінін
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ПЕЧЫШЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Печышчы

Назвы населеных пунктаў і ларадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Асбпнае н. -нага, -ным Asopnaje Осопное
П. Жардзянскі м. -кага, -кім Zardzianski Жердянскнй
В. Жэрдзь ж. -дзі, -ддзю, -дзі Zerdz' Жердь
В. Мёдзведаў м. -ва, -вам, -ве Miedzviedau Медведов
В. Пёчышчы мн. -чышч і -чышчаў, 

-чамі, -чах
PieCySCy Печншн

В. Стракавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Strakavicy Страковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Мёдзведаў, м. Мёдзведава, н.
В. Пёчышчы, мн. Пёчышча, н.
В. Стракавічы Стракбвічы

ЧЫРКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Чыркавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Ала ж. Алы, Албй і 
Албю, Алё

АІа Ола

В. Астрбўчыцы мн. -чыц і -чыцаў, 
-цамі, -цах

AstrouCycy Островчнцы

В. Дзёднае н. -нага, -ным Dziednaje Дедное
В. Здўдзічы мн. -дзіч і -дзічаў, 

-чамі, -чах
Zdudzicy Здуднчн

В. Іскра ж. -ры, -рбй і -рбю,
-ры

Iskra Нскра
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Мбльча ж. -чы. -чай і -чаю, 
-чы

МоГса Мольча

П. Мбльча ж. -чы. -чай і -чаю, 
-чы

МоГёа Мольча

П. Мядкбў м. -ва, -вам, -ве Miadkou Медков

В. Ракшын м. -на, -нам, -не RakSyn Ракшнн

В. Расава ж. -вы, -вбй і -вбю, 
-вё

Rasava Расова

В. Рўдня ж. -ні, -няй і -няю, 
-ні

Rudnia Рудня

В. Саснбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Sasnouka Сосновка

В. Стўжкі мн. Стўжак і -жкаў, 
-камі, -ках

Stuzki Стужкн

В. Чыркавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

CyrkaviCy Чнрковнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Мбльча Мблча
В. Ракшын, м. Ракшына, н.
В. Расава, ж. Расаў, м.
В. Рўдня Чэркавіцкая Рўдня
В. Чьіркавічы Чыркбвічы, Чэркавічы; Высбкае, н.

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

х. Абламёеў Хўтар х. Асташбў Хўтар х. Бёлеў Хўтар

п. Аляксандраўка х. Бабрбў Хўтар п. Бліжняе Грыздбўе

х. Амяллянаў Хўтар х. Баравікбўскі х. Брбдцы

х. Андрэеў Лут х. Барадзічбў Хўтар х. Бруквялёў Хўтар

х. Антбнаў Хўтар в. Баранні Рог х. Брышчьі

х. Арэхаўка х. Барысёнкаў Хўтар х. Бўгаў

х. Асінаўка х. Баўкунбўка п. Будзішчы

х. Астапаў Хўтар х. Бёлае Балбтца в. Бышын
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п. Бяльчб п. Дальняе Грыздбўе х. Захар’ін Хўтар
х. Бярэзнікі х. Дзярўжніца х. Захваткі
х. Ваганішчы х. Дббрае х. Захбд
х. Валбвічаў Хўтар х. Дбўгая Ніва х. Звязда
п. Валбкі х. Драчьі х. Зубрэц
х. Васільеў Хўтар х. Дрыслікаў Хўтар х. Ізбішча
х. Вёжка х. Дубкі в. Кабьільшчына
в. Віння х. Ёльніцкі х. Кадаўбы
п. Ві'таў Брод х. Ёсіпаў Хўтар в. Кадаш
х. Вбрацень х. Ёськаўшчына в. Какаль (Свётач)
х. Вбсаў в. Журын в. Какўевічы
в. Высбкае х. Жь'іўчык х. Камунар
х. Высбкае х. За Брбдам х. Камянёц
п. Высбкі Дуб х. Забрбддзе х. Кандратаў Хўтар
х. Вялікае Вяльчб х. Забрбдскі Хўтар в. Караблішча
х. Вялікі Хўтар в. Загалле п. Карма
х. Вярхлёссе в. Загрэбля х. Кармьі
х. Галіцкі Вбстраў х. Загрэбля п. Карббішча
п. Гарадзёц в. Задвбр’е х. Каташня
х. Гарадзёц х. Заёльніцкі Мост х. Кіжын
х. Гарадбк х. Зайванеў п. Ключы 1
п. Гарды х. Займішчы п. Ключы 2
х. Гаркушаў Хўтар х. Заклётнае в. Кбзы
х. Гаршынпбле х. Залавішчы х. Кбласаў
х. Гарэлае Балота х. Залаўе х. Кбнская Старана
х. Гіндрыкаў Хўтар п. Залёссе х. Кбрбутаў Хўтар
х. Гіраў Хўтар х. Залёссе х. Кбсцікаў Хўтар
х. Глажань х. Залўжжа х. Крамёны
х. Глёўскі Вбстраў в. Замлынне х. Красная Карма
х. Глухёнькі Хўтар х. Замлынне (Прытьікі) х. Красная Ніва
х. Грабчы х. Замбсце х. Красніца
х. Грынаўка х. Замбшча х. Краўчая Дубрбва
х. Губарбў Хўтар х. Замбшша х. Крукбва Паляна

(Губарбнкаў Хўтар) х. Запблле х. Крупіца
в. Гўмнішча х. Запрўддзе х. Крыванбсы
п. Густая Дубрбва х. Зарбжжа х. Крыварўчанкаў Хўтар
х. Гўшчаў х. Захар’еў Хўтар х. Кўдвар



ЗОІ^ГОК^ЬСКАЯВОБЛАС^^

х. Кўннае 1 х. Ніўкі в. Ракшына (Ракшын)

х. Кўннае 2 п. Нбвы Быт х. Раманчыкаў Хўтар

х. Курганне х. Пагацце х. Расбў (Расава)

х. Курылаў х. Падбрбдцы х. Рудабёльцаў

х. Курылаў Хўтар х. Пад’ёльніцкі х. Рўдня

в. Лашэвічы х. Падклётка х. Рэпішчы

п. Летнеазёрск п. Падлясбк п. Салбменка

х. Ліпа п. Падмёхаўшчына х. Свінакракаў

в. Ліпнін х. Пад Міхалькбм х. Сёлішча

х. Лбтак х. Падмльінне х. Семакбва Пбле

х. Лужкі х. Падмбгільскі Хўтар х. Сёрдаў

х. Ляхаў Хўтар х. Падраманішчы х. Сёсін

х. Маёўскі п. Падрэчка п. Сёцішчы

х. Майдан п. Падстарышчы х. Сіліны

х. Майданаў х. Пакаёўчыкаў х. Сімены

х. Макарбў Хўтар п. Пакрбўка в. Сіняўка

х. Малбе Вяльчб п. Панскія Глёвы в. Скалін

х. Малы Хўтар х. Паплаўцы в. Слабада

п. Мальія Лядцы х. Папбў Хўтар х. Смалбвіца

в. Маргі х. Парадзёнішчы в. Смаляніца

х. Маргі х. Пармбнаў Хўтар х. Сббаліца

х. Маркаў Хўтар в. Парычы в. Старая Бёліца

в. Мармарычы х. Пастушэнкаў Хўтар в. Старына

х. Масткі х. Першамайскі х. Старына

п. Масцішча х. Піліпаў Хўтар х. Стража

х. Масцішча в. Пблашаў х. Стражьі

х. Мігай х. Пбльны х. Струбёц

х. Маўрын Хўтар х. Прабуджэнне в. Стўшын

х. Мёхаў п. Прудзішча х. Сцяпанаў Хўтар

х. Мёцелеў Хўтар п. Прудзішчы х. Сьірны Рог

х. Мёцішчы х. Прудзішчы п. Сялёц

х. Мікалаеўка в. Пясчанка х. Сялёц

х. Мішчанкаў Хўтар х. Пятае Пбле в. Сямак

х. Млынбк х. Рабы Нёмец п. Сяргёеўка

х. Мядзвёдня х. Рагаўцбў Хўтар х. Татураў Вбстраў

х. Надзьма п. Радзін х. Траёнкі

п. Нігічбў х. Радзькбў х. Трашкбў Хўтар



СВЕТЛАГОРСКІРАЁН • 309

х. Тўрдалеў Хўтар х. Цагёльня х. Шчарбялёў Хўтар
х. У Дўба х. Цыганскія Гбры п. Шчацін
х. Улбссе п. Чарвякбў х. Юркаў Хўтар
х. Унўкава Паляна в. Чарняўка в. Язвінін
х. Урўчча п. Чырвбны Сцяг х. Язвы
в. Уцёсцы х. Чырчбны х. Якавёнкаў Хўтар
х. Фірсаўка в. Чэркавіцкая Рўдня х. Ярбмаў Хўтар
х. Хвядбсаў Хўтар в. Чэркавічы п. Яўтўшкавіцкая Рўдня
х. Хўтар в. Шацілкі (Шацілкавічы) в. Яўтўшкавічы

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове Адміністрацыйнае падпарадкаванне 
(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Прнсторань Баравікоўскі
2 Большая Людвнновка Давыдаўскі
3 Кастрычннк Казлоўскі
4 Крукн Краснаўскі
5 Ннколаевка Мікалаеўскі
6 Выонншн Палескі



ХОЙНІЦКІРАЁН 
Цэнтр — г. Хойнікі

Дата ўтварэння раёна — 18 снежня 1926 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 2,0
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў 
гарадоўраённагападпарадкавання.1

сельсаветаў............................................................7
сельскіхнаселеныхпунктаў..............................92

усягонаселеныхпунктаў....................................93

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада
Адміністрацыйнае 

значэнне
Назва бліжэйшай 

чыгуначнай станцыі
Адлегласць ад яе ў км

Хбйнікі ц. р-на Хбйнікі

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

Г. Хбйнікі мн. -нік і -нікаў, 
-камі, -ках

Chojniki Хойннкн

Варыянты назваў гарадоў раённага падпарадкавання

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

Г. Хбйнікі, мн. Хвбйнікі, Хвайнікі, Хвбйнічак, м.
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Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Хойніцкаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

в. Амёлькаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Amiel'кай-
Scyna

Амельков- 
шнна

в. Будаўні'к м. -ка, -кбм, -кў Budaunik Будовннк
в. Дубрбвіца ж. -цы. -цай і -цаю.

-цы
Dubrovica Дубровнца

в. Езапбў м. -ва, -вам, -ве Jezapou Езапов
в. Малішаў м. -ва, -вам, -ве MaliSau Малншев
п. Пальміра ж. -ры, -рай і -раю,

-ры
Pal'mira Пальмнра

в. Рашаў м. Рашава, -вам, -ве RaSad Рашев

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Будаўнік, м. х. Паўлаўскае і Юраўскае, н.
в. Малішаў, м. Малешаў; Малішава, н.

СЕЛЬСАВЕТЫ
АЛЕКСІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ

Цэнтр — в. Глінішча
Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Алёксічы мн. -січ і -січаў, -чамі,
-чах

AlieksiCy Алекснчн

В. Глінішча н. -ча, -чам, -чы HliniSCa Гляннше
В. Грачыхіна н. -на, -нам, -не HraCychina Гречнхнно
В. Дубрбва ж. -вы, -вай і -ваю, -ве Dubrova Дуброва
П. Засцёнак м. Засцёнка, -кам. -ку Zascienak Застенок
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Каранёўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Karaniouka Коренёвка

В. Мбклішча н. -шча, -шчам, -шчы Moklisca Моклнше

П. Нарыманаў м. -нава, -вам, -ве Narymanau Нарнманов

П. Рабёц м. Рабца, -цбм, -цьі Rabiec Рабец

В. Слабажанка ж. -кі, -кай і -каю,
-нцы

Slabazanka Слобожанка

В. Тунёўшчына ж. -ны. -най і -наю, 
-не

TunieuSCyna Туневшнна

В. Хвбйнае н. -нага. -ным Chvojnaje Хвойное

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Алёксічы Алёшнікі

В. Грачыхіна, н. Багуславец, м.

В. Мбклішча Маклішча

П. Нарыманаў, м. Міхалёў, Міхалёва, н.

БАРЫСАЎШЧЫНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Барысаўшчына 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Барысаўшчына ж. -ны, -най і -наю, Barysausiyna Борнсовшнна
-не

В. Віць ж. Віці, Віццю, Віці Vic' Внть

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Віць, ж. Гнбеў, м.
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ВЕЛІКАБОРСКІСЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Партызанская 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-най -не

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бераснёўка ж. -кі, -кай і -каю,
•ўцы

Bierasniodka Береснёвка

В. Вбсаў м. -ва, -вам,-ве Vosau Осов
В. Вялікі Бор м. -кага Ббра, -кім 

Ббрам, -кім Бары
Vialiki Bor Велнкнй Бор

В. Ізбынь ж. -ні, -нню, -ні Izbyn' йзбынь
В. Партызанская ж. -кай, -кай і -каю,

-кай
Partyzanskaja Партнзанская

В. Рўдзенька ж. -кі, -кай і -каю.
-ньцы

Rudzien'ka Руденька

В. Старч м. Старча. -рчам,
-рчы

StarC Старч

П. Хвбйная Паляна ж. -най-ны, -най
-най і -наю -наю,

Chvojnaja
Paliana

Хвойная
Поляна

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

в. Вбсаў бсаў
в. Ізбь'інь Ізбўнь
в. Рўдзенька Рўдзенка
п. Хвбйная

Паляна, ж.
Аўрамаўскі, м.



ДВАРЫШЧАНСКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Дворышча 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Бўда ж. -ды, -дай і -даю,
-дзе

Buda Буда

В. Двбрышча н. -ча, -чам, -чы DvorySCa Дворнше

В. Кажушкі мн. -шак і -шкаў, 
-камі, -ках

KaiuJki Кожушкн

в. Ламачы мн. -чоў, -чамі, -чах Lamacy Ломачн

в. Лбмыш м. -ша, -шам, -шы LomyS Ломыш
в. Людзвін м. -на, -нбм, -нё Liudzvin Людвнн

в. Навакўхнаўшчына ж. -ны, -най і -наю, 
-не

Navakuch- 
nauscyna

Новокух- 
новшнна

в. Навасёлкі мн. -лак і -лкаў,
-лкамі, -лках

Navasiolki Новосёлкн

в. Пікўліха ж. -хі, -хай і -хаю,
-лісе

Pikulicha Пнкулнха

в. Рўднае н. -нага, -ным Rudnaje Рудное
в. Слабада ж. -ды, -дбй і -дбю,

-дзё
Slabada Слобода

в. Судкбва н. -ва, -вам, -ве Sudkova Судково

в. Тўльгавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

Tul'haviCy Тульговнчн

в. Храпкава н. -ва, -вам, -ве Chrapkava Храпково

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Лбмыш Лбмуш
В. Слабада Кажўшкаўская Слабада, Слаббдка
В. Судкбва, н. Судкбў, м.
В. Храпкава, н. Храпкаў, м.
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КАЗЯЛУЖСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Казялужжа

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Загалле н. -лля, -ллем, -ллі Zahallie Загалье
В. Загальская

Слабада
ж. -кай -ды, -кай

-дбй і -каю -дбю,
-кай -дзё

Zahal'skaja 
Slabada

Загальская 
Слобода

В. Казялўжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Kazialuzza Козелужье

В. Клівы мн. -вбў, -вамі, -вах KI ivy Клнвы
В. Куравбе н. -вбга, -вым Kuravoje Куровое
В. Нёбытаў м. -ва, -вам, -ве Niebytau Небытов
В. Паташня ж. -ні, -няй і -няю,

-ні
PataSnia Поташня

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

В. Загальская Слабада Загальская. Загальская Слаббдка
Слабада

В. Казялўжжа Казялўжа
В. Нёбытаў Нёбутаў

ПАСЕЛІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Паселічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(™к)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Берасцёчка н. -ка, -кам, -ку Bierasciefika Берестечко
В. Веляцін м. Велеціна, -нбм,

-нё
Vieliacin Велетнн

В. Гарбшкаў м. -ва, -вам, -ве HaroSkau Горошков
В. Звяняцкае н. -кага, -кім Zvianiackaje Звенятское
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Карпілаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Karpilauka Карпнловка

в. Карчбвае н. -вага, -вым Kardovaje Корчёвое

п. Кастрычнік м. -ка, -кам, -ку KastryCnik Кострнчннк

в. Лісцвін м. -на, -нбм, -нё Liscvin Лнствнн

в. Мархлёўск м. -ка, -кам, -ку Marchlieiisk Мархлевск

в. Пасёлічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі, -чах

PasieliCy Поселнчн

в. Пудакбў м. -ва, -вам, -ве Pudakou Пудаков

в. Пятраш м. Петраша, -шбм, 
-ШЬІ

Piatras Петраш

п. Чырвбная Зара ж. -най -ры, -най
-рбй і -наю -рбю,
-най -ры

Cyrvonaja
Zara

Чнрвоная
Заря

п. Чырвбны Араты м. -нага -тага, -ным
-тым

Cyrvony 
Araty

Чнрвонный
Аратый

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Берасцёчка, н. Берасцёчак. м.
В. Звяняцкае Звіняцкае
В. Карчбвае, н. Карчбў, м.
П. Кастрьічнік, м. Чырвбны Кастрычнік, Акцябр; Папбўшчына, ж.
В. Лісцвін Ліствін
П. Чырвбны Араты Красны Араты; Двор

СТРАЛІЧАЎСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Стралічава

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

В. Аравічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

AraviCy Аровнчн

В. Бабчын м. -на, -нам. -не ВаЬёуп Бабчнн
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Баршчбўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Barscouka Боршёвка

в. Варацёц м. Варатца, -тцбм, 
-тцы

Varaciec Воротец

в. Высбкае н. -кага, -кім Vysokaje Высокое
в. Гнёздзінка ж. -кі, -кай і -каю,

-нцы
Hniezdzinka Гнездннка

в. Града ж. -ды, -дбй і -дбю, 
-дзё

Hrada Гряда

в. Губарэвічы мн. -віч і -вічаў, 
-чамі, -чах

HubareviCy Губоревнчн

в. Дрбнькі мн. Дрбнек. -нькамі, 
-ньках

Dron'ki Дронькн

в. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю, 
-ўцы

Ivanauka йвановка

в. Краснасёлле н. -лля, -ллем, -ллі Krasnasiellie Красноселье
в. Лясбк м. Ляска, -кбм, -кў Liasok Лесок
в. Малбчкі м -чак і -чкаў, -камі, 

-ках
MaloCki Молочкн

в. Масаны мн. -нбў, -намі, -нах Masany Масаны
в. Мбкіш м. -ша, -шам, -шы MokiS Мокнш
в. Пагбннае н. -ннага, -нным Pahonnaje Погонное
в. Плбскае н. -кага, -кім Ploskaje Плоское
в. Радзін м. -на, -нам, -не Radzin Раднн
в. Рудакбў м. -ва, -вам, -ве Rudakou Рудаков
в. Рудь'ія мн. -дых, -дымі, -дых Rudyja Рудые
в. Сінцьі мн. -цбў, -цамі, -цах Sincy Сннцы
в. Стралічава н. -ва, -вам, -ве StraliCava Стрелнчево
в. Улась'і мн. -сбў, -самі, -сах Ulasy Уласы
в. Хвашчбўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
ChvaSdouka Хвоіцёвка

в. Чамкбў м. -кбва. -кбвам, 
-кбве

Camkoii Чемков

в. Чахі мн. -хбў, -хамі, -хах Cachi Чехн
п. Чырвбнае 

Вбзера
н. -нага -ра, -ным

-рам, -ным -ры
Cyrvonaje
Voziera

Чмрвоное
Озеро



318^ГОМЫЬСКАЯВОБЛАСІДЬ

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Чырвбны Рог м. -нага Рбга, -ным 
Рбгам, -ным Рбзе

Cyrvony Roh Чнрвоный
Рог

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Гнёздзінка Гнёздзенка

В. Стралічава, н. Стрэлічава; Стралічаў, Стрэлічаў, м.

В. Чырвбнае
Вбзера, н.

Краснае Вбзера; Кліндўпаўка, ж.

П. Чырвбны Рог Красны Рог

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

п. Амёлькаўшчына
в. Аўрамаўская
п. Аўрамаўскі
в. Багуславец
п. Баравіца
в. Валбкі
в. Гнбеў
п. Данілаў Рог
п. Двор
в. Забалацце
в. Зялёны Гай
п. Калініна
п. Каралін
п. Кліндўпаўка
в. Княжыца (Княжацкая Слабада)
п. Лёніна

в. Лісцвінская Слабада 
(Ліствінская Слабада)

п. Міхалёва
в. Настблле (Настбля)
в. Новапакрбўск
п. Нбвы Шлях
х. Паўлаўскае і Юраўскае
в. Перавёссе
п. Першамайск
в. Рўднае
п. Смалбў (Смблаў)
п. Смірноў (Смірнбва)
п. Сбкал
п. Чырвонамайск
в. Чырвбная Ніва (Красная Ніва, 

Ліхтэрна, Ліхтэрня)



ЧАЧЭРСКІРАЁН 
Цэнтр — г. Чачэрск 

Дата ўтварэння раёна — 8 снежня 1926 г. 

Тэрыторыя ў тыс. кв. км — 1,2 

ЗАУВАГА. Ліквідаваны 25 снежня 1962 г., зноў утвораны 6 студзеня 1965 г. 
Колькасць 

адміністрацыйна-тэрытарыяльных адзінак і населеных пунктаў
гарадоўраённагападпарадкавання..................... 1
сельсаветаў............................................................7
сельскіх населеных пунктаў.............................. 125
усягонаселеныхпунктаў.................................126

Гарады раённага падпарадкавання

Назва горада Адміністрацыйнае 
значэнне

Назва бліжэйшай 
чыгуначнай станцыі Адлегласць ад яе ў км

Чачэрск ц. р-на Бўда-Кашалёўская 37

Назвы гарадоў раённага падпарадкавання і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

г. Чачэрск м. -ка, -кам, -ку Cadersk Чечерск

Населеныя пункты, адміністрацыйна падпарадкаваныя 
Чачэрскаму раённаму Савету дэпутатаў і выканаўчаму камітэту 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-гам, -ным Бёразе Bierah Берег'

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Чырвбны Бёраг м. -нага -га, -ным Cyrvony Чнрвоный
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Чырвбны Бёраг Красны Бёраг, Бёлы Бёраг

СЕЛЬСАВЕТЫ

ЗАЛЕСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Залессе

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Бабрбўскі м. -кага, -кім Babrouski Бобровскнй

В. Бяляеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Bialiajeiika Беляевка

В. Гарадбўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Haradouka Городовка

В. Дббрынь ж. -ні, -нню, -ні Dobryn' Добрынь

В. Загбр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Zahorje Загорье

П. Закрынічча н. -чча, -ччам, -ччы ZakryniCCa Закрнннчье2

В. Залёссе н. -сся, -ссем, -ссі Zaliessie Залесье

В. Каменка ж. -нкі, -кай і -каю,
-нцы

Kamienka Каменка

В. Кўклічы мн. -ліч і -лічаў, 
-чамі, -чах

KukliCy Куклнчн

В. Падасбўе н. -ўя, -ўем, -ўі Padasouje Подосовье

П. Падыгрўшка ж. -кі, -кай і -каю,
-шцы

Padyhruska Подыгрушка

П. Пёхцерава н. -ва, -вам, -ве Piechcierava Пехтерево

В. Пбкаць ж. -ці, -ццю, -ці Pokac' Покоть

В. Салтанаўка ж. -кі, -кай і -каю.
-ўцы

Saltanauka Солтановка3

П. Тбміна н. -на, -нам, -не Tomina Томнно
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Закрынічча, н. Закрынічны, м.; Станышава, н.

ЛЕНШСКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — п. Вазнясенскі 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

11 Зак. 1464

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

П. Азярышча н. -ча, -чам, -чы AziarySca Озернше
В. Бёрдыж м. -жа, -жам, -жы Bierdyz Бердыж
П. Вазнясёнскі м. -кага, -кім Vazniasienski Вознесенскнй
В. Залаўе н. -ўя, -ўем, -ўі Zalaiije Залавье
П. Іванаўка ж. -кі. -кай і -каю,

-ўцы
Ivanauka Нвановка

П. Міхайлаўскі м. -кага, -кім Michajlauski Мнхайлов- 
скнй

в. Ніўкі мн. Нівак і Ніўкаў, 
-камі, -ках

Niuki Нявкн

в. Новазарэчча н. -чча, -ччам, -ччы NovazareCCa Новозаречье
в. Нбвыя

Малынічы
мн. -вых -ніч і -вых

-нічаў, -вымі
-чамі, -вых -чах

Novyja
Malynity

Новые
Малыннчн

в. Падлўжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Padluzza Подлужье

в. Старьія
Мальінічы

мн. -рьіх -ніч і -рых
-нічаў, -рымі
-чамі, -рых -чах

Staryja
Malynicy

Старые
Малыннчн

в. Сябрбвічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SiabroviCy Сябровнчн4

в. Сярэднія
Малынічы

мн. -ніх -ніч і -ніх 
-нічаў, -німі -чамі, 
-ніх -чах

Siarednija
Malynicy

Середнне’
Малыннчн

в. Чарняўскія 
Малынічы

мн. -кіх -ніч і -кіх 
-нічаў, -кімі -чамі, 
-кіх -чах

Carniauskija
Malynifiy

Чернявскне
Малыннчн
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бёрдыж Бэрдыж
В. Новазарэчча Нбвае Зарэчча

МЕРКУЛАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ 
Цэнтр — в. Меркулавічы 

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Алёс м. -са, -сам, -се Alios Алёс

В. Асінаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Asinauka Оснновка

В. Бацвінава н. -ва, -вам, -ве Bacvinava Ботвнново

В. Башьіца ж. -цы, -цай і -цаю,
-цы

Basyca Башнца

В. Вёцвіца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Viecvica Ветвнца

В. Зялёная Паляна ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю,
-най -не

Zialionaja
Paliana

Зелёная
Поляна

В. Іскра ж. -ры, -рбй і -рбю,
-ры

Iskra Нскра

П. Красніца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Krasnica Красннца

В. Мёркулавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

MierkulaviCy Меркуловнчн

П. Першамайскі м. -кага, -кім PierSamajski Перше- 
майскнй6

В. Прагрэс м. -са, -сам, -се Prahres Прогресс

В. Прычалёсня ж. -ні, -няй і -няю, 
-ні

Prydaliesnia Прнчалесня

В. Шылавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

SylaviCy Шнловнчн

в. Шырбкае н. -кага, -кім Syrokaje Шнрокое



ЧАЧЭРСКІ РАЁН • 323

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Бацвінава Батвінава
В. Вёцвіца Вётвіца

НІСІМКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Нісімкавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(ЛІк)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Бабічы мн. Бабіч і Бабічаў, 
-чамі, -чах

ВаЬіёу Бабнчн

П. Гаёк м. Гайка, Гайкбм, 
Гайкў

Hajok Гаёк

П. Гацкбе н. -кбга, -кім Hackoje Гацкое
П. Іванаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Ivanauka Нвановка

П. Ключавь'і м. -вбга, -вым KliuCavy Ключевый7

П. Макаўе н. -ўя, -ўем, -ўі Makauje Маковье
В. Нісімкавічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, 

-чах
NisimkaviCy Ннснмковнчн

П. Новазалёссе н. -сся, -ссем, -ссі Novazaliessie Новозалесье
В. Рўдня

Нісімкавіцкая
ж. -ні -кай, -няй -кай 

і -няю -каю, -ні 
-кай

Rudnia
Nisimkavickaja

Рудня
Ннснмковнч- 
ская

П. Сычаўка 
Нісімкавіцкая

ж. -кі -кай, -кай -кай 
і -каю -каю, -ўцы 
-кай

SyCauka
Nisimkavickaja

Сычевка 
Ннснмковнч- 
ская

П. Сычаўка
Рўдніцкая

ж. -кі -кай, -кай -кай 
і -каю -каю, -ўцы 
-кай

SyCauka 
Rudnickaja

Сычевка
Рудннцкая

П. Усбшнае н. -нага, -ным UsoSnaje Усошное
п. Яміцкі м. -кага, -кім Jamicki Ямнцкнй

11*
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Новазалёссе Нбвае Залёссе
В. Рўдня

Нісімкавіцкая
Нісімкавіцкая Рўдня

П. Сьічаўка
Нісімкавіцкая

Нісімкавіцкая Сычаўка

П. Сычаўка
Рўдніцкая

Рудніцкая Сьічаўка

П. Яміцкі, м. Яміцкае, н.

ПАЛЕСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Палессе

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

-кў

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Балсуны мн. -нбў, -намі, -нах Balsuny Болсуны
П. Барсукі мн. -кбў, -камі, -ках Barsuki Барсукн

В. Бўдзішча н. -ча, -чам, -чы BudziSca Буднше
П. Бязббжнік м. -ка, -кам, -ку Biazboznik Безбожннк
В. Валбсавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
ValosaviCy Волосовнчн

П. Высбкая Грыва ж. -кай -вы, -кай -вай 
і -каю -ваю, -кай
-ве

Vysokaja 
Hryva

Высокая 
Грнва

П. Дзяржынскі м. -кага, -кім Dziarzynski Дзержннскнй
П. Зарўчча н. -чча, -ччам, -ччы Zarucca Заручье

п. Калініна н. -на, -нам, -не Kalinina Калнннно
п. Камунар м. -ра, -рам, -ры Kamunar Коммунар
п. Нбвая Вёска ж. -вай -кі, -вай -кай 

і -ваю -каю. -вай 
Вёсцы

Novaja 
Vioska

Новая Вёска8

в. Палёссе н. -сся, -ссем, -ссі Paliessie Полесье

п. Перадавік м. Перадавіка, -кбм. Pieradavik Передовпк
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-чах

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення Транслітарацыя 
на лацінку

Назва на рускай 
мове

В. Рўдня ж. -ні -кай, -няй -кай Rudnia Рудня
Барталамёеўская і -няю -каю, -ні Bartalamie- Бартоломе-

-кай jeuskaja евская
В. Сідаравічы мн. -віч і -вічаў. -чамі, Sidaravicy Сндоровнчн

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

В. Рўдня
Барталамёеўская

Барталамёеўская Рўдня, Бутрамёеўская Рўдня

П. Барсукі Барсўкі
П. Бязббжнік Акцябр
П. Нбвая Вёска, ж. Пад’яўмённе, н.

РОЎКАВІЦКІ СЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — в. Роўкавічы

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Аляксёеўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Aliaksiejeuka Алексеевка

П. Бёліца ж. -цы, -цай і -цаю, -цы Віеііса Белнца
П. Бблтава н. -ва, -вам, -ве Boltava Болтово
П. Васільеўскі м. -кага, -кім Vasil'jeiiski Васнльевскнй
П. Вольск м. -ка, -кам, -ку Vol'sk Вольск

П. Гольч ж. Гбльчы, -ччу, -чы Ноі'ё Гольч

В. Дрўжбічы мн. -біч і -бічаў, -чамі,
-чах

Druzbifiy Дружбнчн

В. Дўдзічы мн. -дзіч і -дзічаў,
-чамі, -чах

DudziCy Дуднчн

В. Залбжжа н. -жжа, -жжам,
-жжы

Zalozza Заложье

П. Зара ж. -ры, -рбй і рбю, -рьі Zara Заря
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Канавы мн. Канаў і Канаваў, 
-вамі, -вах

Kanavy Канавы

В. Караблішча н. -ча, -чам, -чы КагаЫіЗёа Кораблшце
П. Краснае м. -нага. -ным Krasnaje Красное
В. Крутбе н. -тбга, -тым Krutoje Крутое
В. Куракі мн. -каў, -камі. -ках Kuraki Куракн
В. Лукбмскія 

Паплавы
мн. -кіх -вбў, -кімі

-вамі, -кіх -вах
Lukomskija 
Paplavy

Лукомскне
Поплавы

П. Любімае н. -мага, -мым Liubimaje Любнмое
В. Матнявічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
MatniaviCy Мотневнчн

П. Мікбльск м. -ка, -кам, -ку Mikol'sk Мнкольск9
В. Мядзвёжжа н. -жжа, -жжам,

-жжы
Miadzviezza Медвежье

в. Наўхавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 
-чах

NauchaviCy Навховнчн10

п. Новахалбчча н. -чча, -ччам, -ччы NovachaloCda Новохолочье
п. Нбвы Шлях м. -вага Шляха,

-вым Шляхам,
-вым Шляху

Novy Sliach Новый
Шлях11

п. Падазёр’е н. -р’я, -р’ем, -р’і Padazierje Подозерье
п. Паскўбаўка ж. -кі, -кай і -каю,

-ўцы
Paskubauka Поскубовка

п. Ржавёц м. Ржаўца, -цбм, -ўцьі Rzaviec Ржавец
в. Рбўкавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі, 

-чах
Roukavicy Ровковнчн

в. Рўдня Дўдзіцкая ж. -ні -кай, -няй -кай і 
-няю -каю. -ні -кай

Rudnia
Dudzickaja

Рудня
Дуднчская

п. Рэпішча н. -ча, -чам, -чы Repisca Репніце
п. Слаббдка ж. -кі, -кай і -каю, -дцы Slabodka Слободка
п. Сбйкі мн. -ек і -каў, -камі, -ках Sojki Сойкн
в. Халбчча н. -чча. -ччам, -ччы Chalocca Холочье
п. Шапрўдаўка ж. -кі, -кай і -каю.

-ўцы
Saprudauka Шапрудовка

п. Ясная Паляна ж. -най -ны, -най
-най і -наю -наю,
-най -не

Jasnaja
Paliana

Ясная
Поляна
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Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча

Асноўная назва Варыянты

П. Васільеўскі Васіллеўскі

п. Краснае, н. Красны, м.

п. Мікбльск Нікбльск

в. Наўхавічы Навўхавічы

в. Новахалбчча Нбвае Халбчча

п. Паскўбаўка Пбскубаўка

в. Рўдня Дўдзіцкая Дўдзіцкая Рўдня

ЧАЧЭРСКІСЕЛЬСАВЕТ
Цэнтр — г. Чачэрск

Назвы населеных пунктаў і парадыгмы іх скланення

Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік)

Парадыгма скланення
Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

в. Акцябр м. -ра, -рбм, -ры Akciabr Октябрь

П. Брылёў м. -ва, -вам, -ве Bryliou Брнлёв

П. Васхбд м. -да. -дам, -дзе Vaschod Восход

П. Гарадбк м. -дка, -дкбм, -дкў Haradok Городок

в. Глыббчыца ж. -цы, -цай і -цаю, 
-цы

Hlybocyca Глыбочнца12

в. Іпалітаўка ж. -кі, -кай і -каю,
-ўцы

Ipalitauka Нпполнтовка

п. Кавалёў Рог м. -вага Рбга, -вым 
Рбгам, -вым Рбзе

Kavaliou Roh Ковалёв Рог

п. Карббка ж. -кі, -кай і -каю, 
-бцы

Karobka Коробка

в. Красны Дварэц м. -нага Дварца, 
-ным -цбм, -ным
-ЦЬІ

Krasny
Dvarec

Красный 
Дворец

в. Новазахарпблле н. -лля, -ллем, -ллі Novazachar- 
pollie

Новозахар- 
полье

п. Нбвая
Яцкаўшчына

ж. -вай -ны, -вай
-най і -ваю -наю,
-вай -не

Novaja
JackauSCyna

Новая
Яцковшнна

в. Отар м. -ра, -рам. -ры Otar Отор
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Тып 
пасе- 
лішча

Назва на беларускай 
мове

Род 
(лік) Парадыгма скланення Транслітарацыя 

на лацінку
Назва на рускай 

мове

П. Пакрбўскі м. -кага, -кім Pakrouski Покровскнй
В. Сапрыкі мн. -рык і -рыкаў, 

-камі, -ках
Sapryki Сапрыкн13

В. Старая 
Яцкаўшчына

ж. -рбй -ны, -рбй
-най і -рбю -наю.
-рбй -не

Staraja
JackaiiKyna

Старая
Яцковтнна

в. Турышчавічы мн. -віч і -вічаў, -чамі,
-чах

TurySCaviCy Турнгцевнчн

п. Чырвбны Бор м. -нага Ббра, -ным 
Ббрам, -ным Бары

Cyrvony Bor Чнрвоный
Бор

п. Юны м. -нага. -ным Juny Юный'4
п. Ядзінства н. -ва, -вам, -ве Jadzinstva Едннство

Варыянты назваў населеных пунктаў

Тып 
паселішча Асноўная назва Варыянты

П. Брылёў, м. Брылёва, н.
П. Васхбд, м. Усхбд; Машарына, ж.
В. Красны Дварэц Дварэц
В. Новазахар- 

пблле, н.
Нбвае Захарпблле; Перадавік, м.

В. Нбвая
Яцкаўшчына, ж.

Хітрыкі, мн.

В. Огар Вотар
в. Старая 

Яцкаўшчына
Старая Яскаўшчына

в. Ядзінства Адзінства

СТРАЧАНЫЯ НАЗВЫ

в. Асінаўка
в. Асінаўка
п. Асінаўская Гўта
в. Брацтва
п. Гудбк
п. Гўта

п. Дубавіца
п. Дуббк
в. Дўбраўка
п. Захарпблле (Захарпбле)
п. Зялёны Мох
в. Кабыльшчына
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в. Карма
п. Курганне (Макрэнь)
п. Лебядзінае
п. Лёніна
п. Ляскі
п. Макёеўка
п. Максімаўка
п. Малы Лес
в. Машарына
п. Мікбльск
п. Мяжэлішча
п. Нбвая Ніва (Машчбнае)
п. Нбвы Мікбльск
п. Пад’яўмённе
п. Палам
п. Прагрэс

п. Пралетарскі
п. Пралетарскі
п. Пціч
п. Пясчаная
п. Ракаў Лог
п. Рассвёт (Шапрўдаўка)
п. Самсбнаўка
п. Сваббда
п. Станышава
в. Хітрыкі
п. Чапаева
в. Шапатбвіцкія Паплавы
в. Шапатбвічы
п. Шбхаўка (Селянін)
п. Шэрахаў
п. Ясная Рбшча (Пустынькі)

НАЗВЫ, ЯКІЯ ЎЖЫВАЮЦЦА ДА ЦЯПЕРАШНЯГА ЧАСУ

№ п/п Назва на рускай мове
Адміністрацыйнае падпарадкаванне 

(пасялковы або сельскі Савет дэпутатаў)

1 Красный Берег Чачэрскі раённы Савет дэпутатаў

2 Закрнннчный Залескі
3 Салтановка Залескі
4 Себровнчн Ленінскі
5 Среднне Малыннчн »
6 Первомайскнй Меркулавіцкі

7 Ключевой Нісімкавіцкі
8 Новая Деревня Палескі
9 Ннкольск Роўкавіцкі

10 Науховнчн »
11 Новый Путь »
12 Глубочнца »

13 Сапрнкн Чачэрскі
14 Юнный »

11а Зак. 1464



ПАКАЗАЛЬНІК НАЗВАЎ НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ 
НА БЕЛАРУСКАЙ МОВЕ

A

Абакўмы 223
Аббльцы 159
Абрамаўка 226, 281
Абўхаўшчына 187
Авангард 189
Агарбднікі 187
Агарбдня Гбмельская 140
Агарбдня Кузьмініцкая 140
Агбліцкая Рўдня 256
Агблічы 256
Адамаўка 287
Адасі 252
Аднапблле 108
Адраджэнне 167
Азарычы 185
Аздзёліна 117
Азёршчына 279
Азёрны 183
Азяраны 174, 261
Азярь'ішча 271,321
Акбліца 288
Акрыёны 252
Акулінка 234
Акцябр81, 158,288,327
Акцябрбва 201
Акцябрскі 59
Акшынка 109
Ала 305
Алёйнікаў 263
Александрбў 168
Алёксічы 311
Алёс 322
Альбінск 64
Альсагбрка 273
Альхбвае 145
Альхбвая 215
Альхбўка131
Аляксандраўка 75, 84, 94, 99, 
126, 153, 165, 170, 194, 207, 
244, 274,281,298
Аляксёеўка 73, 126, 325
Амёлькаўшчына 311

Амёльна 273
Амяльнбе 107
Андрэеўка 62, 145,292
Аннаўка 265
Аносавічы 255
Антбнаў 146, 242
Ант6наўка94, 105, 143, 161
165, 188, 233
Антбпаль 285
Антушьі 273
Апалбнаўка 119
Апанасаўка 117
Аравічы 316
Арлёнск 131
Арбл 223, 293
Артукі 280
Асавёц 231,291
Асавёцкая Бўда 231
Асавінб 131
Асавбк 95,290
Асарэвічы 70
Асаўць'і 119
Асінавіца 169
Асінаўка 161,262,274,298, 
322
Асіннікі268
Асмблавічы 272
Асббіна 87
Асбе 165
Асбпнае 305
Астанкавічы 298
Асташкавічы 298
Астравы 126, 224
Астрагляды 70
Астражанка 212
Астрбўчыцы 305
Асянскбе 212
Атрўбы 160
Атчаянны 91
Аціркі 252
Ацкаванае 174

Б
Бабічы281,323

Баббвічы 118 
Баббўка161 
Бабраняты 234
Бабрбвічы 189 
Бабрбўскі 320
Бабрўйкі 152
Бабры 281
Бабрэчча 257 
Бабўнічы 248 
Бабчын 316 
Багамблаўка 89 
Багданавічы 205 
Багданаўка 289
Багрьімавічы 257
Багўцічы 149
Багушы 70
Бадзёры 91 
Баёц95, 187 
Баклань 253
Бакуньі 71 
Балаба 274 
Балажэвічы 237
Балашаўка 288
Балдуі 85 
Балбтня 262
Балсуны 324 
Бальшавік 116
Баравая 183
Баравая Бўда 209
Баравая Глінка 206
Баравікі 298
Баравбе 212
Баравбе Ляда 87
Баравўха 167 
Баранаўка 169, 288
Баранцьі 154
Барба 103
Барбарбў 232 
Барбары 280
Бардзіна 134
Баркі 96, 106
Барбк 95, 128 
Барсукі 202, 265, 324
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Барталамёеўка 104 Боўгарка 149 Бялёў 179, 202
Барчанкі 108 Брагін 68 Бяльчо 170
Баршчбўка 137, 161, 162, Брадьі 251 Бяляеўка 320
281,317 Браніслаў 175 Бярвёнаўка 97
Барысаўшчына 312 Брацкае 244 Бярбзавая Рбшча 99
Барьіскавічы 237 Брод 263 Бярбзавы Гай 272
Барьічаў 248 Брбды 85 Бярбзаўка 187, 204, 233, 250,
Барэц 112, 131, 167,226,291 Брбннае 269, 286 292
Бацвінава 322 Брбнніца 90 Бярбзкі 75, 127, 138
Бацўнь 89 Брбськаў 97 Бярэжцы 182
Баштан 119 Брўсава 170 Бячанская Бўда 174
Башыца 322 Брылёў 87, 327 в
Баянаў 255 Брынёва 178
Бёлае 183 Брынёў 253 Вадапбй 132
Бёлае Балота 282 Бўбнаўка62 Вазнясёнск 206, 280
Белалёскае 256 Бугрымаўка 291 Вазнясёнскі 321
Бёлая 237 Бўда62, 82, 90, 176, 190,264, Вазбн 229
Бёлін 258 314 Вайцін 133
Бёліца 163, 325 Бўда Казіміраўская 238 Валадарск 284
Бёліцк 260 Бўда Краснбўская 245 Валаўск 150
Бёлы Бёраг 242 Бўда Лёльчыцкая 217 Валаўская Рўдня 151
Бёлы Калбдзеж 224 Бўда Люшаўская 82 Валахбўшчына 72
Бёлы Пераёзд 250 Бўда Пётрыцкая 224 Валкашанка 229
Белякі 151 Бўда-Кашалёва 80 Валбкі 261
Берагавая Слабада 284 Бўда-Сафіеўка 213 Валбсавічы 61, 267, 324
Беразіна91, 178 Будаўнік 311 Вальінцы 203
Беразнякі 144, 179, 193, 256 Бўдацін 127 Ванюжычы 255
Беразбўка 91 Будзілка 125 Варацёц317
Бераснёўка 73, 313 Бўдзішча 132, 222,324 Варварына 92
Бераставёц 208 Бўдка 289 Варбніна 176
Берастбўка91 Бўдка-Шьібенка 285 Васілева 120
Берасцёчка 315 Будкі 155,243 Васілёвічы 159, 78
Бервяны 205 Бўды 177 Васілёўка 145, 301
Бёрдыж 321 Бўйкавічы 180 Васілье 83
Бёркаў 64 Бўйнавічы 213 Васільеўка 83,137
Бёрлаж 303 Бук 117,244 Васільеўскі 325
Бёседзь 104 Бўкча 214 Васількбва 286
Бёседкі 255 Булаўкі 190,234 Васільпблле 97
Бёседы 252 Бўлка 59 Вастбк 104, 124, 293
Бёчы 174 Бўлкаў 59 Васхбд 95, 226, 327
Бібікі 235 Бумажкбва 59 Васькаўка 233
Бірчанская Слабада 265 Бўразь 176 Вашчанкі 206
Блажкі 191 Буркі 71 Ваявбда 121
Блізняцы 274 Бурлак 85 Вёдрыч 279
Блюдніца 87 Бўша91,97 Вёлін 287
Блюсў 267 Бўшаўка 91,97,286 Веляцін 315
Бббрык 250 Бушацін 227 Вераб’ёўка 104
Ббдры 224 Бывалькі 222 Всрасніца 176
Бблтава 325 Быкавёц 109 Вёрбавічы 242
Бор 204 Бязббжнік 324 Вёрбаў 140
Ббркі 180, 250 Бязўеў 292 Вёрны 167
Ббруск 188 Бякі 154 Вёрхні Млынбк 232
Ббрхаў 270, 279,281 Бяланавічы 256 Вёрхнія Жары 71
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Вёрхняя Алба 159
Весялбўка 141
Вётачка 264
Вётвіца 220
Вётка 91, 103
Вёцвіца 322
Вецяльская 195
Відбшын 182
Вікбў 270
Вільча 175
Вірьічаў 276
Вітлін 273
Віць 312
Віша 193,304
Вішанскі 134
Вішанька 264
Ві'шанькі 150
Вішар 190
Вішнёўка 130, 293
Вішчын271
Вбземля 60
Вбзера-Пбйма 88
Вблга 293
Вбльны 83
Вольск 325
Вбранаў 215
Вбрнаўка 203
Вбсава 104
Вбсаў 86, 205,218, 262, 286, 
313
Вбспін 61
Вбстранка 181
Вбстраў 123, 150, 205,254,
273,281,293
Вбстрая Карма 203
Вбўчая Гара286
Вуглы65, 71, 193,213,276
Вужынёц 187
Вўзенькі 261
Вулкан 224
Вўсаў 215
Вьіграбная Слабада 77
Выдрыца 92
Вынашаўка 205
Высакапблле 145
Высбкас 264, 317
Высбкая 203
Высбкая Грыва 81,91,131,324
Высбкі Барбк 298
Высбкі Полк 300
Высбкі Хўтар 137
Вышалаў 249
Вышамір 283

Вьішкаў-Бўрыцкае 224 Галубіца 249
Вяжньі 303 Галуббўка76
Вязавая 215 Гальі 93
Вязавіца 193 Гамза 303
Вязаў Лес 178 Ганчарбўка283
Вязбк 71, 165 Гара 83, 193
Вялаўск 256 Гарадзёц 264
Вялікае Ляда 261 Гарадзі'шча 74, 248
Вялікае Пбле 258 Гарад6к74, 97, 112, 126, 159,
Вялікая Крушьінаўка 261 205, 209, 222, 226, 288, 327
Вялікая Людзвінаўка 299 Гарадбўка 320
Вялікі Ббкаў 233 Гарбавічы 188
Вялікі Бор 304, 313 Гарбачбўка162
Вялікі Лес 75, 160 Гардуны 146
Вялікі Мох 88 Гарнбўка 284
Вялікія Аўцюкі 188 Гарбдзішча 88
Вялікія Зімбвішчы 238 Гарбхавішчы 63
Вялікія Ліцвінавічы 186 Гарбхава 198
Вялікія Нямкі 105 Гарбчыцкі 189
Вялікія Рагі 168 Гарбчычы 189
Вялікія Стралкі 264 Гарбшкаў 287, 315
Вялікія Сцяблёвічы 177 Гарусты 109
Вялікія Сялюцічы 250 Гарьівада 291
Вялікія Філіпкавічы 265 Гасш'вель 293
Вялле 70 Гаўлі93
Вяльмбў 69 Гацкбе 323
Вярбічаў 163 Гаць 62
Вярхі 155 Гдзень 71
Вярхлёссе 300 Гёлін 167
Вярхбвая Слабада 76 Гінёвічаў Груд 231
Вясёлы 165,293 Гірбў 282
Вятхінь 280 Глазаўка 83
Вятчын 176 Глініца 231
Вятчьінская Рўдня 179 Глініцкі 231

г ГлінішчаЗП
Глінка 253

Габраўка 109 Глінная Слабада 279
Габрылёеўка 244 Глінск 274
Гагалі288 Глббаў 284
Гадзілавічы 263 Глўхавічы 72
Гадзічава 123 Глўхаўка 109
Гадўні 63 Глўшкавічы 214
Гаёк 323 Глушыца 166, 169
Гажын 243 Глушэц 228, 283
Гайдукбўка 274 Гльібаўка 112
Галавачьі 92 Глыббцкас 118
Галавінцы 127 Глыббчыца 327
Галае 142 Гнёздзінка 317
Галёеўка 126 Гбгалсў 193
Галкі 70 Гольч 325
Галбўкі 281 Гбрваль 284
Галбўчыцкая Бўда 243 Гбркі 158,299
Галбўчыцы 243 Гбрная 232
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Г6стаў233 Дарашэвічы 253 Дрўжба 236,270
Грабава 179, 274 Дарынпблле105 Дрўжбічы 325
Грабаў 250, 263 Даўгалёссе 120 Дубавёц 120
Грабаўка 119 Дварэц 265, 294 Дубавіца 85, 209
Граб’ё 63 Дварэцкая Слабада 265 Дуббвая Града 167
Грабнікі 255 Двор-Савічы 11 Дуббвы Лог 138
Грабск 158 Двбрышча 170, 314 Дубінб 119
Грабянёўскі 181 Дзвёсніца 62 Дублін 72
Грабяні 215 Дзвіжкі 150 Дубніцкае 216
Града 175, 199,317 Дзёдаў Курган 93 Дубнякі 196
Граза 121 Дзёдаўка 178 Дубрава 161, 164,263
Грамыкі 226,229 Дзёднае 305 Дубравіна 206
Гранаўка 281 Дзёменка 252 Дубралеж 206
Грачўхі164 Дземідбўка 91 Дўбраўка 72, 93, 139, 150
Грачьіхіна 311 Дземідьі 154 Дўбраўкі 218
Грбмкі 73 Дземяхі 285 Дубрбва 155, 179,216, 224,
Грбхаў 226 Дзенісбвічы 190 251,259,286, 304,311
Грудскбе 292 Дзеравішча 197 Дубрбвіца 311
Грўшаўка 137, 242 Дзёрбін 61 Дубрбўнае 71
Грўшачка 164 Дзёрбінка 235 Дўдарава 145
Грўшнае 11 Дзёрбічы 94 Дўдзічы 190, 325
Грьіва 123, 128 Дзёміна 93 Дунай 86, 281
Грыгараўка 84 Дзікава 83 Дуравічы 85
Грыдні 242 Дзікалаўка 129 Духанаўка 283
Грычынавічы 177 Дзімамеркі 227 Дуянаўка125
Грышы 151 Дзімітраўка 139 Е
Грэбень 181 Дзякавічы 176 Езапбў 311
Губарэвічы 317 Дзямідаў 243 Елізаравічы 286
Гўбіцкі Кардбн 84 Дзям’янкі 138 Ёпкі 268
Гўбічы 84 Дзяніскавічы 165 Ёльна177
Гулёвічы 183, 197 Дзяражня 285 Ёльнічкі 300
Гумнішча 270 Дзяражычы 223 Ельск 149
Гурыны 235 Дзяржынск 216, 245 Елянёц 95
Гусараўка 265 Дзяржынскі 324 Ёнцы 203
ГўтаПО, 242,267 Дзятлаўка 283 Епіфань 130
Гуцішча262 Дзятлаўшчына 261

Дзятлік 244
Ерапблле 99
Ёсіпава Рўдня 194

Днёпрык 285
ЁДабўжа 288 Дняпрбвец 286

Дабравблец 284 Дняпрбўскі 271 Ёўня 262
Дабравбльшча 170 Дббрая Надзёя 89 Ж
Дабрагбшча 73, 159 Добруш 126, 136
Дабрынскі 152 Дббры Рог 223 Жабін 207
Дабрынь 152 Дббрынь 320 Жавіннік 262
Давыдавічы 189 Дббрыч 203 Жавўніца 203
Давыдаўка 119, 299 Дбўбцы 263 Жалёзнікі 110
Даліна95, 162 Дбўгая Дубрбва 178 Жаліббр 69
Даманавічы 189 Доўск 266 Жалўддзе 114
Данілавічы 106 Драгўнск 267 Жардзянскі 305
Данілаўка 152 Дражня 301 Жахавічы 237
Данілёвічы 216 Драздьі 234 Жгўна-Бўда 139
Данілбўка 301 Дрбнькі 317 Жгунь 139
Дарагінь 159 Другая Слаббдка 258 Жлббін 157
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Жмўраўка 286 Залаўе 321
Жмўрнае 215 Залёссе 60, 69, 132, 145,259,
Жўкавічы 63 293,320
Жукі 151 Залінёйны 123
Журавічы 267 Заліп’е 128
Жураўлёўка 119 Залле 299
Жьілічы 73 Залбжжа 325
Жырхаўка 166 Залбззе 271
Жытанёжжа 83 Залўжжа 110
Жыткавічы 173 Залунёўе 86
Жытбўля 128 Залюцічы 179
Жэрдзь 305 Заляддзе 127
Жэрднае 77 Замашчаны 186

3 Замён-Рьіння 170
Замбкраўе 264

Заазёр’е 63,261, 267 Замбсце 106, 195, 250
Заазёршчына 65 Замбшша 179, 220
Забаб’е 93 Западны 174
Забалацкае 201 Запблле 198, 212, 269
Забалацце 64, 186, 216, 235, Запрудбўка143
254, 268,301 Запясбчнае 215
Забалбцце 99, 161 Запясбчча 176
Заберажніца 213 Зара 84
Забіяка 122 Зара Сваббды 291
Заббззе 150 Зарадзвінне 146
Забрбддзе 97, 159, 174, 218, Заракітнае 242
255 Зарніца 121
Завад 169 Зарўбанае 213
Завайць 244 Зарыжжа 61
Завідаўка 81, 142, 262 Зарэчча 62, 74, 82, 88, 89, 97,
Завічча 301 110, 170,274, 278,304, 324
Завбдны Вбстраў 235 Засёлле 281
Завўжаль 294 Засінцы 151
Загалле 315 Заспа 287
Загальская Слабада315 Засцёнак 311
Загацце 151, 175 Затбн 158,298
Загорбашша 178 Захаркі2 154
Загбр’е 299, 320 Захбды 213,286
Загбрыны 237 Зацішша 60, 107
Загрэб’е 262 Зашчбб’е 279
Задвбр’е 262 Зашыр’е 155
Задбраўка 129 Збарбў 270
Задуб’е 208 Званёц 270
Заёззе 271 Звяняцкае 315
Заечча 150 Здўдзічы 305
Займішча 132 Зслянбчы 191
Зайцаў 140 Зімні 118
Закапыцце 140 Зімнік 87
Закрашынскі Мох 279 Зімбвая Бўда 231
Закрынічча 320 Злбмнае158
Залатамінб 206 Змяёўка 162
Залатуха 198 Знаменка175
Залатьі Рог 112 Знамя 142

Збрка 92
Зуб-Бўда 65
Зўблішча 251
Зябраўка 121, 125
Зялёная 97
Зялёная Даліна 164
Зялёная Дубрбва 91
Зялёная Паляна 322
Зялёная Рунь 265
Зялёная Хвбя 106
Зялёнка 233
Зялёны Бор 153
Зялёны Вбстраў 81, 117
Зялёны Гай 117
Зялёны Дуб 90,91,268
Зялёны Краж 164
Зялёны Мох 235
Зялёны Сад 117
Зялёныя Лўкі 127
Зяткавічы 206

I
Івакі 140
ІванаваСлабада219
Іванаўка 83, 130, 204, 287, 
317, 321,323
Іванішча 287
Іванішчавічы 63
Іванкаўшчына 233
Іванкі 69
Іванпблле 146
Іванькаў 129,224
Іванькін 107
Івашкавічы 248
Івбльск 86
Ігаўка 145
Ігната-Фабіянаўка 196
Іёвічы 179
Ізбынь 313
Ільіч 127, 257, 270
Ільічы 73
Інтэрнацыянал 84
Іпалітаўка 327
Іпуць 127
Ірынаўка 104
Ісакавічы 227
Іскра 305,322
Істббкі 168
Істбпкі 65

К
Кабанаўка 160, 164
Кавака 69
Кавалёва 91
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Кавалёў 143 Каніакўзаўка 121 Кісцяні 271
Кавалеў Рог 327 Кантарбвічы 91 Кіцін 170
Кавалёўка 266 Капань 281 Кленавіца 97, 281
Кавалі 60, 71, 151 Капараўка 289 Клівы 315
Кавалькі 186 Капаткёвічы 247 Клімаўка 125, 162
Кавыжаў 215 Капліцкі Варатьін 196 Клімаўскі 134
Кажанбвічы 174 Каплічы 192 Клінск 199
Кажўшкі 314 Капбранскія Ляды 76 Ключавьі 323
Казазаеўка 287 Капсаны 151 Ключы 268
Казанаўка 293 Капцэвічы 251, 252 Кляпін 203
Казанск 192 Караблішча 326 Кляпінская Бўда 203
Казацкі 263 Каравацічы 289 Клясаў 256
Казацкія Балсуны 105 Каравьішань 125 Кляцішча 266
Казёл 168 Каралёва Слабада 1 301 Кнышэвічы 300
Казімірава 165, 206 КаралёваСлабада2 301 Княжаббр’е 152
Казіміраўка 151, 226, 238 Каралін 130 Княжынка 263
Казіміраўская Слаббдка 162 Каранёўка 121,312 Князь-Бор 175
Казлбвічы 192 Карані 299 Кбзенкі 234
Казлбўка 300 Карлаўка 69 Кбззе 285
Казлы 151 КармабЗ, 140, 150, 191,201, Кбзі Рог 93
Казялўжжа 315 214 Кбкатава 275
Казялўжцы 73 Карналін 120 Кблас 99, 167
Казярбгі 224 Каробка 327 Кбласава 209
Каласы 269 Карбмка 94 Кблбаўка 112
Калін 77, 84, 96 Карбткавічы 161 Кблкі 251
Калінавая 151 Карбцькі 205 Кбльна 181
Калінаўка 129, 166, 178,212 Карпавічы 298 Кбнанаўшчына 75
Калінін 112, 293 Карпаўка 223,225 Кбнкавічы 252
Калініна 84, 96, 123, 131, 324 Карпілаўка 316 Кбрасцень 292
Калінінскі 11 Картьінічы 212 Кбржаўка 254
Калінічы 244 Карчаватка 177 Кбрсунь 203
Калінкавічы 185 Карчбвае 316 Кбсель 202
Калбчын 294 Карчбмка227 Кбсельскі Прудбк 202
Кальібань 69 Касакбўка 167 Кбсетаў 193
Кальібаўка 169 Касішча 248 Кбсіцкая 104
Калюдьі 203 Кастрьічнік 300, 316 Кбўчыцы 1 302
Каманбў 72 Кастрышча 88 Кбўчыцы 2 302
Камарбвічы 251 Касцюкбвічы 238 Кбчышчы 151
Камарын 68 Касцюкбўка 134,206 Кошчычы 192
Каменка 97, 204, 233, 264, Касцяшбў 269 Крапіўня 288
272, 320 Касяляцкі 206 Красін 87
Камень 231, 263 Катлбвіца 74 Краснабўдскі 97
Камінтэрн 99 Каўказ 204 Краснабярэжжа 220
Камсамбльск 97, 288 Каўпёнь 224 Краснабярэжская Слаббдка
Камунар 87, 324 Кацічаў 69 163
Камылін 110 Качан 93 Краснагбрка 268
Канава 268 Кашалёва 88 Краснагбрск 99
Канавалава 107 Кашара 265 Краснае 76, 122, 326
Канавы 326 Кашбвас 226 Краснас Сёлішча 122
Канапёлька 212 Кашэвічы 252 Красназём’е 287
Канапліцы 261 Кёлі 181 Краснапблле 280
Канатбп 242 Кірава69, 162, 225,287 Краснасёлле 293, 317
Канічаў 112 Кіраў 244 Краснаўка 302
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Красная Бўда 139 Куракі 326 Ліпляны 217
Красная Гара 69 Курачэнкаў 117 Ліпнякі 229
Красная Гбрка 232, 259 Курган 159 Лісцвін 316
Красная Дубрбва 289 Курганіца 205 Ліцвінавічы 206
Красная Ніва 74, 190 Курганне94, 163,202, 272 Лобск163
Красная Плбшчадзь 86 Курганьі 129 Лбеў 222
Красная Слабада 62, 163 Кўрын 63 Лбзаў 94
Красніца 263, 322 Курьіцічы 254 Лбзкі 86, 195
Краснбўка245 Куставіца 263 Лбмыш 314
Красны97, 119, 252 Кустарны 130 Лбхніца 215
Красны Багатьір 122 Кутьі 107, 131 Лубенікі 72
Красны Бёраг 163 Кўчын 204 Лўбень 243
Красны Вўгал 104 Кўчынск 99 Лўбнае 195
Красны Дварэц 327 Л Лубня 235
Красны Маяк 123 Лубянка 208
Красны Мост 287 Лабкі 293 Лугавая Вірня 162
Красны Пахар 106 Лабырбўка 206 Лугавы 97
Красны Пуць 104 Лавы 275 Лужбк 207
Красны Свет 95 Лагвбшчы 178 Лукаўцы 155
Краўцбўка 130 Лагуньі 143 Лўкі 164, 198
Крбтаў 192 Ладьіжын 197 Лукбмскія Паплавы 326
Кругавёц 167 Лазараў 114 Лук’янаўка 139, 265
Кругавёц-Капініна 141 Лазараўка 289 Луначарск 287
Кругі 163 Лазбвіца 205 Луначарскі 206
Кругбўка 138 Ламавічы 63 Лутбўе 176
Кружбк 280 Ламачы 314 Лўцкі 164
Крўкавічы 193 Лапаціна 123 Лучажэвічы 234
Крукі 69, 302 Лалічы 81 Лучьін 273
Крупёйкі 224 Ларышчава 145 Лўчыцы 252
Крўпка213 Лаўстьікі 60 Любавін 82
Крутбе 326 Лёбедзеў 97 Любавічы 176
Кручпблле 265 Лебядзёўка 144, 164, 204 Любань 63
Крўшнікі 231 Левашы 287 Любань 92
Крылбў 97 Лёльчыцы 211 Любёнь 97
Крынічная Града231 Лёнін 177 Любімае 326
Крынічны 137, 235 Лёніна 86, 142, 187 Любіца 88
Крьінкі 290 Леніндар 143 Люббль 219
Крыстапблле 262 Лёнінец 73 Люббў 168
Крыўка 273 Лёнінск 74 Людгардаўка 170
Крыўск 89 Лёнінскі 77,97, 262 Людавін 314
Крыўча 74 Лесавая Бўда 209 Людзвінбў 76,254
Крышычы 196 Лёскі 60 Людзянёвічы 178
Крэмнае 174 Лётавішча 232 Люткава 84
Кузьмінічы 142 Лецяшын 283 Люша 90
Кузьмінка 283 Лёшня 237 Люшаў 90
Кўклічы 320 Лінаў 243 Лявады 95
Кулажын 69 Ліпа 81 Лявбнцьева 138
Куляшбва 88 Ліпаў 193 Ляда 107
Куляшбўка 88 Ліпінічы 90 Лядцы 130, 303
Кўнтараўка 109 Ліпнікі 300 Ляды77, 113, 160
Купрэеўка 104 Ліскаўская Слабада 265 Лясань 168
Куравбе 315 Ліскі 273,290 Лясёц 186
Куракаўшчына 205 Ліснае 213 Ляскавічы 64, 253
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Ляскі 104, 191,281
Ляснбе 262,291
Лясок 317
Ляхавец 280
Ляхавічы 182
Ляхаўцы 236

М

Мадбра 271
Мазуры 152
Маісёеўка 238
Май 287
Майсёевічы 257
Майсёеўка 65, 94, 300
Майск 228
Майскае 165
Майскі 72, 145
Маканавічы 279
Макарычы 257
Макаўе 83, 87, 132, 323
Маладўша 291
Малажын 74
Малашкі 205
Малая Крушынаўка 261
Малая Людавінаўка 299
Малая Слаббдка 239
Малёвіцкая Рўдня 165
Малёвічы 165
Малёйкі 74
Малешаў 176
Мапімбны 302
Малінаўка 110, 129, 130, 170,
225,266, 275, 276
Малішаў 311
Малбчкі 317
Малын 60
Малы Ббкаў 236
Малышкавічы 272
Малыя Аўцюкі 194
Мальія Вадбвічы 187
Малыя Зімбвішчы 239
Малыя Казлбвічы 165
Малыя Канапліцы 275
Малыя Ліцвінавічы 186
Малыя Нямкі 107
Малыя Рагі 168
Мальія Стралкі 264
Малыя Сцяблёвічы 177
Малыя Сялюцічы 250
Мальцы 243
Малянік 205
Манёеў 117

Манчыцы 220
Мардзвін 258
Мар’іна 145
Мар’іна Пбле 95
Маркавічы 123
Маркбўскае 212
Мармавічы 299
Марбзавічы 91
Марозаўка 138
Марбхарава 179
Марс 227
Мартьінавічы 299
Мартьінаўка 304
Марусёнька 163
Марўсіна 269
Мархлёўск 316
Марытбн 71
Масаны 317
Маскалёўка 245
Маскалі 284
Масткі 263
Масцішча 123
Матбраўка 209
Матнявічы 326
Матрўнкі 235
Матылёўка 89
Маўчаны 292
Махавая 262
Махнавічы 235
Мачўлішча 86
Мёдзведаў 305
Медзвядзёва 93
Мёжы 120
Мерабёль 237
Мёркулавічы 322
Мёхаўшчына 304
Мёдухаў 64
Мігай 91
Міжьідзерава 275
Мікалаеўка 84, 92, 146, 155, 
227, 303
Мікбльск 99, 129, 206, 326
Мікўлінск 191
Мікўлічы 75
Мікўль-Гарадбк 63
Мілаград 284
Мілашавічы 217
Мілёвічы 179
Мінькаў 268
Мірнае 212
Мірная 276
Мірны 120
Мірбненкі 193

Міхайлаўка 302, 303
Міхайлаўск 133
Міхайлаўскае 196
Міхайлаўскі 321
Міхалёўка 69, 99, 209, 229
Міхалкі 236
Міхалькі 120
Міхёдавічы 248
Міхна 72
Міхнавічы 195
Міхнаўка 72
Міцўры 252
Міцькі 236
Мічўрынская 122
Млынбк 138, 152, 181,233, 
256, 257
Мбкіш 317
Мбклішча 312
Мбладзь 117
Мблажава 235
Мблат 253
Мбльча 306
Мбрмаль 159
Мбхаў 224
Мбшны 65
Муляраўка 254
Муравёй 93
Муравёйніца 190
Мураўчы 129
Муціжар 197
Мўшычы 61
Мьіслаў Рог 304
Мышанка 255
Мядзвёджы Лог 127
Мядзвёдзіца 133
Мядзвёднае 154
Мядзвёжжа 326
Мядкбў 306
Мялёшкавічы 233
Мяхач 215

Н

Навадрўжаскі 143
Навакраснае 285
Навакўхнаўшчына 314
Навалёнін 177
Навасёлле 269
Наваселкі 113, 192, 202, 256, 
257, 276,314
Навікі 165, 234
Навілаўка 110
Навінкі 198
Навбзы 170
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Навуць 182
Нагбрная 120
Нагбрныя 234
Надаткі 238
Надзвін 280
Надзёжда 140
Надзёждзіна 92
Надзёйкавічы 265
Найда181
Нараўчьізна 234
Нарбўля 241
Нарыманаў 312
Насавічы 191
Насбвічы 143
Наспа 84
Наўхавічы 326
Нахаў 195
Нахаўскі 195
Нёбытаў 315
Нёгаўка 90
Нёглюбка 107
Нёдайка 95
Нёжыхаў 77
Некрашбўка 152
Неперамбжны 110
Нёсцераўка 110
Ніва 87
Нівы 168
Ніжні Млынбк 232
Ніжнія Жары 71
Ніжняя Алба 159
Ніканава 186
Нінэль 110
Нісімкавічы 323
Ніўкі 137, 321
Ніўнае 63
Нічыпараўка 245
Новавінаградаў 166
Нбвае Высбкае 155
Нбвае Жыццё 84, 109, 144
Нбвае Заляддзе 105
Нбвае Палёссе 220
Новазалёссе 323
Новазарэчча 321
Новазахарпблле 327
Новаіванаўка 110
Новакузнёчная 227
Нбваміхайлаўка 105
Новахалбчча 326
Нбвая Алёшкаўка 227
Нбвая Алёшня 262
Нбвая Антбнаўка 188
Нбвая Баршчбўка 225

Нбвая Бёліца 302
Нбвая Бўда 91, 124
Нбвая Бўхалаўка 131
Нбвая Вёска 324
Нбвая Грэбля 77
Нбвая Гусявіца 85
Нбвая Гўта 130
Нбвая Дзярэўня 223
Нбвая Дубрбва 60
Нбвая Ёлча 76
Нбвая Зёнькавіна 205
Нбвая Каменка 158
Нбвая Карма 167
Нбвая Кашара 265
Нбвая Лутава 228
Нбвая Мар’еука 170
Нбвая Мільча 122
Нбвая Ніва 232
Нбвая Рўдня 153
Нбвая Слабада 168
Нбвая Уза 92
Нбвая Яцкаўшчына 327
Нбвікі 61
Нбвіны 106
Нбвы Барсўк 291
Нбвы Вбстраў 273
Новы Крўпец 141
Нбвы Крыўск 272
Нбвы Любавін 82
Нбвы Макрэц 74
Нбвы Малкаў 110
Нбвы Мір 109, 144
Нбвы Пахар 275
Нбвы Пуць 72, 90
Нбвы Свет 83, 95
Нбвы Сцепанбў 77
ІІбвы Шлях 326
Нбвыя Галбўчыцы 256
Нбвыя Грамыкі 107
Нбвыя Дзятлавічы 121
Нбвыя Журавічы 268
Нбвыя Завалёны 60
Нбвыя Залюцічы 179
Нбвыя Каласьі 269
Нбвыя Канапліцы 275
Нбвыя Кацуры 255
Нбвыя Лўкі 164
Нбвыя Мальінічы 321
Нбвыя Маркавічы 166
Нбвыя Мілёвічы 180
Нбвыя Навасёлкі 192
Новыя Хракавічы 77
Нбвыя Цярэшкавічы 131

Нбркаўшчына 209
Нўдаічы 73
Някрасава 110, 120
Някрасаў 133
Нястанавічы 61

О

Сітар 327

П

Пабёда 105, 113,243,262
Пабёднае 217
Пабўжжа 104
Пабядзіцель 92, 226
Пагбннае 317
Пагбнцы 300
Пагост 175
Падазёр’е 326
Падалёссе 284
Падасбўе 320
Падбўддзе 276
Падвётка 63
Падвбсце 178
Падгалле 151
Паддабранка 123
Паддўб’е 268
Падзёлы 276
Падкамённе 108
Падлёссе 162
Падлбгі 110
Падлўжжа 110,321
Падлўкі 198
Падлядзічы 236
Падмбсце 292
Падбзбін 248
Падрачыцкае 226
Падрбўнае 293
Падсямёнаўка 87
Падхваёва 159
Падчыстае 95
Падыгрўшка 320
Пажаркі 69
Пажыхар 298
Пакалюбічы 124
Пакрбўскі 145, 204, 328
Палаўкі 152
Палёск 152
Палёссе 248, 281,304, 324
Палбсцевічы 177
Пальміра 311
Паляжач-Гара 253
Паляна 132
Палянаўка 113
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Палянка 181 Першамай 257 Прь'ібар 93, 124
Памяць107 Першамайск 288,290 Прыбўдак 166
Папанін 126 Першамайскі 90, 106, 110, Прыбыткі 125
Папаратнае 167 143,322 Прывблле 1 117
Папаратны 92 Пёршая Слаббдка 248 Прывблле 2 117
Папбўцы 273 Пескапблле 283 Прьігарадная 287
Папсўеўка 104 Петрапблле 110 Прылёпаўка 268
Параслішча 61 Пётрыкаў 247 Прырэчча 84
Партызанская 313 Пётрыцкае 75 Прыснб 108
Партызаны 266 Петухбўка 104 Прыстанскае 70
Пархімкаўская Слабада 265 Пёхцерава 320 Прыстараны 131
Парычы 297 Пёчышчы 305 Прыстарань 298
Парэчча 64 Пікўліха 314 Прытьіка 304
Пасека 70, 181,292 Піліпбны 253 Прычалёсня 322
Пасека-Слаббдка 208 Піркі 77 Пудакбў 316
Пасёлічы 316 Пірзвічы 159, 168 Пустая Града 224
Паскўбаўка 326 Піцераўка 162 Пўхавічы 182
Пасталы 176 Піянёр 124 Пуцявбдная Звязда 133
Пасўдава 70 Пласкінскі 273 Пўчын 77
Патапаўка 93 Пласкіня 266 Пўшча 85
Паташня 315 Пластбк 182 Пціч 257
Паўднёвая 117 Плесавіцкая Слаббдка 161 Пыхань 106
Паўлаўка 155 Плесавічы 161 Пьіцькаўка 81
Пахар 263, 268 Плёсы 124 Пякалічы 170
Пацёсы 108 Плбскае 317 Пянчын 85
Паштбвая Глінка 206 Пббалава 273 Пянькі' 235
Пёніца 197 Пбдаўж 181 Пярэдзелка 226
Перавалбка 289 Пбдгаць 63 Пясбчная Бўда 119
Перавёссе 108 Пбкаць 320 Пясчаная 116
Перагрўзачны 82 Пбльпін 88 Пясчаная Рўдня 300
Перадавая 273 Пбрасль 89 Пясчанікі 178
Перадавёц 108 Пбўчын 176 Пятравічы 208
Перадавік 324 Прагрэс 226, 322 Пятраш 316
Перадавы 233 Пракісель 280 Пятрбвічы 303
Перадзёльнае 189 Пракбпаўка 132 Пятрбў 117
Перадрэйка 232 Пралетарск 106 р
Перакбп 272 Пралетарскі 110 г

Пералёўка 107 Пралетарый 122 Рабёц312
Перамбга 89, 94,127 Пранькі 234 Рабка 250
Перанбсы 74 Прасвёт 131, 300 Рабкбр 60
Перарбст 144 Праскурні 158 Рабуса 292
Перарбў 180 Пратасы 65 Рагазішча 96
Псрарбўскі Млынбк 180 Праўда 209 Рагачбў 260
Перасвятбе 292 Прахбды 256 Рагі 117
Перасёка 266 Прачбмышля 155 Рагі-Ілёцкі 123
Псрасяцінсц 77 Прбсмычы 77 Рагінь 94
Ператбк 194 Прбўцюкі 236 Радзёева 81
Ператрўтаўскі Варатьін 196 Прудзішча 289 Радзін 317
Перахбд 129, 283 Прудбк 124, 196, 237, 300 Радкаў 258
Первамайск 213, 226 Прудбўка137 Радкбў 61
Пёрвая Ступёнь 207 Пружынішчы 63 Радуга 109
Першабацўнскі 89 Прыазёрны 127 Радўцін 158
Пёршае Мая 284 Прыбалавічы 217 Радуша 163
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Раёўскія 234 Рўдня Дўдзіцкая 326 Сапажкі 205
Ражанбў 64 Рўдня Жураўлёва 72 Сапёйкаў 65
Райск 229 Рўдня Жыгальская 126 Сапрьікі 328
Ракаў 194 Рўдня Каменева 228 Саснавёц 249
Ракбвічы 303 Рўдня Кашалёўская 88 Саснбвы 233
Ракўціна 266 Рўдня Лбзаўская 94 Саснбвы Бор 297
Ракшын 306 Рўдня Марымбнава 126 Саснбўка 62, 119, 306
Раманавічы 127 Рўдня Нісімкавіцкая 323 Саўхбзная 93
РаманаўЛес 113 Рўдня Прыбыткаўская 125 Сваббда 108, 257
Раманаўка 239, 244, 269, 292 Рўдня Спбніцкая 104 Свёдскае 288
Раманішчы 65 Рўдня Стаўбўнская 112 Свёржань 266
Рамязы 153 Рўдня Удалёўская 225 Свёркаў 273
Рандбўка 124 Рўдня Целяшоўская 129 Светлагбрск 297
Расава 306 Рўдня-Шлягіна 110 Свётлая Зара 124
Расбхі 207 Рудьія 317 Свётлы 95, 143
Рассвёт 65, 145,279 Ручаёўка 227 Свідаўка 282
Рассвётная 116 Ручнбе 218 Свідзёра 284
Растаў 64 Рыдча 182 Свіднае 220
Расўха 114 Рыжкаў 75 Свірыдавічы 293
Расцярббы 86 Рыскбў 272 Свірьінаўка 233
Ратміравічы 60 Рыслаўль 111 Свірэжа 223
Ратміраў 60 Рытаў 74 Святое 163
Рафалаў 73 Рычбў 182 Свяцілавічы 111
Рашаў 311 Рэвут 202 Свяча243
Ржавёц 124, 326 Рэдзька 237 Сёверны 87
Рбвенская Слабада 292 Рэкорд 92,228, 256 Селівбнаўка 162
Рог61,258 Рэкта 261 Сёлішча 108, 170, 195
Рбза Люксембўрг 153 Рэлькі 280 Сёлішча 1 140
Рбўкавічы 326 Рэпін 62 Сёлішча2 140
Рбшча 82 Рэпішча 108, 283, 326 Сёлішчы 298, 301
Рбшчына 266 Рэпкі 274 Сёльнае 159
Рўбанае 262 Рэчкі 111 Сёльцы 189
Рубёж 131, 166,216 Рэчыца 278 Сенавёц98
Рўбча 249 Сенажаткі 274
Рудакбў 317 Серабранка 267
Рўдзенка 168 Сабалі 69 Серадняцкі 106
Рўдзенька 189, 313 Савёт 89 Серп 253
Рудзёц 286 Савёцкі 169 Сёрыя 151
Рудзянёц 96 Савічы 77, 196 Сеўрукі 132
Рўднае 314 Садкі 199 Сівінка 104
Рўдніца 189 Садбвая 268 Сідаравічы 325
Рўднішча 213 Садбвы 78 Сізаны 154
Рўдня72, 88,94, 166, 181, Салабўта 207 Сіманіцкая Рўдня 218
204,207,236, 238, 239,280, Салагўбаў216 Сіманіцкі Млынбк 219
306 Саланік 191 Сіманічы 218
Рўдня-Альхбўка 97 Саланбе 168 Сініцкас Пбле 213
Рўдня Антбнаўская 188 Салаўёў 95, 98 Сініцына 108
Рўдня Барталамёеўская 325 Салбнская Карма 168 Сінічына 86
Рўдня Брбнская 269 Салбцін 170 Сінск 223
Рўдня Бўрыцкая 225 Салтанаўка 90, 168, 320 Сінцьі 317
Рўдня Віктарынская 88 Салтанова 285 Сітня 190
Рўдня Гарбавіцкая 188 Самараж 298 Сітнякі 282
Рўдня-Гўлева 110 Санюкі 152 Скалка 301
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Скалбдзін 232 С гарая Бўхалаўка 131 Стукачбўка 120
Скарбднае 154 Старая Гусявіца 85 Стэп 146
Скартьінь 207 Старая Дубрбва 60 Сувіды 77
Скарына 170 Старая Ёлча 76 Сугакі 151
Скачбк 111 Старая Зёнькавіна 205 Судавіца 301
Скёпня 168 Старая Кашара 266 Судзібар 258
Скітбк 131 Старая Лутава 228 Судкова 314
Скрыгалаў 238 Старая Рўдня 169 Сукачы 177
Слабада82, 142,219, 239, Старая Яцкаўшчына 328 Суткбва 226
254,267, 275,314 Старбе Высбкае 155 Сўхавічы 198
Слабада Люшаўская 82 Старбе Закрўжжа 108 Сухі Вбстраў 168
Слабадскі 254 Старбе Сялб 113, 275 Сцёжарнае 75
Слабажанка 312 Старўшкі 179 Сцяг Працы 127
Слаббдка 65, 94, 187,213, Старч 313 Сцяпанаў 142
326 Старына 159, 253,284 Сцяпанаўка 287
Слава 223 Старьі Барсўк 291 Сцяпы 170
Славань 298 Стары Доўск 267 Сымбнаўка 111
Славёчна 154 Стары Крўпец 141 Сырбд 197
Славінск 249 Старьі Крыўск 272 Сырск 205
Славянёц 92 Стары Мазалаў 269 Сырская Бўда 202
Слінкі 252 Старьі Макрэц 75 Сыцін 170
Слянзакі 257 Старьі Малкаў 111 Сычаўка Нісімкавіцкая 323
Смагарын 292 Старьі Мост 154 Сычаўка Рўдніцкая 323
Смаглаў 190 Старьі Сцепанбў 77 Сычман 267
Смалёгаў 244 Старыя Галбўчыцы 256 Сышчыцы 193
Смалёгаўская Рўдня 244 Старьія Грамыкі 111 Сябрбвічы 321
Смалбвыя Лбзкі 86 Старыя Дзятлавічы 121 Сякёрычы 251, 303
Смалбўка 62 Старьія Завалёны 60 Сялёц 75, 88, 275
Смалянка 190 Старыя Кацуры 255 Сяліба 170
Смёлы 229 Старьія Ляды 76 Сяліцкая 111
Смбльнае 266 Старьія Малынічы 321 Сялкб 178
Смыкбвічы 60 Старыя Хракавічы 77 Сямёнча 182
Смычок 98 Старыя Юркавічы 73 Сямёнавічы 186
Смятанічы 254 Стасеўка 284 Сямёнаўка 130, 205, 284
Снядзін 258 Стаўбўн 112 Сямёнаўскі 143
Сож 131 Стаўбўнскае Бўдзішча 114 Сямўрадцы 182
Сбйкі 326 Стбўпішча 98 Сянная 282
Сбкал 293 Стбўпня276 Сяргёеўка 291
Com 212 Стбўпня 1 283 Сярэднія Мальінічы 321
Сстнічы 249 Стоўпня 2 283 Сярэднія Пёчы 218
Спярьіжжа 73 Страдубка 228 Сярэдняя Рўдня 254
Стадблічы 219 Стражынскі 292 Сяўкі 228
Станкі 113 Стракавічы 305
Станькаў 275 Стралічава 317 т
Стараград 208 Стрўмень 205 Таклінбў 72
Старажбўцы 182 Струкачбў 209 Талбчкаў 276
Старакраснае 285 Струкі 90 Тарасаўка 104
Старасёлле 88, 143, 196, 236, Стрэльск 235 Тарахаўка 202
262 Стрэнькі 269 Таргашын 258
Старая Алёшкаўка 227 Стрэшын 157 Тарканы 190
Старая Алёшня 262 Студзёная Гўта 130 Тартак 213
Старая Бёліца 127 Студзянёц 207 Таўстьікі 166
Старая Бўда 95 Стўжкі 306 Тварьічаўка 235
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Тбміна 320 Фаставічы 251 Хрушчоўка 106
Тбнеж 219 Фашчаўка 129 Хўснае 258
Тбнежская Рўдня 219 Фёдараўка 111, 267 Хўтар 133, 144, 298

Трамёц 196 Фізінкі 242 Хўтар Сяргёеў 245
Трасцянёц 223 Філатаўка 253 Хутаранка 119
Труд205 Філіпавічы 256
Трэмля 248 Фундамі'нка 93
Тўльгавічы 314
Тўмараўка 302 X Цагёльня 125,262,274
Тумарын 104

Халапаўка 204
Царкбўе 124

Тунёўшчына 312 Целяшы 129
Тўравічы 199 Халмы 123 Цёрабаў 255
Тўраў 173
Тўрбінка 232

Халоднікі 190
Халбчча 326

Церабёеўка 280
Церабёнь 250

Турбк 249
Турскавьі 263
Турцэвічы 188

Хальч 113, 169
Хамінка 223
Хамічкі 239

Церабўліны 304
Церахбўка 136, 137, 275
Церуха 130

Турышчавічы 328 Хамічьі 186, 194, 269 Цеснавбе 275
Тўчкі 229 Хамянкі 245 Цёшкаў 242
Тэклеўка81 Харомцы 64 Цёмны Вбсаў 87
Тэльман 75

У

Ўбалаць 191
Убарцкая Рўдня 212

Харбшаўка 99, 140
Хаткі 225
Хатбўня 268
Хатўча 71
Хатыні 198
Хацёцкае 283

Цідаў 192
Цімашэвічы 177
Ціхінічы 276
Ціхінічы 96
Цішкаўка 290
Цўпер 165
Цыкуньі 118
Цярэнічы 131
Цярэшкавічы 132
Цясньі 223

Уборак 140, 229
Уббркі 92,282
Уваравічы 80
Удалёўка 225

Хачэнь 182
Хваёнск 175
Хвашчбўка 317
Хвбйка 176

Ударнае 220 Хвбйнае 312
Уза96, 20 Хвбйная Паляна 313 Ч
Ўзнаж 288, 300 Хвбйнік 262
Уладзіміраўка 93 Хвбйня 253 Чабатбвічы 98
Уладзіміраўка 85 Хізаў 208 Чалюшчавічы 259
Уласьі 317 Хільчыха 244 Чамкбў 317
Улўкаўе 127 Хільчыцы 182 Чамышаль 208
Ульянаўка 152 Хізы 111 Чамярня 111
Унбрыца 280 Хімьі 276 Чамярьісы 78
Урьіцкае 128 Хісцёцкі Бор 182 Чапаеўск213
Усбхі 111, 141 Хлўпін 180 Чаплін 132, 228
Усбхская Бўда 146 Хлўпінская Бўда 180 Чапчьін 191
Усбшнае 323 Хляўнб 207 Чаратьі 99
Успалішча 170 Хмелінб 275 Чарацянка 132, 174
Ухватаўка 274 Хмелянёц 267 Чарнёйкі 288
Ухбва 111 Хмяльнбе 82 Чарнбцкае 257
Уць 146 Хббнае 197 Чарняўка 63
Уюнішчы 304 Хбдасавічы 270 Чарняўскія Мальінічы 321
Уютны 84, 112 Хбйнікі 310 Чарняцін 83, 99

Хблмеч 294 Чарняцкая Паляна 99
Ф Хбўхла 98 Чарбт 92

Факел 94 Храбры 293 Чарцёж 163
Фалсвічы 261 Храпкава 314 Чахі 317
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Чацвярня 169
Чачэрск 319
Чкалава 121, 298
Чбнкі 33
Чорнае 283
Чбрнаўшчына 187
Чбрная Вірня 165
Чбрныя Брадьі 65 
Чыжбўка 282 
Чыкалавічы 70
Чырвбнае 182
Чырвонае Возера 317
Чырвонае Знамя 96
Чырвбнае Пбле 75
Чырвбная Гара 143
Чырвбная Гбрка 164 
Чырвбная ЗараЗІб
Чырвбная Збрка 181
Чырвбная Квётка 285
Чырвоная Паляна 74
Чырвбная Слабада 282
Чырвбная Слаббдка 186
Чырвбны Акцябр 81
Чырвбны Алёс 138
Чырвбны Араты 316
Чырвбны Бёраг 319
Чырвбны Бор 328
Чырвбны Вбстраў 243
Чырвбны Гарадбк 88
Чырвбны Камень 142 
Чырвбны Кастрьічнік 143, 
283
Чырвоны Курган 98, 144
Чырвбны Лужбк 86
Чырвбны Маяк 127, 128
Чырвбны Партызан 142
Чырвбны Прамёнь 243
Чырвбны Рог 318
Чырвбны Свет 85
Чырвбны Сцяг 83 
Чьіркавічы 306 
Чыстая Лўжа 193
Чыстыя Лўжы 104
Чэмернае 217
Чэрапаўка 81
Чэрнін 303
Чэрнічы 175

Чэрцень152 Юны 328
Чэхі243 Юравічы 199
Чыянне 217 Юрга 112

Ш Юркавічы 113
Юркёвічы 183

Шаламёя 209 Юркі 61
Шалыпы 190 Юшкі 191
Шапарня 162 a
Шапрўдаўка 326
Шапчыцы 270 Ягаднае 113
Шарпілаўка 133 Ядзінства 328
Шарсцін 113 Язвін 304
Шарыбаўка 88 Язвінцы 302
Шарын 150 Якімава Слабада299
Шарэйкі 199 Якімавічы 199
Шастбвічы 257 Якімаўка 90, 282
Шатуны 151 Якімы 151
Шаўцбў 106 Ялёнава 271
Шкава 60 Яляны 299
Шкуратьі 72 Яміцкі 323
Шбўкавічы 288 Яміцы 181
Шугалеі 218 Ямнае 192,266, 267
Шупёйкі 299 Ямпаль 293
Шўтаўка 130 Ямшчыцы 160
Шўтнае 82 Янаўка 204
Шутьі 151 Янкаў Лог 271
Шчадрьін 171 Янбва 114
Шчакатава 239 Янбўка 294
Шчыбрын 271 Янтарны 124
Шчь'ітнае 168 Ярбмаўка143
Шчытць'і 224 Ярбміна 134
Шчэрбаўка 124 Ярбхава127
Шыічы 199 Ясакар 92
Шьілавічы 322 Ясенкі 145
Шырбкае 99, 269, 276, 322 Ясень 203
Шырокі Рог 269 Ясёнаўка 269
Шыхаў 159 Яскіня 274
Шэйка 108 Яслішча 98
Шэрахаўская Бўда 209 Ясмень 96

з Ясная Паляна 96, 326
Ясны Бор 98

Эрд171 Ястрабка 229
Ясянёц 238
Ясяні 73

Юбілёйны 127 Яўстратаўка 129
Юдзічы 267 Ячнае199

Яшчыцкі 160



ПАКАЗАЛЬНІК НАЗВАЎ
НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ ЛАЦІНСКАЙ ГРАФІКАЙ

A

Abakumy 223
Abol'cy 159
Abramauka 226, 281
AbuchauSdyna 187
Acirki 252
Ackavanaje 174
Adamauka 287
Adasi 252
Adnapollie 108
Adradzennie 167
Aharodnia Homiel'skaja 140
Aharodnia Kuz'minickaja 140
Aharodniki 187
Aholickaja Rudnia 256
Aholidy 256
Akciabr 81, 158,288, 327
Akciabrova 201
Akciabrski 59
Akolica 288
Akryjony 252
AkSynka 109
Akulinka 234
Ala 305
Aliaksandrauka 75, 84,94,99, 
126, 153, 165, 170, 194, 207, 
244, 274,281,298 
Aliaksiejeuka 73, 126, 325 
Aliejnikau 263
Alieksandrou 168
Alieksidy 311
Alios 322
Al binsk 64
Al'chovaja 215
Al'chovaje 145
Al'chouka 131
Al'sahorka 273
Amial'noje 107
Amiel'kauSdyna 311
Amiel'na 273
AndrejeOka 62,145, 292
Annauka265
Anosavidy 255
Antonau 146,242

Antonauka94, 105, 143, 161, 
165, 188, 233
Antopal' 285
AntuSy 273
Apalonadka 119
Apanasauka 117
Aravidy 316
Arliensk 131
Arol 223, 293
Artuki 280
Asarevidy 70
Asaucy 119
Asaviec 231,291
Asavieckaja Buda 231
Asavino 131
Asavok 95, 290
Asianskoje 212
Asinauka 161, 262, 274, 298,
322
Asinavica 169
Asinniki 268
Asmolavidy 272
Asobina 87
Asoje 165
Asopnaje 305
Astankavidy 298
AstaSkavidy 298
Astrahliady 70
Astravy 126, 224
Astraianka 212
Astroddycy 305
Atdajanny 91
Atruby 160
Avanhard 189
Azarydy 185
Azdzielina 117
Aziarany 174, 261
AziarySda 271, 321
AzierSdyna 279
Aziorny 183

B

Babdyn 316
Babidy 281,323

Babouka161
Babovidy 118
Babraniaty 234
Babredda 257
Babrouski 320
Babrovidy 189
Babrujki 152
Babry 281
Babunidy 248
Bacun' 89
Bacvinava 322
Badziory 91
Bahamolauka 89
Bahdanauka 289
Bahdanavidy 205
Bahrymavidy 257
Bahucidy 149
BahuSy 70
Bajanad 255
Bajec 95, 187
Baklan' 253
Bakuny 71
Balaba 274
Balasauka 288
Balaievidy 237
Baldui 85
Balotnia 262
Balsuny 324
Bal'Savik 116
Baranauka 169, 288
Barancy 154
Baravaja 183
Baravaja Buda 209
Baravaja Hlinka 206
Baraviki 298
Baravoje 212
Baravoje Liada 87
Baravucha 167
Barba 103
Barbarou 232
Barbary 280
Bardanki 108
Bardzina 134
Barec 112, 131, 167,226,291
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Вагкі 96, 106 Biesiedz' 104 Buraz' 176
Вагок 95, 128 Birdanskaja Slabada 265 Burki 71
Barsuki 202, 265, 324 Blalki 191 Burlak 85
BarSdouka 137, 161, 162, 281, Bliudnica 87 BuSacin 227
317 Bliujeu 267 BuSadka 91, 97,286
Bartalamiejeiika 104 Blizniacy 274 Bykaviec 109
BaryCau 248 Bobryk 250 Byval'ki 222
BarysauSdyna 312 Bodry 224
Baryskavidy 237 Boltava 325 C
BaStan 119 Bor 204
BaSyca 322 Borchau270,279,281 Cahiel'nia 125, 262,274
Biadanskaja Buda 174 Borki 180,250 Carkouje 124
Biaki 154 Borusk 188 Chacieckaje 283
Bialanavidy 256 Boiiharka 149 Chaden’ 182
Bialiajeuka 320 Brackaje 244 Chalapabka 204
Bialiou 179, 202 Brady 251 Chalmy 123
Bial’do 170 Brahin 68 Chalodda 326
Biarelcy 182 Branislaii 175 Chalodniki 190
Biarozaiika 187, 204, 233, 250, Brod 263 Chal'd 113, 169
292 Brody 85 Chamianki 245
Biarozavaja RoSda 99 Bronnaje 269, 286 Chamidki 239
Biarozavy Haj 272 Bronnica 90 Chamidy 186, 194, 269
Biarozki 75, 127, 138 Bros'kaii 97 Chaminka 223
Biarvionaiika 97 Brusava 170 Charomcy 64
Biazboinik 324 Brylioii 87, 327 Charolauka 99, 140
Biazujeu 292 Bryniou 253 Chatki 225
Bibiki 235 Bryniova 178 Chatoiinia 268
Biedy 174 Bubnauka62 Chatuda 71
Bielaja 237 Buda 62,90, 176, 190,264, Chatyni 198
Bielaje 183 314 Chil'dycha 244
Bielaje Balota 282 Buda Kazimiraiiskaja 238 Chil'dycy 182
Bielalieskaje 256 Buda Krasnouskaja 245 Chimy 276
Bieliaki 151 Buda Liel'dyckaja 217 Chisciecki Bor 182
Bielica 163, 325 Buda LiuSauskaja 82 Chizau 208
Bielick 260 Buda Pietryckaja 224 Chizy 111
Bielin 258 Budacin 127 Chliaiino 207
Biely Bierah 242 Buda-KaSaliova 80 Chlupin 180
Biely KalodzieZ 224 Buda-Safijeuka 213 Chlupinskaja Buda 180
Biely Pierajezd 250 Budaunik 311 Chmial'noje 82
Bierahavaja Slabada 284 Budka 289 Chmielianiec 267
Bierasciedka 315 Budka-Sybienka 285 Chmielino 275
Bierasniouka 73, 313 Budki 155, 243 Chobnaje 197
Bicrastaviec 208 Budy 177 Chodasavidy 270
Bierastoiika91 Budzilka 125 Chojniki 310
Bierazina91, 178 BudziSda 132, 222,324 Cholmied 294
Bierazniaki 144, 179, 193,256 Buhrymaiika 291 Choiichla 98
Bierazoiika 91 Bujkavidy 180 Chrabry 293
Bierdyl 321 Bujnavidy 213 Chrapkava314
Віегкай 64 Buk 117,244 ChruSdouka 106
Bierlai! 303 Bukda 214 Chusnaje 258
Bierviany 205 Bulaiiki 190, 234 Chutar 133, 144, 298
Biesiedki 255 Bulkau 59 Chutar Siarhiejeu 245
Biesiedy 252 Buma2kova 59 Chutaranka 119
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Chvajensk 175
ChvaSCoiika 317
Chvoja 106
Chvojka 176
Chvojnaja Paliana 313
Chvojnaje 312
Chvojnia 253
Chvojnik 262
CiareniCy 131
CiareSkaviCy 132
Ciasny 223
CichiniCy 96, 276
Cidau 192
CieliaSy 129
Cierabau 255
Cierabiejeuka 280
Cierabien' 250
Cierabuliny 304
Cierachodka 136, 137, 275
Cierucha 130
Ciesnavoje 275
CieSkau 242
CimaSevifiy 177
Ciomny Vosau 87
CiSkauka 290
Cupier 165
Cykuny 118

C

Cachi317
Cacviarnia 169
CaCersk 319
CaliuSCaviiy 259
Camiarnia 111
Camiarysy 78
Camkou 317
CamySal' 208
Capajeuski 213
CapCyn 191
Caplin 132,228
Caracianka 132, 174
Caraty 99
CarcioZ 163
Carniacin 83, 99
Carniackaja Paliana 99
Carniaiika 63
Carniaiiskija MalyniCy 321
Carniejki 288
Carnockaje 257
Carat 92
Cechi 243

Cemiernaje 217 Dabrynski 152
Сегарайка 81 Dabryn' 152
Cercien' 152 DabuZa 288
Cerniiy 175 Dalina 95, 162
Cernin 303 Damanavifiy 189
Ckalava 121,298 Danilauka 152
Conki 133 DanilaviCy 106
Cornaja Virnia 165 DanilieviCy 216
Cornaje 283 Daniloiika 301
Cornau5£yna 187 Darahin' 159
Cornyja Brady 65 DaraSeviCy 253
Cyjannie 217 Darynpollie 105
CykalaviJy 70 Dauhaliessie 120
Cyrkavifiy 306 Davydatika 119, 299
Cyrvonaja Hara 143 DavydaviCy 189
Cyrvonaja Horka 164 Dniaprouski 271
Cyrvonaja Paliana 74 Dniaproviec 286
Cyrvonaja Slabada 282 Dniepryk285
Cyrvonaja Slabodka 186 Dobraja Nadzieja 89
Cyrvonaja Zara 316 DobruS 126, 136
Cyrvonaja Zorka 181 Dobry Roh 223
Cyrvonaje 182 DobryC 203
Cyrvonaje Polie 75 Dobryn' 320
Cyrvonaje Voziera 317 Doubcy 263
Cyrvonaje Znamia 96 Douhaja Dubrova 178
Cyrvony Akciabr 81 Doiisk 266
Cyrvony Alios 138 Drahunsk 267
Cyrvony Araty 316 Drazdy 234
Cyrvony Bierah 319 DraZnia 301
Cyrvony Bor 328 Dron'ki 317
Cyrvony Haradok 88 Druhaja Slabodka 258
Cyrvony Kamien' 142 DruZba 236, 270
Cyrvony KastryCnik 143,283 DruZbiCy 325
Cyrvony Kurhan 98, 144 Dubavica 85, 209
Cyrvony LuZok 86 Dubaviec 120
Cyrvony Majak 127, 128 Dubino 119
Cyrvony Partyzan 142 Dublin 72
Cyrvony Pramien' 243 Dubniaki 196
Cyrvony Roh 318 Dubnickaje 216
Cyrvony Sciah 83 Dubovaja Hrada 167
Cyrvony Sviet 85 Dubovy Loh 138
Cyrvony Vostraii 243 Dubrava 161, 164, 263
Cyrvonaja Kvietka 285 DubralieZ 206
Cystaja LuZa 193 Dubrauka 72, 93, 139, 150
CystyjaLuZy 104 Dubraiiki 218
CyZouka282 Dubravina 206

Dubrova 155, 179,216, 224,
D 251,259,286, 304,311

Dubrounaje 71
DabrahoSCa 73, 159 Dubrovica 311
Dabravoliec 284 Duchanauka 283
Dabravol'SCa 170 Dudarava 145
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DudziCy 190, 325 Fundaminka 93 Hlazauka 83
DujanaOka 125 Hlinica 231
Dunaj 86, 281 H Hlinicki 231
Duravifiy 85 HliniSCa311
Dvarec 265, 294 Habrauka 109 Hlinka 253
Dvareckaja Slabada 265 Habryliejeuka 244 Hlinnaja Slabada 279
Dvor-SaviCy 77 Hackoje 323 Hlinsk 274
DvorySCa 170,314 Hac' 62 Hluchauka 109
DziakaviCy 176 Haduni 63 HluchaviCy 72
Dziamidau 243 HadziCava 123 HluSec 228,283
Dziamjanki 138 HadzilaviCy 263 HluSkaviCy214
Dzianiskavifiy 165 Hahali 288 HluSyca 166, 169
Dziaraznia 285 Hajdukobka 274 Hlybau 284
DziaraiyCy 223 Hajok 323 Hlybauka 112
Dziariynsk 216, 245 Halaje 142 Hlybockaje 118
Dziariynski 324 Halavafiy 92 Hlyboiyca 327
Dziatlauka 283 Halavincy 127 Hniezdzinka 317
DziatlauSiyna 261 Haliejeuka 126 Hohalieb 193
Dziatlik 244 Halki 70 Hol'C325
Dziedaii Kurhan 93 Haloudyckaja Buda 243 Horki 158, 299
Dziedauka 178 Haloudycy 243 Hornaja 232
Dziednaje 305 Halouki281 Horval’284
Dziemiachi 285 Halubica 249 Hostau 233
Dziemidoiika 91 Halubouka 76 Hrabau 250, 263
Dziemidy 154 Haly 93 Hrabauka 119
Dziemienka 252 Hamza 303 Hrabava 179, 274
Dzienisovi6yl90 Handarouka 283 Hrabiani 215
DzieraviSCa 197 Hara 83, 193 Hrabianiouski 181
DzierbiCy 94 Haradok 74, 97, 112, 126, 159, Hrabjo 63
Dzierbin 61 205, 209, 222, 226,288, 327 Hrabniki 255
Dzierbinka 235 HaradoOka 320 Hrabsk 158
Dzikaladka 129 Haradziec 264 HraCuchi 164
Dzikava 83 HaradziSCa 74, 248 HraCychina 311
Dzimamierki 227 HarbaCouka 162 Hrada 175, 199,317
Dzimitrailka 139 HarbaviCy 188 Hramyki 226, 229
Dziomina 93 Harduny 146 Hranaiika 281
Dzviesnica 62 HarnoOka 284 Hraza 121
Dzviiki 150 Harochava 198 Hrebien' 181

Harochaviiiy 63 Hrochau 226
E Haroiycki 189 Hromki 73

Erd 171 HaroCyCy 189 Hrudskoje 292
HarodziSCa 88 HruSaika 164

F HaroSkau 287, 315 HruSaukal37, 242
Harusty 109 HruSnaje 77

Fakiel 94 Haryvada 291 HryiynaviCy 177
FalieviCy 261 Hasciviel' 293 Hrydni 242
FastaviCy 251 Hauli 93 HryharaOka 84
FaSdauka 129 Haiyn 243 HrySyl51
Filatauka 253 Hdzien' 71 Hryva 123, 128
Filipaviiy 256 Hielin 167 HubareviCy 317
Fiodarauka 111, 267 Hinieviiaii Hrud 231 Hubicki Kardon 84
Fizinki 242 Hirou 282 HubiCy 84
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HuciSCa 262
HulieviCy 183, 197
HumniSda 270
Huryny 235
Husaradka 265
Huta 110, 242, 267

I

Ihauka 145
Ihnata-Fabijanadka 196
IjoviCy 179
Il'jii 127, 257,270
Il'jiCy 73
Internacyjanal 84
Ipalitauka 327
Ipuc' 127
Irynauka 104
IsakaviCy 227
Iskra 305, 322
Istobki 168
Istopki 65
Ivaki 140
Ivanauka 83, 130, 204,287, 
317, 321,323
Ivanava Slabada 219
IvaniJCa 287
IvaniSCaviCy 63
IvankadSCyna 233
Ivanki 69
Ivanpollie 146
Ivan'kaii 129, 224
Ivankin 107
IvaSkaviCy 248
Ivol'sk 86
Izbyn'313

J

JaCnaje 199
Jadzinstva 328
Jahadnaje 113
Jakimadka 90,282
Jakimava Slabada 299
Jakimavi6yl99
Jakimy 151
Jal any 299
Jalienava 271
Jamicki 323
Jamicy 181
Jamnaje 192, 267
Jampal' 293
Janauka 204
Jankad Loh 271

Janouka 294
Janova 114
Jantarny 124
Jarochava 127
Jaromadka 143
Jaromina 134
Jasakar 92
Jasiani 73
Jasianiec 238
Jasienki 145
Jasien’ 203
Jasionauka 269
Jaskinia 274
JasliSJa 98
Jasnaja Paliana 96, 326
Jasny Bor 98
Jastrabka 229
JaSCycki 160
JaSCycy 160 
Jaustratadka 129
Jazvin 304
Jazvincy 302
Jelianiec 95
JelizaraviCy 286
Jelki 268
Jel'na 177
Jelniiki 300
Jel'sk 149
Jency 203
Jepifan' 130
Jerapollie 99
Jesipava Rudnia 194
Jezapou311
Jodnia 262
Jubiliejny 127
JudziCy 267
Juny 328
JuraviCy 199
Jurha 112
JurkaviCyll3
Jurki 61
Jurkievidyl83
JuSki 191

K

Kabanadka 160, 164
KaciCau 69
Katan 93
Kalasy 269
Kalinadka 129, 166, 178
Kalinavaja 151
Каііпіёу 244
Kalinin 112, 293

Kalinina 84, 96, 123, 131,212, 
324
Kalininski 77
KalinkaviCy 185
Kaliudy 203
KaloCyn 294
Kalyban' 69
Kalybadka 169
Kamanod 72
KamaroviCy 251
Kamaryn 68
Kamienka 97, 204, 233, 264, 
272, 320
Kamien' 231, 263
Kamintern 99
Kamsamol'sk 97, 288
Kamunar 87, 324
Kamylin 110
Kanapiel'ka 212
Kanaplicy 261
Kanatop 242
Kanava 268
Kanavalava 107
Kanavy 326
KaniCau 112
Kantakuzauka 121
KantaroviCy 91
Kapan' 281
Kaparauka 289
Kapatkieviiy 247
KapceviCy 251,252
Kaplicki Varatyn 196
KapliCyl92
Kaporanskija Liady 76
Kapsany 151
KarabliSCa 326
Karalin 130
Karaliova Slabada 1 301
Karaliova Slabada 2 301
Karani 299
Karaniodka 121, 312
KaravaciSy 289
KaravySan' 125
KarCavatka 177
KarComka 227
KarCovajc 316
Karlauka 69
Karma 63, 140, 150, 191,201,
214
Karnalin 120
Karobka 327
Karoc'ki 205
Karomka 94
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KarotkaviCy 161 Kliasau 256 Krasnauka 302
Karpauka 223, 225 Klienavica 97, 281 Krasnaziemje 287
KarpaviCy 298 Klimauka 125, 162 Krasnica 263, 322
Karpilaiika 316 Klimauski 134 Krasnoiika 245
KartyniCy 212 Klinsk 19 9 Krasny 97, 119, 252
Kasakoiika 167 Kliu£avy323 Krasny Bahatyr 122
KasciaSou 269 Kliudy 268 Krasny Bierah 163
Kasciukodka 134,206 Klivy 315 Krasny Dvarec 327
KasciukoviCy 238 Kniaz’-Bor 175 Krasny Majak 123
Kasialiacki 206 KniaZaborje 152 Krasny Most 287
KasiSCa 248 Kniaiynka 263 Krasny Pachar 106
KastryCnik 300, 316 KnySevidy 300 Krasny Puc' 104
KastrySCa 88 KoiySCy 151 Krasny Sviet 95
KaSaliova 88 Kokatava 275 Krasny Vuhal 104
KaSara 265 Kolas 99, 167 Кгайсойка 130
KaSeviCy 252 Kolasava 209 Kremnaje 174
KaSovaje 226 Kolbauka 112 Krotau 192
Katlovica 74 Kolki251 Krudpollie 265
Kaukaz 204 Kol’na 181 Kruhaviec 167
Кайріеп' 224 KonanauSdyna 75 Kruhaviec-Kalinina 141
Kavaka 69 Konkavidy 252 Kruhi 163
Kavali60, 71, 151 Korascien' 292 Kruhodka 138
Kavaliou 143 Korsun' 203 Krukavidy 193
Kavaliou Roh 327 Korzauka 254 Kruki 69, 302
Kavaliouka 266 Kosickaja 104 Krupiejki 224
Kavaliova 91 Kosiel' 202 Krupka 213
Kaval'ki 186 Kosielski Prudok 202 KruSniki 231
Kavyiad 215 Kosietau 193 Krutoje 326
Kazacki 263 KoSdydy 192 Kruzok280
Kazackija Balsuny 105 КойСусу 1 302 Krylou 97
Kazanauka 293 Koddycy 2 302 Krynidnaja Hrada 231
Kazansk 192 Kozi Roh 93 Krynidny 137, 235
Kazazajeuka 287 Kozienki 234 Krynki 290
Kazialuicy 73 Kozzie 285 Krystapollie 262
Kazialu22a 315 Krapiunia288 KrySydy 196
Kaziarohi 224 Krasin 87 Krydda 74
Kazimiradka 151, 226, 238 Krasnabiareiskaja Slabodka Kryuka 273
Kazimiradskaja Slabodka 162 163 Kryusk 89
Kazimirava 165, 206 Krasnabiareiza 220 KuCyn 204
Kaziol 168 Krasnabudski 97 Kudynsk 99
Kazlouka 300 Krasnahorka 268 Kuklidy 320
KazloviCy 192 Krasnahorsk 99 Kulaiyn 69
Kazly 151 Krasnaja Buda 139 KuliaSouka 88
Kaianovidy 174 Krasnaja Dubrova 289 KuliaSova 88
Ka2uSki314 Krasnaja Hara 69 Kuntarauka 109
Kicin 170 Krasnaja Horka 232, 259 Kuprcjeuka 104
Kieli 181 Krasnaja Niva 74, 190 Kuradenkau 117
Kirau 244 Krasnaja PloSdadz' 86 KurakauSCyna 205
Kirava 69, 162, 225,287 Krasnaja Slabada 62, 163 Kuraki 326
Kisciani 271 Krasnaje76, 122,326 Kuravoje 315
KliaciSCa 266 Krasnaje SieliJda 122 Kurhan 159
Kliapin 203 Krasnapollie 280 Kurhanica 205
Kliapinskaja Buda 203 Krasnasiellie 293,317 Kurhannie 94, 202, 272
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Kurhany 129 LieSnia 37 M
Kurycidy 254 LietaviSda 232
Kuryn 63 LievaSy 287 Machavaja 262
Kustarny 130 Linaii 243 Machnavidy 235
Kustavica 263 Lipa 81 MaduliSda 86
Kuty 107, 131 Lipau 193 Madora 271
Kuz'minidy 142 Lipinidy 90 Maisiejeuka 238
Kuzminka 283 Lipliany 217 Maj 287

Lipniaki 229 Majsiejeuka 65, 94, 300
L Lipniki 300 Majsiejevidy 257

Liscvin 316 Majsk 228
Labki 293 Liskauskaja Slabada 265 Majskaje 165
Labyroiika 206 Liski 273, 290 Majski 72, 145
Ladyzyn 197 Lisnaje 213 Makanavidy 279
Lahuny 143 Liuban' 63, 92 Makarydy 257
LahvoSda 178 Liubavidy 176 Makauje 83, 87, 132, 323
Lamady 314 Liubavin 82 MaladuSa 291
Lamavidy 63 Liubica 88 Malaja KruSynauka 261
Lapacina 123 Liubien' 97 Malaja Liudzvinauka 299
Lapidy 81 Liubimaje 326 Malaja Slabodka 238
LarySdava 145 LiuboL 219 MalaSkavidy 272
Laiistyki 60 Liubou 168 MalaSki 205
Lavy 275 Liudhardauka 170 Malaiyn 74
Lazarau 114 LiudzianieviCy 178 Malianik 205
Lazaradka 289 Liudzvin 14 Maliejki 74
Lazovica 205 Liudzvinou 76, 254 MalieSaii 176
Liada 107 Liutkava 84 Malievickaja Rudnia 165
Liadcy 130,303 LiuSaii 90 Malievidy 165
Liady 77, 113, 160 Lobsk 163 Malimony 302
Liachaviec 280 Lochnica 215 Malinauka 110, 129, 130, 170,
Liachavidy 182 Lojeti 222 225, 266, 275, 276
Liachaucy 236 LomyS 314 MaliSau 311
Liasan' 168 Lozau 94 Malodki 317
Liasiec 186 Lozki 86, 195 Maly Bokaii 236
Liaskavidy 64, 253 Lubianka 208 Malyja Auciuki 194
Liaski 104, 191, 281 Lubieniki 72 Malyja Kanaplicy 275
Liasnoje 262, 291 Lubien' 243 Malyja Kazlovidy 165
Liasok 317 Lubnaje 195 Malyja Licvinavidy 186
Liavady 95 Lubnia 235 Malyja Niamki 107
Liavonc'jeva 138 Lucki 164 Malyja Rabi 168
Licvinavidy 206 Ludaievidy 234 Malyja Sciablievidy 177
Liebiadzioiika 144, 164, 204 Ludycy 252 Malyja Sialiucidy 250
Liebiedzieu 97 Ludyn 273 Malyja Stralki 264
LieciaSyn 283 Luhavaja Virnia 162 Malyja ZimoviSdy 239
Liel'dycy 211 Luhavy 97 Malyn 60
Lienin 177 Lukaiicy 155 Mal'ey 243
Lienina 86, 142, 187 Luki 164, 198 Mandycy 220
Lienindar 143 Lukjanauka 139, 265 Maniejeu 117
Lieniniec 73 Lukomskija Paplavy 326 Marchlieusk 316
Lieninsk 74 Lunadarsk 287 Mardzvin 258
Licninski 77, 97, 262 Lunadarski 206 Marjina 145
Liesavaja Buda 209 Lutouje 176 Marjina Polie 95
Lieski 60 Luzok 207 Markavidy 123
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Markouskaje 212 Mikuliiy 75 Navadruzaski 143
MarmaviCy 299 Mikulinsk 191 Navakrasnaje 285
Marocharava 179 Mikul-Haradok 63 NavakuchnauSCyna 314
Marozauka 138 Milahrad 284 Navalienin 177
MarozaviCy 91 MilaSaviCy 217 Navasiellie 269
Mars 227 MilieviCy 179 Navasiolki 113, 192,202,256,
Martynauka 304 Min'kau 268 257,276, 314
MartynaviCy 299 Mioduchau 64 Naviki 165, 234
Marusien'ka 163 Mirnaja 276 Navilauka 110
Marusina 269 Mirnaje 212 Navinki 198
Maryton 71 Mirny 120 Navozy 170
Masany 317 Mironienki 193 Navuc' 182
MasciSCa 123 Miiydzierava 275 Niakrasau 133
Maskali 284 Mlynokl38, 152, 181,219, Niakrasava 110, 120
Maskaliouka 245 233,256, 257 NiastanaviCy 61
Mastki 263 Mochau 224 Nidyparauka 245
MatniaviCy 326 MokiS 317 Niebytad 315
Matorauka 209 MokliSda312 Niedajka 95
Matrunki 235 Moladz' 117 Niehauka 90
Matyliouka 89 Molat 253 Niehl iubka 107
MadCany 292 MolaZava 235 NiekraSouka 152
Mazury 152 МоГба 306 Niepieramozny 110
MiachaC 215 МогтаГ 159 Niescieradka 110
Miadkou 306 MoSny 65 Nieiychau 77
Miadzviednaje 154 Mucizar 197 Nikanava 186
Miadzviedzica 133 Muliaradka 254 Ninel'110
Miadzviediy Loh 127 Muraddy 129 Nisimkavidy 323
Miadzviella 326 Muraviej 93 Niuki 137, 321
MialieSkaviCy 233 Muraviejnica 190 Nidnaje 63
Michajladka 302, 303 MuSydy 61 Niva 87
Michajlausk 133 Myslau Roh 304 Nivy 168
Michajlauskaje 196 MySanka 255 Niini Mlynok 232
Michajlauski 321 Nizniaja Alba 159
Michaliouka 69, 99, 209, 229 N Niznija Zary 71
Michalki 236 NorkauSdyna 209
Michalki 120 Nachau 195 Novachalodda 326
MichiedaviCy 248 Nachauski 195 Novaivanauka 110
Michnauka 72 Nadatki 238 Novaja AlieSkadka 227
Michnaviiy 195 NadziejkaviCy 265 Novaja AlieSnia 262
Micury 252 Nadziezda 140 Novaja Antonauka 188
Mic'ki 236 Nadzieidzina 92 Novaja BarSdodka 225
MiCurynskaja 122 Nadzvin 280 Novaja Bielica 302
MiechadSCyna 304 Nahornaja 120 Novaja Buchalauka 131
Miedzviadziova 93 Nahornyja 234 Novaja Buda 91, 124
Miedzviedad 305 Najda 181 Novaja Dubrova 60
Mierabiel' 237 NarauCyzna 234 Novaja Dziarednia 223
MierkulaviCy 322 Naroulia 241 Novaja Hreblia 77
Mieiy 120 Narymanau 312 Novaja Husiavica 85
Mihaj 91 NasaviCy 191 Novaja Huta 130
Mikalajedka 84,92, 146, 155, NasoviCy 143 Novaja JackadSdyna 327
227, 303 Naspa 84 Novaja Jolda 76
Mikol'sk 99, 129, 206, 326 NadchaviCy 326 Novaja Kamienka 158
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Novaja Karma 167 Nudzidy 73 Papanin 126
Novaja KaSara 265 Paparatnaje 167
Novaja Lutava 228 O Paparatny 92
Novaja Marjeuka 170 Otar 327 Papoucy 273
Novaja Mil'da 122 Papsujeuka 104
Novaja Niva 232 P ParasliSda 61
Novaja Rudnia 153 Parchimkadskaja Slabada 265
Novaja Slabada 168 Pabiadziciel' 92, 226 Paredda 64
Novaja Uza 92 Pabieda 105, 113,243,262 Partyzanskaja 313
Novaja Vioska 324 Pabiednaje 217 Partyzany 266
Novaja Zien'kavina 205 Pabuzza 104 Parydy 297
Novaje Paliessie 220 Paciosy 108 Pasieka70, 181,292
Novaje Vysokaje 155 Pachar 263, 268 Pasieka-Slabodka 208
Novaje Zaliaddzie 105 Padaliessie 284 Pasielidy 316
Novaje Zyccio 84, 109, 144 Padasoiije 320 Paskubaiika 326
Novakuzniednaja 227 Padazierje 326 Pastaly 176
Novamichajlauka 105 Padbuddzie 276 Pasudava 70
Novavinahradau 166 Padchvajova 159 PaStovaja Hlinka 206
Novazacharpollie 327 Paddystaje 95 Patapadka 93
Novazaliessie 323 Paddabranka 123 PataSnia 315
Novazaredda 321 Paddubje 268 Paudniovaja 117
Noviki 61 Padhallie 151 Paulauka 155
Noviny 106 Padkamiennie 108 PaZarki 69
Novy Barsuk 291 Padliadzidy 236 Pa2ychar298
Novy Krupiec 141 Padliessie 162 Pcid 257
Novy Kryusk 272 Padlohi 110 Piakalidy 170
Novy Liubavin 82 Padluki 198 Piandyn 85
Novy Makrec 74 Padlu».a 110, 321 Pian ki 235
Novy Malkau 110 Padmoscie 292 Piaredzielka 226
Novy Mir 109, 144 Padozbin 248 Piasdanaja 116
Novy Pachar 275 Padradyckaje 226 Piasdanaja Rudnia 300
Novy Puc' 72, 90 Padrounaje 293 Piasdaniki 178
Novy Sciepanou 11 Padsiamionauka 87 Piasodnaja Buda 119
Novy Sviet 83,95 Padvietka 63 PiatraS 316
Novy Sliach 326 Padvoscie 178 Piatravidy 208
Novy Vostrau 273 PadyhruSka 320 Piatrou 117
Novyja CiareSkavidy 131 Padziely 276 Piatrovidy 303
Novyja Chrakavidy 11 Pahoncy 300 Picierauka 162
Novyja Dziatlavidy I2l Pahonnaje 317 Piechcierava 320
Novyja Haloddycy 256 Pahost 175 PiedySdy 305
Novyja Hramyki 107 Pakaliubidy 124 Pienica 197
Novyja Kacury 255 Pakrouski 145,204, 328 Pierachod 129, 283
Novyja Kalasy 269 Palaiiki 152 Pieradavaja 273
Novyja Kanaplicy 275 Paliana 132 Pieradaviec 108
Novyja Luki 164 Palianauka 113 Pieradavik 324
Novyja Malynidy 321 Palianka 181 Pieradavy 233
Novyja Markavidy 166 Paliaiad-Hara 253 Pieradrejka 232
Novyja Milievidy 180 Paliesk 152 Pieradziel'naje 189
Novyja Navasiolki 192 Paliessie 248, 281, 304, 324 Pierahruzadny 82
Novyja Zaliucidy 179 Paloscievidy 177 Pierakop 272
Novyja Zavaliony 60 Palmira 311 Pieraliodka 107
Novyja Zuravidy 268 Pamiac' 107 Pieramoha 89, 94, 127
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Pieranosy 74
Pierarost 144
Pierarou 180
Pierarodski Mlynok 180
Pierasiaciniec 77
Pierasieka 266
Pierasviatoje 292
Pieratok 194
Pieratrutauski Varatyn 196
Pieravaloka 289
Pieraviessie 108
PierSabacunski 89
PierSaja Slabodka 248
PierSaje Maja 284
PierJamaj 257
PierSamajsk 288, 290
PierSamajski 90, 106, 110, 143, 
322
Piervaja Stupien' 207
Piervamajsk 213, 226
Pieskapollie 283
Pietrapollie 110
Pietryckaje 75

- Pietrykau 247
Pietuchouka 104
Pijanier 124
Pikulicha 314
Pilipony 253
Pirevidy 159, 168
Pirki 77
Plaskinia 266
Plaskinski 273
Plastok 182
Pliesavickaja Slabodka 161
PliesaviCy 161
Pliosy 124
Ploskaje 317
Pobalava 273
Podadz 181
Podhac' 63
Pokac' 320
Pol’pin 88
Porasl' 89
Poudyn 176
Prachody 256
PradomySlia 155
Prahres 233, 226, 322
Prakisiel' 280
Prakopauka 132
Pralictarski 106, 110
Pralietaryj 122
Pranki 234
Praskurni 158

Prasviet 131, 300 Rajeuskija 234
Pratasy 65 Rajsk 229
Prauda 209 Rakau 194
Prosmydy 77 Rakovidy 303
Prouciuki 236 RakSyn 306
Prudok 124, 196,237, 300 Rakucina 266
Prudouka 137 Ramanau Lies 113
PrudziSda 289 Ramanadka 239, 244,269, 292
PruzyniSCy 63 Ramanavidy 127
Pryaziorny 127 RamaniSdy 65
Prybalavidy 217 Ramiazy 153
Prybar 93, 124 Randodka 124
Prybudak 166 Rasava 306
Prybytki 125 Rasciaroby 86
Prydaliesnia 322 Rasochi 207
Prydniaprodski 270 Rassviet 65, 145, 279
Pryharadnaja287 Rassvietnaja 116
Pryliepauka 268 Rastau 64
Pryredda 84 Rasucha 114
Prysno 108 RaSau311
Prystanskaje 70 Ratmirau 60
Prystarany 131 Ratmiravidy 60
Prystaran' 298 Razanod 64
Prytyka 304 Redki 111
Pryvollie 1 117 Redyca 278
Pryvollie 2 117 Redzka237
Puciavodnaja Zviazda 133 Rekord 92, 228,256
Puchavidy 182 Rekta 164,261
Pudyn 77 Rel'ki 280
Pudakou 316 Repin 62
Pustaja Hrada 224 RepiSda 108, 283, 326
PuSda 85 Repki 274
Pyc'kadka 81 Revut 202
Pychan'106 Roh 61, 258

RoSda 82
R RoSdyna 266

Rabiec 312 Rodkavidy 326
Rabka 250 Rounaje 292
Rabkor 60 Rovienskaja Slabada 292
Rabusa 292 Roza Liuksiemburh 153
Radkau 258 Rubanaje 262
Radkod61 Rubda249
Raducin 158 Rubicz 131, 166, 216
Raduha109 Rudakou 317
RaduSa 163 Rudnaje314
Radziejeva 81 Rudnia 166, 181, 204, 207,
Radzin317 236,238,239,280,306
Rafalau 73 Rudnia Antonauskaja 188
Rahadou 260 Rudnia Bartalamiejeuskaja 325
RahaziSda 96 Rudnia Bronskaja 269
Rahill7 Rudnia Buryckaja 225
Rahi-Iliecki 123 Rudnia CieliaSouskaja 129
Rahin' 94 Rudnia Dudzickaja 326



354 • ІНДЭКС НАЗВАЎ БЕЛАРУСКАЙ ЛАЦІНКАЙ

Rudnia Harbavickaja 188 Sasnouka 62, 119, 306 Sitnia 190
Rudnia Kamienieva 228 Sasnovy 233 Sitniaki 282
Rudnia KaSalioiiskaja 88 Sasnovy Bor 297 Sivinka 104
Rudnia Lozaiiskaja 94 Sauchoznaja 93 Sizany 154
Rudnia Marymonava 126 Savidy 77,196 Skadok 111
Rudnia Nisimkavickaja 323 Saviecki 169 Skalka 301
Rudnia Prybytkauskaja 125 Saviet 89 Skalodzin 232
Rudnia Sponickaja 104 Sciah Pracy 127 Skarodnaje 154
Rudnia Staubunskaja 112 Sciapanau 142 Skartyn’ 207
Rudnia Udaliouskaja 225 Sciapanauka 287 Skaryna 170
Rudnia Viktarynskaja 88 Sciapy 170 Skiepnia 168
Rudnia Zurauliova 72 Sciezarnaje 75 Skitok 131
Rudnia Zyhal'skaja 126 Siabrovidy 321 Skryhalau 238
Rudnia-Alchoiika 97 Siakierydy 251, 303 Slabada 142, 219, 239,254,
Rudnia-Hulieva 110 Sialiba 170 267, 275,314
Rudnia-Sliahina 110 Sialickaja 111 Slabada LiuSauskaja 82
Rudnica 189 Sialiec 75, 88, 275 Slabadski 254
RudniSda 213 Sialko 178 Slabaianka 312
Rudyja 317 Siamienda 182 Slabodka 65,94, 187,213,326
Rudzianiec 96 Siamionavidy 186 Slava 223
Rudziec 286 Siamionadka 130, 205,284 Slavan' 298
Rudzienka 168 Siamionauski 143 Slavianiec 92
Rudzienka 189,313 Siamuradcy 182 Slaviedna 154
Rudajouka 227 Siannaja 282 Slavinsk 249
Rudnoje 218 Siaredniaja Rudnia 254 Slianzaki 257
Ryioii 182 Siarednija Malynidy 321 Slinki 252
Rydda182 Siarednija Piedy 218 Smaharyn 292
Ryskou 272 Siarhiejeiika 291 Smahlaii 190
Ryslaul' 110 Siauki 228 Smalianka 190
Rytau 74 Sidaravidy 325 Smaliehaii 244
RySkau 75 Sielivonadka 162 Smaliehauskaja Rudnia 244
RSaviec 124, 326 SieliSda 108, 170, 195 Smaloiika 62

SieliSda 1 140 Smalovyja Lozki 86
SieliSda 2 140 Smiatanidy 254

Sabali 69 SieliSdy 298,3 01 Smiely 229
Sadki 199 Siel'cy 189 Smol'naje 266
Sadovaja 268 Siel'naje 159 Smydok 98
Sadovy 78 Sienaviec 98 Smykovidy 60
Salabuta 207 SienaSatki 274 Sniadzin 258
Salahubau 216 Sierabranka 267 Sojki 326
Salanoje 168 Sieradniacki 106 Sokal 293
Salansk 191 Sierp 253 Som 212
Salaujou 95, 98 Sicryja 151 Sotnidy 249
Salocin 170 Sieuruki 132 SoS 131
Salonskaja Karma 168 Sievierny 87 SpiarySSa 73
Saltanaiika 90, 168, 320 Simanickaja Rudnia 218 Stadolidy219
Saltanova 285 Simanicki Mlynok 219 Stanki 113
SamaraZ 298 Simanidy 218 Stankaii 275
Saniuki 152 Sincy 317 Starahrad 208
SapaSki 205 Sinickaje Polie 213 Staraja AlieSkadka 227
Sapiejkau 65 Sinicyna 108 Staraja AlieSnia 262
Sapryki 328 Sinidyna 86 Staraja Bielica 127
Sasnaviec 249 Sinsk 223 Staraja Buchalauka 131
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Staraja Buda 95 Struki 90 Satuny 151
Staraja Dubrova 60 Strumien' 205 Saucou 106
Staraja Husiavica 85 Studzianiec 207 Seadryn 171
Staraja JackauSCyna 328 Studzionaja Huta 130 Seakatava 239
Staraja Jolia 76 Stukaeohka 120 Seerbauka 124
Staraja KaSara 266 Stuiki 306 Seybryn 271
Staraja Lutava 228 SuchaviCy 198 Seytcy 224
Staraja Rudnia 169 Suchi Vostrau 168 Seytnaje 168
Staraja Zien'kavina 205 Sudavica 301 Sejka 108
Starakrasnaje 285 Sudkova 314 Serachauskaja Buda 209
Starasiellie 88, 143, 196, 236, Sudzibar 258 Skava 60
262 Suhaki 151 Skuraty 72
Starazoucy 182 Sukady 177 SoukaviCy 288
Staroje Sialo 113, 275 Sutkova 226 Suhaliei 218
Staroje Vysokaje 155 Suvidy 77 Supiejki 299
Staroje ZakruHa 108 Svaboda 108, 257 Sutauka 130
StaruSki 179 Sviacilaviey 111 Sutnaje 82
Stary Barsuk 291 SviaCa 243 Suty 151
Stary Dohsk 267 Sviatoje 163 Sychau 159
Stary Krupiec 141 Svidauka 282 Syiey 199
Stary Kryusk 272 Svidnaje 220 SylaviCy 322
Stary Makrec 75 Svidzera 284 Syrokaje 269, 276, 322
Stary Malkau 111 Sviedskaje 288 Syroki Roh 269
Stary Mazalau 269 Svierkaii 273
Stary Most 154 Svierian' 266
Stary Sciepanoii 77 Svietlahorsk 297 Taki inch 72
Staryja Chrakaviiy 77 Svietlaja Zara 124 TaloCkau 276
Staryja Dziatlaviey 121 Svietly 95, 143 Tarachauka202
Staryja HalouCyey 256 Svireia 223 Tarasaiika 104
Staryja Hramyki 111 SvirydaviCy 293 TarhaSyn 258
Staryja Jurkaviiy 73 Svirynauka 233 Tarkany 190
Staryja Kacury 255 Sycin 170 Tartak 213
Staryja Liady 76 Syeaiika Nisimkavickaja 323 Taiistyki 166
Staryja MalyniCy 321 Syeauka Rudnickaja 323 Teklieuka 81
Staryja Zavaliony 60 Syeman 267 Tel man 75
Staryna 159, 253,284 Symonauka 111 Tomina 320
Start 313 Syrod 197 Toniei 219
Stasieuka 284 Syrsk 205 Tonieiskaja Rudnia 219
Staubun 112 Syrskaja Buda 202 Tramiec 196
Staubunskaje BudziSCa 114 SySCycy 193 Trascianiec 223
Step 146 Tremlia 248
StoupiSCa 98 Trud 205
Stoupnia 276 Salamieja 209 Tueki 229
Stoupnia 1 283 Salypy 190 TuThaviey 314
Stoiipnia 2 283 Saparnia 162 Tumarauka 302
Stradubka 228 SapCycy 270 Tumaryn 104
Strakavidy 305 Saprudauka 326 TunieuSeyna 312
StraliCava 317 Sarejki 199 Turah 173
Straiynski 292 Sarpilauka 133 TuraviCy 199
Strel'sk 235 Sarscin 113 Turbinka 232
Stren'ki 269 Sarybaiika 88 TurceviCy 188
StreSyn 157 Saryn 150 Turok 249
Strukaeou 209
12*

SastoviCy 257 Tursk 263
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Turskavy 263 Vasiljeuka 83, 137 Vierbavidy 242
TurySdavidy 328 Vasiljeuski 325 Vierchni Mlynok 232
Туагуйайка 235 Vasil'kova286 Vierchniaja Alba 159

Vasil'pollie 97 Vierchnija Zary 71
U Vastok 104, 124,293 Vierny 167

Vas'kaiika 233 Viesialoiika 141
Ubalac' 191 VaSCanki 206 Vietadka 264
Ubarckaja Rudnia 212 Vazniasiensk 206,280 Vietka 103
Uborak 140, 229 Vazniasienski 321 Vietvica 220
Uborki 92,282 Vazon 229 Vikod 270
Uchova 111 Vialaiisk 256 Vilda 175
Uchvatauka 274 Vialikaja KruSynaiika 261 Virydau 276
Uc' 146 Vialikaja Liudzvinauka 299 Vi5a 193, 304
(Jdaliouka 225 Vialikaje Liada 261 ViSanski 134
Udarnaje 220 Vialikaje Polie 258 ViSan ka 264
UjuniSCy 304 Vialiki Bokau 233 ViSan'ki 150
Ujutny 84, 112 Vialiki Bor 304,313 ViSar 190
Uladzimirauka 85, 93 Vialiki Lies 75, 160 ViSdyn 271
Ulasy 317 Vialiki Moch 88 ViSnioiika 130, 293
Ulukauje 127 Vialikija Айсійкі 188 Vitlin 273
Uljanaiika 152 Vialikija Filipkavidy 265 Volha 293
Unoryca 280 Vialikija LicvinaviCy 186 Vol'ny 83
Uryckaje 128 Vialikija Niamki 105 Volsk325
Usochi 111, 141 Vialikija Rahi 168 Voranau 215
Usochskaja Buda 146 Vialikija Sciablievidy 177 Vornaiika 203
UsoSnaje 323 Vialikija Sialiucidy 250 Vosau86,205,218, 262,286,
UspaliSda 170 Vialikija Stralki 264 313
UvaraviCy 80 Vialikija ZimoviSdy 238 Vosava 104
Uza96, 120 Viallie 70 Vospin 61
Uznaz 288, 300 Vial'mod 69 Vostraja Karma 203

ViarbiCaii 163 Vostranka 181
V Viarchi 155 Vostrau 123, 150, 205,254,

Viarchliessie 300 273,281,293
Vadapoj 132 Viarchovaja Slabada 76 Voudaja Hara 286
VadoviCy 187 Viasioly 165, 293 Voziemlia 60
Vajavoda 121 Viatchin' 280 Voziera-Pojma 88
Vajcin 133 ViatCyn 176 Vuhly65, 71, 193,213,276
ValachouSCyna 72 Viatdynskaja Rudnia 179 Vulkan 224
Valadarsk 284 Viazaii Lies 178 Vusaii 215
Valaiisk 150 Viazavaja 215 Vuzien'ki 261
Valaiiskaja Rudnia 151 Viazavica 193 Vuzyniec 187
ValkaSanka 229 Viazok 71,165 Vydryca 92
Valoki 261 Viaznv 303 Vyhrabnaja Slabada 76
ValosaviCy 61, 267, 324 Vic'312 VynaSauka 205
Valyncy 203 VidoSyn 182 Vysakapollie 145
VaniuzyJy 255 Viccial'skaja 195 Vysokaja 203
Varaciec 317 Viecvica 322 Vysokaja Hryva 81, 91, 131,
Varonina 176 Viedryd 279 324
Varvaryna 92 Vicliacin 315 Vysokaje 264, 317
Vaschod 95, 226, 327 Vielin 287 Vysoki Barok 298
Vasilieva 120 Vierabjouka 104 Vysoki Chutar 137
VasiiieviCy 159, 278 Vierasnica 176 Vysoki Polk 300
Vasilioiika 145, 301 Vierbaii 140 VySalaii 249



ІНДЭКС НАЗВАЎ БЕЛАРУСКАЙ ЛАЦІНКАЙ • 357•>^^>e^^e«»«^^^^«^»^.^^^^^^^-^*»'

VySamir 283
VySkaO-Buryckaje 224

Zalozzie 271 Zialiony Dub 90, 91, 268
Zaloiza 325 Zialiony Haj 117

Z
Zalunieuje 86 Zialiony Krai 164
Zaluzza 110 Zialiony Moch 235

Zaazierje 63, 261, 267
ZaazierSCyna 65
Zababje 93
Zabalaccie 64,186,216, 235, 
254, 268,301
Zabalackaje 201
Zabaloccie 99, 161
Zabierainica 213
Zabijaka 122
Zabozzie 150
Zabroddzie 97, 159, 174,218, 
255
Zacharki 2 154
Zachody213,286
ZaciSSa 60, 107
Zadoraiika 129
Zadubje 208
Zadvorje 262
Zahaccie 151, 175
Zahallie315
Zahal'skaja Slabada 315
ZahorbaSSa 178
Zahorje 299, 320
Zahoryny 237
Zahrebje 262
Zajcaii 140
ZajeCCa 150
Zajezzie 271
ZajmiSCa 132
Zakapyccie 140
ZakraSynski Moch 279
ZakryniCCa 320
Zalatamino 206
Zalatucha 198
Zalaty Roh 112
Zalauje 321
Zaliaddzie 127
Zaliessie 60, 69, 132, 145,259,
293,320
Zaliniejny 123
Zalipje 128
ZaliuciCy 179
Zallie 299

ZamaSCany 186 Zialiony Sad 117
Zamien-Rynnia 170 Zialiony Vostrau 81, 117
Zamokrauje 264 Zialionyja Luki 127
Zamoscie 106, 195, 250 Ziatkaviiy 206
ZamoSSa 179, 220 ZielianoCy 191
Zapadny 174 Zimni 118
Zapiasoiia 176 Zimnik 87
ZapiasoCnaje 215 Zimovaja Buda 231
Zapollie 198, 212,269 Zlomnaje 158
Zaprudouka 143 Zmiajouka 162
Zara 84 Znamia 142
Zara Svabody 291 Znamienka 175
Zaradzvinnie 146 Zorka92
Zarakitnaje 242 Zub-Buda 65
ZareCCa 62, 74, 82, 88, 89, 97, ZubliSCa 251
110, 170, 274, 278,304 Zvaniec 270
Zarnica 121 Zvianiackaje 315
Zarubanaje 213 x
ZaruCCa 324
гагуйабі Zabin207
Zascienak311 Zachaviiy 237
Zasiellie281 Zalibor69
Zasincy 151 Zaliezniki 110
Zaspa287 Zaluddzie 114
Za56obje 279 Zardzianski 305
ZaSyrje 155 Zavinnik262
Zatonl58, 298 Zavunica203
Zavad 169 Zerdnaje 77
Zavajc' 244 Zerdz' 305
Zavi££a301 Zhuna-Buda 139
Zavidauka 81, 142,262 Zhuc 139
Zavodny Vostrau 235 Zlobin 157
Zavuial'294 Zmurauka286
Zbarou270 Zmurnaje215
ZdudziCy 305 Zukaviiy 63
Ziabrauka 121, 125 Zuki 151
Zialionaja 97 2uradliouka 119
Zialionaja Chvoja 106 ZuraviCy 267
Zialionaja Dalina 164 Zyli£y 73
Zialionaja Dubrova 91 Zyrchauka 166
Zialionaja Paliana 322 Zytaniciia 83
Zialionaja Run' 265 ZytkaviCy 173
Zialionka233 Zytoulia 128
Zialiony Bor 153



ПАКАЗАЛЬНІК НАЗВАЎ НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ 
НА РУСКАЙ МОВЕ

A
Абакумы 223
Абрамовка 226, 281
Авангард 189
Адамовка 287
Адасн 252
Адрадженье 167
Азарнчм 185
Азделнно 117
Акрноны 252
Акулннка 234
Акшннка 109
Александров 168 
Александровка 75, 84, 94, 99, 
126, 153, 165, 170, 194, 207, 
244, 274, 281,298 
Алексеевка 73, 126, 325 
Алекснчн 311
Ал(с322
Альбннск 64
Альсагорка 273
Амельковшнна 311
Андреевка 62, 145, 292 
Анновка 265
Аносовйчй 255
Аіггонов 146, 242 
Антоновка94, 105, 143, 161, 
165, 188,233
Антополь 285
Антушн 273
Апанасовка 117
Аполоіювка 119
Аровнчн 316
Артукн 280
Асаревнчн 70
Атнркн 252

Б

Бабнчн281,323
Бабуннчн 248
Бабчнн 316
Багрнмовнчн 257
Бадёрый 91

Бакуны 71 Берёзовка 187, 204, 233, 250,
Балаба 274 292
Балажевнчн 237 Берёзовый Гай 272
Балашевка 288 Береснёвка 73, 313
Барановка 169,288 Берестечко 315
Баранцы154 Берестовец 208
Барбаров 232 Берестовка 91
Барднно 134 Берков 64
Барбары 280 Берлож 303
Барсукн 202,265, 324 Беседкн255
Бартоломеевка 104 Беседы 252
Бацунь 89 Беседь 104
Башнца 322 Бечанская Буда 174
Баштан 119 Бнбнкн 235
Баянов 255 Бнрчанская Слобода 265
Безбожннк 324 Блажкн 191
Безуев 292 Блнзнецы 274
Бекн 154 Блюдннца 87
Белановнчн256 Блюев 267
Белая 237 Бобовнчн 118
Белев 179, 202 Бобовка 161
Белнн 258 Бобренята 234
Белмца163,325 Бобречье 257
Белнцк260 Бобрнк250
Белое 183 Бобровнчн 189
Белое Болото 282 Бобровскнй 320
Белолесское 256 Бобруйкн 152
Белый Берег 242 Бобры 281
Белый Колодеж 224 Бовгорка 149
Белый Переезд 250 Богдановнчн 205
Бельчо 170 Богдановка 289
Беляевка 320 Богомоловка 89
Белякн 151 Богутнчн 149
Бервёновка 97 Богушн 70
Бервены 205 Бодрый 224
Бердыж 321 Боец95,187
Береговая Слобода 284 Боклань 253
Бережцы 182 Болдун 85
Березнна91, 178 Болотня 262
Бервзкн 75, 127, 138 Болсуны 324
Березнякн 144, 179, 193, 256 Болтово 325
Березовка 91 Большевнк 116
Берёзовая Роша 99 Бор 204
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Борец 112, 131, 167, 226, 291 Буйновнчм 213 Вербовнчн 242
Борнсковнчн 237 Бук117,244 Вересннца 176
Борнсовтнна 312 Букча 214 Верный 167
Борнчев248 Булавкн 190,234 Веробьёвка 104
Боркн96, 106, 180,250 Булков 59 Верхн 155
Боровая 183 Бумажково 59 Верхлесье 300
Боровая Буда 209 Буркн71 Верхнме Жары 71
Боровая Глннка 206 Бурлак 85 Верхннй Млынок 232
Боровнкн 298 Бурязь 176 Верхняя Олба 159
Боровое 212 Бушатнн 227 Верховая Слобода 76
Боровое Лядо 87 Бушевка91,97, 286 Веселовка 141
Боровуха 167 Бывалькн 222 Весёлый 165, 293
Борок 95, 128 Быковец 109 Ветвнца 220, 322
Боруск188 D Ветельская 195
Борхов 270, 279, 281 D Ветка 91, 103
Борченкн 108 Вадовнчп 187 Веточка 264
Боршёвка 137, 161, 162,281, Вазон 229 Ветхннь 280
317 Валавск 150 Ветчнн 176
Борьба103 Валавская Рудня 151 Ветчннская Рудня 179
Ботвнново 322 Ванюжнчн 255 Вндошпн 182
Брагнн 68 Варварнно 92 Внков 270
Братское 244 Васнлевнчн 159,278 Внльча 175
Брнлёв 87, 327 Васнлёвка 145, 301 Внрнчев 276
Брннёв253 Васнлево 120 Внтлнн 273
Брннёво 178 Васнльевка83, 137 Внть 312
Брод 263 Васнльевскнй 325 Внша 193, 304
Броды 85,251 Васнльково 286 Вншар 190
Броннслав 175 Васнльполье 97 Вншенскнй 134
Бронннца 90 Васьковка 233 Вншенька 264
Бронное 269,286 Ведрнч 279 Вншенькн 150
Броськов 97 Велавск 256 Вншнёвка 130, 293
Брусово 170 Велетнн315 Вншнн 271
Брынёва 178 Велнкая Крушнновка 261 Владнмнровка 85, 93
Бубновка 62 Велнкая Людвнновка 299 Водопой 132
Бугрнмовка 291 Велнкне Автюкн 188 Воевода 121
Буда62, 90, 176, 190,264, Велнкне Знмовншн 238 Вознесенск 206,280
314 Велнкне Лнтвнновнчн 186 Вознесенскнй 321
Буда Казнмнровская 238 Велнкне Немкн 105 Войтан 133
Буда Красновская 245 Велнкне Рогн 168 Волга 293
Буда Лел ьч нцкая 217 Велнкне Селютнчп 250 Волкошанка 229
Буда Люшевская 82 Велнкне Стеблевнчн 177 Володарск 284
Буда Петрнцкая 224 Велнкне Стрелкм 264 Волокн 261
Буда-Кошелёво 80 Велнкне Фнлнпковнчн 265 Волосовмчн 61, 267, 324
Буда-Софневка 213 Велнкнй Боков 233 Волоховшнна 72
Будатнн 127 Вслнкнй Бор 304, 313 Волчья Гора 286
Буднлка 125 Велнкнй Лес 75,160 Волынцы 203
Будніце 132, 222, 324 Велнкнй Мох 88 Вольный 83
Будка 289 Велнкое Лядо 261 Вольск 325
Будка-Шнбснка 285 Велнкое Поле 258 Ворновка 203
Будкн 155, 243 Велнн 287 Вороннно176
Будовннк311 Всльмов 69 Воронов 215
Буды 177 Вербнчев 163 Воротец317
Буйковнчн 180 Вербов 140 Восток 104, 124, 293
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Восход 95,226, 327 Глннск274 Гречнхнно 311
Вошанкн 206 Глуховнчн 72 Гречухн 164
Вулкан 224 Глуховка 109 Грнва 123, 128
Выгребная Слобода 76 Глушец228, 283 Гршоровка 84
Выдрнца 92 Глушнца 166, 169 Грнднн 242
Выношевка 205 Глушковнчн 214 Грнчнновнчн 177
Высокая 203 Глыбов 284 Грншн 151
Высокая Грнва 81, 91, 131, Глыбовка 112 Гроза 121
324 Глыбоцкое 118 Громкнй 73
Высокнй Борок 298 Глыбочмца 327 Громыкн 226, 229
Высокнй Полк 300 Гнездннка 317 Грохов 226
Высокнй Хутор 137 Гоголев 193 Грудское 292
Высокое 264, 317 Годунн 63 Грушевка 137, 242
Высокополье 145 Головачн 92 Грушечка 164
Вышелов 249 Головннцы 127 Грушное 77
Вышемнр 283 Головкн 281 Гряда 175, 199,317
Вышков-Бурнцкое 224 Головчнцкая Буда 243 Губнчн 84
Вяжны 303 Головчнцы 243 Губнчскнй Кордон 84

Вязов Лес 178 Голубнца 249 Губоревнчн317

Вязовая 215 Голубовка 76 Гулевнчн 183, 197

Вязовнца 193 Гольч 325 Гумннше 270

Вязок 71, 165 Гончаровка 283 Гурнны 235

Вялье 70 Гора 83, 193 Гусаровка 265
Горбачёвка 162 Гута 110, 242, 267

Г Горбовнчн 188 Гуташе262

Габрнлеевка 244
Габровка 109
Гавлн 93

Горваль 284
Гордуны 146
Горнвода 291

Д

Давыдовнчн 189

Гагалн 288 Горкн 158,299 Давыдовка 119, 299

Гаднловнчн 263
Гаднчево 123

373

Горная 232
Горновка284

Даннлевнчн 216
Даннловнчн 106

Городец 264 Даннловка 152,301

Гажнн 243
Городнше 74, 88, 248 Дарннполье 105
Городовка 320 Двесннца62Гайдуковка 274

Галеевка 126
Галкн 70

Городок 74, 97, 112, 126, 159, 
205,209,222,226,288, 327

Двнжкн 150
Дворец265, 294

Горохово 198 Дворецкая Слобода 265
1 алое 142 Гороховншн 63 Дворнше 170, 314
Галы 93 Горочнчн 189 Двор-Савнчн 77
Гамза 303 Горочнчскнй 189 Дедное 305
Гарусты 109 Горошков 287, 315 Дедов Курган 93
Гать 62 Гостнвель 293 Дедовка178
Гацкое 323 Гостов 233 Деменка 252
Гдень 71 Грабнмкн 255 Демехн 285
Гелнн 167 Грабов 250,263 Демндов243
Гнневнчев Груд 231 Грабовка 119 Демндовка 91
Гнров 282 Грабово 179,274 Демнды 154
Глазовка 83 Грабск 158 ДСмнно 93
Глнннца 231 Грабьё 63 Демьянкн 138
Глпннцкнй 231 Грановка 281 Деннсковнчн 165
Глнннше 311 Гребенёвскнй 181 Деннсовнчн 190
Глннка253 Гребенн 215 Деражнчн 223
Глннная Слобода 279 Гребень181 Деражня 285
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Дербнн 61
Дербннка 235
Дербнчн 94
Деревніце 197
Дзержннск 216, 245
Дзержннскнй 324
Днково 83
Днколовка129
Днмамеркн 227
Днмнтровка 139
Днепрнк 285
Днепровец 286
Днепровскнй 271
Добрая Надея 89
Добрнч 203
Доброволец 284
Добровольша 170
Доброгоша 73, 159
Добруш 126, 136
Добрый Рог 223
Добрынскнй 152
Добрынь 152, 320
Добужа 288
Довск 266
Долбцы 263
Долгая Дуброва 178
Долголесье 120
Долнна 95, 162
Домановнчн 189
Дорогннь 159
Дорошевнчн 253
Драгунск 267
Дражня 301
Дрозды 234
Дронькн 317
Другая Слободка 258
Дружба 236, 270
Дружбнчн 325
Дубнно 119
Дублнн 72
Дубннцкое 216
Дубнякн 196
Дубовая Гряда 167
Дубовец 120
Дубовнца 85, 209
Дубовый Лог 138
Дубрава 161, 164,263
Дубравнно 206
Дубралеж 206
Дуброва 155, 179,216,224,
251,259,286,304,311
ДубровнцаЗ11
Дубровка72, 93, 139, 150
12а Зак. 1464

Дубровкн 218 
Дубровное 71 
Дударево 145 
Дуднчн 190, 325 
Дунай 86, 281 
Дуравнчн 85 
Духановка 283 
Дуяновка125 
Дяковнчн 176 
Дятлнк 244 
Дятловка 283 
Дятловшнна 261

Ё

Ёвня 262

Е

Евстратовка 129 
Едннство 328 
Езапов 311 
Еланы 299 
Еленец 95 
Еленово 271 
Елнзаровнчн 286 
Елкн 268 
Ельннчкм 300 
Ельно 177 
Ельск 149 
Енцы 203 
Епнфань130 
Ерёмнно 134 
Ерймовка143 
Ерополье 99
Ерохово 127 
Еснпова Рудня 194

Ж

Жабнн 207 
Жауннца 203 
Жаховнчн 237 
Жгуна-Буда 139 
Жгунь 139 
Жевмнннк 262 
Железннкн 110 
Желнбор 69 
Желудьс 114 
Жердное 77 
Жердь 305 
Жсрдянскнй 305 
Жнлнчн 73 
Жнрховка 166 
Жнтковнчн 173 
Жнтовля 128

Жнтонежье 83
Жлобнн 157
Жмурное 215
Жмуровка 286
Жукн 151
Жуковнчм 63
Журавмчн 267
Журавлёвка 119

3

Забабье 93
Забережннца 213
Забняка 122
Забозье 150
Заболотское 201
Заболотье 64, 99, 161, 186, 
216,235,254, 268,301
Забродье 97, 159, 174, 218, 
255
Завндовка 81, 142, 262
Завнчье 301
Завод 169
Заводный Остров 235
Завойть 244
Загалье 315
Загальская Слобода 315
Загатье 151, 175
Загорбашье 178
Загорнны 237
Загорье 299, 320
Загребье 262
Задворье 262
Задоровка 129
Задубье 208
Заезье 271
Займнше 132
Зайцев 140
Закопытье 140
Закрпннчье 320
Закрошннскнй Мох 279
Залавье 321
Залесье 60, 69, 132, 145,259, 
293,320
Залннейный 123
Залнпьс 128
Заложье 325
Залозье 271
Залужьс 110
Залуневье 86
Залье 299
Залютнчн 179
Залядье 127
Замен-Рынья 170
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Замокровье 264
Замостье 106, 195,250
Замошье 179, 220
Замотаны 186
Заозершнна 65
Заозерье 63,261, 267
Западный 174
Запесочное 215
Запесочье 176
Заполье 198, 212,269
Запрудовка 143
Зарадвннье 146
Заракнтное242
Заречье 62, 74, 82, 88, 89, 97, 
110, 170, 274, 278, 304
Зарнжье 61
Зарннца 121
Зарубаное 213
Заручье 324
Заря 84
Заря Свободы 291
Заселье 281
Засннцы 151
Заспа 287
Застенок 311
Затншье 60, 107
Затон 158, 298
Заужель294
Захаркн2 154
Заходы 213,286
Зашнрье 155
Затёбье 279
Заячье 150
Зборов 270
Звенятское 315
Звонец 270
Здуднчн 305
Зелёная 97
Зелёная Долнна 164
Зелёная Дуброва 91
Зелёная Поляна 322
Зелёная Рунь 265
Зелёная Хвоя 106
Зелёнка 233
Зеленочн 191
ЗелёныеЛукн 127
Зелёный Бор 153
Зелёный Гай 117
Зелёный Дуб 90, 91, 268
Зелёный Кряж 164
Зелёный Мох 235
Зелёный Остров 81, 117
Зелёный Сад 117

Знмннй 118
Знмннк87
Знмовая Буда 231
Зломное 158
Змеёвка 162
Знаменка175
Знамя 142
Золотой Por 112
Золотомнно 206
Золотуха 198
Зорька 92
Зуб-Буда 65
Зублнше 251
Зябровка121, 125 
Зятковнчн 206

Н

Нвакн 140
Нваннше 287
Нванншевнчн 63
Нванкн 69
Нванковшнна 233
Нванова Слобода 219 
Нвановка 83, 130, 204, 287, 
317, 321,323 
йванполье146
Нванькнн 107
Нваньков 129, 224
Нвашковнчн 248
Нвольск 86
Нгнато-Фабняновка 196
Нговка 145
Нёвнчн 179
Нзбынь 313
Нльнч 127,257,270
Нльмчн 73
Ннтернацнонал 84
Нпполнтовка 327
Нпуть 127
Нрнновка104
Нсаковнчн227
Нскра 305, 322
Нстобкн 168
Нстопкн 65

К

Кабановка 160, 164
Кавказ 204
Кажановнчн 174
Казазаевка 287
Казановка 293
Казанск 192

Казацкне Болсуны 105
Казацкнй 263
Казнмнровка 151, 226, 238
Казнммрово 165, 206
Казнмнровская Слободка 162
Калнннн 112, 293
Калнннно 84, 96, 123, 131, 
212,324
Калннннскмй 77
Калнннчн 244
Калннковнчн 185
Калнновая 151
Калнновка 129, 166, 178
Каменка 97, 204, 233, 264, 
272,320
Камень 231, 263
Камылнн 110
Канава 268
Канавы 326
Каннчев 112
Канторовнчн 91
Каплнчн 192
Каплнчскнй Воротын 196
Капоренскне Ляды 76
Капоровка 289
Капсаны151
Каравышень 125
Карловка 69
Карма201
Карналнн 120
Каролнн 130
Карпнловка 316
Карповнчн 298
Карповка 223, 225
Картыннчн 212
Катнчев 69
Келн 181
Кнров 244
Кнрово 69, 162, 225, 287
Кнстенм 271
Кнтнн 170
Кленовнца 97, 281
Клетншс 266
Клнвы 315
Клнмовка 125, 162
Клммовскнй 134
Клннск199
Ключевый 323
Ключн 268
Кляпнн 203
Кляпннская Буда 203
Клясов 256
Кнышевнчн 300
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Княжеборье 152 Коренёвка121,312
Княжлнка 263 Коренн 299
Князь-Бор 175 Коржевка 254
Ковака 69 КормабЗ, 140, 150, 191,201,
Ковалёв 143 214
Ковалёв Рог 327 Коробка 327
Ковалёвка 266 Короватлчй 289
Ковалёво 91 Королёва Слобода 1 301
Ковалл 60, 71, 151 Королёва Слобода 2 301
Ковалькн 186 Коромка 94
Ковчнцы 1 302 Коростень 292
Ковчйцы 2 302 Коротковнчн 161
Ковыжев 215 Коротькл 205
Кожушкн 314 Корсунь 203
Козёл 168 Корчеватка 177
Козелужцы 73 Корчёвое 316
Козелужье 315 Корчёмка 227
Козенкн 234 Косаковка 167
Козерогч 224 Косель202
Кознй Рог 93 Косельскнй Прудок 202
Козловйчй 192 Коселяцкйй 206
Козловка 300 Косетов 193
Козлы 151 Косйцкая 104
Козье 285 Коснше 248
Кокотово 275 Костешов 269
Колбовка 112 Кострнчнйк 300, 316
Колкй 251 Кострнше 88
Колос 99, 167 Костюковйчй 238
Колосово 209 Костюковка 134,206
Колосы 269 Котловйцэ 74
Колочйн 294 Кочан 93
Колпень 224 Кочйшй 151
Колыбань 69 Кошара 265
Колыбовка 169 Кошевйчй 252
Кольно 181 Кошелёво 88
Колюды 203 Кошовое 226
Команов 72 Кошйчй 192
Комарнн 68 Кравцовка130
КомаровйЧй 251 Крапйвня 288
Комннтерн 99 Красйй 87
Коммунар 87, 324 Красная Буда 139
Комсомольск 97, 288 Красная Гора 69
Койковйчй252 Красная Горка 232, 259
Коновалово 107 Красная Дуброва 289
Кононовцйна 75 Красная Нйва 74, 190
Конопслька 212 Красная Плоіцадь 86
Коноплйцы 261 Красная Слобода 62, 163
Конотоп 242 Краснйца 263, 322
Контакузовка 121 Красноберсжская Слободка
Копань 281 163
Копаткевйчй 247 Краснобережье 220
Копцевйчй 251, 252 Краснобудскйй 97
Кораблйше 326 Красновка 245,302

Красногорка 268
Красногорск 99
Красное 76, 122, 326
Красное Селніде 122
Красноземье 287
Краснополье 280
Красноселье 293, 317
Красный97, 119, 252
Красный Берег 163
Красный Богатырь 122
Красный Дворец 327
Красный Маяк 123
Красный Мост 287
Красный Пахарь 106
Красный Путь 104
Красный Свет 95
Красный Угол 104
Кремное 174
Крнвка 273
Крнвск 89
Крнвча 74
Крнннчная Гряда 231
Крнннчный 137, 235
Крйстополье262
Кротов 192
Кругй 163
Круговец 167
Круговец-Калннйно 141
Круговка 138
Кружок 280
Крупейкн 224
Крупка 213
Крутое 26
Кручполье 265
Крушннкй 231
Крылов 97
Крынкн290
Крышлчл 196
Крюкм 69, 302
Крюковйчн 193
Кузьмнннчн 142
Кузьмннка 283
Куклнчн 320
Кулажнн 69
Кулешовка 88
Кулешово 88
Кунторовка109
Купреевка 104
Куракй 326
Кураковтйна 205
Кураченков 117
Курган 159
Курганйца 205
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Курганы 129 Лобкн 293 Ляховцы 236
Курганье94, 163, 202,272 Лобск 163
Курнн 63 Лобырёвка 206 М
Курнтачм 254 Лоівошн 178
Куровое 315 Логуны 143 Мадора 271
Кустарный 130 Лоев 222 Мазуры 152
Кустовнца 263 Лозкн 86, 195 Май 287
Куты 107, 131 Лозов 94 Майск 228
Кучнн 204 Лозовнца 205 Майскнй 72, 145
Кучннск 99 Ломачн 314 Майское 165

Ломовнчн 63 Макановнчн 279
Л Ломыш 314 Макарнчн 257

Лопатнно 123 Маковье 83, 87, 132, 323
Лавстыкн 60 Лохннца 215 Малашкн 205
Лавы 275 Лубеннкн 72 Малашковнчн 272
Ладыжнн 197 Лубень 243 Малая Крушнновка 261
Лазарев 114 Лубное195 Малая Людвнновка 299
Лазаревка 289 Лубня 235 Малая Слободка 238
Лапнчн 81 Лубянка 208 Малевнчн 165
Ларніцево 145 Луговая Внрня 162 Малевнчская Рудня 165
Лебедев 97 Луговый 97 Малейкн 74
Лебедёвка 144,164,204 Лужок 207 Маленнк 205
Левады 95 Лукавцы 155 Малешев 176
Левашн 287 Лукн 164, 198 Малнмоны 302
Лельчнцы 211 Лукомскне Поплавы 326 Малнновка 110, 129, 130,
Леннн 177 Лукскнй 164 170,225, 266, 275,276
Леннндар 143 Лукьяновка 139, 265 Малншев 311
Ленннец 73 Луначарск 287 Малодуша 291
Леннно 86, 142, 187 Луначарскнй 206 Маложнн 74
Ленннск 74 Лутовье 176 Малые Автюкн 194
Ленннскнй 77, 97, 262 Лучежевнчн 234 Малые Знмовшцн 239
Леонтьево 138 Лучнн 273 Малые Козловнчн 165
Лесань 168 Лучнцы 252 Малые Коноплнцы 275
Лесец 186 Любань 63, 92 Малые Лнтвнновнчн 186
Лескн 60, 104, 191,281 Любень 97 Малые Немкн 107
Лесное 262, 291 Любнмое 326 Малые Рогн 168
Лесовая Буда 209 Любнца 88 Малые Селютнчн 250
Лесок 317 Любовнн 82 Малые Стеблевнчн 177
Летешнн 283 Любовнчн 176 Малые Стрелкн 264
Летовшце 232 Любовь 168 Малый Боков 236
Лешня 237 Люболь 219 Малын 60
Лннов 243 Людвнн 314 Мальцы 243
Лнпа 81 Людвннов 76, 254 Манеев 117
Лнпнннчн 90 Людгардовка 170 Манчнцы 220
Лнпляны 217 Люденевнч 178 Марнтон 71
Лнпннкн 300 Лютково 84 Марковнчн 123
Лнпнякн 229 Люшев 90 Марковское 212
Лнпов 193 Лядо 107 Мармовнчн 299
Лнскн 273, 290 Лядцы 130, 303 Марс 227
Лнсковская Слобода 265 Ляды 77, 113, 160 Мартыновнчн 299
Лнсное 213 Лясковнчн 64,253 Мартыновка 304
Лнствнн 316 Ляховец 280 Марусенька 163
Лнтвнновнчн 206 Ляховнчн 182 Маруснно 269
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Мархлевск 316
Марьнно 145
Марьнно Поле 95
Масаны 317
Матрункн 235
Махновнчн 235
Медведёво 93
Медведнца 133
Медведное 154
Медведов 305
Me двежнй Лог 127
Медвежье 326
Медков 306
Мёдухов 64
Межн 120
Мелешковнчн 233
Мерабель 237
Меркуловнчн 322
Мехач 215
Меховшнна 304
Мнгай 91
Мнжндерево 275
Мнколаевка 84, 92, 146, 155, 
227, 303
Мпкольск 99, 129, 206, 326
Мнкулннск 191
Мнкулнчн 75
Мнкуль-Городок 63
Мнлевмчн 179
Мнлоград 284
Мплошевнчн 217
Мпньков 268
Мнрная 276
Ммрное 212
Мнрный 120
Мнроненкн 193
Мнтькн 236
Мнхайловка 302, 303
Мнхайловск 133
Мнхайловскнй 321
Мнхайловское 196
Мнхалёвка 69, 99, 209, 229
Мнхалкн 236
Ммхалькп 120
Мнхедовмчн 248
Мнхновнчн 195
Мнхновка 72
Мнцуры 252
Мнчурннская 122
Млынок 138, 152, 181,233, 
256, 257
Монсеевка 238
Мойсеевнчн 257

Мойсеевка 65, 94, 300 Неглюбка 107
Мокмш 317 Неговка 90
Моклнше 312 Недойка 95
Молодь 117 Нежпхов77
Моложево 235 Некрасов 133
Молот 253 Некрасово 110, 120
Молочкн 317 Некрашовка 152
Молчаны 292 Непераможный 110
Мольча 306 Нестановмчн 61
Мордвнн 258 Нестеровка 110
Мормаль 159 Ннва 87
Морозовнчн 91 Ннвкн 137, 321
Морозовка 138 Ннвное 63
Морохорово 179 Ннвы 168
Москалёвка 245 Ннжнне Жары 71
Москалн 284 Ннжннй Млынок 232
Мостнше 123 Ннжняя Олба 159
Мосткн 263 Ннконово 186
Мотневнчн 326 Нмнель 110
Моторовка 209 Нмснмковнчн 323
Мотылёвка 89 Ннчнпоровка245
Мохов 224 Новая Алешковка 227
Моховая 262 Новая Антоновка 188
Мочулнше 86 Новая Белнца 302
Мошны 65 Новая Боршёвка 225
Муляровка 254 Новая Буда 91, 124
Муравей 93 Новая Бухаловка 131
Муравейннца 190 Новая Вёска 324
Муравчнй 129 Новая Гребля 77
Мутпжар 197 Новая Гусевнца 85
Мушмчм 61 Новая Гута 130
Мыслов Рог 304 Новая Деревня 223
Мышанка 255 Новая Дуброва 60

ІІовая Ёлча 76
Н Новая Зеньковнна 205

Навозы 170 Новая Каменка 158
Навховнчн 326 Новая Корма 167
Нагорная 120 Новая Кошара 265
Нагорные 234 Новая Лутава 228
Надаткн 238 Новая Марьевка 170
Надвнн 280 Новая Мнльча 122
Надежда 140 Новая Ннва 232
Надежднно 92 Новая Олсшня 262
Надейковнчн 265 Новая Рудня 153
Найда 181 Новая Слобода 168
Нарнманов312 Новая Уза 92
Наровля 241 Новая Яцковшнна 327
Наровчнзна234 Новнкн 61, 165, 234
Наспа 84 Новмловка 110
Науть 182 Новннкп 198
Нахов 195 Новнны 106
Наховскнй 195 Нововнноградов 166
Небытов 315 Новодружескнй 143
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Новое Высокое 155 Оголнчн 256
Новое Жнтье 84, 109, 144 Оголнчская Рудня 256
Новое Залядье 105 Огородннкн 187
Новое Полесье 220 Огородня Гомельская 140
Новозалесье 323 Огородня Кузьмнннчская
Новозаречье 321 140
Новозахарполье 327 Однополье 108
Новонвановка 110 Оземля 60
Новокрасно 285 Озераны 174, 261
Новокузнечная 227 Озерніце 271, 321
Новокухноваднна 314 Озерный 183
Новоленмн 177 Озеро-Пойма 88
Новомнхайловка 105 Озершнна 279
Новосйлкн 113, 192, 202,256, Околнца 288
257, 276,314 Октябрёво 201
Новоселье 269 Октябрь 81, 158, 288,327
Новохолочье 326 Октябрьскнй 59
Новые Головчнцы 256 Ола 305
Новые Громыкн 107 Олейннков 263
Новые Дятловнчн 121 Ольховая 215
Новые Журавнчн 268 Ольховка131
Новые Завалёны 60 Ольховое 145
Новые Залютнчн 179 Омельно 273
Новые Кацуры 255 Омельное 107
Новые Колосы 269 Орел 223,293
Новые Коноплнцы 275 Орленск 131
Новые Лукн 164 Осенское 212
Новые Малыннчн 321 Осннннкн 268
Новые Марковнчм 166 Оснновнца169
Новые Мнлевнчн 180 Оснновка 161,262,274,298,
Новые Новосйлкн 192 322
Новые Терешковнчн 131 Осмоловнчн 272
Новые Храковнчн 77 Особнно 87
Новый Барсук 291 Осов 86, 205,218, 262, 286,
Новый Крнвск 272 313
Новый Крупец 141 Осовец231, 291
Новый Любовнн 82 Осовецкая Буда 231
Новый Малков 110 Осовнно 131
Новый Мнр 109, 144 Осово 104
Новый Мокрец 74 Осовок 95, 290
Новый Остров 273 Осовцы 119
Новый Пахарь 275 Осое 165
Новый Путь 72, 90 Осопное 305
Новый Свет 83, 95 Оспнн 61
Новый Степанов 77 Останковнчн 298
Новый Шлях 326 Осташковнчн 298
Норковіцнна 209 Остранка 181
Носовнчн 143, 191 Острая Корма 203
Нуднчн 73 Остров 123, 150,205,254,

273,281,293
Островчнцы 305

Обольцы159 Островы 126, 224
Обуховіцнна 187 Острогляды 70

Острожанка 212
Отор 327
Отрубы 160
Отчаянный 91
Оцкованое 174

П

Павловка 155
Пальмнра 311
Память 107
Папаннн 126
Папоротное 167
Папоротный 92
Парнчн 297
Партнзанская 313
Партнзаны 266
Пархнмковская Слобода 265
Пасека 70, 181, 292
Пасека-Слободка 208
Пахарь 263, 268
Пекалнчн 170
Пеннца197
Пенчнн 85
Пенькн 235
Перамога 89, 94, 127
Первая Ступень 207
Первомайск 213, 226
Перевесье 108
Переволок 289
Перегрузочный 82
Переделка 226
Передельное 189
Передовая 273
Передовец 108
Передовнк 324
Передовый 233
Передрейка 232
Перекоп 272
Перелёвка 107
Переносы 74
Переров 180
Переровскнй Млынок 180
Перерост 144
Пересвятое 292
Псресека 266
Пересетннец 77
Переток 194
Псрструтовскнй Воротын 
196
Переход 129, 283
Першая Слободка 248
Першебацунскнй 89
Першее Мая 284
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Першемай 257 Подлужье 110, 321 Прнречье 84
Першемайск 288, 290 Подлукн 198 Прнсно 108
Першемайскнй 90,106, 110, Подляднчн 236 Прнстанское 70
143, 322 Подмостье 292 Прнстороны 131
Пескополье 283 Подовж 181 Прнсторонь 298
Песочная Буда 119 Подозбнн 248 Прнтыка 304
Песчаная 116 Подозерье 326 Прнчалесня 322
Песчаная Рудня 300 Подолесье 284 Провтюкн 236
Песчаннкн 178 Подосовье 320 Прогресс 226, 233
Петравнчн 208 Подречнцкое226 Прокнсель 280
Петраш 316 Подровное 293 Прокоповка 132
Петрнков 247 Подсемвновка 87 Пролетарнй 122
Петрнцкое 75 Подхвоёво 159 Пролетарскнй 106, 110
Петров 117 Подчнстое 95 Пронькп 234
Петровнчн 303 Подыгрушка 320 Просвет 131, 00
Петрополье 110 Пожаркн 69 Проскурнн 158
Петуховка 104 Пожнхар 298 Просмычн 77
Пехтерево 320 Поколюбнчн 124 Протасы 65
Печшцн 305 Покоть 320 Проходы 256
Пнкулнха 314 Покровскнй 145, 204, 328 Прочёмышля 155
Пнлнпоны 253 Полежач-Гора 253 Пруднше 289
Пнонер 124 Полесск 152 Прудовка137
Пнревнчн 159, 168 Полесье 248, 281,304, 324 Прудок 124, 196,237,300
Пнркн 77 Половкн 152 Пружнншцн 63
Пнтеровка 162 Полостевнчн 177 Птнч 257
Пласток 182 Польпнн 88 Пудаков 316
Плесовнчн 161 Поляна132 Пустая Гряда 224
Плесовмчская Слободка 161 Полянка 181 Путеводная Звезда 133
Плесы 124 Поляновка 113 Пуховнчн 182
Плоскннскнй 273 Поповцы 273 Пучнн77
Плоскння266 Попсуевка 104 Пуша 85
Плоское 317 Поречье 64 Пытьковка 81
Победа 105, 113,243, 262 Порослнше 61 Пыхань 106
Победнтель 92, 226 Поросль 89 р
Победное 217 Поселнчн 316
Поболово 273 Поскубовка 326 Рабец312
Побужье 104 Постолы 176 Рабкор 60
Повднёвая 117 Посудово 70 Радеево 81
Повчнн 176 Потаповка 93 Раднн317
Погонное 317 Поташня 315 Радков 61,258
Погонцы 300 Потёсы 108 Радуга 109
Погост 175 Почтовая Глннка 206 Радутан 158
Подбудье 276 Правда 209 Радуша 163
Подветка 63 Прнболовнчн 217 Раевскне 234
Подвостье 178 Прнбор 93, 124 Райск 229
Подгалье 151 Прнбудок166 Раков 194
Подгать 63 Прнбыткн 125 Раковнчн 303
Поддобрянка123 Прнволье 1 117 Ракутнно 266
Поддубьс268 Прнвольс 2 117 Ракшнн 306
Поделы 276 Прнгородная 287 Рандовка124
Подкаменье 108 Прнднепровскнй 270 Расова 306
Подлесье 162 Прнлеповка268 Расохм 207 .
Подлопі 110 Прнозёрный 127 Рассвет65, 145,279
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Pace ветная 116
Растерёбы 86
Растов 64
Расуха 114
Ратмнров 60
Ратмнровнчн 60
Рафалов 73
Рашев 311
Ребуса 292
Редька 237
Рекорд 92, 228, 256
Ректа 164, 261
Релькн 280
Ремезы 153
Репнн 62
Репніце 108, 283, 326
Репкн 274
Реут 202
Речнца 278
Речкн 111
Ржавец 124, 326
Рнславль 111
Рнтов 74
Ровенская Слобода 292
Ровковнчн 326
Ровное 292
Рог61,258
Рогачёв 260
Рогн 117
Рогн-йлецкнй 123
Рогннь 94
Рогозніце 96
Рожанов 64
Роза Люксембург 153
Романніцн 65
Романов Лес 113
Романовнчн 127
Романовка 239,244, 269,292
Роіца 82
Рошнно 266
Рубаное 262
Рубеж 131, 166,216
Рубча 249
Рудаков 317
Руденец 96
Руденка168
Руденька 189, 313
Рудец 286
Рудннца 189
Рудннше 213
Рудное 314
Рудня 166, 181,204, 207, 236,
238,239, 280, 306

Рудня Антоновская 188
Рудня Бартоломеевская 325
Рудня Бронская 269
Рудня Бурнцкая 225
Рудня Внкторннская 88
Рудня Горбовнчская 188
Рудня Дуднчская 326
Рудня Жнгальская 126
Рудня Журавлёва 72
Рудня Каменева 228
Рудня Кошелёвская 88
Рудня Лозовская 94
Рудня Марнмонова126
Рудня Ннснмковнчская 323
Рудня Споннцкая 104
Рудня Столбунская 112
Рудня Телешовская 129
Рудня Удалёвская 225
Рудня-Гулево 110
Рудня-Ольховка 97
Рудня-Прнбытковская 25
Рудня-Шлягнно 110
Рудые 317
Ручаёвка 227
Ручное 218
Рыдча 182
Рыжков 75
Рысков 272
Рычёв 182
Рябка250

С

Савнчн 77, 196
Садкн 199
Садовая 268
Садовый 78
Салабута 207
Салогубов 216
Салтановка 168
Самораж 298
Санюкн 152
Сапожкн 205
Сапрыкн 328
Сведское 288
Свержень 266
Сверков 273
Светнловнчн 111
Светлая Заря 124
Светлогорск 297
Светлый 95, 143
Свсча 243
Свндера 284
Свндное 220

Свндовка 282
Свнрежа 223
Свнрндовнчн 293
Свнрнновка 233
Свобода 108, 257
Святое 163
Северный 87
Севкн 228
Севрукн 132
Секернчн 251, 303
Селец 75, 88, 275
Селнба170
Селнвоновка162
Селнцкая 111
Селнте 108, 170, 195
Селнше 1 140
Селніце 2 140
Селнтн 298, 301
Селко 178
Сельное 159
Сельцы 189
Семёновнчн 186
Семёновка 130, 205, 284
Семёновскнй 143
Семенча182
Семурадцы 182
Сенная 282
Сеновец 98
Сеножаткн 274
Сергеевка 291
Серебрянка 267
Середнне Малыннчн 321
Середнне Печн 218
Середняцкнй 106
Середняя Рудня 254
Серп 253
Серые 151
Снвннка104
Сндоровнчн 325
Смзаны 154
Снмоннчн 218
Снмоннчская Рудня 218
Снмоннчскнй Млынок 219
Сннмцкое Поле 213
Снннцыно 108
Снннчнно86
Сннск 223
Сннцы 317
Снтня 190
Снтнякн 282
СкалкаЗОІ
Скармна 170
Скартынь 207
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Скачёк 111 Согнмчм 249 Столбунское Будніце 114
Скепня 168 Спернжье 73 Столпнше 98
Скнток 131 Станкн 113 Столпня 276
Сколоднн 232 Станьков 275 Столпня 1 283
Скородное 154 Старая Алешковка 227 Столпня 2 283
Скрыгалов 238 Старая Белнца 127 Сторожовцы 182
Слава 223 Старая Буда 95 Страдубка 228
Славань 298 Старая Бухаловка 131 Стражннскнй 292
Славенец 92 Старая Гусевнца 85 Страковнчн 305
Славннск 249 Старая Дуброва 60 Стрелнчево 317
Слензакн 257 Старая Ёлча 76 Стрельск 235
Слннкн 252 Старая Зеньковнна 205 Стренькн 269
Слобода 142,219, 239,254, Старая Кошара 266 Стрешнн 157
267,275,314 Старая Лутава 228 Струкачёв 209
Слобода Люшевская 82 Старая Олешня 262 Струкн 90
Слободка 65, 94, 187,213, Старая Рудня 169 Струмень 205
326 Старая Яцковшнна 328 Студёная Гута 130
Слободскмй 254 Старнна 159,253, 284 Студенец 207
Слобожанка312 Староград 208 Стужкн 306
Словечно 154 Старое Высокое 155 Стукачёвка120
Смаглов 190 Старое Закружье 108 СтягПрацы 127
Смагорнн 292 Старое Село 113, 275 Сувнды 11
Смелый 229 Старокрасное 285 Сугакн 151
Сметаннчн 254 Староселье 88, 143, 196, 236, Суднбор 258
Смолегов 244 262 Судково 314
Смолеговская Рудня 244 Старушкн 179 Судовнца 301
Смоловка 62 Старч 313 Сукачн 177
Смоловые Лозкн 86 Старые Головчнцы 256 Сутково 226
Смольное 266 Старые Громыкн 111 Сухнй Остров 168
Смолянка 190 Старые Дятловнчн 121 Суховнчн 198
Смыковнчн 60 Старые Завалёны 60 Сымоновка 111
Смычёк 98 Старые Кацуры 255 Сырод 197
Сняднн 258 Старые Ляды 76 Сырск 205
Соболн 69 Старые Малыннчн 321 Сырская Буда 202
Совет 89 Старые Храковнчн 11 Сытан 170
Советскнй 169 Старые Юрковнчн 73 Сычевка Ннспмковнчская
Совхозная 93 Старый Барсук 291 323
Сож 131 Старый Довск 267 Сычевка Рудннцкая 323
Сойкн326 Старый Крнвск 272 Сычман 267
Сокол 293 Старый Крупец 141 Сышнцы 193
Соловьёв 95, 98 Старый Мазолов 269 Сябровнчн 321
Солоннк191 Старый Малков 111 т
Солоное168 Старый Мокрец 75
Солонская Корма 168 Старый Мост 154 Тарасовка 104
Солотнн 170 Старый Степанов 77 Тараховка 202
Солтановка 90,320 Стассвка 284 Тарканы 190
Солтаново 285 Стежерное 75 Тартак 213
Com 212 Степанов 142 Творнчсвка 235
Сопейков 65 Степановка 287 Теклевка 81
Сосновец 249 Степы 170 Теклннов 72
Сосновка 62, 119, 306 Степь 146 Тслсшн 129
Сосновый 233 Стодолнчн 219 Тельман 75
Сосновый Бор 297 Столбун 112 Тёмный Осов 87
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Теребеевка 280 Узнож 288 Хмеленец 267
Теребень 250 Уласы 317 Хмелнно 275
Теребов 255 Улуковье 127 Хмельное 82
Теребулнны 304 Ульяновка152 Хобное197
Тереннчн 131 Унорнца 280 Ховхло 98
Тереховка 136, 137, 275 Урнцкое 128 Ходосовнчн 270
Терешковнчн 132 Усов215 Хойннкн 310
Терюха 130 Усохн 111, 141 Холмеч 294
Тесновое 275 Усохская Буда 146 Холмы 123
Тесны 223 Усошное 323 Холодннкм 190
Тешков 242 Успалшце 170 Холочье 326
Тндов 192 Уть 146 Хоменкн 245
Тнмошевнчн 177 Ухватовка 274 Хомннка 223
Тнхнннчн 96,276 Ухово 111 Хомнчн 186, 194, 269
Тншковка 290 Уюнміцн 304 Хомнчкн 239
Толочков 276 Уютный84, 112 Хоромцы 64
Толстыкн 166 Хорошевка99, 140
Томнно 320 Ф Хотецкое 283
Тонеж 219 Хочень182
Тонежская Рудня 219 Факел 94 Храбрый 293
Торгошмн 258 Фалевнчм 261 Храпково 314
Тремец 196 Фастовнчн 251 Хрушевка 106
Тремля 248 Фашевка 129 Хусное 258
Тростенец223 Федоровка 111,267 Хутор 133, 144,298
Труд205 Фнзннкн 242 Хутор Сергеев 245
Тульговнчн 314 Фнлатовка 253 Хуторянка 119
Тумарнн 104 Фмлнповнчн 256 II

Тумаровка 302 Фундамннка 93
Туневшнна 312 Цагельня 125,262, 274
Турбннка 232 X Церковье 124
Турншевнчн 328 Цупер 165
Туров 173 Халаповка 204 ІДыкуны 118
Туровнчн 199 Хальч 113, 169
Турок 249 Хаткн 225 Ч
Турск 263 Хатовня 268 Чамышель 208
Турсковый 263 Хатуча 71 Чапаевскнй 213
Турцевнчн 188 Хатынн 198 Чаплнн 132, 228
Тучкн 229 Хвоенск 175 Чарот 92

Хвойка176 Чароты 99
У Хвойная Поляна 313 Чеботовнчн 98

Хвойнмк 262 Челюіцевнчн 259
Уболоть 191 Хвойное 312 Чемернсы 78
Уборкн 92, 282 Хвойня 253 Чемерное 217
Уборок 140, 229 Хвошёвка 317 Чемсрня 111
Убортская Рудня 212 Хнзов 208 Чемков 317
Уваровнчн 80 Хнзы 111 Чвнкн 133
Углы65,71, 193,213, 276 Хнльчнха 244 Чепчнн 191
УдалСвка 225 Хнльчнцы 182 Череповка 81
Ударное 220 Хнмы 276 Черетянка 132, 174
Ужннец 187 Хнстецкнй Бор 182 ЧСрная Внрня 165
Уза 96, 120 Хлевно 207 Чернейкн 288
Узенькнй 261 Хлупнн 180 Черннн 303
Узнаж 300 Хлупннская Буда 180 Черннчн 175
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Яшнцы 160

Чёрновшнна 187 Чнрковнчн306 Э
Чёрное 283 Чнстая Лужа 193

Эрд 171Черноцкое 257 Чнстые Лужн 104
Черные Броды 65 Чнянье217 Ю
Чернявка 63 Чкалово 121, 298
Чернявскне Малыннчн 321 Юбнлейный 127
Чернятнн 83, 99 Ш Юднчм 267
Черняцкая Поляна 99 Юный 328
Чертеж 163 Шаломея 209 Юрга 112
Чертень 152 Шалыпы 190 Юркевнчн 183
Четверня 169 Шапарня 162 Юркн 61
Чехн 243,317 Шапрудовка 326 ІОрковнчн 113
Чечерск 319 Шапчмцы 270 Юровнчн 199
Чнжовка 282 Шарейкн 199 Юшкн 191

Чнкаловнчн 70 Шарнбовка 88 я
Чнрвоная Гора 143 Шархн 150
Чнрвоная Горка 164 Шарпнловкаі 33 Ягодное 113
Чнрвоная Заря 316 Шатуны 151 Язвнн 304
Чнрвоная Зорька 181 Шевцов 106 Язвннцы302
Чнрвоная Кветка 285 Шейка 108 Якнмова Слобода 299
Чнрвоная Поляна 74 Шёлковнчн 288 Якнмовнчн 199
Чнрвоная Слобода 282 Шереховская Буда 209 Якнмовка 90, 282
Чнрвоная Слободка 186 Шерстпн 113 Якнмы 151
Чнрвонный Аратый 316 Шестовнчн 257 Ямнцкнй 323
Чнрвоное 182 Шннчн 199 Ямпцы 81
Чнрвоное Знамя 96 Шнловнчн 322 Ямное 192, 266, 267
Чнрвоное Озеро 317 Шнрокнй Рог 269 Ямполь 293
Чнрвоное Поле 75 Шнрокое 99, 269,276, 322 Янков Лог 271
Чнрвоный Алёс 138 Шнхов 159 Яновка 204, 294
Чмрвоный Берег 319 Шкава 60 Яново 114
Чнрвоный Бор 328 Шкураты 72 Янтарный 124
Чнрвоный Городок 88 Шугален 218 Ясакар 92
Чнрвоный Камень 142 Шупейкн 299 Ясенец238
Чнрвоный Кострнчннк 143, Шутное 82 Ясенн 73
283 Шутовка 130 Ясенкн 145
Чнрвоный Курган 98,144 Ясёновка 269
Чнрвоный Лужок 86 ш Ясень 203
Чнрвоный Маяк 127, 128 Яскння274
Чмрвоный Октябрь 181 ІЦедрнн 171 Яслнше 98
Чпрвоный Остров 243 ІЦекотова 239 Ясмень 96
Чнрвоный Партнзан 142 ІЦербовка 124 Ясная Поляна 96, 326
Чнрвоный Промень 243 ІЦнбрнн 271 Ясный Бор 98
Чнрвоный Рог 318 Шнтное 168 Ястребка 229
Чнрвоный Свет 85 ІЦнтцы 224 Ячное199
Чнрвоный Стяг 83 Яшнцкнй 160



ПАКАЗАЛЬНІК СТРАЧАНЫХ НАЗВАЎ 
НАСЕЛЕНЫХ ПУНКТАЎ

A Асінаўская Гўта 328 Баўкунбўка 306
Асіннік 78 Баявы 100

Абламёеў Хўтар 306 Асіпбўка 246 Бёжкаў 294
Абрэзы 134 Асмаленік 220 Белабярэжская Рўдня 246
Авадбвічы 200 Астапаў Хўтар 306 Бёлае 100, 294
Адвёрніца 294 Асташбў Хўтар 306 Бёлае Балотца 306
Адбльфін 66 Астраўкі 134 Бёлая Вётка 171
Адраджэнне 277 Астрбўкі 66 Бёлая Сарбка 246
Азёршчына 114 Астрбўскі 294 Бёлеў Хўтар 306
Азэтаўка 100 Аўрамаўская 318 Бёлка 259
Акбп 66 Аўрамаўскі 318 Бёлкаўшчына 200
Акбпы 246 Ачэса-Рўдня 147 Бёлы Бёраг 134
Акулінка 234 Бёлы Морг 100
Акцябр 171 ь Бель 210
Акцябрская 171 Бабіч 239 Белякоў Хўтар 155
Алёс 147 Баббўскі 171 Белянкбва 147
Алёская 155 Бабрбў Хўтар 306 Белянкбў 147
Алёшкаўка 229 Бабрьі 239 Бёраг 183
Аляксандрава 66 Бабылі 134 Беражьістае 294
Аляксандраўка 114, 306 Багданаў 66 Беразіна 100
Амёлькаўшчына 294, 318 Багуславец 318 Беразнякі 66
Амёрыка 171, 294 Багуслаўскі 134 Берастбк 66
Амяллянаў Хўтар 306 Байдакі 78 Берасцяны Завбд 220
Анастасьеўка 100 Бакўнава 210 Бліжняе Грыздбўе 306
Андрэеў Лут 306 Бандарка 155 Бліжняе Заляддзе 134
Андрэеўка 100 Баравая 294 Блішчьі 294
Андрыянаўскі 134 Баравікі 239 Блўдзім 200
Анзельмаўка 155 Баравікбўскі 306 Бор 171
Анісавічы 200 Баравіца 318 Ббркі 277
Анісаўка 294 Баравічы 246 Ббрсук 294
Антбнава 100 Баравбе 294 Ббўсаўка 100
Антбнава Паляна 66 Барадзічбў Хўтар 306 Брагідбў 294
Аптбнаў Хўтар 306 Барадзішча 294 Браткі 171
Антбнаўка 246 Баранні Рог 306 Брацкі 78
Араты 100 Барацін 171 Брацтва 328
Арол 100, 134, 147 Барашбўцы 246 Брачын 66
Арэхаўка 114, 306 Баркі 100 Брбдцы 306
Арэшнік 210 Барбк 100, 147,294 Брбды 100
Асавбк 294 Барсукі' 134 Бруквялёў Хўтар 306
Асавьі 155 Баршчбўка 317 Брысаўшчына 239
Асадым 147 Барысаўка 210 Брылёва 134
Асвётнік 294 Барысёнкаў Хўтар 306 Брышчы 306
Асёцкае 210 Барэц 294 Бўбнаўка 66
Асінаўка 100, 210, 306, 328 Батрак 259 Бўгаў 306



ІНДЭКС СТРАЧАНЫХ НАЗВАЎ • 373

Буглакі 246 Вёжын 66 Вяпры 246
Бўда 147, 171,246 Вёзцы 155 Вярбіцкага 294
Будзёнаўка 147 Велікбднішча 294 Вярхлёссе 307
Будзённы 134 Вёрны171 Вярхўлішча 114
Бўдзішча 100, 294 Вёрхні Брылёў 134 Вясёлае Пбле 134
Бўдзішчы 294, 306 Вёрхнія Казлбвічы 200 Вясёлы 147, 294
Будкі 294 Вёрына 100 Вясна 294
Бўднік 294 Вётка 103,294 Вяцер 66
Бўды 147, 259 Вётка-Вір 171 г
Бўкапаў 100 Вінаградаўка 229
Булёц 66 Віння 307 Гавёнавічы 294
Бўнеў 66 Вітаў 171 Гадьінін 294
Бўрны 210 Вітаў Брод 307 Гай 294
Бўселеўка 210 Ві'шанькі 171, 277 Галаўскбе 66
Буслы 100 Вбвін 66 Галёеўка 100
Быкі 147 Вбеўка 210 ГаленкіІОО
Бьікнаўшчына 66 Вблкаў 66, 100 Галінкі 100
Бычкі 100 Вбран-Гаёк 171 Галіцкі Вбстраў 307
Бышын 306 Вбрацень 307 Галбдная 114
Бялынь 134 Вбсава Бўда 171 Галбўчыцы 259
Бяльчб 307 Вбсаў 100, 134,307 Гальніца 277
Бярбза 294 Вбсаўскія Хутары 294 Гальі 100, 171,294
Бярбзава Балбта 66 Вбстраў 100,166,200,266,294 Галякі 200
Бярбзавае Балота 100 Вбўкавічы 134 Гамарня 246
Бярбзавічы 200 Вбўчае 155 Ганчарбў Падзёл 294
Бярбзаўка 246 Вўгал 134 Гараваха 259
Бярбзаўская Слабада 200 Вуглы 246 Гарадзёцбб, 100, 307
Бярэзнікі 307 Выбедзь 294 Гарадзёцк 294

з Выган 100 Гарадзішча 294
Вьігар 114 Гарадзянка 294

Ваганішчы 307 Вьілева 147 Гараднякі 294
Вадапбйла 183 Высбкае 147, 307 Гарадбк 100,147,294,295,307
Вадзіцкі 171 Высбкі 100, 134 Гарахавбе 295
Вазраждзённе 100 Высбкі Бор 114 Гарбатаўка 134
Вайна 66 Высбкі Дуб 307 Гарбаўшчына 200
Валажбда 66 Вяжышча 246 Гардьі 307
Валасач 294 Вязвінскі 294 Гардыянка 295
Валатава 134 Вязбк 200 Гаркушаў Хўтар 307
Валёры 246 Вялікае Вяльчб 307 Гармавічы 171
Вална147 Вялікае Гала 147 Гарнавішча 220
Валбвічаў Хўтар 307 Вялікае Пбле 66 Гарбдчыцы 200
Валбкі 307, 318 Вялікае Сялб 259 Гаршынпбле 307
Вараі 100 Вялікая Грьіва 100 Гарэлае 147
Вараўка 246 Вялікая Стбўпня 100 Гарэлае Балбта 307
Вараўшчына 78 Вялікі Бор 66 Гатбк 66
Варашылаў 277 Вялікі Варатьін 200 Гвбзнае 114
Васілёўшчына 294 Вялікі Лес 78, 147 Гёрманава Слабада 66
Васільеў Хўтар 307 Вялікі Рог 100 Гербй 100
Васільеўка 134, 210 Вялікі Хўтар 307 Гібкі 114
Васільеўскі 114 Вялікія Бабрбвічы 200 Пндрыкаў Хўтар 307
Васількбва 239 Вялікія Барсукі 210 Праў Хўтар 307
Васх6д78, 171,294 Вялікія Вадбвічы 200 Глажань 307
Ваўчкбўцы 246 Вялікія Рэйкі 100 Глазкі 155
Вёжка 307 Вянёра 229 Глёбава Папяна 66
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Глёбухаў 295 Двор-Гарадзішча 78 Ёўня 295
Глёўскі Вбстраў 307 Двор-Глўхавічы 78 Ё
Глухёнькі Хўтар 307 Двор Левандбўскага 259
Глыббка 295 Двбрышча 246, 295 ЁзкаваЮО
Гнайнбе 155 Дзвігацель 114
Гнілая Лўжа 171 Дзевятае Стўдзеня 114 ж

Гнбеў 318 Дзёдлава 277 Жабалаўка 147
Гбрка 277 Дзёрнавічы 246 Жальвін 171
Грабнікі 66 Дзёртка 66 Жаробнае 134
Грабскія Хутары 171 Дзерць 66 Жары 295
Грабчы 307 Дзюрдзеў 295 Жацёлава 66
Грабянёў 295 Дзямёеўка 78 Жданава 210
Грабяністае 229 Дзямідавічы 246 Жлббі Падбльскі 171
Града295 Дзяржынск 216 Жнілішча 295
Гразючка 134 Дзярўжніца 307 Журьін 307
Грамавы 134 Дббрае 307 Жыўчык 307
Граматы 295 Дббрыч 210
Гром100 Дбркі 210 3
Грбмкі 134 Дбўгая Ніва 307 Забалацкі 277
Грўшаўка 295 Дбўгі 100 Забалацце 155, 318
Грўшка 171 Дўбаў 171 За Брбдам 307
Грымячы Мох 171 Дўбраўка 100, 210, 328 Забінне 259
Грынаўка 307 Дўбраўка 1 210 Заббззе 66
Губарбў Хўтар 307 Дўбраўка 2 210 Забрбддзе 307
Гудбк 100,328 Дўдзіцкая Рўдня 200 Забрбдскі Хўтар 307
Гуляй-Пбле 171 Дняпрбўск 100 Заваднае 171
Гўмнішча 66, 307 Драздьі 100 Заваротны 295
Гўрская 171 Драчы 307 Завёрхлёссе 66
Гурыны 259 Дрўжны 171 Завбднае 295
Гўслішча 66 Дрўцкае лясніцтва 277 Завялённе 295
Густая Дубрбва 307 Дрьіслікаў Хўтар 307 Загалкбўе 210
Гўта 100,328 Дуб 66 Загалле 307
Гўтка 114 Дубавёц 295 Загбраны 239
Гўцішча 171 Дубавіца 328 Загбрск 147
Гўшчаў 307 Дубавбе 295 Загбрскі Лясбк 66

д Дубёнск 100 Заграддзе 171
Дубёцкае 147 Загрэбля 259, 307

Дабравблец 295 Дубіна 295 Задвбр’е 307
Дальняе Грыздбўе 307 Дубкі 307 Задзярэеўка 295
Дальняе Заляддзе 134 Дуббк 328 Задрўцце 277
Данёц 134 Дуббўскія 295 Задўлле 147
Данізаўка 210 Дубрава 100 Заёльніцкі Мост 307
Данілаў Рог 318 Дубрбва 78, 246, 295 Зайванеў 307
Данілаўская Бўда 155 Дубрбвы 166,266 Займішчы 307
Данілёеўка 246 Дубрбўка 229 Закараў 171
Даўгаўскбс 220 Дубрбўкі 295 Заклётнас 307
Даўлядьі 246 Дубрбўшчына 277 Закрашьін 295
Дварьіцкае 295 Залавішчы 307
Дварьіцы 295 Залаўе 307
Дварэц 183 Ёльніцкі 307 Залаўкі 295
Дварэцкі 295 Ельск 149 Залёскі 295
Двор 318 Ёсіпаў Хўтар 307 Залёссе 66, 307, 171
Двор-Астрагляды 78 Ёськаўшчына 307 Залўжжа 171, 307
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Замлынне 307 Ігнатаўка 100 Карпавічы 246
Замосарск 259 Ізбішча 307 Карпілаўка 66
Замбсце 171, 307 Ільіч 114 Карчаваха 277
Замбшча 307 Іскра 295 Карчага 200
Замбшша 210, 259 Касагі 171
Запёчча 295 К

Касачбў 78
Запблле 259,307 Кабачбк 259 Касёльск 66
Запрўддзе 307 Кабылёва 295 Кастрычнік 171
Зара114, 295 Кабылін 100 Кастрычніцкі 259
Зарбжжа 307 Кабылічы 210 Каташня 307
Зарэзаў 229 Кабыльшчына 307, 328 Каўбасічы 200
Зарэчка 259 Кабылянка 134 Каўбасы 246
Зарэчча 171, 210 Кавалёўка 171 Качава 100
Заскар 134 Кавалі 200 Качай-Балбга 66
Заскбр’е 295 Каданаў 295 Кашўба 147
Засўнне 220 Кадаўбы 307 Керамік 134
Засцёнак Дубрбва 277 Кадаш 307 Кіжын 307
Засцённы 100 Кадзішча 171 Кімбараўка239
Затон 114 Кажадўб 66 Кішынёц 295
Захар’еў Хўтар 307 Кажадўбаўка 100 Кладкі 100
Захар’ін Хўтар 307 Кажаны 210 Клёсін 246
Захаркі 1 155 Казакёнкі 239 Клімаўскі 114
Захарпблле 328 Казацкі 147 Клін 134
Захваткі 307 Казачка 114 Кліндўпаўка 318
Заход 307 Казённая Слабада 277 Клбвы 66
Зацішша 100,277 Казлбвічы 171 Ключ 171
Заямнае 259 Какаль 307 Ключы2 307
Зббрны 100 Какўевічы 307 Ключэеў 295
Звязда 307 Каланін 295 Клянбк100
Зелянбўка 100 Калацін 100 Клянбцкі 295
Зімавішча 66 Калёеў Груд 171 Кнырбўка 246
Зімча 66 Калінін 134 Княжыца 318
Зінявіцкі 246 Калініна 66, 78, 100, 147, 210, Кбззе 295
Злбдзін 220 295,318 Кбззе 1 66
Знайды 246 Калінбўнік 246 Кбззе 2 66
Збраўскі 171 Калінбўск 171 Кбзы 307
Збрка 277, 295 Калбддзе 147 Кблава Рука 295
Зрычаў 66 Калюдьі 210 Кбласаў 307
Зубрэц 307 Каменка 171 Кблбік 66
Зялёная Дубрава 277 Камўна 155 Кбнская Старана 307
Зялёная Рбшча 100, 277 Камунар 134,307 Кбнчэсь 295
Зялёнкі 100 Камянёц 307 Кбпанка155
Зялёны Гай 318 Кандратаў Хўтар 307 Кбпанкі 100
Зялёны Дварбк 155 Канцьі Валбк 66 Кбрбутаў Хўтар 307
Зялёны Краж 100 Капашын 295 Кбрбуты 66
Зялёны Май 295 Капліца 239 Кбсцікаў Хўтар 307
Зялёны Мох 328 Капбранка 78 Корч 295
Зялёны Рог 171 Капць'і 100, 295 Кралёўка 147
Зямлянкі 171 Караблішча 307 Крамёны 307

I Каралін 155, 318 Крапіўня 295
Карма 171, 307, 329 Красілаўка 246

Іванішча 295 Кармьі 307 Красін 307
Івашкаў 100 Карббішча 307 Краснагбр’е 114, 295
Ігар 295 Карбсцін 220 Краснагбрск 78
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Краснае 78 Кўстаўніца 239
Краснае Знамя 295 Кўцая Слабада 277
Краснаўка 171
Красная Гбрка 78 Л
Красная Звязда 171
Красная Збрка 100 Лазнішча 220
Красная Карма 307 Лампёкі 200
Красная Ніва 307 Ланіца 210
Красная Паляна 78 Ландарбёт 295
Красніцабб, 100,307 Лапава 100
Красны 210, 295 Лапці 172
Красны Акцябр 134 Ласка 246
Красны Барэц 295 Латабаеўка 134
Красны Бор 210, 295 Лаўскі 295
Красны Рог 171 Лашэвічы 308
Красныя Арлы 295 Лашчынёц 210
Краўчая Дубрбва 307 Лебядзінае 329
Крбтава Паляна 295 Лёйчыцы 277
Крўглая 155 Лёльчыцы 211
Крўглы 147, 210 Лёніна 172,210, 246,318, 329
Круг-Рўдка 78 Леніндар 143
Крукбва Паляна 307 Лёнінскі 172
Крўпец 147 Лесуны 229
Крупіца 307 Лёташ 295
Крыванбсы 307 Летнеазёрск 308
Крыварўчанкаў Хўтар 307 Лешчынёц 134
Крывая Паляна 66 Ліпа 66, 308
Крывін 229 Ліпаў 172
Крывўля 100 Ліпкі 78, 172
Крывы Рог210 Ліпнікі 259
Крыжбвы Лог 147 Ліпнін 308
Крынічны 210 Ліпы 172
Крысін 114 Лісава 246
Ксаверпбль 66 Лісі Лог 172
Кўдвар 100, 307 Лісцвінская Слабада 318
Кўзьмічы 155 Ліхаўня 246
Кулакбвік 78 Ліцвінаўка 172
Кулакбўскі 246 Лбеў 222
Кулінін 66 Лбзкі 210
Культўра 100 Лбсеў 100
Культўрны 114 Лбтак 308
Кўннае 1 308 Лубзавбд 277
Кўннае 2 308 Лўбня Малая 239
Кўпча 100 Луг210
Курані 295 Луганск 172
Курган 100 Лугінічы 100
Курганіца 210 Лужанка 295
Курганне 210, 308, 329 Лужкі 308
Курылаў 308 Лузкі 200
Курылаў Хўтар 308 Лукаёды 78
Курьіцкі 134 Лўкаў 277
Кускбўшчына 134 Лук’янаў 100
Кусбчак 277 Лук’янаў Рог 277
Кустар 277 Лутава 229

Луткі 277
Луч 66
Луч Сбнца 114 
Лучынскі 277
Лўчышча 66
Льісая Паляна 66 
Лысёц 295 
Львінскія 246 
Льнозавод 100 
Любны 134 
Лядцы 210
Ляды 66, 172, 259, 295 
Ляскі 100,229, 329 
Ляскі 1 147
Ляскі 2 147 
Лясная 239 
Лясная Старбжка 295 
Лясны Вбстраў 295 
Лясок 295
Ляхаў Хўтар 308

М

Магільнае 220 
Маёўскі 308 
Маёнтак 246, 277 
Мажьімаўка 78 
Мазалаў 172, 277 
Майдан 183, 308 
Майданаў 308 
Майская 239 
Мазуры 259 
Макарбў Хўтар 308 
Макёеўка 329 
Макранкі 78 
Максімава 114 
Максімаўка 329 
Маладняк 172 
Малахаўскі 100 
Малая Тарасаўка 114 
Мапёшкавічы 239
Малінаўка 172 
Малбе Вяльчб 308 
Малы Варатьін 200 
Малы Лес 329 
Малы Хўтар 308 
Малыя Бабрбвічы 200 
Мальія Барсукі 210 
Малыя Лядцы 308 
Манастыр 259 
Манькбў 295 
Манькі 277
Маргі 308
Маркаў Хўтар 308 
Мармарычы 308
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Марс 172, 277
Марынкі 155
Масткі 308
Масцеравая Слабада210
Масцішча 134, 147, 308
Маўрын Хўтар 308
Махаёды 246
Мачўлы 66
Машанаўка 210
Машарына 329
Машбк 172
Машчанёц 147
Мёдзведаў 200
Меляхі 246
Мёхаў 308
Мёцелеў Хўтар 308
Мёцішчы 308
Мігай 308
Мікалаеўка 147,210, 308
Мікбльск 100, 329
Мікбльскі 172
Мікўлічы 172, 200
Мільчанск 134
Мінчукі 210
Міхайлаўка 246, 277
Міхалёва318
Міхалкі 239
Міхалбў 78
Міхёеў 100
Міхёеўка 210
Мішчанкаў Хўтар 308
Млынішча 66
Млынбк 78, 308
Мнагавёрш 200
Мблат 277
Мбрткаў 277
Муравёцкае 66
Мыза 277
Мышакбўка 210
Мядзвёдка 295
Мядзвёдня 308 
Мяжэлішча 329
Мялёшкаўскі 155

Н

Навікі 114
Навінка 295
Навінкі 295
Надзёжда 172
Надзьма 308
Надтачаеўка 246
Назарэт 134
Нарагі 78

Нарбўля 241
Настблле 318
Некрашьі 66
Нехацяеўка 134
Ніва229
Нівішчы 66
Нігічбў 308
Ніжаў 277
Ніжні Брылёў 134
Ніжнія Казлбвічы 200
Нізбк 147
Ніўка 66
Ніўкі78, 172, 308
Нбвае Жыццё 100, 134, 147, 
172,210
Нбвае Забалоцце 100
Новапакрбўск 318
Новасвятбе 295
Нбвая Быч 210
Нбвая Бярбзаўка 200
Нбвая Вёска 78
Нбвая Гўта 100
Нбвая Жэзленка 100
Нбвая Ліпа 100
Нбвая Нёдайка 100
Нбвая Ніва 329
Нбвая Паляна 172
Нбвая Сямёнаўка 100
Нбвая Халапаўка 210
Нбвая Харбшаўка 101
Нбвікаўская Рбшча 134
Нбвы 101, 134
Нбвы Александрбў 172
Нбвы Быт 308
Нбвы Дварэц 277
Нбвы Двор 135
Нбвы Іпаліт 295
Нбвы Майдан 246
Нбвы Мазалаў 172
Нбвы Мікбльск 329
Нбвы Мір 114
Нбвы Млын 210
Нбвы Прамёнь 210
НбвыСветЮІ, 172,210
Нбвы Хўтар 156
Нбвы Шлях 210, 318
Нбвыя 172
НбвыяЛугінцы 115
Нбвыя Рэйкі 101
Нбвыя Філіпкавічы 277
Нудаёічы 246
Нўмер 66
Нябытаў 200
Нясбеў Барбк 172

П

Пабёда 135
Пабёднае 101
Паважббр 115
Павісліца 101
Пагальнае 229
Пагарэлае 156
Пагарэлая Слабада 200
Пагацце 308
Пагулянка 295
Падбрбдцы 308
Падбўглак 135
Падвбстраў 66
Падгадуні 66
Падгбр’е 115
Падгбрная 135
Пад’ёльніцкі 308
Падканаплішча 259
Падкі 135
Падклётка 308
Падлёссе 101
Падліпкі 101
Падлясбк 308
Пад Міхалькбм 308
Падмёхаўшчына 308
Падмлынне 308
Падмбгільскі Хўтар 308
Паднівбчча 66
Падніўкі 295
Падравўчае 147
Падраманішчы 308
Падрэчка 308
Падсад 135
Падсббнае 66
Падстарышчы 308
Падўвінск 277
Пад’ясень 101
Пад’яўмённе 329
Пакаёўчыкаў 308
Пакрбўка 308
Пакрбўскі 101
Палам 329
Палаўкбўскі Млынбк 156
Палянкі 147
Паляшына 295
Панаўцьі 200
Панскія Глёвы 308
Папаратнае 78
Папаратны 101
Папкі' 172
Паплавёц 166, 266
Паплаўцы 308
Папбў Хўтар 308
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Папбўка 101, 147,230 Пралетарый 101,200 Ракўша 166, 266
Папбўкі 295 Прахбд 296 Ракшына 308
Папбўская Рўдня 230 Прбскі 66 Раманава 115
Парадзёнішчы 308 Прбсмыцкі 79 Раманаўка 277
Парасля 172 Прудавіца 79 Раманчыкаў Хўтар 308
Пармбнаў Хўтар 308 Прудзішча 296, 308 Рапёка 296
Парня 277 Прудзішчы 308 Расбў 308
Парня Жалязкома 295 Прыбой 66 Расбхадка 166, 266
Пархбменка 295 Прывітанне 172 Рассвёт 172,210, 329
Парычы 308 Прыдарбжжа 172 Рассвётная 101
Пасёлак № 1 200 Прырэчча 172 Ратнік Халапаўскі 210
Пасёлак № 9 101 Прьісеншчына 101 Рафалаў 79
Пасёлак імя Бухарына 101, Прыстань 296 Рашотнікі 296
115 Прыстбй 277 Рашўчы 115
Пасёлак імя Варашылава 295 Пугачы 135 Рашэтнікі 101
Пасёлак імя Сталіна 101 Пухічын 66 Ржэў 101
Пасёлкі № 1, 2,3, 4 135 Пуцілавік 79 Рбзавы 210
Паспёх 246 Пўшкіна 101 Рбўбічы 259
Пастралкі 101 Пціч 329 Рошча 115
Пастушэнкаў Хўтар 308 Пчальнік 200 Рубанікі 296
Пасўж 295 Пырачкін 101 Рубёж-Ігнатаўка 200
Патапы 156 Пяннбе147 Рудабёлка 66
Паўднёвы Мікбльск 101 Пяскі 66,200 Рудабёльцаў 308
Паўказарма 295 Пясчаная 329 Рудзянцбва 246
Паўлава 135 Пясчанка308 Рўднае 318
Паўлаўскае і Юраўскае 318 Пятае Пбле 308 Руднёцкі Лес 277
Паўстарьінь 246 Пятрбва Паляна 172 Рўдня 66, 308
Пацкаў 78 Пяты Пасёлак 101 Румбк ‘211
Пашкбўскі 101 Пяцідвбрка 101 Рыбгас «Бёлае» 183
Пёніцкая Слабада 200 Пяціхаткі 101 Рылавічы 200
Пёнка 239 Пячкаў 135 Рымшаўка 296
Перабітая Гара 259 р Рэвалюцыя 115
Перавёссе 318 г Рэвуць 135
Перагбн 115 Раббтка 172 Рэпішча 79,101
Перадзвінскі 95 Раббтніца 66 Рэпішчы 308
Перакалле 66 Раббчы 172 с
Пералаз 101 Рабы Нёмец 308
Перахбд 101 Рагавішча 172 Сабічаў 296
Пёршае Мая 115 Рагавы 101 Савёт 172
Першамайск 101, 172, 318 Рагазін 79 Савін 172,200
Першамайскі 101, 172, 308 Рагаўскі 101 Сад296
Пётрыкаў 295 Рагаўцбў Хўтар 308 Садавіты Вбстраў 200
Пёцькаўшчына 79 Рагачбўка 79 Садбвы 172
Пёчкі 172, 296 Рагбзны 210 Сазбнаўка 172
Пёчы 79 Рагбўцы 200 Сакблін 135
Піліпаў Хўтар 308 Рагчалаў 296 Сакблка 135
Планы Рэвалюцыі 135 Радамля 246 Салавёйкі 200
Плбскае 147 Радзілавічы 220 Салаўёў 101
Пні 135 Радзін 308 Салаўёў Хўтар 230
Пблашаў 308 Радзькбў 308 Салаўёўка 239
Пбльны 308 Раёнкі 239 Салбменка 308
Прабуджэнне 308 Ражава 246 Салбнае 101
Прагрэс 329 Ражкі 172 Самавбўк 135
Пралетарскі 329 Ракаў Лог 329 Самсбнаўка329
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Самўйлаў 101
Самусеў 135
Саснбвая 183
Саўкаў Хўтар 135
Сваббда 329
Сварббнае 296
Свйшын 101
Свётлы 135
Свінакракаў 308
Свіркі 246
Свістбк 101
Святбе 172, 296
Святбе Вбзера 277
Святбцк 246
Сёліцкае 101
Сёлішча 67, 101, 308
Сёлішча 1 296
Сёлішча2 296
Селянін 172
Семакбва Пбле 308
Сёрбіны 200
Сёрдаў 308
Сёсін 308
Сеўрукбўскі 246
Сёцішчы 308
Сівакі 220
Сіліны 308
Сімены 308
Сіні Вбстраў 115
Сінькава 220
Сіняе Мбра 277
Сіняўка 308
Сіпбраўка 277
Скалін 308
Скарбднае 79
Скарьінава Слаббдка 172
Скрывялка 296
Слабада210, 246,308
Сланбў 296
Слапішча 277
Слёпцы 183
Слянзакі 259
Смалакўрны Завбд 296
Смалёгавічы 200
Смалбвіца 67, 308
Смалоў 318
Смаляніца 308
Смалькаў Хўтар 135
Смірнбў 318
Смўга 67
Сббаліца 308
Сбкал 318
Сбкеркі 246
Сбнечны 135

Спрымачбў 239
Спўтнік Міра 135
Сталіна 101, 135
Стёлінец 135
Сталінск 277
Станышава 329
Сгарая Бёліца 308
Старая Быч 210
Старая Жэзленка 101
Старая Каменка 172
Старая Мільча 135
Старая Серабранка 277
Старая Слабада 101
Старая Унёча 296
Старая Халапаўка 210
Стары Двор 67
Стары Фальварак 220
Старына 277, 308
Стбўпня 101
Стража 296, 308
Стражьі 308
Струбёц 308
Стрэлка 101,296
Стрэльская Гбрка 239
Стўшын 308
Сухбе Балбта 277
Сцёжарнае 79
Сцяпана Разіна 135
Сцяпанаў Хўтар 308
Сырнік 147
Сырны Рог 308
Сядаёльнікі 239
Сядзіба Каменскай 172
Сялёц 67, 308
Сямак 308
Сямёнькавічы 277
Сямёнаўка 101, 284
Сямінаўка 277
Сяргёеўка 308

Т

Таббцкі 147
Талстбўскі172
Тарфяны 210
Татарын 101
Татураў Вбстраў 308
Тбмары 259
Тбпаль 135
Тбпкі Лог210
Траёнкі 308
Трашкбў Хўтар 308
Троцкі 277
Трэмля Заббк 67

Трэмля Малая 67
Тўзаў 135
Тўрдалеў Хўтар 309
Тўры-Бор 210
Тэклеўка 101

У

У Дўба 309
Уббркі 296
Угольцы 101
Ударнік 277
Уза 120
Узлёссе 172
Уладзіміраў 101
Уладзімірскі 79
Уласюк 296
Улбссе 309
Ульянаўка 79
Унўкава Паляна 309
Урўчча 309
Урэчча 67
Усбхі 79
Усхбд 101
Усхбдні 101
Усхбдняя 259
Усхбдняя Зара 147
Уцёс 67
Уцёсцы 309
Уюнішчы 200
Уютны 101

Ф

Фабіянаў 200
Фашчаўка 101
Фёдараўка 135
Фірсаўка 309

X

Хабакбўка 147
Халіманаўка 147
Халюкаўка 147
Хапаны 277
Харбмнае 67
Харбцін 67
Хаткі 147, 246
Хацёеўка 147
Хачэмля 101
Хвбйка 67
Хвбйнікі 167, 267
Хвядбсаў Хўтар 309
Хітрыкі 329
Хлебарбб 172
Хлусы 115
Хбйнікі 310
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Хблма 200
Хблмскага 296
Хурэеўка 277
Хўтар 259,277, 309
Хўтар Сяргёеў 245
Хўтар-Лес 246
Хутарышча 296

ц

Цагёльня 277, 309
Цалўйкі 79
Царкбўе 101
Царэм 135
Целепуньі 239
Цемнікі 101
Цемны Лог 115
Цесы 172
Ціхаўка 200
Ці'хін 246
Ціміразеў 147
Ціцянкі135
Цыганскія Гбры 309
Цыдавічы 200
Цэнтральная сядзіба 172
Цюцькі 79
Цяшбў 296

Ч

Чамышаль 208
Чанёц 230
Чапаева 135, 329
Чапаеўка 156, 246
Чарамашня 239
Чарапанскі 246
Чарвякбў 309
Чарнічны 135
Чарняўка 309
Чачанеў 172
Чачэрск 319
Чбрнае 296
Чбрнае Ляда 172
Чбрная Зямля 296
Чьіжаўка 101
Чьістае 101
Чыстая Лўжа 101
Чьістыя Лўжы 115

Чэрапаўка2 101
Чэркавіцкая Рўдня 309
Чэркавічы 309
Чэрнеў 79
Чэхі 200,246
Чырванапблле 147
Чырвбнае Знамя 147
Чырвонамайск 318
Чырвбная Гара 135
Чырвбная Даліна 135
Чырвбная Дубрбва 67, 79
Чырвбная Знаменка 147
Чырвбная Збрка 115
Чырвбная Ніва 318
Чырвбная Паляна 135
Чырвбная Перамбга 115
Чырвбная Хачэмля 101
Чырвбны 115
Чырвбны Агарбднік 259
Чырвбны Арбл 147
Чырвбны Барэц 246
Чырвбны Бёраг 319
Чырвбны Вбстраў 246
Чырвбны Кастрычнік 147
Чырвбны Лог 147
Чырвбны Пільчшчык 156
Чырвбны Рог 147
Чырвбны Сцяг 101,309
Чырчбны 309
Чысталўжжа 115

Ш

Шалухбўка 115
Шапатбвіцкія Паплавы 329
Шапатбвічы 329
Шапілава 172
Шарынскі Вбстраў 156
Шарыпічы 200
Шарэнкі 200
Шаўлбў 200
Шацілкі 309
Шлях Ільіча 135
Шлях Селяніна 277
Шматьі 296
Шбхаўка 329
Шпалзавбд 246

Шўльскае 101
Шчарбіны 79
Шчарбялёў Хўтар 309
Шчацін 309
Шчытбў 296
Шынбёрг 147
Шышкі 67, 156
Шышбў 277
Шыя 156
Шэвалга 296
Шэрахаў 329
Шэя 230

Э

Эрштэрмай 172

ІО

Южны Кблас 296
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